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CYTAT

Bo cokolwiek zgubimy (jakies ty, jakies ja),
zawsze morze nas samych odnalez¢ nam da.

Maggie i Milly, i Molly, i May. E.E. Cummings 150 wierszy, wybor 1 przektad Stanistaw
Baraficzak, Krakéw 1983, WL, s. 288—289.



WSTEP

Ostatni raz Emma widziala si¢ z Oliverem w czterdziestym trzecim dniu roku szkol-
nego w drugiej klasie.

Oliver mieszka w domu obok i jest jej przyjacielem. Urodzili sie w tym samym
szpitalu tego samego dnia — siédmego lipca, w niedziele. Emma uwaza si¢ za szczg-
sciarg, ze ma przyjaciela, ktory mieszka drzwi w drzwi i obchodzi urodziny razem
z nig. Moze odwiedzac go, kiedy tylko zechce, ale nie zawsze, bo czasem w weekendy
Oliver jezdzi do taty. Oliver méwi, ze robig fajne rzeczy. Chodzg na pizzg, lody i vézne
takie. Czasem do kina. Emma mysli, ze kiedy si¢ ma rozwiedzionych rodzicow, to
moze wcale nie jest tak Zle. Nie jest, jesli oznaczatoby to, ze mozna jes¢ wigcej lodow,
ale kiedy w nocy jest ciemno w pokoju i w szafie styszy dziwne odgtosy, ktére mogg,
ale nie muszq wydawac potwory, cieszy sig, ze mama i tata sq razem w swojej sypial-
ni na koncu korytarza.

W czterdzieste trzecie popotudnie drugiej klasy, kiedy nauczyciel stat odwricony
plecami, jej przyjaciotka Caroline podata Oliverowi liscik. Emma obserwowala, jak
karteczka mija jg i lgduje na biurku ich kolegi Drew, ktory rzuca Caro potajemny
usmiech i podaje liscik Oliverowi. Emma patrzy na Caroline, ktdra usmiecha sig sze-
roko. Majq siedem lat, a to pierwszy z licznych liscikow, ktore Caro bedzie jeszcze roz-
sytata na lekcjach. Ale to jest pierwszy i najbardziej wyjgtkowy liscik, jaki Caro kie-
dykolwiek w zyciu do kogos napisze.

Oliver siedzi teraz przed Emmgq. Pochyla glowe, kiedy w skupieniu robi zadanie
z dodawania w zeszycie cwiczen do matematyki. Emma widzi metke wystajgcg z kot-
nierzyka jego koszuli 1 jeszcze nie wie, Ze zapamigta tg metke na lata. Ze bedzie snila
0 tym, jak podchodzi do przyjaciela i wsuwa mu metke pod koszule, zanim przebudzi
sie z rekq uniesiong w powietrzu, a sen rozplynie si¢ w powietrzu niczym babie lato.

Wtedy jednak Emma po prostu ze zloscig wpatruje si¢ w Caro, przyglgdajqgc sie
jednoczesnie, jak Oliver rozwija liscik i czyta go. Mogg by¢ w niezlych tarapatach za
rozsylanie liscikow! Emma gniewnie patrzy na Caro, ktora krzywi si¢ i pokazuje jej



jezyk. Ale Emma wie, ze tak naprawdg przyjaciétka sig nie zlosci. Kiedy Caro na-
prawde jest zta, to ignoruje cig. To 0 wiele gorsze.

Oliver pisze cos w lisciku, i kiedy nauczyciel wyjasnia, na czym polega pozyczanie
z dziesigtek, podaje go z powrotem do Caro, Emma czuje zas, ze skora zaczyna piec jg
tak, jak wtedy, gdy na plazy spalila si¢ storicem. Caro usmiecha sig¢ do niej szeroko,
a Emma opuszcza glowe i przekazuje liscik.

Po szkole Caro podbiega do Emmy i pokazuje jej liscik.

— Patrzl - wykrzykuje. Karteczka byta tyle razy sktadana i rozkladana, ze wydaje
si¢ migkka jak wetna. Emma rozprostowuje jq. Jest tam napisane: LUBISZ EMME?
TAK CZY NIE? A stowo ,, tak” zostalo podkreslone trzema kreskami.

Emma trzyma kartke i rozglgda si¢ za Oliverem, ale mamusie i tatusiowie czeka-
jg, aby ich odebrac i Oliver wltasnie podbiega do swojego taty. Jego tata jezdzi teraz
sportowym samochodem. Jest suuuperancki. Tak méwi Oliver.

— Oliver! — wrzeszczy Emma. — Musze cig o cos spytac!

Jest daleko od niej, Emma biegnie w strong odlotowego auta.

— Oliver! - krzyczy Emma — Oliver, zaczekaj!

Ale jest za pozno. Oliver siedzi juz w aucie.

I znika.



ROZDZIAL PIERWSZY

Oliver zniknat po szkole w pigtkowe popotudnie, dawno temu, kiedy byli-
$my w drugiej klasie i drobne sprawy wydawaly sie bardzo wazne, a rze-
czy istotne — zbyt male. Nie bylo niczego dziwnego w tym, ze tamtego po-
poludnia wsiadt do auta taty, czerwonego kabrioletu, ktérego pisk opon
jeszcze przez wiele lat dzwieczat mi w uszach.

Bylismy z Oliverem najlepszymi przyjaciétmi — od naszych narodzin az
do dnia, w ktérym jego tata odebral go ze szkoly i nigdy nie odwidzt do
domu. Nawet mieszkaliSmy po sgsiedzku. Okna naszych pokoi wychodzily
na siebie.

Od dziesieciu lat okno jego pokoju jest puste, ale czasem nadal zagla-
dam przez nie i widze, ze pokdj wyglada tak samo, jak w dniu jego zagi-
niecia. Maureen, mama Olivera, nigdy niczego w nim nie ruszyta. W cia-
gu tych dziesieciu lat ponownie wyszla za maz i urodzita dwie coreczki,
ale pokdj Olivera nie zmienit sie. Zakurzony i dziecinny byt czyms$ w ro-
dzaju Swiatyni. Rozumiem, dlaczego. Uprzatniecie go oznaczaloby, ze Oli-
ver moze nigdy nie wrécic.

Czasem wydaje mi sie, ze wszystkie te przesady: trzymanie kciukéw,
omijanie peknie¢ na chodniku, swiatynie takie jak pokdj Olivera biorg sie
z tego, ze za bardzo czegos$ pragniemy.

Ojciec Olivera bardzo madrze wymyslit sobie to, jak go zabraé. Mieli-
$my trzydniowy weekend i powinien byt odstawi¢ Olivera do szkoly we
wtorek rano. Do dziesigtej nie pojawili sie. Przed jedenasta mama Olivera
siedziala w gabinecie dyrektora. Przed pietnastg tego popotudnia parking
szkolny i1 trawnik przed domem Olivera zastawione byly kamerami repor-
terskimi. Wpatrywaly sie w nas jak elektroniczne cyklopy, prébujac do-
wiedzieC sie, jak to znosimy i jak my, dzieci, radzimy sobie, kiedy nasz
przyjaciel zaginal.



Caro plakata, wiec moja mama kazata, zebysmy usiadly przy stole i zja-
dly przekaske — ciasteczka Oreo z podwdjng iloscig kremu. Zorientowatam
sie, ze jest naprawde Zle.

Wszyscy sadziliSmy, ze Oliver i jego tata wrdocg do domu tego wieczo-
ru. A potem, ze nastepnego dnia. A potem, ze z pewnoscig przed weeken-
dem. Ale nie wrocili nigdy. Oliver i jego tata znikneli, odptyneli w nicosé
jak chmury na niebie, cho¢ ich byto trudniej ztapac.

Mogli by¢ dostownie wszedzie. Ta mysl sprawiata, ze swiat wydawal
sie taki duzy, taki rozlegly. Jak ludzie mogg tak po prostu znikaé? Mama
Olivera, kiedy byla bardziej przytomna, co zdarzalo sie, kiedy nie ptakata
1 nie brala maltych bialych pigulek, przez ktére wygladata na smutna, mo-
wila, ze pdjdzie na koniec §wiata, aby go odnalezé. Tylko ze wygladato na
to, ze to Oliver dotart na kraniec §wiata i spadt w otchtan nicosci. Miatam
siedem lat 1 tylko takie wyjasnienie miato dla mnie sens. Ziemia byla
okragla i krecila sie zbyt szybko, a Oliver zniknal, oddalajac sie od nas na
zawsze ruchem obrotowym.

Zanim Oliver zostal porwany, mdj tata zwykt méwié, ze kiedy jest sie
daleko, kocha sie mocniej i gdy podbiegatam, aby przywita¢ go po pracy,
cmokal mnie w policzki. Potem przestat tak moéwic¢ (chociaz jego usciski
byly mocniejsze niz kiedykolwiek wczesniej) i zrozumialam, ze to bylo
ktamstwo. Nie byto w tym ani krzty prawdy. Nieobecnos¢ Olivera rozdarta
nas, dzielac sasiedztwo tak gleboky wyrwa, ze prawie doszto do trzesienia
zlemi.

Trzesienie ziemi byloby lepsze. Gdyby nadeszlo, przynajmniej rozu-
miatabym, dlaczego drze.

Sasiedzi zorganizowali ekipy poszukiwawcze i, trzymajac sie za rece,
sprawdzali zalesione tereny za szkol. Zebrali datki, kupili kawe policjan-
tom 1 kazali Caro i mnie i$¢ sie pobawié¢. Zmienily sie nawet nasze zaba-
wy. Juz nie bawily$my sie w dom. BawilySmy sie w ,Porwanie”.



— Dobra, bede mamg Olivera, a ty Oliverem. A ty, Drew, jego tatg -
Caro wydawala nam polecenia, ale nie wiedzieliSmy, co ma by¢ po tym,
jak Drew odciggnal mnie na bok. Caro udawata, ze ptacze, wypowiadajac
przy tym stowa: ,Moje dziecko!”, bo to wlasnie wykrzykiwala Maureen
pierwszego dnia, zanim leki na uspokojenie zaczely dzialaé. Ale my
z Drew tak po prostu staliSmy, trzymajac sie za rece. Nie wiedzieliSmy,
jak zakonczy¢ zabawe. Nikt nam nie powiedzial, jak to zrobié. Zreszty
1 tak mama kazata nam przesta¢ sie w to bawi¢, bo moglo to przygnebic¢
mame Olivera.

— Ale ona zawsze jest przygnebiona — stwierdzitam, jednak rodzice nic
na to nie odpowiedzieli.

Czasem mysle, ze gdybysmy byli starsi, byloby latwiej. Wiele rozméw
przerywano, gdy wchodzilam do pomieszczenia, dlatego nauczytam sie
skrada¢ po schodach, aby podstuchiwaé, o czym rozmawiaja dorosli. Od-
krytam, ze siadajac na dziewigtym stopniu, moge obserwowaé kuchnie
1 znajdujacy sie tuz za nig salon, w ktéorym Maureen spedzita wiele nocy,
tkajac i zalamujgc rece. Moja mama obejmowala ja, kolyszac przy tym tak,
jak kolysala mnie, gdy budzitam sie zlana potem, bo $nit mi sie koszmar
z Oliverem 1 jego metkg od koszuli. Na stole zawsze staly kieliszki z ciem-
noczerwonym winem, ktdre bardziej przypominato krew niz cabernet.
Placzaca Maureen sprawiala, ze czulam sie dziwnie. Jakby ktos obdzierat
mnie ze skoéry. Nie zawsze slyszalam, co moéwig, ale nie miato to znacze-
nia. I tak wiedzialam. Maureen byla smutna, poniewaz chciala przytuli¢
Olivera tak, jak moja mama tulita j3.

— Nigdy nie wyjade — pewnej nocy Maureen zalewala sie tzami, kiedy ja
siedzialam na schodach, wstrzymujac oddech, aby nikt mnie nie zauwa-
zyt. — Nigdy stad nie wyjade. Rozumiesz? Co bym zrobita, gdyby Oliver
wrocil, a nikogo by nie...? O, Boze, o Boze.

— Rozumiem - wcigz zapewniala j3 mama. — Zostaniemy z toba. Tez
nie wyjedziemy.



I dotrzymala tej obietnicy. Nigdy nie wyjechalismy. Caly czas mieszka-
liSmy w tym samym domu obok. Inni s3gsiedzi wyprowadzili sie, a w ich
miejsce przybyli nowi. Mialam wrazenie, ze wszyscy oni wiedzieli o Olive-
rze. Mimo woli stal sie miejscowym celebrytg, stynacym z bycia duchem,
wiecznym nieobecnym.

W miare jak uptywal czas, coraz trudniej byto wyobrazi¢ sobie, jak
mogltby teraz wygladaé. Nawet kiedy policyjni specjaliSci postarzyli jego
twarz na zdjeciu z drugiej klasy. Wszyscy ogladaliSmy zmieniajgce sie
przez lata oblicze Olivera. Urést mu nos, oczy miat wieksze, a czoto wyz-
sze. Jego usmiech nie byl juz tak wyrazny, a dzieciece zeby przeksztalcono
w takie jak u dorostego. Ale jego oczy nigdy sie nie zmienialy. To byto naj-
dziwniejsze. Dawato nadzieje.

ByliSmy na miejscu, rozgladaliSmy sie i czekaliSmy na jego powrdt,
jakby nasza mitos¢ byla latarnia, ktérg mogt oswietli¢ sobie droge do
domu, wyczolgaé¢ sie spod ziemi i wej$¢ drzwiami do swojego domu.
Z ciagle wystajaca z koszuli metka.

Chociaz po jakims$ czasie, kiedy mijaly lata, zdjecia ciggle sie zmienia-
ly, a tropy okazywaly sie falszywe, zrozumieliSmy, ze latarnia juz nie
swieci dla niego, ale dla tych, ktérzy zostali. Mozna bylo na nig liczy¢, kie-
dy w koncu pojeto sie, ze straszne rzeczy moga sie zdarzy¢, ze czarne cha-
raktery istniejg nie tylko w ksigzkach i ze Oliver moze nigdy nie wrécié
do domu.

Az ktéregos dnia wrocit.



ROZDZIAL DRUGI

Pamietam, ze byl to pigtek, bo tego popotudnia surfowalam. Zawsze
w pigtki wychodzitam, bo obydwoje rodzice pracowali do pdzna, dzieki
czemu fatwiej bylo mi przemyci¢ deske surfingowg do auta. Dzien byt
spokojny, niebo lekko zasnute chmurami, a fale mialy moze metr wysoko-
Sci. Akurat sptukiwatam sie pod prysznicem przy plazy, gdy ustyszalam,
ze ktos wykrzykuje moje imie.

— Emmal Emma! Gdzie ona jest? Jest tu?

Popatrzytam na koniec alejki i zobaczytam mojg najlepsza przyjaciotke
Caroline biegngca w mojg strone.

Jej wlosy byly tak samo rozczochrane jak moje, wysmagane morskim
wiatrem i po kilkugodzinnej kapieli w stonej wodzie. Biegta boso, a w dlo-
ni dyndaly jej buty. Wszyscy obecni na plazy zamarli i patrzyli, jak gna
w dot. Uslyszalam, jak jeden z surferow powiedzial: ,Koles, szybka jest”.

Wysztam spod strumienia wody. Serce bilo mi mocno. Co$ z rodzica-
mi? Wypadek? Gdzie byt nasz kolega Drew? O, Boze. Chodzi o Drew. Co$
sie mu stato!

— Em - powiedziala przyjacidtka, a w jej oczach dojrzalam co$ przera-
zajacego, dzikiego, przestraszonego i jednoczesnie pelnego nadziei.

Wezesniej nigdy nie widzialam jej w takim stanie i pewnie ponownie
nie zobacze.

— Emma - powiedziala. - Znalezli Olivera.

Zabawne. Wyobrazasz sobie, ze dostajesz jakas informacje 1 wymyslasz
sobie, jak na nig zareagujesz. Znalezli Olivera. Mimo to, kiedy w koncu sly-
szysz te dwa stowa, o ktérych batas sie nawet mysle¢ ze strachu, ze zape-
szysz, ze nigdy tak naprawde ich nie uslyszysz, to masz wrazenie, ze sg
nierealne.

— Emmal - Caroline ztapala mnie za barki i pochylita sie, aby spojrze¢
mi w oczy. Jej uscisk byl tak mocny, ze przez pianke neoprenowg czutam



jej palce. — Znalezli Olivera. Nic mu nie jest.

— Caroline — odezwatam sie powoli. — Sprawiasz mi bol.

— O, przepraszam! Przepraszam! — puscita mnie, ale nadal stata blisko.
— Wpadtas w szok? Nic ci nie jest? Potrzebujesz elektrolitéw?

Pokrecitam glows.

— Znalezli go? Jak?

Caroline sie rozpromienita.

— Dopiero co zadzwonita do mnie twoja mama. Nie odbieratas telefo-
nu, wiec wystala mnie, abym cie poszukala. - Mama wiedziata, co robi.
Caroline zdecydowanie jest osobg, ktdrej mozna powierzy¢ przekazanie
wiadomosci. Dobrej lub ztej. Nalezata do tych, co zrywajg plaster jednym
ruchem.

— Jest w Nowym Jorku — kontynuowala. - Wraca do domu.

Ugiely sie pode mng kolana. Moze jednak przydatoby mi sie cos z elek-
trolitami.

— Kto jest w Nowym Jorku?

— Oliver! Emma, na Boga. Skup sie!

— Czy moge...? Gdzie jest moj telefon? Potrzebuje telefonu!

Caro podskakiwata z nogi na noge, kiedy pobiegtam do recznika i wy-
grzebalam spod niego torbe, na ktérej dnie znalaztam telefon. Siedem
nieodebranych polaczen i trzy esemesy od mamy. ZADZWON DO DOMU.
NATYCHMIAST - brzmiat kazdy z nich.

— Powiedzialas§ mamie, ze jestem tu? — spytalam Caro, wrzucajac tele-
fon z powrotem do torby i probujac zdjaé z siebie pianke tak szybko, jak
tylko mogtam, bez jednoczesnego $Sciaggania kostiumu.

— Nie, oczywiscie, ze nie — powiedziata. — Chwy¢ sie — polecita i podata
mi ramie, abym zlapala réwnowage, zsuwajac dolng czes¢ neoprenu. — Po-
wiedzialam, ze mozesz by¢ w bibliotece i dlatego masz wyciszony telefon.

— Dobrze — moi rodzice nigdy nie pochwaliliby tego, ze surfuje i dlate-
go nigdy nie mogg o tym wiedzie¢. Kocham ich, ale gdyby to zalezalo od



nich, skonstruowaliby dla mnie kombinezon z folii babelkowej i trzymali-
by mnie pod kloszem. Nie chcialam by¢ takim dzieciakiem, ktéry wymy-
kat sie i robit rézne rzeczy za plecami rodzicéow, ale tak bardzo kochatam
surfing, ze nie moglam z niego zrezygnowa¢. Dlatego oklamywatam ich —
rzecz jasna nie bylo to najlepszym rozwigzaniem problemu, ale tylko na
tyle bylo mnie stac.

— Chociaz mogg sie zastanawiaé, czemu masz mokre wlosy — stwier-
dzita Caro, wyrywajac mnie z zamyslenia.

— Wymyslimy wytlumaczenie w aucie — powiedzialam i w koncu na-
rzucitam sukienke na kostium kapielowy. Caroline wzieta mdj recznik
i ztapata mnie za reke. RuszylySmy pod gére do samochodu. Zdawalo mi
sie, ze slysze latajace nad gtowa odrzutowce, ale kiedy spojrzalam w gore
1 zobaczytam jedynie kilka nisko zawieszonych chmur, uswiadomitam so-
bie, ze to szumi krew, ktéra uderzata mi do glowy, a pulsujac, sprawiala,
ze szlam prosto i trzymalam sie w sobie.

— Znalezli go - szepneta Caro i kiedy Scisneta mojg dton, odwzajemni-
lam gest, ponownie schodzac z chmur na ziemie.

Szybko wrzucitam deske do bagaznika furgonetki Drew, a potem wsko-
czylam na tylne siedzenie. Drew czekal, siedzac za kierownicg i zapamie-
tale pisal do kogo$ esemesy. Na policzkach mial wypieki. Ubrany byl
w strdj do gry w pitke nozng. Kiedy$ Drew byl moim najlepszym towarzy-
szem do surfowania, ale pitka zaczela pochtaniaé¢ coraz wiecej jego czasu.
Teraz jest na najlepszej drodze do zdobycia stypendium w Berkeley, zu-
pelnie jak jego starszy brat Kane.

- O, mdj Boze — powiedzial, nie podnoszac wzroku. - Mozesz w to
uwierzy¢?

— Nie catkiem - przyznatam. — A ty?

— Nie — odpart, wprawnie przesuwajac kciukiem po malej klawiaturze.
— Jak sie wytlumaczysz z mokrych wlosow przed mamg?



— Wymysl cos — poprositam i zbyt pézno spostrzegtam, ze stopy mam
cale w piasku, mule i zwirku. Caly ten brud rozmazat sie na dywanikach
furgonetki Drew.

Drew uwielbial swdj samochdd. Tak naprawde nie byla to furgonetka,
lecz odnowiony busik Volkswagen Transporter z 1971 roku w kolorze po-
midorowej czerwieni. Ludzie robili sobie przy nim zdjecia, taki byt piek-
ny. A z tylu mial duzo miejsca na deski surfingowe. Auto nalezato wcze-
$niej do brata Drew, ale kiedy dwa lata temu Kane wyjezdzat na studia,
podarowat mu go. Jakby wiedzial, ze bedzie przydawal sie Drew do kon-
spiracyjnych wycieczek.

— O, nie! — wykrzyknelam, kiedy zobaczytam piasek. — Drew, przepra-
szam. Powinnam...

— Nie przejmuj sie! — zapiszczala Caro. — To piasek, nie kwas. JedzZ juz,
dobra?

— Czekaj — wtracitam. — M6j samochéd. Zostat w nim plecak z podrecz-
nikami. Mam jutro sprawdzian!

— Zartujesz sobie? — Drew wycofal, a sila przyspieszenia wbila mnie
w siedzenie. — Zapnijcie pasy — oznajmil. — Dzi$ nikt nie odrabia zadnych
zadan domowych.

Kiedy w koncu wyjechaliSmy na droge, Drew rzucit mi spojrzenie we
wstecznym lusterku.

— Em, tak serio. Jeste§ pewna, ze nie doznalas szoku? Jestes blada.

— Juz proponowatam jej elektrolity — oznajmita Caroline.

— Nic mi nie jest — zapewnilam ich. Tyle ze zabrzmialo to troche skrze-
kliwie i kazdy glupi o przecietnej wrazliwosci z pewnoscig zorientowaltby
sie, ze ktamatam.

Caro przechylita sie przez siedzenie i chwycita méj pas.

— Masz — powiedziata. — Drew prowadzi. To Srodek konieczny — Wpieta
pas i Scisneta mnie za ramie. — Czy to sie dzieje naprawde?



Obie znalySmy Drew od przedszkola. Wlasciwie to potowa szkoly znata
sie od przedszkola. MieszkaliSmy na jednym z tych potudniowokalifornij-
skich przedmiesci, pelnym rézowych schludnych doméw, z ktérych malo
kto chce sie wyprowadzac.

Zanim zaprzyjaznisz sie z Drew, musisz o nim wiedzie¢ jedno: prowa-
dzi, jakby gonit go samochdéd peten zdemoralizowanych nikczemnych
klaunéw. W drugiej klasie liceum chodzilam na kurs prawa jazdy razem
z nim, dlatego wiem, ze zawsze tak mial. Wiem tez, ze po pierwszej lekcji
na drodze z Drew nasz instruktor jazdy poszed! po recepte na Xanax.

Ale dopiero kiedy ma zly humor albo jest zdenerwowany czy podeks-
cytowany, to pokazuje, na co naprawde go sta¢. W dniu, w ktérym odna-
lazt sie Oliver, Drew prowadzil w najbardziej szalony sposéb, jaki znatlam
do tej pory. Kiedy przejechal na pomaranczowym swietle, Caro przytrzy-
mywata sobie pas jedng reka, a kiedy wjechal w dziure, jekneta.

— Drew, twoja furgonetka nie zostala skonstruowana, aby pokonywacé
bariere dzwieku!

- O, wyluzuj, Caroline — odpowiedzial. Zwrécit sie do niej pelnym
imieniem tylko po to, aby jg zirytowac. Nikt nie méwi do niej Caroline.
To zbyt duzo sylab.

— Chciatabym zobaczy¢ Olivera, zanim doznam fatalnego w skutkach
urazu kregostupa — powiedziatam, prébujac jednoczesnie poluzowaé zela-
zny uscisk pasow.

— Jak myslicie, na ile to prawda? — spytal Drew.

Dobre pytanie. To nie pierwszy raz, kiedy Oliver zostal ,,odnaleziony”.
Na poczatku rokowania, nadzieje, widoki czy przewidywania byly obiecu-
jace. W setkach telefonéw, ktére dzwonily na infolinie, twierdzono, ze
w Omaha, Atlancie, Los Angeles, a nawet w Puerto Rico widziano sied-
miolatka o piaskowych wlosach i z piegami na twarzy. Z biegiem lat tele-
fonéw bylo mniej, ale prawie kazdego roku pojawiat sie promyk nadziei.
Plonny, nie mniej jednak byt i wystarczal, aby przezy¢ kolejny rok.



— Moze na pewno? — powiedzialam. — Nie wiem - przerwalam, bo nie
wiedziatam, co powiedziec.

Wyreczyta mnie Caro.

— Mama Emmy zadzwonita do mnie, bo Em nie odbierata telefonu -
wyjasnita. — Méwita co$ o odcisku palca. Byl na wycieczce szkolnej na po-
sterunku policji? Nie jestem pewna. W kazdym razie pasowal do tego
z akt sprawy. Policja chciala aresztowaé tate Olivera w domu, ale go nie
zastala. Byt za to Oliver.

— Nowy Jork? — spytal Drew. — Naprawde?

— Ten Nowy Jork — podkreslita Caro. — Ale co§ mi tu $Smierdzi. Nadal
nie znalezli jego taty. Wyglada na to, ze nawiat przed policjg — Caro za-
wsze lubita policyjny zargon. Wydaje mi sie, ze nie przegapita zadnego
odcinka Prawo i porzgdek: sekcja specjalna.

— Niezle — wymamrotat Drew. — Nowy Jork.

Nie musialam patrzeé¢ na Drew, aby wiedzie¢, co myslal. Chciatby by¢
gdziekolwiek indziej niz w naszym miescie. Pewnie Nowy Jork brzmial
dla niego jak marzenie.

Zyjemy w tolerancyjnej spolecznosci, dopdki nie pojawi sie co$, co
trzeba tolerowaé. Tak wiec, kiedy w zeszlym roku Drew ujawnit sie
1 oznajmil, ze jest gejem, wywolat tym cos$, co nazwat , przyczajong burzy”.
Oczywiscie Caro i ja wiedzialySmy juz wczesniej. Rodzice Drew zareago-
wali troche... nie tak. Najpierw zachowywali sie wspierajgco, padto duzo
zdan w stylu ,kochamy cie takim, jakim jestes”, ale gdy Drew otwarcie
o tym moéwil, atmosfera w domu gestniata. Milczenie przeciggalo sie,
a stowa kurczyly.

— Czasem patrza na mnie — opowiadat szeptem ktéregos razu, gdy no-
cowaliSmy u Caro. — Ale nie wiem, czy podoba im sie to, co widzg.

Rozumialam, dlaczego Drew z takg tesknotg powiedziat ,Nowy Jork”.

— Tak wiec Oliver leci do domu w tej chwili — ciggnela Caro. — Bedzie
tu wieczorem.



Wyjrzalam przez szybe, kiedy Drew skrecit w prawo. Przez chwile
wszyscy milczeliSmy. Na zdjeciu z drugiej klasy stoimy ustawieni wedlug
wzrostu w S§rodkowym rzedzie. Caro na koncu, potem Drew i Oliver,
a potem ja. Pozniej Oliver zniknatl i zostaliSmy we trojke, zupelnie zagu-
bieni w obliczu tej straty. A co gorsza, jeszcze wiele miesiecy po zaginie-
ciu Olivera, wszyscy dorosli byli wyjatkowo mili: Uderzytas rowerem w moje
auto? To tylko drobne zadrapanie. Rozbiles szybe w moim oknie? Nastgpnym razem
bardziej uwazaj. To bylo niepokojace. Jesli dorosli pobtazajg dzieciom, to
wiadomo, ze sprawy majg sie naprawde Zle.

Drew gwaltownie skrecit w lewo w naszg ulice. Ma taki nawyk, ze pe-
dzi do ostatniej chwili, a potem bierze szeroki zakret w naszg Slepg ulicz-
ke i gna prosto na podjazd przed moim domem. Mozecie sobie wyobra-
zi¢, jak ekscytujace bylo to doznanie w Zle wywazonym ,ogérasie”. Kiedy
moja mama po raz pierwszy zobaczyla gnajacego w kierunku naszego
domu Drew, zapytala, czy on na pewno wie, ze ulica jest $lepa.

Pytanie bylo uzasadnione.

Musze jednak przyznaé, ze Drew wiedzial, co robi i kilka chwil pdz-
niej, kiedy zobaczyliSmy wozy reporterskie i kamery, zaciggal hamulec
reczny.

— Witajcie, starzy przyjaciele — powiedziat przeciggle na ich widok. -
Ile mineto czasu?

— Dwa lata — odpowiedziatam, gapigc sie przez szybe. Po tym jak dzie-
sie¢ lat temu — w tamto popotudnie — Oliver nie pokazal sie w szkole, ka-
mery dziennikarskie przez kilka miesiecy byly niczym oddzialy hatasliwej
kawalerii. Z poczatku wszyscy uwazali, ze to §wietne, bo przyciggaly do
tej sprawy uwage! Pewnie kto$ zobaczy Olivera i wezwie policje, a on wro-
ci do domu w samg pore na impreze z okazji sid6dmych urodziny Drew.
Caro, Drew i ja rysowaliSmy portrety Olivera i probowalismy naklonié
prezenteréw do pokazywania ich, ale oni glownie sterczeli przed domem



Olivera i méwili rzeczy w stylu: to nagle zaginiecie do glgbi... [teatralna pau-
za]... wstrzgsnelo lokalng spotecznoscig.

Ironia polega na tym, ze chociaz znikniecie Olivera bylo w naszym
miescie ogromnym wydarzeniem, to poza jego granicami nie budzilo
wiekszych emocji. Byl kolejnym anonimowym chlopcem, ktérego nieuzy-
wajacy przemocy tata, obywatel Standéw Zjednoczonych, po prostu zabral.
Owszem, bylo to okropne, ale samo Sledztwo w sprawie zaginiecia Olivera
dla wiekszosci os6b nie mialo specjalnego znaczenia. Wtedy po raz pierw-
szy poznalam, czym jest prawdziwa frustracja, ten rozdzierajacy bodl, kto-
ry czujesz, bo to, co dla ciebie jest tak wazne, dla innych jest jedynie pyt-
kiem kurzu na wietrze.

Ktoregos popotudnia, kiedy sprawa przycichta juz nieco w lokalnej
prasie, dziennikarze zapragneli porozmawia¢ ze mng. Rodzice byli
w domu i nie zauwazyli, ze wymknetam sie, aby sprawdzié¢, czy Oliver nie
chowa sie na podwoérzu za swoim domem, kiedy skierowano na mnie ka-
mery. Nawet dzis, kiedy o tym mysle, robi mi sie niedobrze.

— Co czujesz na mysl, ze twoj przyjaciel moze nigdy nie wrocié?

— Skarbie, co nam opowiesz o Oliverze? Uwazasz, ze bardziej chciat
by¢ z tatg niz z mama?

— Czy Oliver co$ ci powiedzial? Wiedzialas, ze ojciec ma go zabraé?

Nie pamietam, w ktéorym momencie zaczelam plakaé, ale kiedy tata
wybiegl z domu, bytam juz w catkowitej histerii. Wzial mnie na rece i za-
niést do domu, a reporterom kazat sie odpieprzy¢ (co z calg pewnoscig
nie trafito do wieczornych wiadomosci). Krétko po tym nauczyl mnie,
Caro i Drew kilku piosenek Beatlesow i powiedzial, ze za kazdym razem,
kiedy zobaczymy kamerzystow, powinnisSmy je §piewac.

Wtedy uwazalam, ze glosne Spiewanie bylo zwykly zabawa, dopiero
pdzniej zrozumialam, jak piekielnie genialny byl m¢dj tata. Aby nadawac
utwory Beatleséw, trzeba bylo mieé¢ prawa autorskie do ich tekstéw, co
kosztuje miliony dolaréw. Dlatego zawsze, gdy Spiewalam o zéltej todzi



podwodnej albo o Lucy na niebie”, telewizja nie mogla wykorzystaé tego
materialu.

1) Piosenka Beatleséw pod tytulem Lucy in the Sky with Diamonds — przyp. ttum.

Juz zawsze tak postepowaliSmy. Dzialalo niczym czarodziejskie zakle-
cle.

— Ktoéra piosenka? — spytal Drew, odpinajgc pas najnormalniej w §wie-
cie, jakby przed chwilg nie kierowal autem niczym rakieta kosmiczng. —
Jestem za Hello, Goodbye. Pasuje?

Ani Caro, ani ja nie sprzeciwilySmy sie, wiec szybko wysiedliSmy z sa-
mochodu i ruszyliSmy w strone domu, gdy prezenterzy telewizyjni biegli
do nas. Niektérych z nich rozpoznatam - nie dostali awansu i lepszej po-
sady w San Francisco, Houston czy Nowym Jorku. Gapili sie na naszg
sprytng trojke bezlito§nie wySpiewujacg chérem odjechang piosenke.

— You say goodbye and I say hello! — $piewaliSmy. Brak talentu nadrabiali-
$my entuzjazmem 1 szelmowskimi usmiechami. — Hello, hellooooo! I don’t
know why you say goodbye, I say hello!

Zanim doszliSmy do drzwi domu, gdzie czekata juz moja mama, do-
piero konczyliSmy pierwszy refren.

— O, kochanie! - powiedziala z lamentem i wziela mnie w ramiona,
a po chwili namystu uscisnela Caro i Drew. — Znalezli go! Zyje!

Od lat nie widziatam swoich rodzicow placzacych. Kiedy uprowadzono
Olivera, rozmawiali szeptem i zdarzaly sie im pelne napiecia chwile ciszy,
ale nigdy nie ptakali. Chyba sadzili, ze musza by¢ dzielni i silni, aby da-
waé wsparcie mnie i Maureen, mamie Olivera. A teraz moja mama ptaka-
ta w moich ramionach. Przytulilam j3 mocno. Nie wiedzialtam, co powie-
dziec.

Drew lepiej odnajdowat sie w takich sytuacjach niz ja.

— Pani Trenton, prosze sie nie martwi¢ — odezwal sie. — Oliver jest
w Nowym Jorku. Jak przezyt tam, to przezyje wszedzie.



Mama rozesmiala sie przez Izy i puscila naszg tréjke.

— Drew — karcacym tonem odezwala sie mama - to nie pora na zarty. —
Ale nadal sie $miata, a Drew puscit do mnie oczko.

— Mamo - powiedzialam. — To prawda? Tym razem to prawda?

Mama skineta glowg 1 zmietg chusteczka przetarta oczy.

— Przed godzing dzwonita Maureen. Jest juz w drodze na lotnisko, aby
go odebraé. Powiedziata... — mama stlumita szloch. — Powiedziata, ze on
ma ponad metr osiemdziesigt wzrostu i ciemne wlosy.

Jedynie skinetam glows. Wiedzialam, co mama chce przez to powie-
dzie¢. Kiedy Oliver znikngt, byt niskim chlopcem, a we wtosach miat jasne
pasemka od wakacyjnych zabaw w storicu na przydomowych podwérkach.

— Co z jego taty? Czy...?

— Nie wiadomo - powiedziala mama. — Wyglada na to, ze nie bylo go
w domu i nie wroécit tam do tej pory. Szukaja go caly czas. Jestem pewna,
ze znajda.

Ja nie mialam tej pewnosci. Mama przez cale dziesie¢ lat méwita, ze
jest przekonana, ze Oliver zostanie odnaleziony.

— Tata jest w drodze z pracy, Em - znéw przetarta oczy. — JesteScie,
dzieci, gtodne?

— Tak — rownoczesnie powiedzieli Caro i Drew. Mama prowadzi firme
cateringows, wiec w domu zawsze jest co$ do jedzenia. Moi przyjaciele
ewidentnie chcieli na tym skorzystac.

— Wchodzcie, wchodzcie — powiedziala mama i skierowata nas do
kuchni. — Zostaly nalesniki.

— Nalesniki! — cicho, tylko poruszajac wargami, powiedziala Caro i sze-
roko sie do mnie usmiechneta. Wloklam sie za nimi i dyskretnie $ciera-
tam piasek z moich stép, korzystajac, ze mama byla odwrécona do mnie
tylem.

Kilka lat temu mama przerobita kuchnie, ktdérej wystrdj przypomina
teraz polaczenie studia z programu Marthy Stewart z salg operacyjna.



Pelno tu blyszczacych gadzetéw, ktore catkowicie oszatamiajg tate i mnie.
Mimo to kuchnia ma w sobie co$§ przytulnego i zapraszajacego. Lubie
w niej przesiadywa¢ 1 moge to robi¢, dopoki niczego nie ruszam albo
przez przypadek nie zostane przerobiona na przecier.

— Myslisz, ze tata Olivera przyjedzie tu za nim? — opadlam na krzesto
obok Drew, ktory wygladat na tak samo zmartwionego, jak ja sie czutam.
— To znaczy, Oliver caly ten czas byl z nim. To, ze zostali teraz rozdziele-
ni, musi by¢ trudne.

— Jego tata? — odezwala sie Caro. — Serio jego zatujesz w tej sytuacji?

— Nie, wspotczuje Oliverowi — wyjasnitam, ale wspoétczutam kazdemu
z nich i nie rozumiatam dlaczego.

— Czy to nale$nik z Nutellg? — spytal Drew.

— Masz, m6j ma Nutelle. Zamient sie — podmienitam talerze, zanim
Drew zdazy! sie odezwal. Caro powiedziala pod nosem cos, co brzmiato
podejrzanie podobnie do ,chodzaca dobro¢”, ale gdy na nia spojrzatam,
popatrzyla niewinnie.

— Wie, ze Maureen ponownie wyszla za mgz? — spytatam. — Albo o bliz-
niaczkach?

— O, ja. To bedzie niezly szok — stwierdzila Caro i wgryzla sie w prze-
kaske.

— Maureen z pewno$cig powie Oliverowi o Ricku, Molly i Norze — za-
pewnita nas mama. — Takich informacji nie mozna ukrywac.

— Myslicie, ze w ogdle nas pamieta? — zapytal Drew. — Mineto dziesie¢
lat.

— Nawet tak nie mysl — warknetam, zanim pomyslalam. Drew zamart
z widelcem w powietrzu i patrzyt na mnie zdziwiony. Takze mama przy-
gladata mi sie z drugiego konca kuchni. W ciggu wielu lat wiele razy wi-
dzialam to spojrzenie, ktére méwito: ,0, moj Boze. Czy moje dziecko do-
znato bolu, ktérego nie da sie wyleczyc?”. Wolalam nie czu¢ znowu na so-
bie takiego wzroku.



— Oczywiscie, ze nas pamieta — powiedziatam. — Czemu mialtby zapo-
mnie¢? My pamietamy o nim. Jak on méglby zapomnieé o nas?

Zaréwno Caro, jak 1 Drew wpatrywali sie we mnie ze zdziwieniem, ale
odwrécitam wzrok, probujac sie uspokoi¢. Latami wyobrazalam sobie, ze
Oliver wraca do domu. Myslatam, jak to bedzie i nigdy w tych wyobraze-
niach nie pojawialy sie nalesniki ani mysl, ze mdglby o nas zapomniec.
Skrzyzowalam dwa palce i delikatnie uderzytam dlonig o drewniany blat
kuchennego stotu. To byt m¢j i Olivera tajny sposéb na odczynianie cza-
réw. WymysliliSmy go dwa tygodnie przed tym, jak znikngl, i nie miatam
zamiaru przestaé¢ go uzywac.

— Na pewno pamieta — powiedziala mama tagodnym tonem, ktory
sprawial, ze mialam ochote wrzeszczec. — Oliver wraca do domu. Jest bez-
pieczny. To teraz najwazniejsze.

Popatrzytam na Caro, ktéra spojrzata na mnie z ukosa.

Nagle mama staneta jak wryta.

— Czemu masz mokre wlosy? — spytala.

Zamarlismy calg tréjka, a Caro prawie zadlawila sie nalesnikiem.

— RzuciliSmy jej wyzwanie, aby sprobowata swoich sit w druzynie ply-
wackiej — bez zajgkniecia powiedzial Drew.

— Dlatego nie przeczytalam twoich wiadomosci — dodatam, a pod sto-
lem tracitam Drew w kostke, wyrazajac w ten sposéb ciche podziekowa-
nie. Kopigc mnie, dat mi sygnal ,nie ma za co”.

Mama rozesmiafa sie.

— Zwariowane dzieciaki — oznajmita, a potem poszta po kolejne porcje
jedzenia. — Wiecie, ze Emma nie plywa za dobrze.

PopatrzyliSmy we trojke po sobie. Caroline pochylita sie w mojg strone
i strzepneta mi z tokcia resztki piasku, ukrywajac w ten sposéb mojg ta-
jemnice.



ROZDZIAL TRZECI

Dzien dluzyt nam sie niemiltosiernie, kiedy czekaliSmy na dalsze wiesci
o Oliverze. Oczywiscie nic nowego sie nie wydarzyto. Oliver byt w samolo-
cie 1 mknat do nas réwnie niespodziewanie, jak zniknal. Jego taty nadal
nie odnaleziono, a rodzice odcieli mnie i przyjaciét od wiadomosci i kom-
putera (nie wiedzieli, ze razem z Caro lata temu wpadlySmy na to, jak
wylaczy¢ rodzicielskg kontrole na stronach internetowych; a do tego, hello
— 83 przeciez smartfony).

Drew i Caro od reki dostali pozwolenie na zostanie u mnie na noc.
Rodzice Caro nie mieli pojecia, ze Oliver sie odnalazl. Slyszatam, jak entu-
zjazm przyjaciétki gasnie po kazdym pytaniu rodzicow.

— Znalezli go!... Nie, nie wiadomo, gdzie jest... Nie, juz posprzatalam
swojg cze$¢ pokoju... To balagan Heather, nie méj... Dobra. Tak. Nie, nie
wiem. Dzieki. Czes¢.

Czasem mam wrazenie, ze rodzice Caro tracg rozeznanie w swoich
dzieciach. Majg ich szescioro, Caro jest najmtodsza.

— Spychajg mnie na drugi plan - stwierdza Caro zawsze, kiedy pojawia
sie ten temat. Wydaje mi sie, ze gléwnym problemem jest to, ze przez
cale swoje zycie przyjaciétka musiala dzieli¢ pokdj z Heather, swoja naj-
starsza siostrg, ktdra jest huraganem w ludzkiej skorze. Caro z kolei jest
bardzo utozong i schludng osobg. One dwie w jednym pokoju to jak dwa
filmy wyswietlane jednoczesnie na ekranie. Caro nie moze sie doczekac,
kiedy Heather sie wyprowadzi.

Za to rodzice Drew prawie wyszli z siebie z radosci slyszac, ze syn
chce spedzi¢ noc z dziewczynami.

— Tylko Caro i Emma - powiedzial do stuchawki i zrobit lubiezng
mine. — Chcemy troche posiedzie¢ i pogadaé. Nie, mamo. Jest pigtek. Nie
ma jutro szkoly. Dobra. Zgoda. Czesc.



— Szczesdciarz z ciebie — oznajmitam, kiedy sie rozlaczyl. — Spedzasz
noc z dwiema pieknymi kobietami.

Drew usmiechngt sie promieniscie i odgarnat wlosy z czota. Miat je co-
raz dluzsze 1 podejrzewatam, ze w ten metaforyczny sposéb pokazywal
swoim pruderyjnym rodzicom $rodkowy palec. Nie dziwie mu sie.

— Woda, woda, woda wszedzie — ni kropli w krtani zeschlej”) — powie-
dziat zatosnie, rzucit sie na moje t6zko i ciezko westchnal, opadajac tuz
obok Caro.

2) Fragmnet wiersza Rymy o sedziwym marynarzu, Samuel T. Coleridge, Angielscy poeci jezior,
ttum. Stanistaw Krynski, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, s. 267.

Po zachodzie storica nerwowa atmosfera stopniowo narastala. Ponie-
waz bylo juz po Bozym Narodzeniu, storice zachodzito pdzniej, wiec ciem-
no robito sie przed siddmg. Nikt nie tknatl kolacji. W koncu tata wstal od
stotu.

— Skonczytem - oznajmit i wszyscy poszliSmy w jego slady.

Po porwaniu Olivera Maureen dostawata tak duzo jedzenia, ze nie mo-
gla go pomiesci¢ w kuchni, wiec spora jego czes¢ wedrowata do nas. Ale
wtedy takze nikt nie mial apetytu. R6znego rodzaju zapiekanki nie wygla-
dajg smacznie, nawet w najbardziej radosnych okresach. A wtedy byto ich
tak duzo. Majac tylko siedem lat, wiedzialam juz, ze magiczne uzdrowi-
cielskie moce zapiekanego makaronu mialy swoje granice. Sasiedzi nie
przestawali ich przynosi¢. Nie robili tego z troski, chcieli w ten sposéb
zajrze¢ do naszego domu i domu Maureen, jakby mysleli, ze ukryliSmy
Olivera w schowku pod schodami. Cze$¢ potraw dawaliSmy sympatycz-
nym dziennikarzom. Jednego popoludnia lyzeczkami zjadlysmy z Caro
miche satatki owocowej, a potem calg noc umieratySmy w toalecie. Ale nie
dostalySmy za to kary. Przyprawiajace o gesig skorke pobtazanie dziatato
na catego, a ja po raz pierwszy w zyciu chcialam by¢ ukarana. Przynaj-
mniej byloby to jaka$ namiastka normalnosci.



Od chwili, kiedy wie$¢ o odnalezieniu Olivera rozeszla sie, nastepnego
dnia do naszych drzwi zapukato kilkoro sasiadow.

— Nie chcemy przeszkadza¢ Maureen — méwili, a po chwili wreczali
nam pieczen, zapiekanke kukurydziang z sosem czy galaretke z trzesacy-
mi sie w Srodku kawatkami mandarynek. Drew patrzyt na to wszystko
1 krecit glows.

— Dlaczego ludzie nie przynosza alkoholu? — zastanawial sie na glos.

— Wilasnie, wlasnie — westchnat tata, préobujac zrobi¢ w lodowce miej-
sce na galaretke. Spedzit calg sobote ze mna, Drew i Caro na podworzu za
domem. Nie palit sie do wychodzenia gdzies dalej w obawie, ze co$ sie
wydarzy i przegapimy to. Nie wiem, czym ,to” mialo by¢, ale dom wyda-
wal sie w tej chwili najodpowiedniejszym miejscem (no, moze poza oce-
anem, ale nie mialtam pomystu, jak wymkna¢ sie przy tych wszystkich wo-
zach transmisyjnych zaparkowanych wzdluz naszej ulicy, aby posurfowac).

— Fuj, salatka owocowa — wyjakata Caro, zagladajac do lodéwki. — Nie
jestem w stanie uzywac kokosowego balsamu do ciala, bo robi mi sie nie-
dobrze.

— Tez tak mam - potwierdzitam i wzietam pomidora z tacy z warzywa-
mi, ktérg godzine temu przyniesli jedni z sgsiadow.

Wiedzialam, ze w efekcie czes¢ jedzenia wyrzucimy - tak, jak zrobili-
$my to dziesie¢ lat temu. Na widok wszystkich tych dan ustawionych na
blacie Scisneto mnie w zoladku 1 w tym momencie uslyszalam okrzyki,
ktére wydawali z siebie kamerzysci.

— Mamo! - wrzasnetam, bo wydawala mi sie najbardziej odpowiednig
osobg do zawotania. Moi rodzice, Drew, Caro i ja blyskawicznie wybiegli-
$my przez drzwi na werande. Lampy telewizyjne rozblysty ostrym swia-
tlem, kiedy pod dom Olivera cicho i tajemniczo podjezdzat radiowéz. Na
tylnym siedzeniu wida¢ byto dwie osoby. Jedna duzo wyzsza od drugie;.
Zauwazytam zarys fryzury Maureen i z przerazeniem stwierdzilam, ze
w ogole nie rozpoznaje drugiej postaci.



W tym momencie zapragnetam wstrzyma¢ bieg wydarzen. Chcialam
wroci¢ do surfowania we wczorajsze popotudnie i zeby Caro nie obwiesci-
la niczego bardziej ekscytujgcego od informacji, ze oblata niezapowiedzia-
ng kartkowke z matematyki. Chciatam, aby sgsiedzi pilnowali wlasnych
spraw 1 z przerazeniem stwierdzilam, ze chciatam, aby Oliver z powrotem
odleciat do Nowego Jorku. Przez jego znikniecie w moim sercu powstata
rana tak duza, ze wcigz nie zdazyla calkowicie sie zrosnaé, a ja nie czutam
sie gotowa na ponowne jej rozdzieranie. Ostatnie dziesie¢ lat bylo kosz-
marne, ale przynajmniej dobrze znalam pojawiajace sie troski. Chyba nie
chcialam zamieni¢ ich na nowy zestaw klopotéw i zmartwien.

Tylne drzwi radiowozu otworzyly sie i wysiadla z nich Maureen, a ra-
zem z nig funkcjonariusz, ktory siedzial z przodu po stronie pasazera. Jak
elektroniczna szarancza pojawily sie kamery. Zauwazytam, ze mama zla-
pala tate za ramie. Obydwoje mieli zy w oczach. Policja zrobita, co mogta,
aby chodnik prowadzacy do drzwi domu Olivera pozostal pusty, ale nie
udalo im sie powstrzymac krzyzowego ognia pytan, ktére wystrzeliwali
z siebie dziennikarze.

— Jeste$ zly na ojca?

— Jak sie czules, kiedy ponownie zobaczytes mame?

— Wiesz, gdzie jest twdj ojciec?

— Co bedzie pierwszg rzecza, ktdrg zrobisz po powrocie do domu?

Drzwi radiowozu otworzyly sie i wysiadl z nich Oliver.

Wygladat obco.

Byl wyzszy, mocniej zbudowany i mial ciemne wlosy, dokladnie takie,
jak méwila mama. Wpatrywat sie w kamery, kiedy Maureen objeta go ra-
mieniem. Zdawalto sie, ze Maureen zmizerniata i skurczyta sie od dnia,
w ktérym Oliver nie wrécit do domu ze szkoly, a teraz obok syna wygla-
dala na bardzo drobna. Poczutam krew w ustach i uswiadomitam sobie,
ze przygryzlam sobie warge. Stojaca obok mnie Caro plakata, a Drew objat



kazdg z nas ramieniem i mocno przytulil. Caly drzal. Chyba jak kazdy
Z nas.

Kiedy Oliver podniést glowe i spojrzal na nas, wstrzymatam oddech.
Nie widziatam go od dziesieciu lat, ale kazdej nocy jego twarz pojawiala
sie w moich snach. Drobna buzia siedmiolatka, ktéra wyglagdata na duzo
mlodsza. Kiedy nasze spojrzenia spotkaly sie, mialam pewnos¢, ze to on.
Miat ten sam wyraz twarzy, te same oczy i te sama postawe ciala.

— Ciekawe, czy ktos sprawdzil, czy nie wystaje mu metka od koszuli —
powiedzialam na glos, ale zanim ktokolwiek spytal, co mam na mysli, Oli-
ver zniknat za drzwiami swojego domu.

I stato sie. Wrécit do domu.



ROZDZIAL CZWARTY

— Daj mu troche czasu.

Przez caly tydzien slowa te byly jak mantra, przynajmniej dla moich
rodzicow. Maureen, Rick, blizniaczki i Oliver — zgodnie z zaleceniami kil-
ku psychologdéw i terapeutéw — postanowili zamkna¢ sie w domu.

— Pora, abySmy ponownie stali sie rodzing — pewnego wieczoru mama
przeczytala na glos jeden z wystanych wszystkim e-maili Maureen, kiedy
z tatg sprzataliSmy po kolacji. W ciggu tych wielu lat dostawalismy sporo
takich wiadomosci z réznymi podziekowaniami za mysli i modlitwy, kto-
re Maureen rozsylala do rodziny i przyjacidt, ale ta wiadomosé miala
w sobie co$ ostatecznego.

— Moze Oliver wcale nie potrzebuje czasu — stwierdzilam, wycierajac
kieliszek od wina i probujac nie zostawi¢ na nim $ladéw palcéw. — Moze
wolalby poby¢ sam, a nie spedzaé czas ze swojg dawng i nowa rodzing.
Nikt nie chcialby daé sie zamkna¢ z Molly i Norg — dziewczynki byly przy-
rodnimi siostrami Olivera. Od czasu do czasu opiekowatam sie nimi. Moi
rodzice mysleli, ze zarobione pienigdze odktadam na studia, a tak na-
prawde oszczedzalam je na nowg pianke i deske.

— Wedlug terapeuty potrzebujg intensywnie popracowac nad zacies$nia-
niem wiezi — odpowiedziala mama i lekko przesuneta palcami po ekranie
telefonu, aby go wytaczy¢.

— Duzo czasu spedzitam sam na sam z blizniaczkami - odpartam. -
Oliver niedlugo bedzie prébowat uciec kominem, jesli zostanie na to nara-
zony.

— My potrzebujemy intensywnie popracowac nad zaciesnianiem wiezi!
— oznajmit tata. — Wieczoér z pizza!

— Mam co$ w pracy — powiedziala mama.

— Mam co$ w stylu ,nie chce spedza¢ czasu z rodzicami” — dodatam.



— Uwielbiasz spedza¢ z nami czas! — zachnat sie tata. — JesteSmy spoko.
Twoi znajomi bardzo nas lubig.

Niestety byla to prawda. Caro i Drew uwazali, ze moi rodzice sa wspa-
niali. I tacy byli. Najczesciej. Ale kiedy rozchodzilo sie o godziny powrotu
do domu i wolnos$¢ osobista, stawali sie dyktatorami.

— W kazdym razie — odezwala sie mama, ignorujac médj komentarz —
musimy po prostu by¢ cierpliwi. Jestem przekonana, ze niedlugo uda
nam sie zobaczy¢ z Oliverem. Potrzebuje troche czasu.

— Czasu? — skrzywila sie Caro, kiedy jej o tym opowiedzialtam. Dzien péz-
niej siedzialy§my w mojej sypialni i robilySmy zadanie na angielski. Byt to
grupowy projekt i na szczescie mogliSmy sami dobraé sobie partneréw.
Oczywiscie wybralam Caro, ktéra uklada karteczki samoprzylepne wedtug
koloru i rozmiaru. Projekt musiatl sie uda¢, jesli miato sie w grupie kogos
takiego jak ona.

— Swobody - sprecyzowalam i popatrzytam na nig wyczekujgco.

— Co to za swoboda, jesli jest sie w zamknieciu tylko z wlasng rodzing
— powiedziata Caro z powgtpiewaniem. Zauwazytam, jak patrzy w strone
okien Olivera, ktérych okiennice byly stale zamkniete. — To zupelne prze-
ciwienstwo swobody.

— Nie kazdy z nas ma piecioro rodzenstwa, jak ty — przypomnialam je;j.
— I to nie jest zamkniecie. Oliver nie jest w wiezieniu.

Caro popatrzyla na mnie z niedowierzaniem.

— Chciatabys by¢ przetrzymywana z Maureen dzien i noc?

Caro miala racje. Maureen nie nalezata do tfatwych oséb. Jednak nabija-
nie sie z niej byto wredne.

— Dziesie¢ lat temu przezyla koszmar — skarcitam Caro. — Po czymsS ta-
kim nikt nie bytby wyluzowany.

— Wiem, wiem — przyznala Caro. — Denerwuje sie przy niej po prostu.

— Powiedziat ktos, kto struga wszystkie olowki na réwna dlugosc.



Caro zamarta, a potem rzucita we mnie plikiem samoprzylepnych kar-
teczek 1 zasmiala sie, kiedy zrobitam unik.
— Masz szczescie — powiedziala. — To mogt by¢ otéwek.

— Swoboda — powiedzial z zamysleniem Drew, gdy zrelacjonowalam mu
rozmowe z rodzicami. — Nie mial jej wystarczajgco duzo przez te dziesieé
lat?

— Nie, jesli mieszkal w Nowym Jorku — powiedziatam. — Tam jest bar-
dzo tloczno.

— Czytalem w internecie, ze mieszkal w wielu miejscach — oznajmit
Drew.

— Tak, tez to widzialam — burknetam.

Najwidoczniej jakas daleka kuzynka Maureen, ktéra mieszkala w sa-
siednim mieScie, przekazata e-maile Maureen do gazety. Historia Olivera
nie byla juz tak ciekawym tematem dla prasy jak tydzien temu, ale nowa
informacja to nowa informacja.

— Méwili na niego Colin — Drew ciagnal, jakbym nic przed chwilg nie
powiedziala. Wyciagnieci na deskach, na ktérych dopiero co ptywalismy,
siedzieliSmy obok siebie na plazy. Za okoto godzine storice mialo zniknaé
za horyzontem, co oznaczalo, ze miatam trzydziesci minut, aby wréci¢ do
domu, zanim rodzice nabiorg jakich$ podejrzen.

— Colin? — powtérzytam, a Drew skingl dostojnie glows. — Niezle. Do-
bra. Ale czemu Colin?

— Nie mam pojecia. Wyczytalem to w sieci. Nie wiem, jak siedzenie
w domu z Maureen i jej mezem Rayem...

— Rickiem.

— Wszystko jedno. Nie rozumiem, jak ma to pomoéc Oliverowi. Nie
moga trzymaé¢ go w ukryciu tak samo, jak robil to jego tata i nazywaé
tego postepem — Drew odgarnal wpadajace do oczu wlosy. Wiatr zawsze
przybierat na sile przed zachodem stonica i teraz obydwoje przez to cier-
pielismy.



— Na nowo musi sie przystosowaé — kontynuowal Drew. — Rzucié sie
w wir obowigzkéw konca roku szkolnego i zapomnie¢ o wszystkim.

— Moze i tak - stwierdzilam. — Myslisz, ze w ogdle chce sie z nami
spotkaé?

Drew zerknal na mnie.

— Czemu pytasz? Nie masz ochoty sie z nim zobaczy¢?

— No jasne, ze mam! - prychnetam. — Nie bylo go przez dziesiec lat.
Fajnie bedzie poznawa¢ go od nowa.

Jednak prawda byta taka, ze juz widzialam Olivera. Wczoraj wieczo-
rem, kiedy Caro wyszla, a rodzice juz sie potozyli (,Zgas swiatlo niedtu-
go!” — rzucila mama, co oznaczalo, ze mam mniej wiecej godzine, zanim
ponownie do mnie zajrzy), wesztam na stary rozchwiany drabinkowy sto-
lek i na goérnej poétce szaty wymacatam pudetko po butach. Bylo wsuniete
tak gleboko, ze ledwie do niego dostawalam, ale jak tylko palce dotknety
wieczka, udato mi sie je Sciggnad.

Wszedzie w pokoju mam pochowane rdézne rzeczy. Nie uwazam sie za
skryta osobe, ale jesli wzigé pod uwage liczbe schowkow, ktére posiadam,
to faktycznie mozna mnie za taka uznaé. Im bardziej co$ trzeba ukryd,
tym bardziej tajemnicza sie robie. Pienigdze zarobione na pilnowaniu
dzieci zachomikowatam w kieszeni wiszacego w najdalszej czesci szafy zi-
mowego plaszcza, ktéry mialam na sobie dokladnie raz. Stare czasopisma
o surfingu, ktére kupitam w antykwariacie, lezg w trzeciej od dotu szufla-
dzie biurka. Przykrywaja je ryza papieru do drukarki i zuzyte dtugopisy
kulkowe.

Pudetko po butach to najstarszy schowek i trzymam w nim tylko dwie
rzeczy, o ktérych nikt nie wie, nawet Caro, Drew ani moi rodzice.

Pierwsza z nich to kopia zgloszenia na Uniwersytet Kalifornijski
w San Diego.

Wystanie tam papieréw rozwazalam juz od jakiego$ czasu, od kiedy
w trzeciej klasie liceum kto§ wspomnial, ze majg tam najlepszg w kraju



druzyne surfingows. San Diego lezato jedynie dwie godziny drogi na po-
ludnie od miejsca, gdzie mieszkalam. Nie wyjezdzalabym wiec na drugi
koniec kraju, porzucajac rodzicow. Jednak miasto znajdowalo sie na tyle
daleko, ze mogtabym mie¢ troche swobody.

Swobody, ktérg teraz dawatam Oliverowi.

Ponownie wyjetam z pudetka formularz i poczutam pod palcami
sztywny papier. Wydrukowatam zgloszenie w publicznej bibliotece, aby
mie¢ poczucie, ze to prawda. Takie przypomnienie, ze faktycznie zlozy-
lam podanie na studia. W ten sposéb wydawato mi sie to bardziej rzeczy-
wiste, bardziej mozliwe do spelnienia. RozmawialySmy z Caro o tym, aby
razem pojs¢ do szkoly policealnej, a potem po dwoch latach przenies¢ sie
na uniwersytet. Tylko ze ja chcialam wyrwac sie z domu juz. Nie chcialam
dluzej czekad.

Druga tajemnica lezala na dnie pudetka po butach. Kartka skladana
tak wiele razy, ze rwala sie na zgieciach. W odréznieniu od kartki z for-
mularzem na studia, ta byta miekka jak koc. Zanim ostroznie j3 rozlozy-
tam, pogladzitam jej krawedzie kciukiem.

LUBISZ EMME? TAK CZY NIE? - bylo na niej napisane odrecznym pi-
smem Caro, tak samo wyraznym i schludnym jak dzis. Stowo ,tak” pod-
kreslone bylo trzema kreskami. To jedyna rzecz, ktéra mi zostala po Oli-
verze. Jedyna, ktéra nalezala tylko do mnie i przez dziesiec lat sie to nie
zmienito. Kiedy$ patrzylam na nig godzinami. Nositam ja w kieszeni
1 wyjmowalam, gdy bylam sama w pokoju. Uwazatam, ze jesli bede j3 mia-
la przy sobie, to dzieki temu Oliver wréci do domu. Po raz pierwszy od
dziesieciu lat trzymalam karteczke w rekach, wiedzac, gdzie przebywa
Oliver.

Zabraklo mi tchu w piersiach na te mysl

Kiedy odlozytam pudetko na swoje miejsce i zaczetam szykowac sie do
snu, zauwazylam, ze moge zajrze¢ do pokoju Olivera. Wiatr otworzyt
okiennice tak, ze odstonit sie kawalek okna. Widzialam go, siedzacego



w fotelu przy biurku. Na jego twarz padalo swiatto, ktérego Zrdédlo znaj-
dowalo sie w drugim koncu pokoju. Przyszczypywat palcami warge i w za-
mysleniu bawit sie nig. Nagle przypomnialam sobie, ze tak samo robit
w drugiej klasie, kiedy sie denerwowal — zazwyczaj jak dzielono nas na
druzyny do gry w bejsbol (wtedy nie byt najlepszym sportowcem).

Wtosy miat ciemniejsze 1 dluzsze niz gdy byliSmy dzie¢mi. Przypomi-
nat niektérych surferéw, z ktérymi w weekendy krecit sie Drew i jego
brat Kane. Kosmyki wltoséw zakladat za uszy. Twarz mu sie nie zmienita.
Byla tylko wieksza, a w oczach mial wiecej pewnosci siebie.

Czolgajac sie po podlodze (i czujac sie jak podgladacz), wylaczylam
Swiatto, a potem na paluszkach podesztam do okna. W moim pokoju pa-
nowaly catkowite ciemnosci, wiec Oliver w zaden sposdb nie mdgt mnie
zobaczy¢, ale i tak przykucnetam pod parapetem. Czulam sie jak hipopo-
tam, ktory zanurza sie w wodzie tak, ze wida¢ mu tylko oczy.

Oliver ogladat film. To przykuwalo jego uwage. Film z notebooka wy-
swietlal sie na bialym przescieradle, ktére przykleit tasma nad potka
z ksigzkami. To byla ta sama poétka, ktérg Maureen odkurzala przez ostat-
nie dziesie¢ lat. To nie byl nowy film, wygladat na lata szes¢dziesigte. Zza
zamknietych okien dobiegata przejmujaca muzyka. Cokolwiek ogladat, cal-
kowicie go to pochtoneto. Prawdopodobnie nie zauwazytlby mnie nawet,
gdybym znalazta sie teraz w jego pokoju. Tak czy owak, pozostawatam
w ukryciu.

Nagle dystans, ktéry od wielu lat byl miedzy nami, wydal mi sie nie
do przejscia. Po raz pierwszy od dziesieciu lat mialam Olivera przed sobg,
ale i tak byl bardzo odlegly.



ROZDZIAL PIATY

Dla Olivera pierwszy dzien w szkole nie byt zbyt udany.

Méj dzien réwniez nie zaczat sie za dobrze. Po pierwsze w kuchni na-
skoczyla na mnie mama. Jadtam ptatki w polewie jogurtowej i wpatrywa-
lam sie w tamigtéwke narysowang na opakowaniu (przysiegam, ze te labi-
rynty robig sie coraz trudniejsze).

— A wiec — powiedziala mama takim tonem, ze az oderwalam wzrok
od pudetka. — Oliver zaczyna dzi$ szkote.

— Dzi§? — powtdrzylam — Ale pada.

A jakie to ma znaczenie? Pomyslalam od razu.

— A jakie to ma znaczenie? — spytala mama.

— Nie wiem. Moze powinno by¢ stonecznie? Deszcz pierwszego dnia
w szkole to zly znak. Te chmury nie wr6zg nic dobrego.

Mama wpatrywala sie we mnie.

— Znowu pijesz kawe?

Pilam. Ona miata o tym nie wiedzie¢.

— Tak wiec to pierwszy dzien dla niego — ponaglitam jg, ignorujac py-
tanie o kawe. - I?

— Bytoby fajnie, gdybys byla dla niego mita.

— Sadzitam, ze dajemy mu swobode. A nawet jesli nie, to czemu miata-
bym nie by¢ mila? — powiedzialam. - Jestem bardzo mila. Dla kazdego,
kto zastuguje na mite traktowanie — dodatam po chwili.

— Chodzi mi o to, ze dla niego to bedzie trudny okres.

— Dlatego mam go dobrze traktowa¢, ale nie mowi¢ mu o tym?

— Emma, on pewnie sie denerwuje.

— Powinien — wymamrotalam. Swoj pierwszy dzien w publicznym li-
ceum Oliver rozpocznie praktycznie jako celebryta. A kiedy kto$ w liceum
zwraca na siebie uwage w ten sposdb, najczesciej konczy sie to katastrofa.

— Co? - spytala mama.



— Nic — wydukalam.

— Maureen jest roztrzesiona. Obawia sie, ze Keith znowu pojawi sie
w szkole i niepostrzezenie zabierze Olivera. Tlumaczylam jej, ze tak sie
nie stanie i ze Oliver musi i$§¢ do szkoly i wrdci¢ do normalnego rytmu
zycia, ale znasz Maureen.

Ciekawe, czy mama w ogéle zdawala sobie sprawe z mojej obecnosci
w kuchni.

— W kazdym razie — nagle zwrdcita sie do mnie — badz dla niego mita.

To nie byla prosba.

— Dobrze, bede mila dla Olivera. Mam nosi¢ mu ksigzki? Otworzy¢ bu-
telke z sokiem w czasie przerwy?

Mama chciala zdzieli¢ mnie Scierka, ale szybko wlozytam miseczke do
zlewu 1 zrobitam unik.

— Ha, nie trafitas — wykrzyknetam. — Jak mi przykro. Powinnas by¢ dla
mnie mita. Postuchaj swojej wlasnej rady!

— Jedz ostroznie! — zawotala za mna. Widzialam, ze powstrzymuje
$miech. — Wspaniatego dnia w szkole. I co, uszczesliwiona?

— Whniebowzieta — odkrzyknetam. — Pal

Wysztam przed dom i odpalitam auto, pozwalajac mu pracowaé przez
chwile, zanim sie usadowie. Plecak rzucitam na tylne siedzenie. Jezdzitam
jasnoniebieskim uzywanym minivanem, ktdéry rodzice kupili mi na sie-
demnaste urodziny. Byt brzydszym blizniakiem wspanialego volkswagena
Drew.

— Za to, ze jeste$ takg wspanialg corky — oznajmita mama, co wywotato
we mnie mate wyrzuty sumienia, bo uzywalam samochodu, aby ucieka¢
1 surfowac.

— Nie wolisz czego$ bardziej sportowego? — spytal tata, kiedy bylismy
w komisie. Ale ja wczesniej dobrze odrobitam zadanie i wiedzialam, ze
moja deska surfingowa idealnie zmiesci sie do tego auta. Miatam ragje.



Padalo coraz mocniej. Kurz, piasek i sél na przedniej szybie rozmazy-
waly sie, tworzac smugi i1 znieksztalcajac wizje. Wigczylam wycieraczki
i przetartam kilka razy przednia szybe, a potem otworzytam okna, zeby
przynajmniej widzie¢ co$ na boki.

Na podjezdzie obok, siedzac na miejscu pasazera w aucie mamy, Oli-
ver zrobit dokladnie to samo.

PopatrzyliSmy na siebie doktadnie w chwili, kiedy jego mama przekre-
cifa kluczyk. Méwita cos do Olivera, jednoczesnie malujac usta i przegla-
dajac sie we wstecznym lusterku. Spojrzenie miata pewne, cho¢ rece jej
sie trzesly. Nie styszalam dobrze, co méwita, ale kilka stow wytapatam: po-
zytywne nastawienie, daj temu szansg, musisz sprobowac.

Moja mama pewnie pomogla jej w napisaniu motywacyjnej mowy.

Oliver nadal patrzyl na mnie. Zadne z nas nawet nie ruszylo reka, aby
z powrotem zasung¢ szyby. Wygladal na zmeczonego i mial zaczerwienio-
ne oczy. Tak jak i ja. Ciekawe, czy kawa dobrze by mu zrobita, pomysla-
tam i zapytalam samag siebie, czy on w ogéle pije kawe?

Maureen zamkneta szminke 1 wrzucila jg do torebki, a potem skrzywi-
la sie do lusterka i zmierzwila sobie wlosy (deszcz nikomu nie stuzyl,
zwlaszcza wlosom). Oliver nie odwrécit wzroku. Wygladat tajemniczo, jak
na postarzanych zdjeciach, ktére znajdowaly sie w bazie zaginionych dzie-
ci. Nie potrafitam odczyta¢ emocji na jego twarzy i dziwnie sie z tym czu-
fam.

Dlatego zrobitam zeza i wystawilam Oliverowi jezyk.

Sekunde potem uswiadomitam sobie, ze jestem idiotks. Pierwszej kla-
sy idiotka, ktéra ewidentnie nie potrafi nawigzywac¢ kontaktéow z ludzmi
albo nie wie, jak zamkna¢ szyby w aucie, aby deszcz nie napadat do srod-
ka. Kto robi zeza do innych? Czterolatki, oto kto. I ludzie, ktdrzy powinni
nosi¢ szkla korekcyjne.

Jednak, ni z tego ni z owego, lekko zmieszany Oliver usmiechnat sie,
jakby podobalo mu sie to, co zobaczyl, ale nie byt pewien, co to bylo. Miat



zdziwiong mine, kiedy zaczal zamykaé okno. Szybko zrobitam to samo.
Miatam wypieki na policzkach.

W szkolnym korytarzu wpadtam na Caro i chwycilam jg za reke.

— Auc i cze$¢ — powiedziata, wyrywajac reke z uscisku.

— Nie uwierzysz, co wlasnie zrobitam — zaczetam.

— Raczej uwierze, ale sprawdzmy.

— Rano na podjezdzie widzialam Olivera.

— Dlaczego na podjezdzie?

— Zaczyna dzi$ szkote. W kazdym razie...

— Tak? — westchneta zaskoczona Caro i teraz ona zlapata mnie za reke
(faktycznie bolalo). — O, Boze. Czy to dobry pomyst? Wszyscy wiedza, kim
on jest!

— Przeciez wiem — powiedzialam. — Usitowalam powiedzie¢ to mamie,
ale nie zrozumiala.

— Mamy tak majg — powiedziala Caro ze wspélczuciem. — Dobra, wi-
dzialas go na podjezdzie, jak zmierzal prosto do tego miejsca tortur i...

— Obydwoje mielismy opuszczone szyby.

- No 1?

— I on nie przestawal patrzy¢ na mnie.

Przyjacidtka spojrzala na mnie pytajaco.

— On nie przestawal patrze na ciebie czy moze ty nie mogtas od niego
oderwaé oczu?

— Caro, to bez znaczenia. PatrzyliSmy na siebie i dziwnie sie poczu-
tam, wiec zrobilam zeza i pokazalam mu jezyk.

Caro wzruszyla ramionami.

— Uroczo. Wygladasz stodko, kiedy robisz zeza. Jak on zareagowal?

— UsSmiechnatl sie — powiedzialam. — Potem zasuneliSmy okna w au-
tach, bo padato.

— Zle myélalas. Wierze ci calkowicie — przyznala Caro, akurat jak pode-
szlySmy do jej szafki. — Czemu tu zawsze Smierdzi starym serem? — wy-



mamrotala, otwierajac szafke. — Ktos chomikuje kanapki. Ohyda. Mniejsza
o to. Twoj wizerunek nadal pozostaje nieskazitelny w oczach najpopular-
niejszej osoby w szkole. Usmiechnat sie, a to dobry znak — Caro rzucita mi
znaczace spojrzenie. — Powinna$ czesciej robi¢ zeza. Dzieki temu znaj-
dziesz pare na studnidwke.

Szturchnelam j3 w ramie, jednak zasmialam sie.

— Jeste$ najgorszg najlepszg przyjaciélky na ziemi.

— Jestem z tego dumna - oznajmila i jeszcze chciala co$§ doda¢, kiedy
z sekretariatu wyszed! Oliver i zaczat i8¢ w kierunku swojej szafki.

Bardzo tatwo bylo jg znalezé. Cata byla obwieszona kartonami z mle-
kiem.

— O, rany — powiedzialam cicho.

— Co? — zapytala Caro, a potem uniosta wzrok znad ekranu telefonu
1 podazyla za moim spojrzeniem. Kilka innych oséb takze przygladato sie
szafce Olivera i robilo zdjecia, ktére z pewnoscig w przeciggu p6t minuty
wyladuja w internecie. Zanim Oliver sam zobaczy drzwiczki swojej szafki.

— Mleko? - szepneta Caro. - Czemu mleko?

— Mleko w kartonie — odparfam szeptem. — Wiesz, zamieszcza sie tam
informacje o zaginionych. O, matko. To okropne.

— Skad wiedzieli, ktora szafka jest jego? — zapytata Caro, przeczesujac
wlosy palcami, jak zwykla robi¢, kiedy byla wkurzona.

— Jeden z lizusowatych dyzurnych, ktérzy pomagaja w sekretariacie,
musial da¢ komus cynk — stwierdzitam.

— Co to jest? Zytka wedkarska? — oburzyla sie Caro i zmruzyla oczy,
aby zobaczy¢, co znajdowalo sie na opakowaniach.

— Dupki — warknetam. Juz miatlam podejs¢ do szafki, by pozdejmowac
kartony, kiedy obok nas przeszedl Oliver. Jego twarz nie miala zadnego
wyrazu, tak samo jak w samochodzie, chociaz wygladat przy tym na czuj-
nego. Ani drgnat na widok szafki.



— O, nie — szepnelam do Caro, ktéra zaciskata palce na moim przedra-
mieniu. Bolalo, ale nic nie powiedzialam. — O, Jezu. Niedobrze.

— Emma, to kartony z mlekiem — odszepneta Caro. — Nie arszenik.
Przezyje, pod warunkiem ze toleruje laktoze — przerwata na chwile. — Ej,
pamietasz, jak kiedys w bibliotece przy Kaitlyn Cooper kto$ otworzyt
paczke orzeszkow? O, raju. Spuchta jak balon. Prawie wszyscy rzucili sie
do niej ze strzykawkami z adrenaling, jakby byla tarczg do rzutek.

— No - odpowiedzialam, nie stuchajgc uwaznie.

— To bylo zabdjcze. To nie jest zamierzona gra stéw.

Zostawitam Caro i posztam do Olivera, ktéry wprowadzat kod do ktéd-
ki, zanotowany na kartce z planem lekcji, ktorg dostat w sekretariacie.
Kartony uderzaly go w palce, kiedy ustawial cyfry zamka, ale on jakby nie
zdawat sobie z tego sprawy. Tak samo zresztg, jak nie docierato do niego,
ze tuz obok stoja ludzie i Smiejac sie, gapig sie na niego.

— Ale chamoéwa - styszatam, jak grupka dziewczyn szeptala do siebie,
zakrywajac dlonmi usmiechniete usta. Wygladaly na pierwszoklasistki.
Uwielbialy sensacje szkolne, bo przypominalo im to sceny z filméw, na
ktérych wyrosly. Ziszczenie obietnicy, ze liceum bedzie takie ciekawe! A tak
naprawde bylo nudne jak diabli.

Whbitam wsciekte spojrzenie w grupke dziewczyn i podesztam blizej
Olivera. Moje policzki ptonely jak rozzarzone wegle, ale jego byly blade jak
u nowojorczyka.

— Bardzo cie przepraszam — wyrzucitam z siebie, zanim dobrze zasta-
nowitam sie, co chce powiedzie¢. — Petno tu dupkéw. Dobrze, abys o tym
wiedzial.

Oliver spojrzal na mnie z gory i bardzo powoli zamrugal oczami. Sko-
jarzyl mi sie przez to ze Snuffim z Ulicy Sezamkowej.

— Czemu mnie przepraszasz? — spytal. — Ty to zrobitas?

— Co? Nie! Jasne, ze nie — pokrecitam glowg i skrzyzowalam rece na
piersi. — Nie, chciatlam tylko... Przykro mi, ze w ten sposéb potraktowano



cie pierwszego dnia w nowej szkole.

Z plecaka (bylo wida¢, ze jest dopiero kupiony, bo wcigz mial metke)
wyjat zapakowany w brazowg torbe lunch i wrzucil go do szafki. Przycze-
pione kartoniki stukaly o siebie, przyciagajac jeszcze wiecej widzow. Za
plecami uslyszatam odglos robionego telefonem zdjecia.

— W jaki sposéb? — zapytal.

— No... — wskazatam palcem drzwiczki szafki. Emma, w jaki sposéb go po-
traktowano? Jak dzieciaka, ktory zagingt i nagle wrocit? Jak kazdego nowego ucznia,
ktory musi przejs¢ chrzest bojowy? I tak jak powiedziata Caro, to mleko, a nie arsze-
nik.

W tym momencie Oliver ponownie mrugnat i mialam wrazenie, ze
opadla zastona z jego oczu, a ja zobaczylam za nig ztos¢, bl i zawstydze-
nie. Byl to prywatny pokaz, przeznaczony tylko dla mnie, ktory trwat je-
dynie ulamek sekundy. Potem Oliver ponownie przybral wczesniejsza, po-
zbawiong emocji mine.

— Emily, zgadza sie? — spytal.

Potrwalo chwile, zanim zrozumialam, ze moéwit do mnie. Nikt nie
zwracal sie do mnie Emily, chyba ze moi rodzice, kiedy sie na mnie
wiciekali.

— Yhm, tak — powiedzialam. - Wiasciwie to Emma. — Dziwnie bylo sie
mu na nowo przedstawiac.

— Chcesz troche mleka? — spytal. Zerwat jedno opakowanie mleka z zyt-
ki i podal mi je, nim zdgzytlam sie odezwac. — W razie gdyby brakowalo ci
witaminy D. Dzieki uprzejmosci twoich kolegéw z klasy.

— Ale nie brakuje mi jej. Dzieki.

Mleko bylo zimne, czyli ktos zrobit to tuz po rozpoczeciu sie szkoty.

Laskawy gest. Mogloby przeciez by¢ zepsute.

Oliver trzasnal drzwiczkami od szafki, wzigt sobie jedno opakowanie
z mlekiem, otworzyt je i wypit duszkiem, idac wzdluz korytarza. Zanim
zniknat za rogiem, wrzucit opakowanie do kosza.



— Co powiedzial? — dopytywata Caro, ktdra nagle znalazta sie obok
mnie.

— Dal mi to — oznajmitam i pokazalam jej karton.

— Jasne, madralo. Widze, ale co méwit. Jest zly?

Mimowolnie usmiechnelam sie, krecgc glows.

— Powiedzial, ze moge wzia¢ je sobie na wypadek, gdybym miala nie-
dobory witamin — podalam przyjaciélce mleko. — I nazwal mnie Emily.

Caro skrzywita sie.

— Myslisz, ze jest... no wiesz — Caro postukala sie palcem wskazujacym
w skron. — Przygtupi?

— Nie - roze§mialam sie. — Sadze, ze jest bardzo madry.

— Mam nadzieje. Dla twojego dobra.

— Tak? Czemu?

— Bo dzis jest sroda.

Sroda.

— O modj Boze — powiedzialam i obrécitam sie, aby stang¢ na wprost
Caro. — Jest $roda.

— Doktadnie — usmiechneta sie i oddata mi mleko. - Wieczér niancze-
nia.



ROZDZIAL SZOSTY

Przez ostanie pot roku od czasu do czasu opiekowatam sie Norg i Molly.
To byt méj pomyst. Potrzebna mi byla kasa na nowa deske surfingows
1 pianke, bo ze starej juz wyrostam. Maureen poprosita mnie o popilno-
wanie dziewczynek tego wieczoru, aby mogli z Rickiem pdjs¢ na randke.
Whnioskujgc z napiecia, jakie wyczuwam miedzy nimi zawsze, kiedy
u nich jestem, byla im ona rozpaczliwie potrzebna.

— O, czes¢, Emma — przywitala mnie Maureen, kiedy weszlam tylnymi
drzwiami. Nerwowo krzatala sie po kuchni - poukladata gazety na blacie,
a potem przetrzepata poduszki lezace na fawie. Wnetrze ich domu zawsze
bylo nieskazitelnie czyste, nawet po przyjsciu na $wiat blizniaczek. Tata
twierdzil, ze Maureen ma nerwice natrectw.

— A ty by$ nie mial, gdyby twoje dziecko zostalo porwane? — mama za-
wsze stawala w obronie sgsiadki. — Trzeba co$ robi¢. Réwnie dobrze moz-
na sprzatad.

— Tym bys sie zajela, jakbym zagineta? — spytalam z niedowierzaniem.
— Sprzataniem?

— Kotku, to przenosnia.

Mialam wrazenie, ze mama nie rozumiala, co oznacza przenosnia.

— Cze$¢, Emmal

— Cze$¢, Emmal

Zadartam glowe i zobaczylam glowy bliZniaczek wystajace z pomiedzy
tralek balustrady.

— Czes$¢, dziewczyny! — odpowiedzialam im. — Co tam robicie?

— Bawimy si¢ w szpiegéw! — Nie lubie ocenia¢, ale Nora szepneta to
w malo szpiegowski sposéb. Siedzgca obok niej Molly skineta gtows.

Molly zdecydowanie bardziej nadawata sie na agentke CIA.

— Zostawilam pieniagdze na pizze — powiedziala Maureen.

— Pizza! — zawolata Molly, jednoczesnie przecinajac pigstka powietrze.



— Pizza! — wtorowala jej Nora.

— Oliver jest na gorze, gdybys czego$ potrzebowata. Rick jest jeszcze
w pracy, wiec spotkam sie z nim i... - urwala w pét zdania Maureen, Scie-
rajac okruszki z czystego stotu. — Och, chyba nie powinnam dzi§ wycho-
dzié.

Okrzyki radosci na czes¢ pizzy ucichly w okamgnieniu.

— Powinnas — zapewnitam j3. — Damy sobie rade. Bedziemy robily nie-
samowite i wesote rzeczy. Prawda, krasnale?

— Tak! — powiedziata Nora.

— Nie jestem krasnalem. Jestem dziewczyna — oswiadczyta Molly i glo-
$no tupiac, zeszta na doél. — I chee zjes¢ pizze.

Maureen zrobita gleboki wdech.

— Nie jestem pewna, czy to nie za wczesnie. Terapeuta powiedzial, ze
trzymanie sie ustalonego trybu zycia jest wazne, ale...

Nora podeszla do mnie i uczepita sie mojej nogi. Przypuszczalam, ze
ma lepkie rece, wiec staralam sie oderwac ja od siebie, nie okazujac
obrzydzenia.

— Terapeuta powiedzial, ze tadnie koloruje — powiedziata i odchylita
glowe do tytu, aby spojrze¢ na mnie. — Zaglagdam ci do dziurek w nosie.

Udato mi sie jg odplata¢ z moich nég.

— Wspaniale — stwierdzilam. — IdZ sie pobawi¢ w szpiegéw z Molly.
Udawajcie, ze sg lata osiemdziesiate, okres zimnej wojny.

— Poza tym, Maureen, bedzie dobrze. Zjemy pizze, obejrzymy cos$ w te-
lewizji, dziewczynki pdjda spac. Spedzimy mily i spokojny wieczor.

— Terapeuta powiedzial, ze tadnie skacze! — oznajmita Molly i zaczela
podskakiwa¢ dookota nas.

— Terapeuta powiedzial tez, ze jestem dobra w grach komputerowych!
— wykrzyknela Nora. — I ze tadnie daje sobie rade.

Maureen wygladata na przerazona.

— Musialy nas podstucha¢ - szepneta. - O, rany. Ja...



— Nic im nie bedzie — zapewnitam j3. - Mam twdj numer i oczywiscie
zadzwonie, jesli co$ sie stanie. No i przeciez Oliver jest na gorze, tak? —
Nie chcialam, zeby ostatnia cze¢s¢ mojej wypowiedzi zabrzmiata az tak py-
tajgco.

Maureen popatrzyta w gore. Dziewczynki poszly w jej slady.

— Dobra — powiedziala w koncu. — Ale jak bedziesz czegokolwiek po-
trzebowala, to zadzwon albo przyslij mi esemesa. Albo Rickowi. Albo swo-
jej mamie.

— Jasne — powiedzialam, odprowadzajac j3 i troche przy tym popycha-
jac do drzwi, kiedy puszczata calusy corkom. - Wzywam oddzial specjal-
ny, nawet jak ktos sie tylko zatnie papierem.

Popatrzyla na mnie z matczynym cieptem i postala dziewczynkom
ostatniego calusa.

— Pa, dziewczynki. Kocham was! — zawotala.

— Pal — obie oderwaly sie na chwile od zabawy.

— Okej — odezwatam sie, klaszczgc w dlonie i wrécitam do kuchni. - Co
chcemy?

— Pizze! — krzyknely chéralnie.

— I kiedy jg chcemy?

- Juz!

— Hmmm, musimy j3 najpierw zamowié i poczeka¢ az przywiozg, ale
wiem, co macie na mysli.

Dziewczynki patrzyly na mnie ze zdziwieniem. Nie zawsze byly dobra
publicznoscig do odbioru mojego poczucia humoru.

— Znajdz ulotke — poprositam Nore. — Zacznijmy impreze.

Godzine podzniej najedzone blizniaczki lezaly rozlozone na kanapie i ogla-
daly bardzo glosny i kolorowy film animowany, a ja robiltam zadanie
z matematyki, siedzac w fotelu ustawionym najdalej od telewizora. Molly
ulozyla glowe u moich stép, a Nora w pokolorowanej na niebiesko i rézo-
wo papierowe] koronie na glowie lezala zwinieta w klebek na kanapie.



W ustach trzymala kciuk, a palcem wskazujgcym dotykala nosa (to byt
najlepszy sposéb na odréznienie blizniaczek).

Najpierw ustyszatam kroki, a dopiero potem zobaczylam stopy Olivera
na schodach. Ubrany byl w sportowe biale skarpetki, szare spodnie od
dresu i bialy T-shirt. Byt rozczochrany, jakby dopiero sie obudzit.

— O, czes¢ — powiedzial, machajac przy tym. — Jest jeszcze troche piz-
zy?

Natychmiast oderwalam sie od zadania domowego, bo moje serce za-
bito mocnie;j.

— Tak! — powiedziata Molly. - Mamy trzy rodzaje! — wystawila trzy pal-
ce 1 oparla sie 0 moje nogi. — Bo jestesSmy trzy.

— Krasnale, czemu...

— Jestem dziewczyna, a nie krasnalem!

— O, przepraszam. Dziewczyny, czemu zamoéwilyScie az trzy rodzaje
pizzy?

Palcem wskazalam na Nore.

— Dawaj, Nora.

— Nie moge jes¢ glutenu — oznajmita Nora i promieniscie usmiechneta
sie do brata. — Rzygam od niego.

— Dobrze wiedzie¢ — skrzywit sie Oliver.

Molly wepchata sie przed siostre. Wyraznie bylo widaé, ze uwielbiajg
Olivera. Mialam wrazenie, ze patrze na wiesniaczki rywalizujace miedzy
sobg o wzgledy ksiecia.

— Niech zgadne — odezwat sie Oliver. — Nie jesz pomidoréow.

— Nie! — roze$miala si¢. — Jestem wegetariananka,.

Oliver skierowat sie do kuchni, a za nim krok w krok poszly obydwie
dziewczynki. Bytam jedynie nudng sgsiadka, wiec rzecz jasna zostalam po-
zostawiona sama sobie.

— Jadasz pizze? — Nora spytata Olivera. — Lubisz pizze¢? A moze lubisz
sushi? Ja tez je lubie.



— Méwilas, ze jeste$ wegetarianka.

— Ja jestem! — sprostowata Molly.

— Lubie i pizze, i sushi — powiedzial Oliver. Wzial kawalek pizzy,
z wprawg zlozyl go na pét i odgryzt spiczastg koncowke. — To pewnie piz-
za bezglutenowa — stwierdzit po chwili. — Kto by pomyslal, ze gluten ma
az takie znaczenie.

Nora u$miechnela si¢ do niego.

— Czemu jesz W ten sposéb? — zapytata Molly. — Ztozytes ja.

— Tak sie je w Nowym Jorku — wytlumaczyt jej Oliver. Prawie juz kon-
czyl plaster pizzy i méwit z pelnymi ustami. Probowatam ukry¢ obrzydze-
nie.

— Serio? — spytata Nora.

— No. Mozesz wej$¢ do specjalnego sklepu i kupi¢ kawatek pizzy, a po-
tem zje$¢ go na stojaco. O, tak.

Blizniaczki od razu rzucily sie na pudetka z pizza. Musialam wkroczyc¢.

— Hej, przetestujecie to kiedy indziej — powiedzialam, powstrzymujac
je, zanim zjadly jeszcze wiecej, przez co wieczér moglby sie skonczy¢ nie-
przyjemnie. — Juz sie najadlyscie.

— Nie umiesz sie bawi¢ — nadasala sie Nora.

— Jakos$ przezyje — oznajmitam i zamknetam pudetka akurat, kiedy Oli-
ver siegal po drugi kawatek. — O, przepraszam. Wez jeszcze. Smialo.

— Jeste$ pewna, nianiu? — popatrzyl rozbawiony.

Potrzebowatam chwili, aby zebra¢ sie w sobie.

— Mhm. Tak. Zasady obowiazujg tylko tych, ktérzy majg mniej niz
metr dwadziescia wzrostu.

— Jestem wyzsza od Molly — Nora natychmiast poinformowata Olivera.

— Jestem starsza!

— Umiem liczy¢ do trzystu!

— Umiem liczy¢ do gazyliona!

— Gazylion i jeden!



— Przyjatem - powiedzial Oliver i u$miechngt sie do dziewczynek,
a potem wzial kolejny kawalek pizzy i ruszyt w strone schodéw. — Mitego
ogladanial — zawotal z géry. Po chwili dotarto do mnie, ze razem z bliz-
niaczkami patrze na puste juz schody.

Nora spojrzala na mnie.

— Mama moéwi, ze on spedza za duzo czasu w pokoju.

— O, tak? — powiedzialam. — A jak ty uwazasz?

— Mysle, ze ma najwiekszy pokdj 1 powinien w nim spedzac jak najwie-
cej czasu.

— To brzmi bardzo logicznie — usmiechnetam sie do niej i dtonig star-
tam resztke ketchupu z jej policzka. — Chodzcie i zrébmy to, co powie-
dzial Oliver — poogladajmy film.

Dzieciakom film sie podobat.

Ja nic z niego nie pamietam. Zbytnio pochlonieta bylam zastanawia-
niem sie nad tym, co Oliver robil na gérze. Zadania domowe? Tez ogladat
jakis film, ale bez zwariowanej muzyki i jaskrawo jasnych koloréw wybu-
chajacych na ekranie? Powinnam byla zaproponowac mu, aby poogladat z nami —
pomyslalam. Ciekawe, co bym zrobita, gdyby sie zgodzit.



ROZDZIAL SIODMY

Nastepnego dnia zostalam z Drew na terenie szkoly, a Caro wraz z trze-
ma czlonkiniami druzyny cheerleaderskiej wybyta do Del Taco.

— Przynie$ mi burrito z fasolg! — zawotat za nig Drew, kiedy biegla na
parking. — Z ostrym sosem!

— Dobra! — odkrzykneta przyjacidtka, a jej glos zanikt na wietrze.

— Zapomni — stwierdzitam, kiedy odjechala. - Zawsze zapomina.

— A ja zawsze mam nadzieje — odpart. — Tak robig przyjaciele. Sg pelni
nadziei. Wierzg w siebie nawzajem.

— Coz, wierze w to, ze zapomni — powiedzialam i zarzucitam plecak na
ramie. — Przy Caro trzeba by¢ realista.

— Jestem realistg pelnym nadziei - odpowiedziat Drew. — Jestem
uzdrowicielem! Jak ci kolesie z nocnych programéw, ktérzy leczg ludzi
z raka — uSmiechat sie, patrzac na mnie z goéry. Juz w dziecinstwie Drew
zawsze byl najwyzszy z nas wszystkich, a kiedy w 6smej klasie wystrzelit
w gore, wygladat jak Guliwer posréd Liliputow.

— Jasne. A wlasnie, wczoraj widzialam sie z Oliverem — oznajmitam.

Drew zatrzymal sie w pét kroku.

— Co bycie uzdrowicielem — przy okazji nie odgapiaj tego ode mnie,
mam prawa autorskie — ma wspdlnego z Oliverem?

— Nic. Chciatam tylko zmienié temat — pociggnetam go za tokieé, aby
zaczal i8¢. Niektore rozmowy trzeba przeprowadzaé twarza w twarz, ale
inne wymagajg bycia w cigglym ruchu. Szuranie butéw, szelest opadlych
lisci, szemrzgce miedzy sobg zdzbta trawy odwracajg uwage rozmoéwcy od
twoich oczu, dzieki czemu nie zorientuje sie, ze nie wierzysz w ani jedno
stowo z tego, co mowisz.

— Oliver, Pan Tajemniczy — odezwal sie Drew. — Styszalas o kartonach
z mlekiem?

— Wez, bytam przy tym z Caro. Wszystko widzialam.



— Do bani - oznajmit Drew, powtdczac nogami w vansach po betono-
wym chodniku. — Ludzie potrafig by¢ prawdziwymi dupkami. Marnotra-
wigcymi mleko.

— No. — Z Drew zawsze latwiej mi sie rozmawialo niz z Caro. On zo-
stawial ludziom wiecej przestrzeni. Pozwalal utozy¢ mysli w taki sposdb,
aby wypowiedziane brzmialy tak samo, jak slyszato sie je w glowie. Mial
duzo cierpliwosci, a Caro byla rozgoraczkowana. Drew pamietalby nie tyl-
ko o burrito z fasola, lecz takze o dodatkowych woreczkach ostrego sosu.

— Widzialam go tez wczoraj rano — powiedzialam. — Siedzial w aucie
z mama.

Drew wzdrygnat sie.

— Obecnie to mdj najwiekszy koszmar — by¢ odwozonym do szkoty
przez mame.

Popatrzytam na niego.

— Powaznie?

Drew zaczepit kciuki o ramiaczka plecaka i szedl réwno ze mna.

— Jest super ekstra mila. Traktuje mnie z wyjatkows czutoscig. Jakbym
byt chodzaca bombg zegarows, czy cos.

Nie odezwalam si¢ od razu. Dalam mu czas na odnalezienie odpo-
wiednich stéw, tak jak on dawat go mnie.

— Podejrzewam, ze czekaja, az mi odbije albo, sam nie wiem, ze bede
mial jedno z tych durnych zalaman nerwowych. Mama czyta nawet ksigz-
ke pod tytulem Jak rozmawiac z nastolatkiem.

Obydwoje w tym samym czasie westchneliSmy litosciwie.

— Straszne — powiedziatam.

— No nie? Chcesz ze mng pogadad, to nie czytaj o tym ksigzki. Po pro-
stu pogadaj ze mna. Jestem zywg osobg — Drew westchnat i mocniej za-
szural butami. — Ta, rodzice sa dziwni. Ale wro¢my do Olivera. — Popa-
trzyl na mnie i czekal, az odwzajemnie spojrzenie, a potem z przesads
uniést brwi.



— Nie réb tak — powiedzialam, $miejac sie lekko. — Wiesz, ze mam od
tego ciarki.

Oczywiscie Drew zaczat unosi¢ brwi jeszcze szybciej, wiec odepchne-
tam go i zastonitam sobie oczy.

— Przestan! — powiedzialam. — Bo nie podziele sie z tobg kanapka i do
konca lekcji bedziesz umierat z glodu.

Drew przestal sie droczy¢ i odgarnat wlosy z czota. Zawsze $wietnie
wyglada, gdy wykonuje ten gest, pomimo ze nie ma takiej intencji.

— Czemu mialbym chcie¢ twojg kanapke? Caro przywiezie mi pyszne
burrito z Del Taco.

— Nadzieja umiera ostatnia — stwierdzilam i wolnym krokiem weszli-
$my na szkolny dziedziniec. Stalo na nim sporo pierwszakow (wiekszos¢
z nich zebrala sie przy wyjsciu ze stolowki, jakby trudno byto im oddalié
sie od jedzenia) i kilkoro uczniéw z trzeciej klasy, ktérych imion nie zna-
lam. Pod drzewem na betonowym murku zauwazytam osobe ze stuchaw-
kami na uszach, ktéra jadla co$ zawinietego w brazowg papierowa toreb-
ke 1 patrzyla w przestrzen przed sobg, jakby wszyscy dookota byli tylko
poruszajacymi sie eksponatami w muzeum.

— Och — wyrwalo mi sie.

— Och - powtdrzyt Drew.

Whitam mu tokie¢ w bok. Mocno.

— Zamknij sie.

— Co? Powiedzialem tylko ,och” — chcial odda¢ mi kuksanca, ale zrobi-
tam unik. — Czy ty sie rumienisz?

— Nie — powiedzialam (rumienitam sie jak nie wiem).

— Siedzi sam - oznajmit Drew.

— Ta, dzieki. Przeciez widze.

Drew zlapat wene.

— Widzimy tu zwyklego nastolatka podczas typowej przerwy na lunch
w przecietnym liceum — powiedzial, nasladujac glos lektora z programow



dokumentalnych. — Osobnik zazwyczaj jest wyciszony, lecz mozna go po-
budzi¢ przy pomocy mleka w kartonie i rozmowy.

— Ide do niego — oznajmitam.

— Co? Nie — Drew chwycit mnie za reke, zanim nawet zrobitam krok. —
Nie bedziesz z nim rozmawiala.

— Siedzi sam! — syknetam. — Popatrz na niego. To smutne. A przeciez
razem dorastaliSmy i teraz wrdcit, i nadal mieszka obok mnie. Nie moge
go po prostu ignorowac.

— Emma, mamy mu si¢ nie narzucac.

— To nie jest zwierze chore na wscieklizne! — wykrzyknetam i wyrwa-
tam sie z uscisku przyjaciela. — Ile jeszcze czasu mamy mu da¢? Przycho-
dzi juz do szkoly. Nie mozemy udawaé, ze go nie znamy. Albo raczej ze
go nie znaliSmy.

— Prowadzenie rozméw nie wychodzi ci najlepiej. Wlasciwie to jestes
w tym do niczego.

Przypomniatam sobie, jak wczoraj bez stowa zrobitam zeza i wystawi-
tam Oliverowi jezyk. Drew nie musiat o tym wiedziec.

— Wcale ze nie — zaprzeczylam. - W pierwszej klasie chodzitam na za-
jecia z publicznego przemawiania, pamietasz?

— Czy pamietam? — spytal Drew. — Staram sie o tym zapomnie.

— Bytam $wietna.

— Ta, bylas swietna, ale za kazdym razem, gdy przemawiatas, kopatas
w moéwnice 1 sprzegal mikrofon! — Drew zrobil zamach nogg, nasladujac
moje kopniecia z przemoéwien. — I fatalnie dajesz sobie rade bez planu
dziatania. Oliver fizycznie bedzie w niebezpieczenstwie. By¢ moze wy-
rwiesz mu rzepke z kolana albo co$ takiego.

— Drew. Ide tam. Albo mi pomozesz, albo bedziesz patrzyt, jak robie
z siebie totalng idiotke.

Drew westchnat ciezko.

— Dobra.



— To 0 czym mam z nim pogadac?

— Po prostu podejdz i powiedz czes¢.

— Rozumiem.

— A potem spytaj, czy potrzebne mu sg notatki z jakichs przedmiotéw.

— Latwizna.

— A potem zaproponuj, ze sie z nim poobsciskujesz.

— Dobra, mo... DREW!

Zasmiat sie 1 odskoczyl ode mnie, bo zamachnetam sie na niego zeszy-
tem.

Drew wygaduje bzdury, méwitam sobie, kiedy sztam w strone Olivera.
Swietnie potrafie prowadzié rozmowe.

— Czes¢ — powiedziatam, gdy bylam wystarczajaco blisko. Po chwili do-
tarlo do mnie, ze Oliver mnie pewnie nie styszy, bo ma stuchawki
w uszach. Pomachatam reka, prébujac zwrdci¢ jego uwage. Bez ogladania
sie za siebie wiedzialam, ze Drew z rezygnacjg popukat sie w czoto.

Wspaniale sobie radzisz, geniuszu — skarcitam sie w duchu.

— O... — Oliver odezwatl sie po chwili. - Czesc.

— Cze$¢ — powtdrzylam. — Przepraszam, czy nie...? To znaczy, nie chce...

Dobra, by¢ moze Drew miatl racje.

— Spoko — wysunat stuchawki z uszu i zostawit je zwisajace na szyi. —
Co tam?

— Czes¢ — powiedzialam raz jeszcze. — Tyle chcialam powiedzie¢. To
znaczy, chcialam sie przywitaé i dowiedzie¢ sie, jak sie masz.

— Dobrze — powiedzial. — Jak wiesz, dostaje spore dawki wapnia.

Miat tak $miertelnie powazng mine, ze zajeto mi kilka sekund, zanim
pojelam, ze zartuje.

— O! — roze$miatam sie. — Tak, przepraszam. Razem z Drew — pokaza-
tam reka w strone stojacego w oddali kolegi — wlasnie rozmawialiSmy
o tym, ze ludzie potrafig by¢ prawdziwymi dupkami.

Oliver wzruszyt tylko ramionami.



— Takie zycie. Niektorzy sa, inni nie.

— No tak. A wlasnie, potrzebujesz notatek z czegos?

Oliver zdziwit sie tg szybkg zmiang tematu.

— Notatek? — spytat.

— Z lekcji — dopowiedziatam i poklepatam plecak. — Gdybys jeszcze nie
nadrobit zaleglosci.

— Wydaje mi sie, ze nie mamy wspodlnie lekeji — odpart Oliver. Patrzyl
na mnie przymruzonymi oczami, jakby razilo go stonce, chociaz byto cal-
kowicie zasloniete chmurami. — Jestem w przedostatniej klasie.

Chcialam pas¢ trupem. Tu i teraz. Chcialam, by z nieba uderzyt pio-
run i $miertelnie mnie porazil. Zapomnialam, ze umiescili Olivera o klase
nizej niz my byliSmy. By¢ moze tata uczyt go w domu i jego wiadomosci
z matematyki i innych przedmiotéw Scistych byly duze, lecz zostat w tyle
z historii i z angielskiego. Wygladat najdojrzalej ze wszystkich uczniéw
przedostatniej klasy. Oto kolejna cecha, ktéra wyrdzniata go sposrdd in-
nych, kiedy on potrzebowal raczej wtopi¢ sie w ttum.

— O, faktycznie — powiedziatlam i uderzytam sie dlonig w czoto, usmie-
chajac sie przy tym jak wariatka. — Sorki, catkiem zapomniatam.

— Spoko — odpowiedzial. — Dodaje to smaczku mojemu wizerunkowi
buntownika. Nowy chtopak w szkole o tajemniczej przesztosci, a na doda-
tek powtarza klase — usmiechnat sie. — To sie podoba dziewczynom.

— Naprawde?

— O, tak — usmiechnat sie szerzej. — Dlatego lunch jem w towarzystwie
tych wszystkich osoéb.

Roz$mialam sie spontanicznie, a po chwili 1 on zaczgt sie¢ Smia¢. Od lat
nie slyszalam tego dZwieku. Smial sie teraz bardziej gardlowo, ale nadal
byt to $miech Olivera, tak wyjatkowy jak DNA. Albo linie papilarne.

— Dobrze sie wczoraj wieczorem bawitas z moimi siostrami? — zapytal,
odrywajac kawatek kanapki, po czym wsadzit go sobie do ust, zamiast
wgryzé sie W pleczywo.



— Robisz to - stwierdzitam i wkazalam na niego palcem. Oliver zamart,
przezuwajac, i popatrzyl na mnie znad kanapki.

— Co? - spytal i przetknal. — Jem?

— Nie, robisz tak — wykonalam gest nasladujacy jego odrywanie kawat-
ka chleba, — a potem zjadasz. W ten sam sposob jadles kanapki, kiedy by-
liSmy mali.

— Pamietasz to?

— Teraz mi sie przypomniato.

Oliver usmiechnat sie pod nosem i oderwal kolejny kawatek.

— Mama caly czas tak méwi — oznajmit. — Robisz tak albo tak.

— Zachowane w bursztynie — powiedzialam niewiele myslac, a on sie
rozeSmial.

— Tak, cos§ w tym stylu — odpart. — Skamielina we wspanialym nowym
Swiecie.

— Hej — powiedziat Drew, podchodzac do mnie od tylu. - Powinnismy,
ten, 1§¢ po to cos.

Nie miatam pojecia, o co mu chodzito, ale potrafitam rozpozna¢ przy-
jacielskg probe ratowania mnie z opatow.

— A, tak. To co$ — powiedzialam. — Rozmawiamy z Oliverem o kanap-
kach.

— Czes¢ — odezwat sie Oliver i zderzyt sie z Drew piescig na przywita-
nie. Nigdy nie zrozumiem, jak chtopaki zawsze trafiajg w swoje piesci. To
genetyczne? Umiejetnos¢ ta zapisana jest w chromosomie Y? — Cze$¢ — od-
part Drew. — O kanapkach? Yhm, fajna rzecz. Chyba — rzucit mi przelotny
usmiech. — Zrobitas mu juz krzywde?

— O, matko. Cicho badz, prosze — powiedzialtam i zaczetam popycha¢
Drew. Ruszylam za nim. — Do zobaczenia, Oliver — powiedzialam, a on
pomachat mi, po czym wiozyt stuchawki do uszu i pochlonat ostatni kawa-
tek kanapki.



— Kanapki? - syknatl do mnie Drew. — Jestes beznadziejna. Moze wsrdd
przedmiotéow fakultatywnych w naszej szkole jest randkowanie. Bo na-
tychmiast musisz sie zapisac.

— Ej, wiesz, kto nie lubi kanapek? — odparowalam. — Ludzie, ktérzy nie
cierpig zycia. Powiedzialam tylko, ze pamietam, ze spozywa je w dziwny
sposob.

— Rozmawiata$ o kanapkach i nazwatas go dziwnym — Drew przymknat
oczy 1 zrobit gteboki wdech nosem. — Caro padnie, jak o tym ustyszy. Ko-
lejne mlode zycie legnie w gruzach przyttoczone poczuciem wstydu za za-
chowanie przyjaciotki.

— Nie uzylam przy nim stowa ,dziwny”! — bronilam sie. — Powiedz
Caro, co chcesz.

— Co mi powiesz?

Caro wlasnie przeszta przez oszklone drzwi, niosgc duzy kubek z na-
pojem z Del Taco. Zsuneta okulary przeciwstoneczne z nosa i zalozyta je
na glowe.

— Uwierze we wszystko, co powiesz.

Kolezanka objeta mnie ramieniem.

— Wierze ci nawet, gdy klamiesz. Na tym polega przyjazn.

— Nie zostan adwokatem — wymamrotal Drew.

— Dluga historia — powiedzialam i pociggnetam tyk z jej kubka.

— Dluga historia z Oliverem w tle — dorzucit Drew. — Gdzie moje burri-
to?

Caro spojrzala na niego.

— Jakie burrito?

— Caro! — krzyknal przyjaciel. — Miatas kupi¢ mi burrito! Umieram
z glodu!

— Przepraszam! Wiesz, ze nigdy nie pamietam o takich sprawach.

Z plecaka wyjetam kanapke i w milczeniu podalam potowe Drew.

— Dziekuje — westchnat.



— Na tym polega przyjazn - stwierdzitam. — Tylko nie zjedz jej dziw-
nie.

Swiatlo

Kiedy byli w przedszkolu, Emma wymyslita system zapalania lampy. Oliver go
udoskonalit.

— Blysneg trzy razy — zaczyna ttumaczyé Emma, ale on przerywa jej.

— Nie, tylko raz. Wigcz swiatlo tylko vaz. Inaczej, jak zapalimy je trzy razy, two-
ja mama moze zauwazyc. Raz starczy.

— Okej, raz. Dobra. A potem ty wigczysz je raz.

— Tak! - Oliver jest bardzo przejety. Uwielbia tajemnice. — A co potem?

Emma nie myslata jeszcze o tym. W konicu, tak jak i Oliver, ma dopiero pigc lat.

- Ymmm — przygryza warge. — Wyglgdasz przez okno 1 upewniasz sie, ze to ja.
Bo co, jak to nie bedg ja, tylko czarownica, Ollie? — Emma jest jedyng osobg, ktora
moze go tak nazywac. , Ollie”. Dlatego lubi czgsto to méwic.

Oliver zapala swiatlo i wskakuje na hustawke obok niej. Hustajg sig, kiedy pro-
wadzg supertajne rozmowy, bo w ten sposéb nikt nie moze ich podstuchac (to takze
byt pomyst Emmy).

— A co, jesli czarownica bedzie nosita przebranie? — spytal. — Skqd bede wiedzial,
Ze to naprawdg ty?

Emma wycigga nogi i przez chwilg si¢ zastanawia.

— To glupie — stwierdza w kovicu. — Zawsze bedziesz wiedzial, ze to ja. A ja zawsze
rozpoznam ciebie — odgarnia wlosy z buzi i mocniej si¢ kotysze. — Jestes Oliverem.
Kim innym mozesz by¢?

— Wtasnie — chlopczyk zgadza sig i hustajq si¢ wysoko w strong nieba.



ROZDZIAL OSMY

— Tak sobie pomyslelismy — zagadnat w sobote tata — ze moze popotudniu
wyszlabys$ gdzie$ z Oliverem.

Spojrzalam na tate znad Dobrych rad, ktérych mama jeszcze nie wyrzu-
cita, natychmiast tracac zainteresowanie najlepszym sposobem prasowa-
nia Inianego obrusu.

- Co?

Mama staneta u boku taty. Acha, podstepny atak rodzicielski. Powin-
nam byta sie domysli¢. Siedemnascie lat pod jednym dachem, a mimo to
nadal potrafig mnie zaskoczy¢.

— RozmawialiSmy z Maureen — wtracita mama. — Wyglada na to, ze
Oliver ma trudnos¢ z zawieraniem przyjazni w szkole.

Prychnetam cicho, ale w zotagdku czutam skurcz podobny do tego, kté-
ry pojawia sie, gdy nadptywa w mojq strone fala zbyt duza do surfowania
1 zbyt silna, aby zrobi¢ unik.

— Oliver, dostosuj sie — powiedziatlam, starajac sie zachowaé pogodny
ton.

— Wiesz, co mam na mysli — oznajmila mama. — Maureen méwi, ze
Oliver spedza caly czas w pokoju, ogladajac filmy.

Przeciez wiem o tym.

— Moéwisz mi, abym przestala dawa¢ mu czas? Czyli co$ catkowicie
sprzecznego z tym, co méwitas dwa tygodnie temu.

Mama westchneta, a tata poklepal mnie po ramieniu.

— Corus, Maureen sie martwi. Moze spedzisz z nim kilka godzin, po-
kazesz mu miasto czy cos.

Zagryzltam zeby, zastanawiajac sie nad tym. Z jednej strony w koncu
mogltabym z nim tak naprawde porozmawiaé. Z drugiej jednak bede mu-
siala z nim faktycznie porozmawiaé. To co innego niz rozmowa w ze-
szlym tygodniu przed szkolg, kiedy mialam w poblizu Drew. O czym bede



moéwita, jak bedziemy tylko we dwdjke? ,Przykro mi, ze dziesieé¢ lat temu
twoj tata cie porwal i zrujnowal ci zycie”? Jasne, ze to raczej nie podsyci
roZmowy.

— Nie martwi was, ze jego tata gdzie$ tam krazy? — zapytatam.

— Omoéwilismy to z Maureen - spokojnie powiedzial tata. - Wszyscy
uwazamy, ze to mato prawdopodobne, aby Keith chciat cos zrobi¢ — mama
westchneta i cho¢ nie wygladala na calkowicie przekonana, i tak skineta
glowa. — Najlepiej bedzie, jak wszyscy bedziemy zy¢ dalej. Takze Oliver.

— Co jesli powiem co$ niestosownego? — spytatam rodzicéw, ostentacyj-
nie nie patrzac na nich. — Co jesli zapytam go o cos, co poglebi jego trau-
me i spowoduje, ze stanie sie niemowa?

Rodzice spojrzeli po sobie, a nastepnie wbili we mnie wzrok.

— Masz — odezwat sie¢ tata — zbyt duze mniemanie o sobie.

— Wielkie dzieki.

— Moze poszlibyscie na lody? — podsuneta mama.

— Masz na mysli kawe?

— Albo do kina? - tata wyjat portfel z kieszeni 1 wyciagnat z niego kilka
dwudziestek. — Ja stawiam, oczywiscie. Moglibyscie razem wybra¢ film!
Widzisz, zaden problem. Ale niech to bedzie komedia. I wré¢ przed sidd-
ma.

Popatrzytam na tate, ktory przybral mine ,zartuje, ale nie, jednak mé-
wie serio”.

— Mam i$¢ teraz? — zapytalam.

— Mialas jakies plany? — spytata mama.

Whiasciwie to miatam powiedzieé, ze uméwitam sie z Caro, aby tak na-
prawde potajemnie wybra¢ sie na kilka godzin na plaze i posurfowad, ale
ciggle miatam watpliwosci co do prawdziwej motywacji moich rodzicow.

— Chyba nie prébujecie mnie spikngé z Oliverem? — spytalam. — Byloby
to przerazajace 1 natarczywe, prawda?

Czekatam, az zgodzg sie ze mna.



— Oczywiscie, ze nie! — zapewnila mama. — Pomyslelismy tylko, ze Oli-
ver chcialby znalez¢ nowych przyjaciél, a poniewaz wy sie przyjazniliscie...
— Urwala, jej oczy byly pelne nadziei.

Z westchnieniem wzietam pienigdze, ktére tata nadal trzymat w rece.
Pocalowal mnie w czoto i posztam wlozy¢ buty.

Kilka minut pézniej mama przygladata mi sie, kiedy niechetnie wy-
chodzitam tylnym wyjsciem. Czulam na sobie jej wzrok, gdy przeciskatam
sie przez dziure w ogrodzeniu.

— JedZ ostroznie! — zawotala. — I daj zna¢, jak wyjdziecie z kina, do-
brze?

Udawalam, ze nie slysze, cho¢ zawsze jg styszalam. Przez lata, od zagi-
niecia Olivera, rodzice starali sie zadba¢ o to, abym i ja nie znikneta. Wy-
znaczali mi wezesne godziny powrotu do domu (latem musialam wracaé,
gdy ostatnie promienie stonca rozswietlaly niebo). Najpierw musiatam od-
robi¢ zadania domowe i odbebni¢ ponadprogramowe zajecia, ktére mia-
tam az do tego roku, kiedy to tupnelam nogg i upartam sie, ze potrzebuje
wiecej czasu na nauke. Bylo to prawdg tylko czesciowo. Naprawde chcia-
tam, nie — potrzebowatam wiecej czasu na surfowanie. I na zlapanie odde-
chu. Potrzebowalam odpocza¢ od nich i ich nerwowych przypomnien
o tym, jak wiele ztego moze sie wydarzy¢ w bardzo krotkim czasie.

W ciggu ostatnich dwoch tygodni ogréd za domem Olivera stat sie mniej
zadbany i bardziej zardst chwastami. Byto to zrozumiate. Kto ma czas na
koszenie trawnika, kiedy po dziesieciu latach nieobecnosci wraca do
domu syn? Zapukalam do drzwi ogrodowych. Trzy szybkie stukniecia
wspotgraly z moim szybko bijacym sercem. Zmruzytam lekko oczy od
stonica, a kiedy Oliver otworzyt drzwi, zrobitam krok w tyl.

- O, cze$¢ — powiedziatam.

— Hej — odpowiedzial. — Mamy nie ma. Pojechata z dziewczynami po
buty. — Mial zmierzwione wlosy, jakby dlugo lezal na t6zku. Jego koszula
byla wymieta.



— Acha, super — Emma, co w tym jest takiego superowego? Kupowanie butow
z czterolatkami nie jest super. — W sumie to przysztam do ciebie. Mama i tata
stwierdzili, ze moglibySmy spedzi¢ razem troche czasu — pozalowatam
tych stow w chwili, w ktorej je wypowiedzialam. To zabrzmiato glupkowa-
to, jakbym czytala rozdziat z podrecznika do wychowania w spoleczen-
stwie. ,Nie, dziekuje. Nie chce zadnych narkotykéw. A moze w zamian za-
gramy w gre planszowga?”

— Spedzi¢ troche czasu razem? — powtérzyt Oliver i nie wydawat sie
catkowicie zniechecony. — Tak, pewnie. Dobra.

— Dobra - powiedzialam zdecydowanie zbyt entuzjastycznie. — Super.
Okej. Super. Mam auto. Mozesz prowadzi¢ albo...

— Nie mam prawka — powiedzial. — Nie potrzebowalem go w Nowym
Jorku.

— Jasne. Spoko. Dobra. W takim razie poprowadze. Nie chcemy tamac¢
prawa, prawda? — chcialam sie u$miechngé, kiedy dotarto do mnie, ze
wlasnie powiedzialam zart o lamaniu prawa osobie, ktérg porwano. O,
Boze. Niech ta meczarnia sie skonczy.

Ale Oliver po prostu sie odwrocil.

— Daj mi kilka minut. Musze znalez¢ klucze od domu — poklepat sie po
kieszeniach, jakby szukat w nich kluczy.

— Jasne! — powiedzialam i posztam do auta, z zazenowania zaciskajac
szczeke.

To wszystko wina moich rodzicow.

— To co? — odezwalam sie, gdy Oliver usiadl na fotelu pasazera. - Co
chcesz robié?

— Nie wiem — wzruszyl ramionami. — Co sie tutaj zazwyczaj robi?

— Nie za wiele — przyznatam. — Kino, kawa, lody. Najczesciej chodzimy
do Spectrum - zamilklam na chwile. — To nowe centrum handlowe. Zna-
czy nie takie nowe. Powstalo tuz po...

Tuz po tym, jak cig¢ porwano.



Musialam zmieni¢ temat. I to szybko.

— Co robites w Nowym Jorku?

— No wiesz, kino, kawa, lody — powiedziat i patrzac na mnie, usmiech-
nat sie. Ten drobny gest poruszyl co§ w moim sercu. — Tak powaznie, to
zrébmy cokolwiek, na co masz ochote — oznajmit, nie majac swiadomosci,
w co sie wpakowal. — Tak bedzie dobrze. Ale mam jedno pytanie.

— Tak? — zapytalam, wycofujac auto z podjazdu. Widzialam, ze rodzice
podgladajg nas zza firanki. Zignorowatam ich jednak.

Oliver wbit wzrok w podtoge.

— Czemu u diabta masz tyle piasku w aucie?

Rzucitam mu przelotne spojrzenie i popatrzytam w okna domu, w kt6-
rych firanki wrocily na swoje miejsce.

— Naprawde chcesz wiedzie¢, co tu porabiam? — spytalam. — Jesli tak,
to nie bedziesz mogt wygadac sie przed moimi rodzicami. Zabiliby mnie.

— Dostownie? — z niedowierzaniem zapytat Oliver.

— Metaforycznie — poprawitam. — Co byloby chyba gorsze.

— Zgoda — zapewnil.

— Super — odpartam. - Masz kapielowki?

Oliver zawahat sie.

— Tak.

— 1dZ po nie. Potem pojedziemy do Drew.

Drew mieszkatl pie¢ minut drogi od nas. Kiedy podjechatam na jego
rozlegly podjazd, stal wtasnie w garazu otoczony pudtami, a w rece trzy-
matl miotle.

— Pomagam tacie — powiedzial, zanim zdazyliSmy o cokolwiek spytac.
— Poglebiamy — palcami zrobit gest, ktory mial oznaczaé cudzystow — wigzi.
O, czesé, Oliver.

Oliver byl troche sptoszony, ale przywitat sie z Drew.

— Czesc¢.

— Drew — przedstawit sie moj przyjaciel. — Jestem Drew.



— A, tak — odpowiedzial Oliver. — Jasne. Przepraszam.

Drew rzucil mi spojrzenie, z ktérego wyczytalam, ze chcial wiedzie¢
co$ wiecej, ale zignorowatam go.

— Mozemy pozyczy¢ twojq deske 1 pianke? — spytatam. — Chce nauczy¢
Olivera surfingu.

— Co chcesz? — chtopcy spytali réwnoczesnie.

Usmiechnetam sie do nich szeroko.

— Pytales, co tu porabiamy — powiedziatam do Olivera. — Wlasnie to
robie. Tylko nie méw moim rodzicom, pamietaj.

— Bo metaforycznie zabija cie — powiedzial postusznie Oliver. — Zrozu-
mialem.

— Zrobig to — zapewnit go Drew. — Albo wysla na obéz religijny.

— Moi rodzice nawet nie chodzg do kosciota! — oznajmitam.

— Obozy religijne s3 ostatnig deska ratunku dla bezsilnych rodzicow,
bez wzgledu na ich wyznanie — wyjasnit Drew. Gwaltownie przenidst spoj-
rzenie na Olivera, gdy dotarto do niego, co powiedzial. Na szczescie Oli-
ver wygladat na rozbawionego. — Dobra, kolego. Chodzmy po sprzet dla
ciebie.

Kilka minut pézniej odjechaliSmy ze starg piankg Drew i deska surfin-
gowa potozong obok mojej z tytu samochodu.

— Kiedy nauczylas sie surfowaé? — spytal Oliver, kiedy staliSmy na
swiattach. W dole, u stép wzgdrza potyskiwaly wody oceanu.

— Kilka lat temu — odpowiedzialam. — Kane, starszy brat Drew, nauczyl
mnie, jak mialam czternascie lat. To byto latem, przed tym jak wyjechat
na studia. Wczesniej nauczyt juz Drew i bylo to... — szukalam odpowied-
niego stowa — po prostu mialam poczucie, ze znalaztam cos, co sprawia,
ze czuje sie zupelnie inaczej niz kiedykolwiek wczesniej. Zmienilto
mnie to. Nawet nie przypuszczalam, ze mi sie spodoba, ale pokochalam
surfing. Nadal go uwielbiam - poprawitam okulary, bo silne storice wpa-
dalo przez przednig szybe auta. Popoludnie byto pogodne i ciepte. - Drew



czesto plywa ze mna, ale Caro za tym nie przepada. Nie znosi wodoro-
stow.

No patrzcie, prowadze rozmowe z Oliverem! — pomyslatam. — I nikt jeszcze nie
doznat zadnego uszczerbku.

— Rozumiem - powiedzial Oliver. Opart tokie¢ o drzwi, a wiatr, ktéry
wial przez otwartg szybe, rozwiewat mu wlosy na czole. — Od kiedy Drew
jest gejem?

Od razu sie najezytam.

- Yyy, od kiedy zostat poczety? — powiedzialam szorstko.

— Nie, chodzito mi o... Przepraszam. Nie to mialem na mysli. Chcialem
spytaé, kiedy powiedzial rodzicom. O ile juz to zrobit.

Spokojnie, tygrysie — uspokajatam sie. — To tylko zwykle pytania.

— Powiedzial im w zeszlym roku - odparlam i rozluZnitam sie. — Ale
wszyscy wiedzieliSmy to od zawsze. Nie bylo to tajemnica, cho¢ wydaje mi
sie, ze rodzice Drew byli troche zaskoczeni. Dobrze to przyjeli, ale...

— Nie do konca? — podsunat Oliver.

— W kotko powtarzaja, ze go kochaja — powiedzialam, przypominajac
sobie, jak trzesacym sie glosem Drew opowiadal o tym mnie i Caro. —
Chyba muszg nauczy¢ sie kochaé Drew, pomimo ze jest inny, niz by
chcieli. Co jest glupie, bo Drew to po prostu Drew. Nie jest inny, rozu-
miesz? Zmienit sie jedynie sposéb, w jaki oni na niego patrza.

Oliver skinat glowg i wydat wargi, zastanawiajac sie nad moimi stowa-
mi.

— Mitos¢ nie zawsze kryje sie w stowach. Czasem wida¢ ja w tym, co
robisz — powiedzial po chwili. — Albo, no nie wiem, przynajmniej tak to
czasem wyglada.

Popatrzytam na Olivera. Ciekawe, o czyich rodzicach rozmawialiSmy
w tej chwili.

— Zgadzam sie — odpowiedziatam i postanowitam zaryzykowac. — Przy-
kro mi, ze ludzie w szkole s3 tacy wredni. Do bani. A pomyst z mlekiem



byt gtupi.

— No c6z, ale co zrobi¢? — wzruszyl ramionami. — Chyba zostatem
gwiazda miesigca. Mama spotkata sie z dyrektorem w tej sprawie, co wiele
zmienito — z jego stow bit sarkazm. — Nie méw o tym nikomu, dobrze? To
nic nie pomoze.

— Spoko — powiedzialam. — A co ci powiedzieli?

— Ze oprécz tego, ze chodze do terapeuty, powinienem dodatkowo
spotka¢ sie z pedagogiem szkolnym — westchnienie Olivera sttumit wiejg-
cy wiatr. — O tym tez nikomu nie méw.

— Masz szczescie. To auto jest idealne do przewozenia tajemnic — reka
pokazalam na lezace z tylu deski surfingowe. — A terapeuci sg okropni —
dodatam. - Jak sie chce o czyms pogadad, to sie o tym méwi, prawda?

— Chodzitas do terapeuty?

Za pdézno sie zorientowalam, ze popelnitam gafe.

— Tak, no. Po tym jak... No wiesz.

— Po tym jak tata mnie porwal. Mozesz to powiedziec.

— Po tym jak tata cie porwal — powtdérzytam jak echo, ale w jego ustach
brzmialo to duzo smutniej niz w moich. — Cata nasza tréjka, Caro, Drew
i ja, chodziliSmy na spotkania, ale potem jeden z psychologéw doprowa-
dzit Drew do ptaczu. Nie pamietam, co dokladnie powiedzial, ale Caro
kopnela go i ja tez na doktadke. No i juz wiecej nie musieliSmy tam cho-
dzié.

— Czemu go kopnetas?

— Bo jestem — powiedzialam, kladac reke na sercu — bardzo lojalng
przyjacidtky, Oliverze.

Ponownie sie sptoszyl, mimo ze wybuchnat Smiechem.

— Dobrze wiedzie¢. Czyli radzisz mi kopnaé¢ mojego terapeute?

— Masz wielki dar czytania pomiedzy wierszami — stwierdzitam i za-
parkowatam, ktadac dlonie na kierownicy. — A teraz, czy jestes gotowy na
najfajniejsza lekcje surfingu w swoim zyciu?



— Chcesz powiedzie¢ pierwszg i by¢ moze ostatnig lekcje?
— By¢ moze.
— Gotowy w stu procentach — powiedzial i wysiedliSmy z auta.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Oliver byt do niczego. Kiedy Kane po raz pierwszy dal nam lekcje surfin-
gu, myslalam, ze Caro jest w tym okropna, ale przy Oliverze byta jak La-
ird Hamilton?.

3) Amerykanski model i surfer stynacy z ptywania na wielkich falach oraz pomystodawca
techniki podholowywania surfera do fali - przyp. ttum.

— Dobra — powiedziatam, kiedy przynieslismy deski na plaze, probujac
nie poslizgna¢ sie na stromych drewnianych schodach. — Najpierw pianka
— palcem pokazalam na neoprenowy strdj Drew. — Zamek jest na plecach.
Ma by¢ obcista, ale nie tak bardzo, zebys nie mdégt rusza¢ rekami ani no-
gami. Nie chcesz wyglada¢ jak pingwin.

— Nie przypuszczalem, ze pierwsza zasadg windsurfingu jest ,nie wy-
glada¢ jak pingwin” — powiedziat Oliver, probujac utrzymaé réwnowage,
gdy wsuwal nogawki pianki.

— Dostajesz to, za co placisz — oznajmitam. Nigdy jeszcze nie uczytam
nikogo surfowania, ale pamietam swojg pierwszg lekcje z Kane’em, jakby
miala miejsce przed chwilg, a nie trzy lata temu. Co mogtlo sie sta¢?

Oliver troche sie zataczal, wiec podesztam do niego, aby przytrzymat
sie moich ramion. Nie zdjetam jeszcze sukienki i nagle uswiadomitam so-
bie, ze za chwile po raz pierwszy od dekady pokaze sie mojemu przyjacie-
lowi z dziecinstwa w kostiumie kapielowym.

Emma, bardzo mqdrze. Jestes genialna. Spokojnie mozesz ubiegac si¢ o stypen-
dium Fulbrighta.

Poczekatam, az Oliver zapnie zamek na plecach, a potem odwrdcitam
sie, szybko przez glowe zdjetam sukienke i wcisnetam sie w skafander.
Zawsze, kiedy mialam na sobie pianke, czutam sie lepiej. Jakby ubidr ten
miescit wszystkie moje uczucia i mysli, jakby byl dla nich bezpiecznym
opakowaniem.



— To twoja druga skéra — zazartowala kiedys Caro. Miala racje. Tak
bylo. Szkoda tylko, ze nie mialam zbyt dobrze dopasowanej pianki. Byta
uzywana i kupilam ja na Craiglist”. Odstawala przy kostkach i nadgarst-
kach. Marzylam o kupnie nowej, ktora bylaby dobrze dopasowana, ale pie-
nigdze za nianczenie dzieci starczyly tylko na taka.

4) Amerykanski internetowy serwis ogloszen drobnych — przyp. ttum.

— Dobra, potéz sie ptasko na desce — powiedzialam, kiedy bylisSmy juz
ubrani. Wczesniej sprawdzitam, czy Oliver dobrze dopigt zamek przy szyi
i zakryl go specjalng zaktadks. — Dionie potéz z przodu. Masz by¢ doktad-
nie na srodku deski, aby utrzymaé réwnowage w wodzie.

— Rozumiem - powiedzial i stekajac, utozyt sie w pozycji. Mruzyt przy
tym oczy, bo popotudniowe storice odbijato sie od tafli wody. Takie pro-
mieniste diamenciki §wiatta. — Czy juz surfuje?

— Nie catkiem - roze$mialam sie i przesunetam mu troche rece. Byly
cieplejsze niz moje. - Widziate$ film Na fali?

— Z tysiac razy. Czesto go oglagdalem w telewizji, jak bylem sam
w domu.

— To ja jestem Patrickiem Swayze, a ty Keanu Reevesem.

— Czadersko — powiedzial Oliver i usmiechnelismy sie do siebie. — Kie-
dy zaczynamy napadac¢ na banki?

Przez chwile poéwiczylismy stawanie na desce. Swietnie mu to szlo.
Jak kazdemu. Surfowanie jest tatwe, kiedy nie jest sie w wodzie.

Kiedy stwierdzitam, ze juz jest gotowy (co okazato sie matg nadinter-
pretacjy), podeszlismy do wody, ciggnac za sobg po piasku deski, przycze-
pione do kostek specjalng linka.

— Gotowy? — zapytalam. W myslach zalowalam, ze nie zabralam kremu
z filtrem. Slonice prazylo, a w neoprenowej piance zawsze robi sie jeszcze
cieple;.



— Matle pytanie — powiedzial Oliver, patrzac na horyzont. — Ile rekinéow
zyje w tych wodach?

Popatrzytam na niego zdziwiona.

— Pytasz powaznie?

— Nie wiem — zasmiat si¢ nerwowo. — Nie. Tak. Moze? Rekiny?

Westchnetam.

— Nie ma tu rekinéw.

— Masz na mysli tutaj, w calym Oceanie Spokojnym, czy...

— No dobra. Gdzie§ w oceanie sg rekiny, ale nie sgdze...

— Mozesz doprecyzowa¢ stowo ,gdzies”?

— Oliver — powiedzialam. Znowu sie wzdrygnat. — Jak myslisz, co zro-
bitby Patrick Swayze, gdyby zobaczy! rekina?

— Nie spodziewatem sie lekcji surfingu, a tym bardziej takiego pytania.

— Patrick Swayze walnatby rekina w nos — odpowiedzialam za niego. -
Wtasnie to zrobie dla ciebie, zgoda?

— Dla mnie? - przytozyt reke do piersi, udajgc, ze jest mile zaskoczony.

— Moéwitam juz, ze jestem lojalng przyjacidtka. Kopanie terapeutéw,
boksowanie sie z rekinami — zrobie wszystko, co trzeba.

— Dobra - powiedzial. - Do dziela.

— Swietnie — odparlam. — Zobaczmy, z jakiej gliny jeste$ ulepiony.

— Ide o zaklad, ze rekiny tez sie nad tym zastanawiajg — wymamrotat
Oliver, ale wiostowat rekami i ptynat za mna.

Okazalo sie, ze mial silne rece, a fale byly dos¢ niskie, wiec z fatwoscig
mozna bylo je pokonaé i przeptynaé do miejsca, gdzie morze bylo bardziej
wzburzone.

— Co robisz, jak fale sg duze, kiedy wyptywasz? — spytal, kiedy powie-
dziatam o wiekszych falach.

— Zblwia — odpowiedzialam, a potem przytrzymatam sie krawedzi de-
ski 1 przekrzywitam ja troche, gdy w moim kierunku nadptynela nieco



wieksza fala. Deska oslonita mnie od niej. Zanim wrécitam do pozycji wyj-
sciowej, poczekalam, az fala opadnie.

— Widzisz? — powiedziatlam, prychajac i odgarniajac wlosy z twarzy. —
Jestes jak zotw, a deska staje sie twojg skorupa i chroni cie.

— Catkiem niezle — stwierdzit Oliver. Wida¢ byto, ze jest pod wraze-
niem.

— Na szczescie te fale sg male — odplyneliSmy jeszcze kawalek i kiedy
juz byliSmy wystarczajaco daleko, wskoczytam do wody i podptynetam do
Olivera. — Pamietasz, co ¢wiczyle$ na brzegu?

— Jasne. Przeciez to bylo jakie$ trzy minuty temu.

Usmiechnetam sie.

— Zaskakujace jest to, o czym czlowiek zapomina, kiedy nieprzejedna-
na sita natury zmierza wprost na niego.

— To bardzo budujace, dzieki.

— Lubie wprowadza¢ nute realizmu — oznajmilam i przygladalam sie,
jak kilkanascie metréw od nas formowata sie fala. - Widzisz te fale?

Oliver przekrecit glowe, aby popatrze¢ przez ramie.

— Ktoéra? To w ogdle jest fala?

— Bedzie. I bedzie twoja.

Oliver spojrzat na mnie.

— Méwisz powaznie.

— Smiertelnie. Pchne cie. Uwaga, zacznij machaé rekami, zanim fala
sie zblizy. Wiostuj nimi, jakby — doznatam nagtego przyptywu weny - go-
nit cie rekin. Zgoda? Kiedy poczujesz, ze fala podbiera deske, to uzyj rak,
aby wstaé. Latwizna.

Oliver mial przerazenie w oczach.

— Powiedz mi raz jeszcze, dlaczego to robisz?

— Bo to jest niesamowite! — odpartam. — Jeste$ gotowy?

— Nie! Tak!



— Dawaj, dawaj, dawaj! — kiedy woda zaczeta sie spietrzaé, pchnetam
deske Olivera. Zaczat wiostowaé, w zawrotnym tempie machajac rekami. —
Szybciej! — wrzasnetam, kiedy odplynat juz troche ode mnie. — Dasz rade!
Wstawaj! Wstawaj!

— Co? — uslyszalam jak krzyknat. Po chwili wydat z siebie okrzyk, ktéry
przypominat bojowy lub oznaczajacy zwyciestwo. Patrzylam wiec jak Oli-
ver... nic nie robi.

— Wstawaj! — krzyczatam. — Dasz rade!

Wiedzialam, ze takze co$ krzyczy, ale tym razem nie uslyszalam co.
Weszlam na deske, aby przynajmniej lepiej widzie¢. Oliver sie $mial. Czo-
lo zakrywaly mu mokre wlosy, a on lezal na desce, dopdki fale nie zniosty
go na brzeg i deska nie wbita sie w piasek. Ztapatam nastepng fale i zeby
nie meczy¢ sie wioslowaniem, podplynetam do kolegi, wykorzystujac jej
site.

— To bylo super! — krzyknal, kiedy mnie zobaczyt.

— Nawet nie sprobowales! — rozesmiatam sie. Wpadtam do wody i od
razu wyprostowalam sie, nie chcac catkowicie sie zanurzy¢. — Tylko leza-
fes!

— Nie to. To, co ty zrobitas przed chwilg. Wygladato na takie tatwe!

Przetartam oczy zalane stong wodg (zaprzyjaznitam sie z kroplami Vi-
sine, inaczej moi rodzice pomysleliby, ze zaczerwienione oczy sg skut-
kiem uporczywego palenia trawy) i popatrzytam na niego.

— Co sie stalo? To nie byl surfing! — droczytam sie.

— Postanowitem wzig¢ to na spokojnie za pierwszym razem - powie-
dzial. — No i to jest cholernie trudne.

Szeroko sie usmiechnetam.

— Runda druga?

— Scigamy sie.

Wyplynelismy.



Trzy proby pdzniej Oliverowi udalo sie klekngé na desce, ale za nic nie
chciat jej puscié. Za pigtym razem stangt.

— HURRRAAA! - wrzasnelam, plynac za nim. - Udalo ci sie!

— No, tylko ze jakas sekunde pdzniej wpadlem do wody — powiedzial,
ale czulam, ze jest z siebie zadowolony. Na policzkach miat wypieki, cho-
ciaz nie wiedzialam, czy to z dumy, skrepowania, od zimnej wody czy
moze od stonca.

— I tak sie liczy — oznajmitam. — Surfowales!

Oliver trzymat sie krawedzi deski i majtal nogami w wodzie. Zawrdci-
tam i podptynetam do niego.

— Co sie stalo? — spytalam. — Chcesz zrobi¢ przerwe?

Pokrecit gtowa,.

— Nie, wszystko gra. Tylko... Nie bawitem sie tak dobrze, od kiedy wré-
citem. To bylo naprawde super.

Teraz ja oblalam sie rumiencem.

— O, no c6z. Jasne. Lubie surfing, a oprocz Drew nie za bardzo mam
z kim to robié¢, wiec.. — wzruszylam ramionami. — Polecam sie zawsze,
jakbys potrzebowal kompana.

Kompana? Emma, na litos¢ boskg. Co to ma by¢? Klub AA czy inna grupa wspar-
cla?

— Plyniemy jeszcze raz? — spytat Oliver. — Mam zastrzyk nowej energii.

Spojrzalam na storice. Wnioskujac z jego pozycji na niebie, dochodzita
pigta, a w domu miatam by¢ (z wzglednie suchymi wtosami) przed siéd-
ma.

— Jeszcze dwa razy — powiedzialam. — Mam idiotyczng godzine policyj-
n3. Generalnie poza domem moge przebywac tylko za dnia. Masz godzine
policyjng?

Oliver wzruszyl ramionami.

— Nie mam pojecia. Tak naprawde to nigdzie nie wychodze. Moge za-
dzwoni¢ do mamy - dodal, ale z jego miny wynikalo, ze pomyst ten mu



sie nie podobal.

— Jeszcze dwa razy — powtdrzytam. — Dawaj, plyniemy. Zachdd stonca
i deska. Czego wiecej ci potrzeba?

Wiedzialam, ze Oliver potrzebowal wiele. Potrzebowal wiecej, niz mo-
glam mu zapewni¢ tego popotudnia. Ale moze w tym momencie stonice
1 surfing wystarczyty.



ROZDZIAL DZIESIATY

Kiedy wyszliSmy z wody, cala trzestam sie z zimna, a Oliver miat fioleto-
we usta.

— Myslalem, ze jestem w Kalifornii — powiedzial, szczekajac zebami.
Zachodzace storice chowalo sie powoli za wyspa Catalina i zegnalo sie
z nami do jutra, zostawiajac na niebie wspanialg feerie czerwieni, rézu
1 pomaranczy. Robilo sie coraz chlodnie;.

— Sadzitem, ze jest tu cieplo w zimie.

— Bywa réznie — powiedzialam i narzucitam recznik na ramiona. Ro-
giem wytartam sobie twarz. Obok mnie Oliver robit dokladnie to samo.
Kazde z nas patrzyto na fale.

— Dzieki — przerwal cisze. — Przepraszam, ze mi nie szlo.

Wzruszytam ramionami.

— Tez bylam kiepska za pierwszym razem. Trzeba ¢wiczy¢, co nie?

— Skoro tak méwisz.

Zadrzalam, kiedy wiatr zawial mocnie;j.

— Jeste$ gtodny?

— Tak. Bardzo — Oliver rozlozyl recznik, zaciskajac jego rogi w pie-
Sciach tak, ze powiewal za nim na wietrze jak peleryna. Wygladat w tej
chwili zupelnie inaczej. Nie byt tym sptoszonym chtopakiem, ktérego wi-
dywatam na szkolnym korytarzu. Nie przypominal tez malego chlopca,
z ktérym bujalam sie na hustawce w przedszkolu. Byt nieznajomym. Na-
sze spojrzenia spotkaly sie. Mialam wrazenie, ze nigdy nie stracilam go
Z 0CzZU.

Ponownie zadrzatam. Tym razem nie zawial wiatr.

Oliver stangt obok mnie. Na plazy roito sie od turystéw, ktérzy robili
zdjecia oraz miejscowych, ktérzy wyprowadzali psy na spacer. Wszyscy
wygladali pieknie, skapani w rézowozlotej poswiacie, ktérag mozna zoba-
czy¢ tylko na skraju kontynentu.



— Co to za wyspa? — zapytat Oliver.

— Hawaje — odpowiedziatam.

— Wecale ze nie.

Usmiechnetam sie.

— To Catalina. Kilka razy dziennie ptywa na nig prom, ale nigdy tam
nie bytam. Szczerze powiedziawszy, wolalabym pojecha¢ na Hawaje.

Oliver kiwnat gtows. Ciekawe, czy tez wolalby sie tam znaleZ¢.

Po chwili ostatni promyk storica skryt sie za horyzontem, czar pryst,
a my$my nadal stali w tym samym miejscu.

— Moéwitas co$ o jedzeniu — zagait Oliver.

— Tak! Jedzenie! Padam z gltodu. Trzeba cos zjes¢. Lubisz burrito?

— Lubie wszystko — odpowiedziat.

— Za mna.

Sptukalismy z siebie piasek i s6l pod prysznicem przy schodach. Zsu-
nelam gérng czes¢ pianki, starajac sie porzadnie jg wyplukaé. Strumien
wody byt zimny i ostry, a mimo to nigdy nie usuwat calego piasku.

— Aué! - syknetam, bo do oka dostala mi sie sdl. — Nie cierpie tego
prysznica. Naprawde.

Pod natryskiem obok Oliver skrzywit sie, kiedy poczut wode na ramio-
nach. Po wielkim zamieszaniu i wielu podskokach na jednej nodze, co do-
prowadzito mnie do histerycznego $miechu, udato sie mu zdjaé pianke.
Optukiwat j3 teraz doktadnie.

— To wymagato wiecej wysitku niz sam surfing — stwierdzil. Usitowal
unikng¢ pryskajacej na lewo i prawo wody. — Czy to ma az tak bole¢?

— Prysznice nie s3 najlepsze — przyznatam i szybko wlozytam sukienke
na mokry kostium. — Przyzwyczaisz sie.

Oliver powiedziat co§ pod nosem, ale nie zrozumiatam co. Skrzywit
sie, kiedy strumien wody ponownie mocno uderzyt go w skore na piersi.

Z wysitkiem wniesliSmy deski po schodach i wciagneliSmy je do bagaz-
nika. Wyjetam z niego pare dzinséw i dwie bluzy z kapturem.



— Masz - powiedzialam, rzucajac mu jedna. — Podziekujesz pdznie;j.

Oliver zarobit sobie olbrzymiego plusa, bo nie skomentowat tego, ze
bluza jest ,dziewczynska”, i po prostu wsungt jg przez glowe. Na mnie
byta sporo za duza. Tak bardzo, ze nawet na nim wisiata. Zalozyt kaptur
na glowe, przez co wygladat jak wyrosniety krasnal ogrodowy.

— Co? - zapytal, kiedy zaczetam chichotaé. — Nie pasuje mi do dzin-
séw? Nie jest juz modna?

— Wygladasz jak wyrzutek z kreskéwki Disneya — powiedziatam i wcig-
gnelam spodnie pod sukienke (z pewnoscig byto mi cieplej, cho¢ mokry
dot od kostiumu pod dzinsami zaliczam do kategorii: MAEO PRZYJEM-
NE).

Oliver przejrzal sie w szybie samochodu i usmiechnat z rozbawieniem.

— Jestem 6smym krasnalem — oznajmit. — Surfek.

— Akurat! Jak juz cos, to ja jestem Surfek, a ty...

— Zéltodziobek?

— Doskonale.

Zdjetam sukienke i wrzucilam jg do samochodu, a potem wilozytam
bluze. Sadzac po zapachu, za dlugo lezata w bagazniku. Zdecydowanie nie
bylo to przyjemne, ale poniewaz bluza dawala ciepto, mialam to gdzies.

— Dobra - powiedzialam, zamykajac z trzaskiem drzwi. — Zjedzmy cos.

— Panie przodem - odpart Oliver.

Pojechalismy do Stand, malej restauracji pod golym niebem. Menu
wypisano nad okienkiem do zamawiania, ale nie musialam go czytac.

— Juz wiesz, co chcesz? — zapytal Oliver, nie odrywajgc oczu od menu.

— Tak. Zawsze to samo. Burrito z frytkami i guacamole. I sok z wa-
rzyw. Dla réwnowagi z guacamole — dodatam, kiedy Oliver spojrzal na
mnie pytajaco.

— Nie jestem pewien, czy na tym polega skompensowany positek,
Emmo.



Udawalam, ze nie zwracam uwagi na to, ze uzyt mojego imienia po
raz pierwszy, odkad wrocit.

— Jeste$ dietetykiem? — spytalam, ale nie zostawilam mu miejsca na
odpowiedz. — Nie, nie sadze, aby$ nim byt, wiec siedz cicho.

Usmiechnat sie ironicznie jak ktos, kto wie, ze nauka i tak jest po jego
stronie.

Ztozytam zamowienie i wsunetam przez okienko banknot dwudziesto-
dolarowy, ktory dat mi tata.

— To za nas dwoje — powiedziatam do kasjera i kciukiem pokazatam na
Olivera.

— Ej, nie. Czekaj.

— MJj tata stawia — wyjasnitam. — Mysli, ze jesteSmy w kinie.

— Acha. Dobra. Skoro wciggnetas mnie w swojg sie¢ klamstw... — raz
jeszcze rzucit okiem na menu. — Poprosze to samo.

— Madry wybdr — stwierdzitam. — Opfaci ci sie by¢ w sieci ktamstw.

ZajeliSmy miejsce z boku. Byly tam dwa taborety i rozchwiany drew-
niany stoliczek, ktéry wygladal, jakby mial nie przetrzymac kolejnej burzy.
Widok mieliSmy bezposrednio na parking, ale jak wyprostowalismy sie na
krzestach, to mogliSmy zobaczy¢ rozposcierajacy sie za gléwng drogg oce-
an, w ktérym pare chwil temu surfowalismy.

— Oliver, pomysl tylko — odezwatam sie, udajac, ze nie widze grymasu
jego twarzy. — Dzi$ go ujarzmites.

— Raczej ty go ujarzmilas — sprostowal, bawiac sie stojakiem z serwet-
kami. - Ja tylko tak jakby unositem sie.

— Nie, naprawde Swietnie sobie dates rade — zapewnilam. — Stanale$ na
desce, a to wielka rzecz.

Wzruszyt ramionami.

— Moze. Wiesz lepiej. W koncu jestes$ specjalista.

Byl nieco bardziej nieobecny duchem niz wtedy, kiedy plywalismy
w morzu. Do tego w jego glosie nie slyszatam zadnych emocji.



— Moge zadac¢ ci pytanie?

— Ale pod warunkiem, ze tylko jedno.

— Stoi — nie takiej odpowiedzi sie spodziewalam, ale posztam za cio-
sem. — Chcesz, abym moéwita na ciebie Colin?

Z gltosnym stukiem Oliver odstawit stojak z serwetkami na stét i popa-
trzyl na mnie. Jego oczy blyszczaly. Kryly sie w nich duze emocje.

— Czemu?

— Bo wzdrygasz sie za kazdym razem, kiedy ktos zwraca sie do ciebie
per Oliver — wyjasnitam. Zaczetam podejrzewaé, ze ta rozmows wyplyne-
tam na zbyt glebokie wody. Tata mial racje. Trzeba bylo jednak pdjs¢ do
kina.

W koszyczkach z czerwonego plastiku, wylozonych woskowanym pa-
pierem, przyniesiono nam jedzenie. Zawsze ciesze sie na widok burrito,
ale chyba jeszcze nigdy nie poczulam takiej radosci, ze ktos przerwat mi
rozZmowe.

— Dzieki! — powiedzialam do kelnera ze zdecydowanie nieadekwatnym
do sytuacji entuzjazmem. Kelner tylko skingt gtowa i odszedt.

— Przepraszam - odezwal sie Oliver. — Nie chcialem, aby wyszlo na to,
ze jestem zly czy co$. Nikt nie uzywat tego imienia, od kiedy wroécitem.
I tyle. Troche mnie to zaskoczyto. Przepraszam.

Patrzylam na niego. Wlosy znowu opadly mu na czoto i poczutam na-
glg che¢ odgarna¢ mu je, dotkna¢ palcami jego skory i ukoi¢ jego bol.

— Nie przepraszaj — powiedzialam cicho. - Rozumiem. To znaczy, tak
naprawde nie rozumiem. Po prostu pomyslalam, ze moze czulbys sie le-
piej, gdybym inaczej sie do ciebie zwracala.

Oliver westchnatl cicho, wzial frytke pomiedzy palce i potrzasnat nia,
zanim wsadzit sobie do buzi.

— Mialas racje. Sg pyszne — powiedzial i siegnal po jeszcze kilka. Tez
zjadtam troche, a potem wzietam pare tykéw soku. Chyba kazde z nas
czekalo, az to drugie co$ powie. Cokolwiek.



— Jak pierwszy raz sie przeniesliSmy — zaczal Oliver, obserwujac prze-
latujace nad naszymi glowami pelikany, ktére tukiem przeciely niebo po-
nad dachami - tata powiedzial, ze zawsze chcial nazywaé¢ mnie Colinem,
ale mama upierata sie przy Oliverze. Spytal, czy byloby w porzadku, gdy-
bym zaczal uzywaé tego imienia. Chcialem sprawi¢ mu przyjemnosé, bo
wiesz, to moj tata. No i wydawato mi sie, ze jest smutny, bo mama ode-
szla, wiec sie zgodzitlem. To bylo okropne — wzruszyl ramionami i zwinat
serwetke w kulke. — Chyba nie przywykltem do dzwieku imienia Oliver.
Myslalem, ze imie to zniklo razem z mojg mamga. Tyle ze tak naprawde
ani jedno, ani drugie nigdy nie odeszto. Wiec.. — spojrzal na mnie
1 uSmiechnat sie. — Mam niezle nargbane w gtowie, gdybys jeszcze nie za-
uwazyla.

Skorzystalam z techniki Drew i dalam Oliverowi troche czasu na za-
stanowienie sie. Po chwili wzigt tyk swojego zielonego napoju.

— O, mdj Boze — prychnat i skrzywil sie. — Jestem popieprzony, ale nie
az tak jak to smoothie. Pijesz takie rzeczy swiadomie?

Zasmialam sie i przygryzlam stomke od napoju.

— To zdrowe! — wyjasnitam. - I zielone.

Podsungt mi swdj napdj i wierzchem dloni przetart usta.

— Masz, dodatkowe wzmocnienie zdrowia. Ja stawiam.

Nie bylam pewna, czy naprawde napéj mu nie smakowal, czy moze
rozluznial w ten sposéb atmosfere, ale nie protestowatam.

Oliver zasmiat sie i siegngt po burrito.

— Jeste$ pewna, ze to jest dobre? — spytal, zanim sprébowat. — Sok za-
chwiat twojg wiarygodnoscia,.

— Sam sprawdz — powiedzialam i ugryztam spory kawatek mojego bur-
rito. Salata i ser wylecialy na bok. Zamrugalam oczami do Olivera, ktory
ze Smiechem wgryzt sie w swoje danie.

— No dobra — powiedziat po chwili przezuwania. — Odzyskatas wiary-
godnos¢. A teraz moja kolej na zadanie ci pytania.



— Dawaj.

— Czemu nie chcesz, by rodzice wiedzieli o surfowaniu?

— Bo s3 szalenczo nadopiekunczy — oznajmitam i siegnetam po serwet-
ke. — Nie chcg, abym robita ryzykowne rzeczy albo takie, przez ktére cos
moze mi sie stac.

— Dlaczego?

Nie chcialam, aby zadat to pytanie. Ale on byt ze mng szczery, wiec po-
stanowitam odwzajemnic¢ sie mu tym samym.

— Po twoim zaginieciu wszyscy byli przerazeni — ostroznie dobieratam
stowa. Wytartam usta serwetky i patrzytam wszedzie, byle nie na Olivera.
— Wiekszos§¢ rodzicéw wprowadzita areszt domowy. Zwlaszcza moi, 1 wy-
daje mi sie, ze jeszcze go nie odwotali. Wiesz, musialo im by¢ ciezko.
Dzieciak od s3siadéw jednego dnia jest, a nastepnego znika. Jestem ich
jedynym dzieckiem, wiec chcieli mnie chronié.

— Masz czasem ochote powiedzie¢ im, ze to robisz?

— Czasami tak — przyznalam. — Ale jednocze$nie ciesze sie, ze mam
co$, co jest tylko moje. No wiesz, nikt nie méwi mi, kiedy moge surfowa¢
albo jak to robi¢, albo czy robie to dos¢ dobrze. Po prostu moge to robi¢ —
zarumienilam sie nieco, wypowiadajac ostatnie zdanie. — Nikt mnie nie
ocenia ani nie kaze zdawa¢ egzaminu z surfingu, rozumiesz?

Rozbawito to Olivera. W rogu ust miat troche pasty guacamole, co wy-
gladato uroczo, a nie niesmacznie. Szybko jednak start j3.

— Egzaminu z surfingu — powtérzyt. — To byloby super.

— W szkole jest druzyna surfingowa — poinformowatam go. — Potrzeb-
na jest zgoda rodzicow i oplaty sg wysokie. I musiatabym by¢ na plazy co-
dziennie przed szodstg rano, a nie wymyslitam, jak mogtabym to wyjasnié
w domu. Takze rozumiesz — wzruszylam ramionami i zjadlam kolejng
frytke. Zawsze czulam wilczy gtéd po plywaniu na desce. — Na mojej wla-
snej wysple.

— Stucham?



— Méwimy tak z Caro. Jesli nie podoba ci sie, jak sie sprawy tocza, to
méwisz ,na mojej wlasnej wyspie”. Ze zycie wygladaloby inaczej w twoim
wlasnym $wiecie, gdzie sam wymyslatbys$ zasady.

— Na mojej wyspie nigdy nie powstalby ten sok — stwierdzit Oliver
1 przesunatl swoj kubek jeszcze blizej mnie. — Bo to nic dobrego.

— To sama natura!l — zaprotestowalam, Smiejgc sie. — Same naturalne
sktadniki!

— Natura bywa okrutna! — odpart Oliver.

— Zobaczymy w takim razie, kto bedzie silniejszy i bardziej sprawny,
jak nastepnym razem bedziemy surfowaé — stwierdzitam bez zastanowie-
nia. Dopiero po chwili dotartlo do mnie, ze wlasnie zaproponowatam mu
kolejne spotkanie.

Zatrzymal na mnie wzrok troche dluzej niz dotychczas.

— Nastepnym razem? — powtorzyl i zjadt frytke. — Byloby super. I tak
nie mam zadnych planéw.

W palcach mietositam serwetke.

— Nie chce, aby to zabrzmialo, jakbym cie podgladata czy cos, ale wi-
dzialam, ze ogladasz filmy w swoim pokoju.

Oliver przytaknal.

— No. Czesto ogladatem filmy razem z tatg. Jest prawdziwym kinoma-
niakiem i wkrecil mnie w to. — Oliver zaczat drze¢ serwetke. Biedne ser-
wetki nie mialy przy nas najmniejszych szans.

— Fajnie — powiedzialam. — Wiesz, ze w szkole dziala dyskusyjny klub
filmowy? Moglbys... — urwalam w pét zdania, bo Oliver patrzyt na mnie
sceptycznie.

— Nie wstepuje do klubéw - oznajmit. — To nie dla mnie.

— Nie wszyscy w naszej szkole s3 dupkami — zauwazytam. — Przykro mi
jednak, ze ci dokuczajg. To dlatego ze jestes nowy. Przestang.

— Czemu uwazasz, ze w ogéle chcialbym sie z nimi zaprzyjaznic?

Nie umiatam na to odpowiedziec.



Spojrzat na niebo, ktére miato teraz kolor niebieskofioletowy, prawie
jak ocean.

— Dzieki, ze mnie dzi§ wyciagnetas — odezwat sie po jakims$ czasie. —
Mialem niezlg zabawe. Ciesze sie, ze przezylem.

— Tez sie z tego powodu ciesze — odpartam. — Kiepsko by bylo, gdybys
po dziesiecioletniej nieobecnosci umarl w moim towarzystwie dwa tygo-
dnie po powrocie.

— Doktadnie — przyznatl Oliver i usmiechnat sie do mnie. Wygladat te-
raz jak na zdjeciu z drugiej klasy, rozwieszanym wszedzie z napisem ,ZA-
GINIONY”. — Dostawalem juz bzika od tego ciagtego siedzenia z mamg
i Rickiem.

— Méwili, ze powinni§my dac ci troche swo... Czasu na adaptacje — po-
wiedziatam. Stowo ,swoboda” zabrzmiato nagle niebezpiecznie, jakby Oli-
ver mégt od niego wybuchnaé¢ niczym pocisk artyleryjski.

Ale on tylko sie rozesmial.

— Na to potrzeba niezliczonej ilos¢ czasu.

Nie zdazytam odpowiedzieé, bo spojrzat na mnie.

— Ej, zimno ci? Cala sie trzesiesz.

— Troche — przyznatam. Poczulam to dopiero, kiedy spytal. — A co? Zro-
bisz co$ szarmanckiego i na przyktad oddasz mi swojg kurtke?

— Jakg kurtke? Mam tylko twojg bluze, ktéra $§mierdzi twoim autem -
odpowiedzial. — Skoncz jes¢, wlaczmy ogrzewanie w aucie i wracajmy,
aby$ mogta nakltama¢ rodzicom.

— Niezly plan - zgodzitam sie. DojedliSmy burrito i1 przechodzac przez
jezdnie, wréciliSmy do auta. Glowa mi juz prawie wyschta, ale miatam na-
dzieje, ze uda mi sie wej$¢ pod prysznic, zanim rodzice zauwazg sol, kto-
ra silg rzeczy zostata na moich wtosach.

Kiedy staliSmy na swiattach, Oliver spojrzal na mnie. Na jego twarzy
odbijalo sie czerwone Swiatto.

— Ej — odezwal sie. — Jaki film widzielismy?



— O, racja. Ustalmy wersje. Ymmm, ten nowy z tym australijskim akto-
rem.

— Dobra. Niezle. Emma, tylko nie schrzan tego pod presja. Tak daleko
zaszlismy. Nie ma juz odwrotu!

— Spoko! — rozesmiatam sie. — Oklamuje rodzicéw duzo diuzej niz ty.
Pamietaj o tym.

— To fakt. Ej.

- Hmmm?

— Przykro mi, ze mieliSmy przerwe w przyjaznieniu sie.

— Tak - odpowiedzialam, rzucajac mu spojrzenie. — Mnie tez. Ale to
nie nasza wina.

Mial wtasnie co$ powiedzieé, ale swiatlo zmienito sie na zielone i kie-
dy wcisnetam gaz, rozmyslit sie. Sygnalizacja informowata nas, ze pora je-
cha¢.



ROZDZIAL JEDENASTY

— Caly jestem w piasku — stwierdzit Oliver i otrzepat nogawke spodni, kie-
dy podjechatam na podjazd przed domem. — Przypomnij mi, jakim cu-
dem mamy zachowa¢ to w tajemnicy.

— Po kinie pojechalismy do baru Stand, poniewaz byliSmy bardzo gtod-
ni, a potem spacerowaliSmy po plazy — usiadlam tak, aby go widzie¢. -
Prosze, nie schrzan mi tego.

— Bez obaw - zapewnil. — I brawo. Jeste§ swietna w wymyslaniu
kltamstw.

— Nie klamiemy tak dostownie - stwierdzitam, odpinajac pas. - Po
prostu chronimy moich rodzicow przed prawdg, ktdra by ich zabita.

— Nawet nie przejezdzaliSmy obok kina — sprzeczatl sie Oliver, ale za-
milkl, gdy zobaczyt mojg mine. — Dobra, sorry. Juz siedze cicho.

Popatrzylam na niego ostrzegawczo i wysiadtam z auta.

— Klamstwo jest czyms$ relatywnym — szepnetam, gdy zamknat za sobg
drzwi auta. — A to, o czym ludzie nie wiedza, nie zrani ich.

— Z mojego dziesiecioletniego doswiadczenia wynika co$ innego — od-
powiedzial.

— Kurde. Przepraszam. Nie to chcialam powiedzie.

Oliver puscit do mnie oczko.

— Rozumiem. Siedzimy w tym razem — stuknelismy sie dlonmi zwinie-
tymi w pies¢. — Wracaj bezpiecznie do domu.

— Mam dostownie pare metréw do drzwi wejsciowych — powiedziatam
1 popatrzyltam na okna, aby sprawdzié, czy rodzice znowu podgladali
przez firanki (nie zdziwitabym sie, gdyby ustawili sobie tam wygodne fo-
tele 1 przygotowali przekaski).

— No wiesz, nigdy nie wiadomo — wzruszyl ramionami. — Najczescie]
wypadki zdarzaja sie tuz pod domem. Moglabys potkna¢ sie o zraszacz do
trawnikéw albo o nieréwng plyte chodnikows. Wszystko jest mozliwe.



— Dzieki za wsparcie — powiedzialam. — Doceniam to.

— Do zoba — odpowiedziat i podbiegt do wejscia. Patrzylam, jak otwiera
drzwi 1 znika w $wietle przedpokoju.

W moim domu panowatl spokéj. Ztudny. Tata rozlozyt sie na kanapie
i ogladal kanat reklamowy, na ktérym pokazywali odkurzacz pochlaniajacy
siers¢ zwierzat, ale po mamie nie bylo ani widu, ani stychu.

— Cze$¢ — odezwalam sie.

— Czes¢ — odpowiedziat tata, nie odrywajac wzroku od telewizora. — Je-
ste$ glodna? Mama zostawita kolacje.

— Nie. Jedlismy - wyjasnilam. — Co ogladasz?

— Odkurza siersc.

— Nie mamy nawet zltotej rybki.

— Trzeba mysle¢ do przodu - tata uSmiechnat sie. — Moze ktéregos
dnia wyprowadzisz sie, a my przygarniemy golden retrivera, aby wypetnit
pustke po tobie.

— Mozemy sobie pomarzy¢ — powiedzialam. — Pewnie bylby bardziej lo-
jalny niz ja. Gdzie mama?

— Gdzie$ ze znajomymi. Nie wiem dokladnie. Chyba na jakiejs impre-
zie charytatywnej z mamg Olivera.

— Dobrze, ze nie jeste$ dziennikarzem $ledczym — stwierdzilam i po-
sztam do kuchni po co$ do picia.

— A jak film? - zawotal tata.

— Glupi! - odkrzyknetam. Tak naprawde to nie wiedzialam, ale w in-
ternecie widziatam zwiastun i nie dawat wielkiej nadziei na co$ dobrego.

— A Oliver?

— Dobrze!

— Jesz?

— Mozliwe!

— Przynie§ mi coé!

Rzucitam tacie opakowanie krakerséw i posztam na gore.



Godzine pdzniej bylam po prysznicu i z mokrymi wlosami, z ktérych
woda skapywata mi na notatki z historii, stuchalam muzyki tak gtosno, ze
nie ustyszatam pukania do drzwi.

— Prosze — powiedzialam po chwili. Mialam nadzieje, ze to tata przy-
niést mi krakersy.

— Dobrze sie bawitas? — spytala mama, wsuwajac glowe przez szpare
w drzwiach.

Skinetam glowg i zamknetam klapke od notebooka, zanim mama po-
deszta blizej. Nie zebym ogladata co$ ciekawego, ale nie chcialam, aby
w jakikolwiek sposéb mogla naruszyé moja prywatnosé. Lepiej, aby rodzi-
ce zyli domystami.

— Tak, bylo fajnie — po wytaczeniu muzyki zapadta prawie bolesna ci-
sza.

— Zdradzisz jakies szczegdly swojej mamie staruszce?

Wzruszytam ramionami.

— Czy ja wiem. Poszlismy do kina, film byt glupi, a potem pojechali-
$my cos$ zjes¢ i powalesac sie.

Mama usiadla na skraju 16zka.

— Rozmawialiscie?

- O czym?

— O czymkolwiek. Maureen moéwita, ze Oliver nie bardzo chce z nig
rozmawiac.

— RozmawialiSmy - odpowiedzialam, zastanawiajac sie, ile moge po-
wiedzie¢ mamie, bo przeciez powtérzy to Maureen. Oliver nie moéwit
o zachowaniu tajemnicy, ale czulam, ze nie powinnam dzieli¢ sie tym, co
ustyszatam. - Czasem glupio jest gada¢ z rodzicami, wiesz? Maureen
przesadza.

Mama powoli skineta glows. Zawsze tak robi, kiedy nie zgadza sie ze
mna, ale nie chce tego przyznaé w obawie, ze przestane z nig rozmawiac.

— Ciesze sie, ze Oliver ma w tobie przyjaciotke.



— Zawsze miat — odpartam.

— Dobrze sie bawiliscie?

— Tak, jasne. Jest zabawny. I przy okazji bardzo madry.

— Zabawny? — dopytywala mama. — To znaczy?

— Hiszpaniska Inkwizycja® — skomentowalam, co wywolalo u mamy
usmiech. — Przykro mi, ale wyczerpata pani limit pytan na dzis. Prosze
sprobowac jutro.

5) Aluzja do skeczu Monty Pythona - przyp. ttum.

Mama wstala i pocalowata mnie w czoto.

— Nie siedz za dlugo, dobrze? Musisz sie wysypiac.

Jury wygtaszato werdykt, ktérego spokojnie wystuchalam. Czasem le-
piej udawag, ze sie na co$ zgadzamy.

— Dobrze — powiedzialam.

Kiedy mama wyszla, z powrotem wlaczytam muzyke i potozylam dlon
na wylgczniku lampki. Chcialam przez pare chwil o niczym nie mysled,
ale czasem to niemozliwe. Latwiej jest przesta¢ oddychaé, niz nie myslec.
Po zniknieciu Olivera staralam sie go nie wspominaé, ale w kétko poja-
wial sie w moich myslach. Chlopiec, ktéry zniknal, ale nigdy nie odszedt.

Nadal trzymatam reke na wytaczniku.

Balam sie wiaczy¢ i wylgczy¢ swiatlo. Kiedy bylismy dzie¢mi, w ten
sposéb dawalismy sobie znaé, ze kazano nam juz i8¢ spaé. Usilowalismy
wypracowa¢ sobie system sygnalizacyjny, ale zazwyczaj szybko niecierpli-
witam sie i po prostu otwieratam okno i krzyczatam do Olivera.

Kilka pierwszych nocy bez Olivera spedzitam, siedzgc na t6zku i na
okragto zapalatam i gasitam lampke. Moje ciche desperackie wotanie alfa-
betem Morse’a. Z poczatku myslalam, ze moze schowat sie w pokoju, bo
bawit sie w bardzo wyrafinowang wersje chowanego, a kilka tygodni p6z-
niej o trzeciej nad ranem rodzice znalezli mnie ubrang w szlafrok, zalang
lzami i z palcami opuchnietymi od ciaggtego wciskania wylgcznika.



Potem najczesciej zostawialam na noc $wiatto wlgczone. Gdyby Oliver
wrocit do domu, to chcialam, by wiedzial, ze jestem.

Teraz siedzialam w ciemnosciach 1 wygladatam przez okno. W jego po-
koju swiatlo bylo zgaszone tak jak wczesniej, ale w korytarzu za otwarty-
mi drzwiami do jego sypialni zobaczytam jakis ruch. Czy to byt Oliver?
Pomyslalam o tym wysokim chtopaku, ktéry oniesmielony wysiadl z ra-
diowozu i ktéry po raz pierwszy stangl na desce surfingowej. Z jednej
strony to byl Oliver, ale z drugiej byl to kto$ inny. Ciekawe, czy on tak
samo myslal o mnie.

Plastikowy pstryczek uktut mnie w palce, gdy go wcisnelam dwa razy.

Na chwile pokéj rozswietlilo ciepte swiatto. Serce walito mi tak mocno,
ze balam sie, by nie wyskoczylo mi z piersi. W porzgdku, jesli tego nie pamig-
ta — pomyslatam. Nic nie szkodzi. To nic takiego.

Po kilku sekundach, po drugiej stronie podwoérza w oknie Olivera tak-
ze rozblysto na chwile swiatlo. USmiechnetam sie do siebie w mroku.



ROZDZIAL DWUNASTY

Tydzien pdzniej do Olivera przyjechata telewizja, aby zrobi¢ z nim wy-
wiad. To tylko lokalna stacja, a nie ogdélnokrajowa. Oprah nie dobijala sie
do niego, ale oko kazdej kamery dziata tak samo. Wielkie i nieruchome,
na cale popotudnie przejeto salon domu Olivera. Maureen podrzucita
dziewczynki do nas.

— Cale rano sprzatalam - powiedziata dyszac, kiedy prawie wepchneta
Molly przez prég. — Oj. Przepraszam, skarbie. Mamusi jest przykro — ode-
tchneta gleboko i odgarneta grzywke z czota, ale wlosy z powrotem opa-
dly. — Chcieli zrobi¢ to w domu. Wiecie, aby odda¢ rodzinng atmosfere.
Ze to jego miejsce.

Obie z mamg skinelySmy gtowami, bo nie wiedzialySmy, do ktorej
z nas Maureen moéwita. Molly zrobita zlg mine do swojej mamy, a potem
oparta sie o mnie. Nora tymczasem wzieta mnie za reke.

— Pobawmy sie — marudzita. - Zrébmy wywiad.

— Oliver nie chciat sie bawi¢ — wymamrotata Molly.

— Kochanie, nie miat czasu — wytlumaczyla jej Maureen, przygladzajac
sobie przy tym wlosy. — Bardzo wam dziekuje, ze ich popilnujecie. Wole,
aby nie mialy do czynienia z... — zamachata rekami i, bezglosnie porusza-
jac wargami, wypowiedziala stowo media do mnie i mamy, a potem
zmarszczyla nos.

— Mielismy tak wiele telefonéw — ciggneta sgsiadka. Mialam wrazenie,
ze nie robila wdechu pomiedzy stowami. — Chcg rozmawia¢ ze mng
1 z Oliverem. Chca wiedzie¢, jak on sie ma. Ciagle wydzwaniajg do domu
i... Przez dziesie¢ lat chcialam, by zadzwonit telefon. Az w koncu tak sie
stalo i teraz dzwoni caly czas.

Dziwnie zaczat drze¢ jej glos, a do oczu naplynely tzy, wiec szybko wy-
prowadzitam dziewczynki do pokoju telewizyjnego.

— Kreskéwki! — powiedziatam. — Nie bijcie sie o pilotal



Dziewczynki rozbiegly sie po domu.

— Przepraszam — powiedziala Maureen, kiedy sie oddalily. Machata so-
bie dionig przed oczami. — Oliver nie rozmawia ze mnga i nie wiem, czy
jest szczesliwy. Kupitam mu koszule, ale ma wzorek i rano przypomniato
mi sie, ze kiedy$ czytalam o tym, ze przed kamerg nie powinno sie wyste-
powal W niczym wzorzystym.

Wiedzialam o koszuli, bo Oliver wywiesit j3 przez okno dzi$ rano i po-
kazal mi kciuk w dét 1 w gore.

— I? - zawolal. Koszula byta w niebieska kratke. Nie nazbyt elegancka,
z kolierzykiem i dlugimi rekawami. Bedzie mu w niej ladnie. Zadne
z nas nie pomyslato jednak, jak zaprezentuje sie na czterdziestoszescioca-
lowym ptaskim ekranie w czyims$ salonie. Nie przyszlo nam nawet do glo-
wy, ze kto§ moglby przejmowac sie czyms$ takim.

— Mama ci jg kupita? — spytatam, krzyczac.

— Tak!

— Ladna!

— Na pewno?

Pokazatam kciuki w gore.

Moja mama zaczeta dziata¢ i chwycita Maureen za ramie. Rozpoznatam
ten gest, ktory oznaczal ,wez sie w gars¢”. Typowe posuniecie mamy.

— Postuchaj, Mo - odezwala sie mama. — Oliver jest juz w domu. To
jest najwazniejsze. Nie bedzie rozmawial z toba, rozumiesz? Ma siedem-
nascie lat. Emma jest w jego wieku i tez nigdy ze mng nie rozmawia.

— To prawda — potwierdzitam. — Jestem oficjalnie zobowigzana do
ignorowania mamy. Wszystkie nastolatki zawarly ze sobg taki pakt. Brali
w tym udzial prawnicy. To znana sprawa.

— Widzisz? — mama rzucita mi pelne wdziecznosci spojrzenie, kiedy
Maureen rozesmiala sie cicho. — Po prostu idz udzieli¢ wywiadu. Niech
ludzie sie dowiedzg, ze Oliver jest w domu, ze wasza rodzina ma sie do-
brze i tyle. A juz na pewno nie martw sie jego koszulg — mama jeszcze raz



Scisneta reke sgsiadki i w koncu puscila j3. — I masz swietng fryzure — do-
data. — Podobajg mi sie te pasemka.

Maureen zawstydzila sie i przyklepata wlosy.

— Och, to. Potrzebowalam zrobi¢ co$ dla siebie. Rozumiesz?

— W zupelnosci — zapewnita j3 mama. — Zbyt malo czasu poswiecamy
sobie. Wracaj juz. Dziewczynkom nic nie bedzie, a Emma ma na nie oko.

Whasnie wracatam do bliZzniaczek.

— Powodzenia — powiedzialam, nie wiedzac, czy to dobry znak zyczy¢
komus szczescia, czy nie, i szybkim krokiem posztam sobie, zanim kon-
wersacja potoczyta sie dalej. Takie rozmowy zawsze wprawialy mnie w za-
klopotanie. Byly jak Duch Wigilijnej Przysztosci, jak opowies¢ o zyciu
z gory dla mnie zaplanowanym i cho¢ czutam, ze takie jest moje przezna-
czenie, to nie mialam pewnosci, czy chce wiasnie w ten sposéb przejsé
przez zycie.

Dziewczynki lezaly jedna na drugiej na kanapie i ogladaly jakas hatasli-
wa kreskowke, z ktorej piosenka utkwi mi w glowie na caly dzien. Bliz-
niaczki $§piewaly jg pod nosem razem z filmem, jakby zostaly zahipnoty-
zowane.

Wilizgnetam sie na kanape za plecy Nory. Dziewczynka ani drgnela,
wiec na site posadzitam jg sobie na nogach.

— Oliver dostat nowg koszule — oznajmita Molly, nie odwracajac glowy
od telewizora. — W niebieskie kwadraty.

— Sltyszatam - przyznalam.

— Tez chce nowg koszule.

Nora miala wlasnie co$ dorzucié. Pewnie, ze skoro Molly chce nowg
koszule, to ona tez, ale zaczela sie inna bajka 1 odwrdcila uwage dziewczy-
nek.

Wywiad pokazano tego wieczoru. Koszula na ekranie wygladata do-
brze. Maureen zupelnie niepotrzebnie sie martwilta. Oliver wypadl, 6z,



jak Oliver. Jego glowa wydawala sie nienaturalnie duza na ptaskim ekra-
nie wiszacym w salonie Caro.

— Maureen jest sptoszona, jak mtody kot — skomentowata Caro, macha-
jac dtonimi nad swiezo pomalowanymi paznokciami u nég.

Usmiechnetam sie.

— Nauczylas sie tego powiedzenia od mojego taty.

— To prawda. Lubie to powiedzenie — wyciagnela reke w mojg strone. —
Czy mozesz poda¢ mi ten zdzirowaty?

Podatam jej buteleczke z jasnoczerwonym lakierem do paznokei.

— Wydaje mi sie, ze to czerwien kabaretowa — stwierdzitam. — Nie ob-
razaj samej siebie.

Kolezanka odkrecita buteleczke w momencie, kiedy na ekranie pojawi-
ly sie ujecia z podworka Olivera. Hustawki bliZniaczek znajdowaly sie po-
srodku. Byla to bezpieczniejsza wersja hustawek, na ktorych zwyklismy
bawic sie z Oliverem po szkole.

— To taka ulga ponownie mie¢ go tutaj — zza kamery bylo stychaé glos
Maureen, kiedy kamera pokazywala Olivera idacego przez trawnik
z mamyg i przybranym tatg u boku. — Tak dlugo go nie bylo, ze teraz, kie-
dy wrdcit, na nowo musze go poznawac.

— Jakie to uczucie by¢ w domu — zapytala dziennikarka. Colleen White-
comb byla gtéwnym prezenterem wiadomosci, od kiedy pamietam. Kolor
jej wlosow i skora twarzy nie zmienily sie przez ostatnie pietnascie lat.

— Colleen jest po liftingu — oznajmitam, ostroznie malujac niebieskie
kropki na kazdym paznokciu u dtoni.

— O, jasne ze tak - zgodzila sie ze mng Caro. — Pewnie zarabia tak
duzo, ze mogtaby zatrudni¢ calg druzyne elféow, ktére schowalyby sie w jej
wlosach i podtrzymywaly skére twarzy.

— Przerazajace. Pewnie $piewalyby przy tym piosenki i draznilyby ja3.

— Stuszna uwaga. Czekaj, przewin. Nie slyszatam, co powiedzial.



Siegnelam po pilota i cofnetam program o kilka klatek, do pytania po-
stawionego Oliverowi o to, jakie to uczucie by¢ w domu.

— Bardzo dobre — odparl, usmiechajac sie nieznacznie i nie§wiadomie
ciggnac za mankiet koszuli. Widzialam, jak Maureen walczy ze soba, aby
nie ztapa¢ go za dlonie i nie uspokoi¢ ich drzenia. — Tesknilem za mamg,
wiec dobrze j3 znowu zobaczyc.

— Proste stowa — na zakonczenie odezwala sie prezenterka akurat, gdy
Maureen u$miechala sie do Olivera — ktore...

— I oto teatralne zawieszenie wypowiedzi — wyszeptata Caro, wpatrujac
sie w ekran.

— ..mo6wig o wiele wiecej. Dla kanatu Siédmego, Colleen Whitecomb.

Pilotem wyciszylam dzwiek. Staralam sie przy tym nie uszkodzi¢ nie-
bieskich kropek na paznokciach.

— Przynajmniej wygladal na szczesliwego.

— Proste stowa, ktére mowig. O wiele wiecej — Caro przedrzeZniala
prezenterke. — Kto w ogdle tak moéwi? Przeciez to nie ma sensu. Jakbym
tak napisala na egzaminie kwalifikacyjnym na studia z angielskiego, to
dostatabym jeden punkt. No, moze dwa, gdyby oceniajacy miat kaca.

Skinelam glows. Wolalabym nie rozmawia¢ o egzaminach.

— Wedtug ciebie wygladatl na szczesliwego?

Caro spojrzata na telewizor, mimo ze program juz sie skonczyt.

— Chyba - powiedziala. — Nie wiem, jak wyglada szczesliwy Oliver.
Moze nalezy do tych osdb, ktére wiecznie wygladajg na zobojetniale.

— On nie ma wiecznie zobojetniatej miny! — zaprotestowatam. — Jak po-
szliSmy posurfowa, to...

— Kiedy poszliscie, co zrobié? — Caroline rzucila przez ramie buteleczka
kabaretowej czerwieni. — Surfowatas z Oliverem?

— Nie moéwilam ci? Rodzice mi kazali. Praktycznie wypchneli mnie
przed dom - unikalam wzroku Caro i skupitlam sie na swoich paznok-
ciach.



— I nic mi nie powiedzialas? Gdzie jest moj telefon?

— Po co ci telefon? Chcesz napisa¢ na Twitterze do Colleen Whitecomb
1 podsuna¢ jej goracy temat?

— Nie. Chce posta¢ esemesa do Drew. Mam gdzies, ze wlasnie wyszedt
gdzie$ z Kevinem. Musi o tym wiedziec.

— Chwila, kim jest Kevin? — w pamieci przejrzatam liste chlopakow,
ktérych lubit Drew. — Nic nie wiem o zadnym Kevinie.

— To ten, ktory uczy sie w domu. W zeszlym tygodniu druzyna Drew
pokonata jego druzyne w meczu. Chyba potem odbywal sie ten caly pit-
karski rytual ustawiania sie w linii i Sciskania sobie dtoni, no i mitos¢ wy-
buchta — Caro zamrugala teatralnie oczami. — Jeszcze go nie poznalas.

— Czemu Drew nic mi nie powiedziat?

Caro pisala na klawiaturze telefonu, jakby sie palito. Mokry lakier na
paznokciach z pewnoscig bedzie zniszczony.

— A czy Drew wiedzial o tobie i Oliverze? — wyrzucila z siebie, czytajac
wiadomos$¢ na ekranie komorki.

— Nie ma mnie i Olivera! — odpartam. — I oczywiscie, ze wiedzial. Jak
myslisz, skad wzieliSmy dla Olivera deske i pianke?

— Obydwoje nie istniejecie dla mnie — wymamrotala, nie przestajac pi-
saé¢ esemesow.

— Ale poczekaj. Czy Kevin jest przystojny?

— Jest wysoki, od gry w pitke ma dobrze wyrzezbione cialo — opisata
Caro. — Tak, dos¢ przystojny. Ale bagdZzmy szczere, to nie nasza druzyna —
zamilkla 1 przeczytala wiadomos¢. — Drew moéwi, ze potrzebuje podwdzki
do szkoly w poniedziatek, bo jego auto idzie na przeglad.

— Napisz mu, ze przyjade po niego o sidédmej.

— Przyjedzie... po... ciebie... 0... siddmej — przyjacidtka wypowiedziala na
glos tres¢ pisanej wiadomosci.

— Kevin wyglada jak David Beckham?

Caro spojrzata na mnie ze zdziwieniem.



— Ilu znasz uczniéw ostatniej klasy liceum, ktérzy wygladajg jak David
Beckham?

— Zadnego?

— No wlasnie. Zreszta juz nie chce gada¢ o Kevinie. Interesuje mnie
Oliver i wasze wspélne surfowanie — usiadta obok mnie, podkulajac pod
siebie nogi. Wygladata jak podekscytowany szczeniak, ktéry czekal na
smakotyk.

— Co? — zasmialam sie i wrécitam do malowania paznokci. — Poptywali-
$my, zjedliSmy kolacje.

— O, rany. Bytas z nim na randce.

— To nie byla randka! — sprzeciwilam sie.

— Jesli jesz co$ z facetem, to jest to randka. Zostalo to udowodnione.
Nie sprzeczaj si¢ ze mng. To nie ja wymyslam te zasady. Tak po prostu
juz jest — klepneta mnie lekko. — No? I co jeszcze?

— Czy ja wiem. Tylko uczytam go surfowac.

— Dobrze mu szto?

— Koszmarnie. Prawie tak samo, jak tobie — czekatam na reakcje Caro,
ale ona jedynie skineta glows. — Pojechalismy do baru Stand, zjedlismy,
a potem wrdcilismy do domu.

— Twoi rodzice wiedza, ze byliscie na desce?

Przytozylam jej w glowe poduszka, ktéra lezata na kanapie.

— Nie. Oszalatas? Nie moge im powiedzie¢ czego$ takiego!

— Ale wiedzg, ze wyszliscie razem? Co z dawaniem mu czasu?

— Wyglada na to, ze wracamy do normalnego zycia na przedmiesciach.

Caro pokrecita glows.

— Czasem trzeba wskoczy¢ na gtéwke do basenu - powiedziata. — Po
prostu mie¢ to za soba.

— Caro, to sprawdza sie przy skokach do wody — machatam rekami,
aby szybciej wysuszy¢ paznokcie. — Nie zawsze przeklada si¢ na zyciowe
doswiadczenia.



Caro zamyslila sie nieco.

— Czyli pojechalas z Oliverem na plaze, zjedliscie cos.

— Tyle ze to ja placitam.

— Emmo, podoba mi sie twdj styl. Bardzo nowoczesny. A potem okfa-
matas rodzicow co do tego wszystkiego. Dla mnie brzmi to jak randka.

— Co ty tam wiesz — powiedzialam. — Opiekuje sie jego siostrami,
mieszka po sgsiedzku, dawno temu byliSmy przyjaciétmi. Jedynie wzna-
wiamy znajomos$¢ po przerwie.

Caro wyjeta mi z rak pitke i przytulita sie do niej.

— Nie mozna wznowi¢ znajomosci — stwierdzila fagodniejszym tonem.
— On nie jest tg samg osobg, ktérg byt dawniej. Ty tez jestes teraz na zu-
pelnie innej Sciezce.

Nie wiedzialam, co powiedzieC.

- O, matko — w koncu odezwala sie przyjacidtka i uklekta. — Ale masz
przechlapane.



ROZDZIAL TRZYNASTY

P6znym wieczorem wracalam od Caro do domu. Postalam rodzicom wia-
domos¢, aby mieli pewnos¢, ze jestem w drodze. Byto to tylko pie¢ minut.
Trzy, jesli dobrze skladaly sie swiatta. Opuscitam szyby i przesycone zapa-
chem eukaliptusa powietrze rozwiewalo mi wlosy. Byto zimno, ale po roz-
mowie z przyjaciétkaq dobrze mi to robito. Czutam sie normalnie, jakby
w koncu po tych dziesieciu latach zapanowala pewnosé i stabilizacja. Mia-
tam wrazenie, ze jestem Dorotka z krainy Oz, ktérej dom zostal porwany
przez tornado i rzucony w miejscu, ktérego nie rozpoznawalam. Teraz-
niejszos$¢ miala oslepiajgco jasne barwy i tesknitam do czarno-biatego pot-
mroku z przesztosci.

Zaparkowalam przed domem i bylam juz w polowie schoddéw, kiedy
ustyszatam skrzypienie hustawki u sgsiadéw, ktére przerwato wieczorng
cisze. Zatrzymalam sie i1 czekalam, az odglos ucichnie. Ale trwal nadal.
W domu z pewnos$cig nikt tego nie styszal, tymczasem ja styszatam tylko
to.

Przeszlam przez furtke za domem. Na wszelki wypadek, gdyby seryjny
zabodjca uzyt hustawki jako wabika, nadal trzymatam klucz do domu. Tym-
czasem siedzial na niej Oliver. Byl za duzy na te hustawke. Kolyszac sie
w przod i w tyl, stopami szurat po trawie. Koszule mial rozpietg pod szy-
j3, a rekawy podwiniete. W pétmroku podwodrka koszula stracita kratke
1 zdawata sie by¢ cala niebieska.

— Cze$¢ — wyszeptatam.

— Czes¢ — odpowiedzial i zahamowat stopami hustawke. — Co ty tu ro-
bisz?

Wskazatam na miejsce, gdzie tancuch hustawki stykat sie z drazkiem.

— Uslyszatam cie — wyjasnitam. — Wracam wlasnie od Caro.

Usiadlam na hustawce obok, a klucze potozytam na piasku.

— Wiesz, mialySmy bardzo wazny wywiad do obejrzenia w telewizji.



Oliver prychnal, a potem na nowo zaczat sie hustaé. Nieznacznie poru-
szal stopami. Wygladatl raczej, jakby szukal rownowagi stajac na palcach.

— A, to — odezwatl sie.

— Pomalowalysmy sobie paznokcie przy okazji — dodatam i uniostam
dtonn do géry. — Nie badz zazdrosny.

Oliver z uSmiechem przyjrzal sie niebieskim kropkom:.

— Wyglada, jakby dopadla cie jakas choroba.

— Swietnie potrafisz prawié¢ komplementy.

— Tylko nie méw o tym nikomu.

Usmiechnetam sie i opartam dlon o tancuch hustawki.

— Co powinnam powiedzie¢ Colleen Whitecomb? Udzielisz jej specjal-
nego wywiadu? — ulozylam dlori tak, aby udawata mikrofon. Smialam sie
w duchu, kiedy probowatam nasladowa¢ glos dziennikarki. — Oliverze, po-
wiedz mi, jakie to uczucie by¢ w koncu w domu?

Usmiechnat sie, ale zauwazytam, ze nie bylo w nim radosci i nie §mia-
ly mu sie oczy.

— C0z, Colleen — odparl, podejmujac zabawe i przemowit do mojej dto-
ni. — Wyznam ci prawde. Udzwigniesz jarzmo jej wyjatkowosci?

— Tak — odpowiedzialam. — Nasi widzowie — puscitam oczko do nieist-
niejacej kamery — chcg wiedzied.

Oliver popatrzyl na mnie. Mial pelng powagi i smutku mine. Zrozu-
miatlam nagle, ze to juz przestato by¢ zabawsa.

— Colleen - powiedzial — po powrocie do domu czuje sie, jakbym po-
nownie zostal porwany.

Popatrzytam na niego, czekajac na wybuch $miechu lub ,tylko zarto-
walem!”, na cos, co powstrzymatoby pekanie mojego serca.

— Co? — spytatam, opuszczajac reke do boku. Wymyslony mikrofon po-
toczyt sie po trawie.

— Przepraszam. Nie powinienem byl tego méwié — westchnat cicho Oli-
ver 1 odchylit sie w tyl na hustawce, mocno przytrzymujac sie za tancuchy.



— Naprawde tak myslisz? — spytalam. Nasze domy skrywaly ciemnosci.
Ani jeden odblask swiatla nie wydostawat sie na zewngatrz przez zamknie-
te okiennice.

Zacisngt wargi 1 odwrocit glowe, ale po chwili spojrzal mi prosto
W 0CZy.

— Tak — odpowiedzial. — Tak mysle.

— W takim razie dobrze, ze to powiedziale§ — szepnetam. — Nie chce,
abys mnie oklamywal. Nigdy tego nie robiles, wiec nie zaczynaj teraz.

— To po prostu takie samo uczucie — wzruszyl ramionami i odchylit
glowe, patrzac na rozgwiezdzone niebo, jakby tam szukat rady. — Zabrano
mnie od wszystkiego, co znalem. Od przyjacidl, od taty, z naszego miesz-
kania. Nie ucze sie juz w domu i mieszkam w nowym miejscu z siostra-
mi. Emmo, mam siostry. Nie wiem, co o tym mysle¢. Mam tez mame,
ktérej nie znam, i ojczyma, ktérego nigdy wczesniej nie widzialem. Mam
tez nowych znajomych i chodze do nowej szkolty. Dom wydaje mi sie taki
maly. Czasem mam wrazenie, ze kiedy $pie, Sciany zamykaja sie nade
mng. A to miasto... — urwal i spojrzal na ulice, jakby szukal drogi ucieczki.
— Nie wiem, jak mozesz tu zy¢. Nie wiem, jak Drew daje sobie z tym rade.

Nie wiedzialam, co odpowiedzie¢. Nigdy nie uwazalam naszego miasta
za male, lecz Oliver odwiedzit wiele miejsc w Stanach. Mieszkat w Nowym
Jorku, wiec przedmiescia nie spelnialy jego oczekiwan.

— I do tego nie moge porozmawiaé z tata, bo nie wiem, gdzie jest —
ciaggnal. — Nie moge zapyta¢ go, dokad pojechal ani czemu to zrobil, tak
samo jak nie mogltem spyta¢ mamy, dlaczego nas porzucita.

— Ale ona cie nie porzucita, Oliver. Ona...

— Wiem o tym! — odpart ostrzej niz zazwyczaj, a mimo to w jego glosie
styszalam smutek. — Przepraszam. Wiem o tym, ale wiedzie¢ to nie to
samo, co poczué. Emmo, ledwie cie pamietam. Przykro mi, ale taka jest
prawda. Nie pamietam cie.



Nie mialam pojecia, ze z oczu leca mi 1zy, dopdki Oliver nie otarl mi
ich z twarzy.

— Cholera — westchnat. — I widzisz? Dlatego nie powinienem byt ci tego
moéwic. Wiedzialem, ze sprawie ci przykrosé. Dlatego nikomu o tym nie
mowie.

Odepchnetam jego dlon i krecac glowa, sama wytartam sobie oczy.

— Nie musisz mnie chronié¢ — stwierdzilam. — Przeciez méwilam ci, ze
nie chce, zebys mnie oklamywat.

— Ale sprawiam ci przykrosc.

— Ty takze przez to cierpisz — przetartam oczy rekawem. — To niespra-
wiedliwe.

— Nic w tej sprawie nie jest sprawiedliwe — stwierdzil. Kazde z nas
oparto glowe o tancuch hustawki i zataczajac mate tuki, hustaliSmy sie na-
przemiennie. Bardziej przypominato mi to bujanie sie niz hustanie. —
Gdyby to byto fair, to nie wyjechalbym.

— Rozmawiate$ o tym z terapeutky? — zapytalam. — Moze umiataby po-
moc.

— Moze, ale wiesz, jej takze nie znam. To obca osoba.

— A ja nie?

Spojrzal na mnie i usmiechnat sie, kiedy znowu mineliSmy sie w po-
wietrzu.

— Najwidoczniej nie — wyznat i obydwoje rozesmialiSmy sie. — Szkoda,
ze nie pamietam cie lepiej.

— Tez zaluje — powiedzialam cicho. — Tak bardzo chciatam, abys$ wrdcit
do domu, ze nigdy nie zastanawialam sie, co bedzie, jak wrécisz. Po pro-
stu chcialam odzyska¢ przyjaciela.

Oliver przywotal mnie, wykonujac gest dlonig. Siegnetam w jego stro-
ne i zacisnetam palce na tancuchu jego hustawki. Przyjaciel potozyt dion
na mojej. Mial zimne palce. Przeciez siedzial na zewnatrz od dluzszego
czasu.



— Wyglada na to, ze obydwoje mamy teraz nowego przyjaciela — powie-
dzial. - Nie mialem ich zbyt wielu, kiedy dorastalem.

— Bo czesto sie przeprowadzates?

— Troche z tego powodu — odpowiedziat i wskazal na mnie palcem. -
A dwa to dlatego, ze tata uczyt mnie w domu. Jestem zawiedziony, bo
myslalem, ze w koncu bede, no wiesz, normalny i bede mial przyjaciot.

— Ze mngy sie przyjaznisz, co nie? — spytatam.

— Tak — odpowiedzial, a potem zapadia na kilka chwil cisza. — Chociaz
Caro i Drew tez byli moimi przyjaciétmi, zanim... wyjechalem. Czy oni s3
zli na mnie?

— Zli na ciebie? — powtérzytam mimo woli.

— No. Nie rozmawiajg ze mna, a tego dnia, kiedy w porze lunchu po-
desztas sie przywitaé, Drew nie odezwal sie stowem, tylko podszedt
1 w pewnym sensie odciagnal cie ode mnie.

— Och, Oliver — westchnelam. Czulam sie strasznie. Wyobraza¢ sobie
Olivera samego to jedno. Wyobrazi¢ go sobie osamotnionego to zupelnie
inna sprawa. — Zaraz po twoim powrocie wszyscy mowili, ze potrzebujesz
czasu. Kazali nam poczekaé, az sie oswoisz. Dlatego Caro i Drew trzymali
sie z daleka. Przyrzekam, ze o to chodzi. Nikt nie jest na ciebie zly. Cze-
mu mieliby sie ztosci¢? Co niby zrobites?

Oliver rozhustat sie bardziej i stopami zrobit dotek w piasku.

— Nie wiem. Nic, i moze w tym problem.

Schowatam twarz w dloniach.

— Grrr. Ostatni raz postuchatam rodzicéw — wymamrotalam i wypro-
stowalam sie. — Postuchaj. Nikt sie nie ztosci. Po prostu chcieli§my da¢ ci
czas na przystosowanie sie do nowej szkoly i sgsiedztwa — miatam w pa-
mieci jego wczesniejsze wyznanie. — Do nowego zycia. I tyle. Bardzo chce-
my spedzac z tobg czas.

— Serio? — Oliver popatrzyl na mnie w ciemnosciach. Wyczutam, ze to
nie jest zwykle pytanie.



— Chce tego — powiedzialam i od razu poprawitam sie. — My chcemy.
Nadal jestesmy przyjacidtmi. To sie nigdy nie zmienito.

Oliver zasmiatl sie, wypuszczajac powietrze nosem.

— Najdziwniejsza przyjazn na §wiecie — stwierdzil.

— Zdecydowanie tak — przyznalam. — Ale jest prawdziwa — przetozytam
dlon tak, aby moja lezala teraz na wierzchu. — Stuchaj.

— Tak?

— Dzieki za wywiad na wylacznosc.

Skinat glowg i opart czoto na mojej dloni. I tak siedzieliSmy razem, za-
wieszeni w powietrzu, nie ruszajac sie. Jakbysmy czekali, az spadniemy.



ROZDZIAL CZTERNASTY

WstaliSmy w koncu, gdy zrobilo sie zbyt chlodno, aby siedzie¢ bez ruchu,
a koszula Olivera i moja bluza nie chronily przed wilgocig, ktéra co wie-
cz6r spowijata ulice.

— Zobaczymy sie jutro? — spytal, zanim otworzyt przesuwane oszklone
drzwi. W pokoju wida¢ byto telewizor i jedng z bliZzniaczek, ktéra w rézo-
wej balowej sukience i z rozczochranymi wlosami lezata rozwalona na
podlodze.

— Tak, oczywiscie — odpowiedzialam. W drzwiach stanat Rick.

— O, jestes — powiedzial. - Emmo, rodzice sie o ciebie martwig.

Tak?

— Przeciez jestem tu — powiedzialam i popatrzytam na Olivera, jakbym
chciala sie upewni¢: ,Czyz nie?”. — SiedzieliSmy sobie koto domu.

— Twoja mama przez telefon brzmiata, jakby byta bardzo zaniepokojo-
na — powiedziat Rick. Zawsze stuchalo mi sie go dziwnie. Méwit zupelnie
inaczej niz Maureen. Ona lubita akcentowa¢ kazde stowo, zwtaszcza w kry-
zysowych chwilach. Bylto to pewnie efektem dziesieciu lat zycia w koszma-
rze. Rick zawsze zachowywal spokdj w trudnych sytuacjach. Moze z tego
powodu Maureen wyszla za niego. Byt kotwicg dla jej dryfujacego statku.
— Moéwita, ze dzwonita do ciebie — kontynuowal Rick — ale zglaszata sie
poczta glosowa.

Wyjetam komorke z kieszeni i popatrzylam na ekran. Roztadowana.

Cudownie.

— Lepiej juz pdjde — stwierdzitam, a Maureen jedna reky przegonita
mnie na zewnatrz, a drugg pospieszyla Olivera do wejscia do domu. Na
dworze bylo tak cicho, ze styszalam szelest trawy pod butami. Od takiej
ciszy boli glowa, bo wiesz, ze za chwile wybuchnie burza.

Mialam racje.



— Gdzie bylas?! — mama stala w kuchni z telefonem w rece i obtedem
w oczach. — Dzwonimy do ciebie i dzwonimy! DzwoniliSmy nawet do
Caro!

— Bytam obok! — krzyknetam i pokazalam w strone domu Olivera. —
Wysiadlam z auta i uslyszalam Olivera na podwoérku. Rozmawialismy.
Przepraszam. Zapomnialam da¢ znac.

— I nie moglas odebraé telefonu? — spytal tata, ale nie wygladat na az
tak przejetego. Moze fatwiej bylo mu zachowywa¢ pozory przed mama niz
pozwoli¢, aby grata pierwsze skrzypce.

— Roztadowat sie — powiedzialam i pokazatam im go na dowdd. — Przy-
kro mi. Po prostu zagadalam sie z Oliverem. M6j samochdd caly ten czas
stal na podjezdzie — dodatam.

Mama potozyla dionie na blacie i zrobita gteboki wdech. Dobrze zna-
tam ten gest, ktéry méwit ,Boze, dodaj mi sil, abym nie udusita wlasnego
dziecka”. Kazda mama miata swoj gest.

— Nastepnym razem - zaczeta powoli, wydychajac powietrze — jak przy-
Slesz wiadomo$§¢, ze wracasz do domu, wrdé.

— Dobrze — powiedzialam i przez chwile bilam sie z myslami, czy za-
da¢ nastepne pytanie. — Mam szlaban? - jesli zabiorg mi auto, to mam
przechlapane.

— Tak — powiedziala mama.

— Nie - powiedzial tata.

Obserwowalam ich, gdy patrzyli na siebie.

— Spoznila sie! — rzucila mama.

— Byta obok, z Oliverem — przypomniat jej tata. — Padl jej telefon.

— Jestem tu — powiedzialam pod nosem i pomachatam reka. Tata rzu-
cit mi gniewne spojrzenie, wiec opuscitam dion. — Naprawde przepra-
szam. Oliver byt zdenerwowany po wywiadzie i jakos tak wyszlo.

Obydwoje rodzice popatrzyli na mnie.

— Naprawde? — spytala mama.



Skinelam glows.

— Po prostu rozmawialiSmy. Zachowatam sie jak dobra przyjaciétka —
otworzylam oczy szeroko i powoli mrugnetam, aby wywotac lepszy efekt.
Niewinna dziewczyna, ktéra tylko rozmawiala z dawno niewidzianym
przyjacielem z dziecinstwa.

— Niezta sztuczka, Bambi — powiedzial tato i karcaco pokrecit glows.
Przestalam robi¢ miny.

Mama w koncu odlozyla telefon, ktéry trzymata kurczowo, od kiedy
weszlam do domu.

— Nastepnym razem - odezwala sie — przyjdz do domu. Albo zadzwon.
Albo zréb cos, abySmy nie musieli szukaé¢ cie wszedzie, odchodzac od
zmystow.

Powstrzymatam sie od komentarza, ze gdyby naprawde szukali mnie
wszedzie, to zauwazyliby samochdd na podjezdzie albo uslyszeli, jak roz-
mawiamy z Oliverem na jego podwoérku.

— Jasne — powiedzialam. — Z pewnoscig. Ucz sie i rozwijaj to moja de-
wiza.

Widzialam, ze mamie drgajg kaciki ust, bo prébowala powstrzymac
sie od usmiechu. Skorzystalam z okazji i objetam jg, catujgc w policzek.

— Czy to znaczy, ze nie mam kary? — spytalam najmilszym tonem, jaki
umiem przybra¢ (mieszkajac przez dziesie¢ lat z zamartwiajgcymi sie cia-
gle rodzicami, musialam nauczy¢ sie kilku sztuczek).

Teraz juz nie udalo sie mamie powstrzymac¢ usmiechu.

— IdZ na gore — powiedziala. — Juz pdzno.

— Jest dziewigta — zwrdcitam uwage.

— Do spania — oznajmita mama, pokazujac w strone schodéow. — Albo
zrob zadanie. Albo cokolwiek, co zatrzyma cie w twoim pokoju przez calg
noc i nie wpedzi mnie ze zmartwienia do grobu.

— Méwisz i masz — powiedzialam, dla réwnowagi pocalowalam tate
w policzek i wbiegtam po schodach. Kiedy juz bytam w pokoju, podiaczy-



lam telefon do gniazdka. Patrzytam, jak wskaznik baterii wraca do zycia,
a potem wilaczytam komputer. W skrzynce e-mailowej znalaztam wiado-
mos$¢ od Caro:

Twoi rodzice zmuszajg mnie do bycia agentem stuzb specjalnych i kazali mi napi-
sac do ciebie, aby dowiedzieC sig, gdzie jestes. Zrob cos, pls.

Usmiechnetam sie i szybko napisalam odpowiedz:

Nic mi nie jest. Rozmawiatam z Oliverem. Dzigki, ze nagigtas swoje poglady
w imie sprawy.

Zamknetam skrzynke od razu, zanim Caro zdazyta odpisaé. Bedzie za-
dawala pytania, na ktére nie mialam ochoty odpowiada¢. Na przykiad:
,O czym rozmawialiScie?”. Oraz pytania, na ktére nie znatam odpowiedzi,
bo batam sie zadac je samej sobie. Czemu z nim rozmawiatas? Wszystko u nie-
go w porzgdku? Czy serce bije ci szybciej, kiedy o nim myslisz? Dlaczego nadal czu-
jesz dotyk jego dtoni na swojej? Przez dziesig¢ lat myslatas o nim codziennie, czemu
wigc teraz czujesz sig z tym dziwnie?

— Wszystko jest w porzadku — szepnetam do siebie, wylaczajac swiatlo.
Zobaczytam, ze w oknie Olivera zapala sie i gasnie Swiatlo. Nasz znak.
Z usmiechem powtérzylam sygnat.

Po powrocie do domu czuje sig, jakbym ponownie zostat porwany — powiedzial.
Jego stowa, otulone ciemnoscig i intymnoscig. Lezalam na 16zku i stara-
fam sie nie myslec¢ o tym, kogo lub czego moze zabrakna¢ teraz.

Druzyna

Emma nie bawi si¢ zbyt dobrze na imprezie urodzinowej Drew.

Poszla na nig od razu po meczu maltej ligi bejsbolu, czyli byta w brudnym stroju
do gry, w ktérym bylo jej gorgco i wszystko jg swedziato. Co gorsza, wszystkie dziew-
czynki ubrane byly w eleganckie sukienki, a nie w getry i korki. Emma zwraca uwage
na jedng z dziewczynek, ktora ma we wlosy wpietq duzq rozowq kokarde i wpatruje
sie w Emme. Emma odwzajemnia spojrzenie.

To wszystko wina Olivera, stwierdza Emma. To on chciat gra¢ w bejsbol. Dotg-
czyta do druzyny tylko dlatego, ze tak vobig przyjaciele. Trzymajq si¢ razem. Jednak



jedynym plusem malej ligi bejsbolu, jak szybko przekonala si¢ Emma, byl batonik
z orzechami i soczek w kartonie, ktére dostawali po meczu.

Emma prébuje pocieszyc¢ sig, zjadajgc dwa kawatki tortu (mama jest zajeta roz-
mowgq z mamg Olivera, wigc nie zauwaza tego), ale przez stodkqg polewg robi si¢ jej
niedobrze. Siada w nowiuskiej altanie ogrodowej Drew 1 obserwuje, jak pozostate
dzieci skaczg w dmuchanym zamku. Ma ochotg pojs¢ do domu i pooglgdac telewizje.

— Cze$¢ — wola Oliver, podbiegajqgc do niej. — Co robisz w tej altanie?

— To przyjecie jest gtupie — oznajmia Emma. — I nie mam sukienki.

— Drew ma starszego brata. Ma na imig Kane — méwi Oliver i siada obok niej na
schodkach. — Wiesz o tym? Tez chce starszego brata. Albo mlodszg siostre.

— Mozesz sobie wzigé mojg — odzywa si¢ drugi glos i Emma widzi idgcg w ich
strong Caro. Jest nowa w przedszkolu, ale Emma lubi jg, bo dzieli si¢ zabawkami i nie
skarzy, jak zuzyjesz za duzo pasty. — Mam pigcioro rodzenstwa — wyglgda na rownie
zirytowang, jak Emma.

Podbiega do nich Drew. Po obu stronach glowy ma zatozone kapelusze imprezo-
we, przez co wyglgda jak stwor z bajki. Na policzku ma rozmazane ciasto.

— Czemu tu siedzicie? — pyta. — Kane da si¢ nam pobawié swoim zdalnie sterowa-
nym autem!

— Jest za gorgco — méwi Emma.

— Checg pojezdzic! — odzywa sig Caro. — Chcg by¢ pierwsza!

— Pierwsza po mnie i Kane’ie — sprostowuje Drew 1 razem odchodzg, zostawiajgc
Emme i Olivera.

— Nie chcesz iS¢ si¢ pobawié autem? — pyta Emma. Siedzg obok siebie.

— Nie bardzo — odpowiada Oliver. — Podoba mi si¢ altanka.

— Mnie tez — stwierdza Emma. — To nasza supertajna kryjowka!

— Wtasnie! - zgadza si¢ Oliver. — Tylko nasza.

— Tak — moéwi Emma z us$miechem. — Tylko nasza.



ROZDZIAL PIETNASTY

Nastepnego dnia rano Drew ztapat mnie w korytarzu szkolnym.

— Cze$¢ — powiedzial, zastepujac mi droge zwinnie jak puma.

— Masz mokre wlosy — zauwazylam, a on potrzasnal glowg przede
mng. — Byle$ rano na desce beze mnie?

— Mozliwe. No dobra. Tak. Fala byla doskonala, ale stwierdzitlem, ze
dam ci pospaé. Nie dziekuj — raz jeszcze potrzasnat mokrg czupryng i od-
garnal wlosy z czota.

— Pajac — powiedzialam, ale wiedzialam, ze Drew wyczuje w tym sto-
wie sympatie. — Nastepnym razem zabierz mnie ze soba. Ej, poczekaj! -
zatrzymalam sie na srodku korytarza i odwrdcitam sie gwaltownie w jego
strone. — Zapomnialam. Nie rozmawiam z tobg - wbilam mu palec
w pier$. — Nie powiedziales mi o Kevinie.

— Afa. A ty — Drew tez mnie szturchnal, ale nie az tak mocno — gdzies
w trakcie naszej znajomosci pewnie tez zapomniata§ mi o czym$ powie-
dziec. JesteSmy wiec kwita — usmiechnat sie szeroko.

— Czemu sie tak — pomachatam dlonig przed jego twarzg — rozpromie-
nites?

— Zgadnij, czyi rodzice wyjezdzaja z miasta — spytal.

— Kevina.

— Nie.

— Caro.

- Mmm.

— Moi? O, prosze powiedz, ze jadg na romantyczne wakacje do SPA
gdzie§ w Big Sur.

Rados¢ zniknela z twarzy Drew.

— Stuchaj, Em. Uwielbiam twoich rodzicéw, ale nigdy nie chce ich so-
bie wyobraza¢ razem w SPA. Przenigdy. Przestan mnie rozpraszac.
I zgadnij w koncu!



Popatrzytam na niego.

— Twoi rodzice wyjezdzajg?

Kolega skinat glows, a jego usmiech byt tak szeroki, ze batam sie, czy
nie rozerwie mu buzi (dodam, ze to pozytywne spostrzezenie, zabrzmiato
tylko duzo okropniej, niz chcialam).

— Twoi rodzice wyjezdzaja! — wykrzyknelam i mocno $cisnelam jego
reke. — To super! Masz taki duzy dom!

— Wiem! - tez zlapal mnie za reke i zaczeliSmy razem podskakiwaé. —
Musisz wpas¢. Przyjdzie kilka oséb, ale chce, zebys byta pierwsza.

— Impreza? — spytalam. — Prawdziwa impra w twoim domu. To nie do
wiary.

— Dziewczyno, wiem! — Drew zamilkl na chwile, a potem wyprostowat
sie 1 zaczat udawaé swojg mame. — Co$ gustownego, ale nie kiczowatego.
I oczywiScie bez tematu przewodniego.

— Prostota i elegancja — wtracitam. — By¢ moze schtodzony spritzer po-
dany w najlepszej jakosci czerwonych kubkach plastikowych.

— Do krysztalowej miski nasypiemy pikantnych chipséw — dodat Drew,
$miejac sie. — Kane przyjezdza w ten weekend i obiecal zatatwi¢ nam alko-
hol. I by¢ moze przyjdzie tez Kevin — mrugnat do mnie dwuznacznie.

Rozesmiatam sie i lekko go popchnetam.

— Przestan tak robi¢. Wiesz, ze tego nie znosze!

Przyjaciel jedynie pokrecit gtowa.

— Bardzo chce, aby$ go poznata, Em. Jest mily.

— Caro powiedziala, ze przystojny.

— Caro nie kltamie.

— Jak to jest, ze Caro juz go poznala, a ja nie?

— Bo ty — Drew objal mnie reka za ramiona i zaczal i§¢, pociagajac
mnie za sobg — bytas zajeta Chlopakiem z Sasiedztwa.

— Chlopak z Sasiedztwa to duzo fajniejsze przezwisko niz Chilopak
z Mlekiem w Kartonie. Musimy o nim porozmawiac.



Drew popatrzyt na mnie z gory. To duza niedogodnosé¢, kiedy twoi
przyjaciele s3 a) wyzsi od ciebie i b) maja racje.

— Wzieta$ go na deske — powiedzial — i nie powiedziatas o tym Caro.

— Bo Caro wyolbrzymilaby to — stwierdzitam, akcentujac dwa ostatnie
stowa. — A to zadne ,t0”.

— Poszliscie potem na kolacje?

— SpozyliSmy razem positek!

— Czy positek ten sktadatl sie z dan serwowanych na kolacje?

— Dobra. Zgoda. Tak. Wiem, Caro twierdzi, ze to byta randka. Skoro
tak, to spotykatam sie z polowg tej szkoly. Tylko bez zlosliwego komenta-
rza.

Drew zrobil niewinng mine, podobng do tej, ktéra wczoraj wieczorem
testowatlam na rodzicach.

— Przestan. Przypominasz laleczke Kewpie ©.

6) Laleczki biskwitowe, przypominajgce kupidyny, produkowane na poczatku XX w. na wzor
postaci z komikséw Rose O’'Neill — przyp. ttum.

— Wiesz, ze — Drew przestal stroi¢ miny i przyciggnat mnie blizej do
siebie — swojemu staremu przyjacielowi Drew mozesz powiedzie¢ wszyst-
ko. Pamietasz o tym, tak?

- Tak, ale...

— Mozesz tez nic mi nie méwic — ciggnat swoj wywdd. — Niewazne. Je-
8li moja najlepsza kumpela jest szczesliwa, to i ja jestem szczesliwy.

— Rany boskie! Przestan gadac¢! Oliver uwaza, ze ty i Caro nienawidzi-
cie go!

Po tych stowach Drew stanat jak wryty. Rzadko bywal powazny. Wyraz
twarzy zmienial sie mu wtedy tak, ze wygladat na starszego.

— Nienawidzimy go? — powtdrzyt. — Dlaczego mialbym go nienawidzi¢?
Przeciez praktycznie go nie znam!

— Tak, wiem, ale przez cate to dawanie mu czasu zaczat czuc sie, jakby
byt zakaznie chory. Dlatego musimy spedza¢ z nim troche wiecej czasu,



dobra? P6js¢ na deske czy cokolwiek.

— Czy cokolwiek — Drew mrugnat do mnie dwuznacznie.

— Przestan! Méwie, ze my — dodatam. — Zapro§my go na impreze, co?
Kiedys$ byliSmy przyjacidtmi, to i teraz mozemy nimi by¢.

— Emmo, jeste$ chodzacym aniotem — powiedzial Drew, a potem przy-
tulit sie do mojego boku i tak szliSmy korytarzem. — Niech balsam przy-
jazni ukoi wszystkie nasze rany!

— O, wez sie przymknij.

— To niezbyt anielskie maniery — wytknatl i pocalowal mnie w czubek
glowy, a potem odepchnat od siebie. — A teraz spadaj, bo Kevin pomysli,
ze jestem hetero.

— Przeciez uczy si¢ w domu. Nie chodzi do naszej szkoly.

— Emmo, plotki. One nie majg granic — Drew popatrzyt na mnie zna-
czaco i zniknat w klasie na lekcji historii.

Tego dnia spotkatam Olivera dopiero w porze lunchu. Zobaczytam go
dopiero, gdy pojawit sie w bibliotece. Stanal nade mng akurat, kiedy przy-
gotowywalam fiszki z francuskimi czasownikami i pisalam na kartce w li-
nie ,je ferais” (nie moge uzywac kartek, ktére nie s3 w linie, to nienatu-
ralne).

— Czes¢ — powiedzial. Wlosy wpadaly mu do oczu. — Péjdzmy znowu
na deske.

— Teraz? — odszepnetam, rozgladajac sie.

Podsungt sobie krzesto i siadajac, z glosnym tapnieciem rzucit plecak
na biurko. Bibliotekarka popatrzyla na niego i zrobita grozng mine. Ofia-
ra porwania czy nie, w bibliotece kazdy musi zachowywac¢ sie cicho.

— Nie w tej chwili — powiedzial. - Po szkole. Dzis. Ma by¢ dobra fala.

Probowatam ukry¢ rozbawienie, ale nie udalo mi sie.

— Dzi$ fale maja od trzydziestu do szes¢dziesieciu centymetréw — wy-
jasnitam. — To stodkie, ze uwazasz je za dobre. Naprawde urocze.



— To s3 dobre fale dla mnie — doprecyzowal. — Za pierwszym razem
Swietnie sie bawitlem. Chce to powtdrzyc.

Opartam sie o oparcie i skrzyzowatam rece na piersi.

— Czyli nie przejmujesz sie juz rekinami?

— Tylko troche. Po prostu chce co$ zrobié! — wyznal, $ciggajac na siebie
kolejne gniewne spojrzenie bibliotekarki. Unidst dlon przepraszajaco,
a potem pochylit sie blizej w moja strone. Pachnial tym samym szampo-
nem dla dzieci, ktérego uzywaly blizniaczki. Byto to osobliwe potaczenie.

— Jestem zmeczony siedzeniem w domu — zalit sie. - Mam wrazenie,
ze wszyscy caly czas mnie tam obserwuja. A blizniaczki faktycznie to ro-
big. Widze ich male nosy w szparze pod drzwiami.

— To dos¢ urocze.

— MJj tata ma takie powiedzenie — moéwit dalej i nie zauwazyl, ze
wzdrygnetam sie, kiedy wypowiedziat stowo ,tata”. W jego ustach brzmia-
lo tak zwyczajnie, jakby to nie tata sprowadzit na nas te katastrofe.

— Méwi, ze ktos jest sploszony jak mtody kot. Tak zachowuje sie teraz
Mau... mama. Mam wrazenie, ze jak zamrugam zbyt wiele razy, to bedzie
sie niepokoita.

— Chwila - przerwalam. — Twdj tata tak méwit? Mdj tez — to dziwne, ze
nasi ojcowie mieli ze sobg co$ wspdlnego, nawet jesli byto to tylko glupie
powiedzenie. Jego tata jest przestepca. Najwiekszg zbrodnig popelniong
przez mojego tate bylo schowanie pustego kartonu po mleku z powrotem
do lodéwki.

Oliver rozesmiat sie.

— Powaznie? A to ci. Moze jeden nauczyt sie od drugiego.

— Dobra, twoja mama przez ostatnie dziesie¢ lat caly czas martwila sie
o ciebie, zastanawiala sie, czy w ogdle zyjesz — przypomnialam mu. -
Ciezko zerwaé z takim przyzwyczajeniem. Spytaj moich rodzicéw. Nigdy
nie zaginetam, a martwig sie o mnie caly czas.



— Ale mnie nic nie jest — upieral sie. Skrzyzowane ramiona potozyt na
plecaku i opart sie o nie. — Chce tylko p6js¢ posurfowac.

— To idz — powiedziatam lekcewazaco, cho¢ nie chciatam tego.

Oliver znieruchomial i przez chwile wpatrywat sie w fakture drewnia-
nego blatu.

— Chce i$¢ z toba.

,Je ferais” nadal czekalo na dokoniczenie.

- Czemu?

Wzruszyt ramionami.

— A czemu nie?

— Rany, czuje si¢ teraz prawdziwie doceniona.

— No dobra. Chce i$¢ z toba, bo poprzednio dobrze sie bawiliSmy — po-
wiedzial. — Lubie z tobg rozmawiaé. Stuchasz.

Czulam, ze rumienie sie i sitg woli probowalam to powstrzymac.

— Mysle, ze czasem po prostu nie wiem, co powiedzie¢ — obydwoje
szeptaliSmy 1 nie potrzebowaliSmy do tego groZnego spojrzenia bibliote-
karki. — Nie chce powiedzie¢ czego$ niewlasciwego, wiec nie mowie nic.
To nie to samo, co umie¢ dobrze stuchaé.

— Wiaénie, ze to oznacza dokladnie to — zapewnil. — To jak? Pojedziesz?

— Dobra - zgodzitam sie w konicu. — Pod jednym warunkiem.

— Zgoda. Zalatwione. Jakim?

— Historyjke dla moich rodzicow wymyslasz ty.

— Dokad idziemy? — powolnym krokiem podeszta do nas Caro, ktéra
albo byla beztrosko nieswiadoma, albo miata gdzies zasade méwienia sotto
voce w bibliotece (sklaniatam sie ku wariantowi B).

— Oliver chce popotudniu posurfowaé — wytlumaczytam przyjaciétce. —
Kazalam mu wymysli¢ wyttumaczenie dla mnie, aby rodzice nie zastana-
wiali sie, gdzie jestem.

— Powiedz, ze zostajesz u mnie na noc — powiedziata lekko Caro,
a w jej oczach rozblysty chochliki. - O, doskonaly pomyst! Wtedy tez be-



dziesz mogla p6j$¢ na impreze do Drew!

— I tak mialam zamiar i$¢ — odezwalam sie, ale przyjaciétka rozesmiata
sie tak glosno, ze Sciggneta uwage wszystkich, a nie tylko bibliotekarki.

— Mhm. Tak, jasne — powiedziala i popatrzyla na Olivera. — Wiesz, ze
ma godzine policyjng?

Domyslitam sie, ze Drew przekazat Caro, ze Oliver martwit sie ich re-
lacjami. Usmiechata sie mito i poklepala Olivera po ramieniu, gdy z nim
rozmawiala, jakby w ich przyjazni nie bylo dziesiecioletniej przerwy.

— Siedze tutaj — zwrdcitam na siebie ich uwage.

Ale przyjacidtka zignorowala mnie.

— Do dziewiatej. Wieczorem. W weekendy takze — Caro potrzasneta
glowa, jakby wiasnie odczytywata liste ofiar. — O tej porze rodzice Drew
beda dopiero wycofywa¢ auto z garazu. Em nie pdjdzie na zadng impreze,
jesli nie zostane jej alibi — odwrocita sie w mojg strone i oparta sie o tyt
mojego krzesta. — Powiedz rodzicom, ze po szkole jedziesz do mnie i zo-
stajesz na noc — przeniosta spojrzenie na Olivera. — Uwielbiajg mnie.

— O, méwisz teraz do mnie? Nie jestem pewna. Myslalam, ze moze
stalam sie niewidzialna.

Oliver usmiechnat sie do mnie, a potem do Caro.

— C0z, fatwizna. Dzieki, Caroline.

— Caro — poprawita go. — Od drugiej klasy nikt tak do mnie nie méwit.
Czyli przyjdziesz, tak?

— Gdzie?

— Na impreze do Drew. Po prostu wpadnij. To nie jest formalne wyda-
rzenie. Impra skltadkowa — przynies cokolwiek.

— A przez cokolwiek chce powiedzie¢ ,alkohol” — wyjasnitam.

— Lepiej mowisz w ,caroanskim” niz po francusku — skomentowata
przyjacidtka.

— A jak u ciebie? — zapytal Oliver. — Jak jest z twoimi rodzicami?



— Jestem najmlodsza z szesciorga. Moi rodzice przestali zajmowac sie
naszym wychowaniem po Dziecku Numer Cztery. Nie interesuje ich, do-
kad chodze.

— Interesuje ich — wtracitam. — Nie jeste$ jak Kevin sam w domu.

— Na mojej wyspie — westchnela z rozmarzeniem. — Tak czy siak, na-
pisz do rodzicow. Od razu daj im znad.

Nagle rozlegt sie dzwonek i przestraszyt kazdego w bibliotece. Oliver
wstal.

— Spytam Drew, czy znowu pozyczy mi pianke — powiedzial. — Myslisz,
ze bedzie miatl cos$ przeciwko?

— Nie! — odpowiedziala Caro z tak szerokim u$miechem, ze zobaczy-
tam jej migdalki. — Drew bardzo sie cieszy, ze spedzacie z Emmg czas -
po czym mrugnela.

— Caro - jeknetam, zakrywajac oczy dlonig. — Przestan. Prosze. Bltagam.

— Do wieczora! — rzucila Caro, kiedy Oliver narzucit plecak na ramio-
na.

— Widzimy sie na parkingu? — spytat Oliver. Skinetam glows, nadal za-
staniajac twarz rekoma.

— To bylo zenujace — powiedzialam do przyjaciétki, jak tylko Oliver
znalazt sie w bezpiecznej odlegtosci i nie moégt nas uslyszeé. — Jestes
okropna.

— Jestem najlepsza. I juz ci méwie, czemu — Caro opadla na krzesto, na
ktérym siedzial Oliver. — Wlasnie zatatwitam ci randke numer dwa z two-
im ukochanym z dziecinstwa tamane przez niespelniong mitoscia.

— Moim kim? - oderwatam dlonie od twarzy, aby spojrze¢ na kolezan-
ke.

— A po niej pdjdziesz na impreze i spedzisz czas ze swoimi Swietnymi
przyjaciotmi i Oliverem.

— Nie nazywaj go tak.

Caro zmarszczyta czolo ze zdziwienia.



— Przeciez tak ma na imie.

— Nie. Nie méw o nim niespelniona mitos¢ z dziecinstwa, czy jak to
przed chwilg powiedziatas. Nie méw tak. Caro, to nie jest Smieszne — nie
spodziewalam sie, ze moje stowa zabrzmig tak stanowczo i, sgdzac po mi-
nie przyjaciotki, ona takze sie zdziwila.

— Jasne. Sorki. Ale wiesz, co mam na mysli.

Troche wiedzialam, a troche nie. Nie wiedzialam, co to wszystko zna-
czy. Nawet nie wiedzialam, czy chce to wiedziec.

— Emmo? - odezwala sie Caro, patrzac na podarta w strzepy kartke
z napisem ,je ferais”, ktéra zawista miedzy moimi palcami. — Czym ci sie
tak narazit jezyk francuski?



ROZDZIAL SZESNASTY

Po szkole, z pianka i deska Drew wrzuconymi do bagaznika mojego auta,
po wystaniu wiadomosci do rodzicow o zmianie planéw (,Baw sie dobrze!

»
!

Dziekuje, ze datas znaé. Uwazaj na siebie!” — odpisala mama) i z Oliverem
siedzagcym na miejscu pasazera, wystrzelitam ze szkolnego parkingu
1 skierowatam sie na zachdd.

— Co powiedziale§ mamie? — spytaltam. Szyby byly opuszczone i wiatr
zagluszal slowa, wiec wypowiedzialam je prawie krzyczac, zamiast za-
mkna¢ okna. Powietrze pachnialo Swiezoscig, jak czyste pranie i sél, co
przypominato nam, ze jesteSmy pare kilometréw od oceanu.

— Powiedziatem tylko, ze spedzam czas z tobg — odpowiedzial. Lokieé
opierat o drzwi, a wystawiong za okno dlonig tapat wiatr, ktérego sita roz-
capierzata mu palce.

— Nie. Nie zrobites$ tego! — jeknetam z przerazeniem.

- Co?

— Oliver! — pisnetam. — Moja mama rozmawia z twoja praktycznie co
pie¢ minut. Jak...

Oliver usmiechat sie szatansko.

— Zartowalem.

Staralam sie nie usmiechad, kiedy datam mu kuksanca w bok.

— Masz bardzo mocne uderzenie, wiesz o tym? — rozesmial sie, prébu-
jac zablokowa¢ mojg pies¢, kiedy po raz drugi wymierzytam cios. — Ala,
dobra, ciociu. Przepraszam.

— Mieczak — skomentowatam.

— Mieczak? Rany, moje wrazliwe uszy. Ala, dos¢. Przepraszam ponow-
nie! Skup sie na drodze tak w ogdle. Kierujesz ciezkg maszyneria ze mna
na pokladzie. Zresztg rozmawialem z Rickiem, a nie z mama. Powiedzia-
tem, ze ide z Drew i kilkoma chlopakami do kina.

Rzucitam mu szybkie spojrzenie.



— Przyjat to na luzie?

— Chyba tak. Sam nie wiem, ale on jest spokojniejszy niz mama. Nie
zachowuje sie, jakby dach mial spada¢ nam na glowy co pie¢ minut.

Poprawitam sie na siedzeniu i potozytam obie rece na kierownicy.

— Wiesz, co by sie stalo, gdyby moja mama dowiedziata sie, ze jestem
na imprezie? — zapytatam.

— Czy to pytanie retoryczne?

— Tak, ale chce, abys wiedzial, ze zamkneliby mnie na zawsze w piwni-
cy.

— Nie wierze w to — rzucit drwigco Oliver i ponownie wyciggnatl reke
za okno. — To niemozliwe.

— O, uwierz, ze tak by sie stalo. Mialbys wyrzuty sumienia.

— Nie ma szans, aby to zrobili — upierat sie Oliver. — Nawet nie macie
piwnicy.

— Dobra. Strych w takim razie. Zamkneliby mnie w zimnym, ciemnym
miejscu i karmiliby mnie tylko owsianka. Takie potaczenie Jane Eyre i Oli-
vera Twista. Moja mama studiowala literature angielska, wiec bedzie wie-
dziala, jak to zrobid.

Oliver popatrzyl na mnie i zalozyt sobie wlosy za uszy.

— Co? — spytalam i zanim spojrzalam w lusterka, aby skreci¢, rzucitam
mu przelotne spojrzenie.

— Jeste$ szurnieta — rzucil. - I tyle — powiedzial to fagodnie, a jego glos
zostal lekko sttumiony przez wiatr. Przez chwile patrzyt na mnie, po
czym wystawit glowe przez okno jak pies i usSmiechal sie w przestrzen,
a ja $mialam sie z niego.

— I kto tu jest szurniety? — krzyknetam, jednak albo mnie nie ustyszal,
albo po prostu zgadzal sie ze mng, bo ponownie usmiechnat sie, ale juz
nic nie powiedzial.

Obydwoje mielismy racje co do fal. Tego dnia byly bardzo male, tempera-
tura wysoka, a powietrze suche, przez co horyzont wydawat sie jednocze-



$nie nieruchomy i potyskujacy. Fale byly idealne dla Olivera.

Niestety ciagle daleko mu byto do doskonatego surfera.

— Wiostuj, wiostuj, wiostuj. WIOSEUJ! - krzyczatam, siedzac okrakiem
na desce i patrzac, jak Oliver prébuje wyjs¢ fali naprzeciw. Machat rekami
szybko jak $miglami, ale gdy tylko dostal fale i postawil stopy na desce,
od razu wpadat do wody.

— Myslales o wzieciu sie za inny sport? — spytalam go, kiedy po kté-
ryms$ z kolei upadku zlapat deske i podplynat do mnie. - Moze badmin-
ton? Albo wiem! Bylby$ Swietny w cymbergaju.

Usmiechnat sie od ucha do ucha i ochlapal mnie woda.

— Nie wszyscy moga by¢ super mega zargbistymi surferami — powie-
dzial, kiedy tez go ochlapywatam. — Pomysl o tym w ten sposdb. Dzieki
mnie wypadasz jeszcze lepiej.

— Nie potrzebuje ciebie, aby dobrze wypadac! - sprzeciwitam sie i roz-
chlapatam z impetem wode. — Bylam $wietna, zanim sie pojawiles.

Zapadia dziwna cisza po tej dwuznacznosci. Ucieszylam sie, ze stonce
oslepiato Olivera, bo dzieki temu nie zauwazyl, ze sie zarumienitam.

— Chciatam powiedzie¢, ze... Wiesz, co chcialam powiedzieé¢, prawda?

Jednak zanim odpowiedzial, z plazy dobiegly nas pogwizdywania.
Trzech chlopakéw szlo brzegiem w przeciwnym kierunku, ale patrzyli
W nasza strone.

— Kotku, nie potrzebna ci ta pianka! — krzyknat jeden z przechodza-
cych, a jego koledzy wybuchneli histerycznym $miechem.

Pokazatam im §rodkowy palec, co rozbawito ich jeszcze bardziej i o ile
wczesniej sie rumienitam, to teraz bytam czerwona jak burak.

— Dupki — wymamrotatam.

Oliver wyprostowal sie natychmiast i stanowczym ruchem obroécit sie
w strone plazy.

— Kim oni s3? - spytal powaznym i ostrym tonem. — Znasz ich?



— Nie. To pewnie turysci — machnelam w ich strone tak, jakbym chcia-
ta wymaza¢ ich z krajobrazu. — Palanty. Chlopaki stad zazwyczaj tak sie
nie zachowuj3. Nie martw sie.

Jednak Oliver wpatrywat sie w nich. W piance Drew, ktéra byla odro-
bine na niego za ciasna, i z wilgotnymi wlosami kojarzyl mi sie z przycza-
jong na drzewie i gotowg do skoku pantera, ktérg pamietam ze starej
ksigzeczki z bajkami z dziecinstwa.

— Oliver, daj spokdj — powiedzialam. — Powaznie. Prosze, nie zréb nic
durnego i nie stawaj w obronie mojego honoru.

Oderwatl wzrok od chtopakow.

— Nie bede — powiedzial. — Pewnie i tak sama potrafitabys sie obronié¢
duzo lepie;j.

Usmiechnetam sie wbrew sobie.

— No, ba. Jasne. Masz mato pary w gérnych partiach ciala.

— A czesto takie co$ sie zdarza? — zapytat.

— Nie bardzo. To znaczy, od czasu do czasu tak, ale rzadko — wodzitam
dlonig tam i z powrotem po tafli morza, patrzac jak drobinki piasku
1 nitki wodorostow tanczg pomiedzy palcami. — To jest tak, ze wygaduja
takie pierdoly niezaleznie od tego, czy dziewczyna ma na sobie pianke czy
bikini. Ale to nic takiego. Robig tak, aby poczu¢ sie lepiej, bo sg do nicze-
go w surfingu, a ja jestem od nich lepsza.

— Skad wiesz, ze s3 do niczego?

Gestem pokazalam otaczajacg nas wode.

— Widzisz tu kogo$ oprdcz nas? Fale sg malenkie. Wszyscy dobrzy sur-
ferzy pewnie sa w Newport Beach.

Oliver dal nura, by przygtadzi¢ wlosy, ale po chwili wynurzyt sie, par-
skajac wodg z udawanym oburzeniem na twarzy.

— Chwila, chcesz powiedzie(, ze jestem do niczego? — spytal. — Czy to
wlasnie sugerujesz?



— Nie! — wykrzyknelam. — Poczekaj, nie! — Ale bylo za pézno. Sciagnal
mnie z deski do wody. Smialam sie tak mocno, ze kiedy wynurzylam sie
na powierzchnie, zakrztusilam sie. Oczy i1 nos szczypaly mnie od stonej
wody.

— Wypada tak méwié¢ do swojego nauczyciela? — wydyszatam, prébujac
dyskretnie wytrze¢ nos. — Zero szacunku!

Oliver $mial sie ze mnie, odgarniajgc mokre wlosy z mojej twarzy.
Kiedy zagarnat je do tytu, kciukiem dotknat mojego czota. Na koncu jezy-
ka miatam riposte, lecz kiedy spojrzal na mnie z usmiechem, zapomnia-
tam, co chcialam powiedzie¢ i w zamian usmiechnetam sie.

— Chyba nie podjde na przyjecie do Drew — oznajmit.

— Jak to? — rozmowa przybrata nagle dramatyczny ton. — Czemu? Co
sie stato?

— Nie wiem — wzruszyt ramionami i przez ramie popatrzyt w strone
chtopakéw, ktérzy pare minut temu nagabywali mnie. — Po prostu nie
czuje sie za dobrze na imprezach. Wiesz, przy innych ludziach.

Nagle zrozumiatam.

— Oliver, na ilu przyjeciach bytes w swoim zyciu?

— Yhm.

— Tak myslalam - odpowiedzialam. Oczywiscie, Oliver nie chadzal na
imprezy, gdy ojciec trzymat go w ukryciu przed Swiatem. Przez lata, po-
mimo ze mieszkal w jednym z najwiekszych miast $wiata, spedzal czas
tylko z tata.

— Musisz dzi§ przyjs¢ — rozkazalam. — Bedzie fajnie. Caro i Drew tez
beda.

— Tak, ale nie znam nikogo innego — podrapat sie po rece i popatrzyt
na deske, aby uniknaé mojego wzroku. — Ich tez praktycznie nie znam.

— I nie poznasz, jak zostaniesz w domu z mama, Rickiem i blizniacz-
kami — zauwazytam. — S3 wspaniali, ale nie bede cie oktamywata. Twoje
zycie rodzinne w zaden sposéb nie przypomina fabuly z SimCity.



Oliver przygladat sie horyzontowi.

— Po prostu chodZ — naciskatam. — Sam méwites, ze nie chcesz tkwic
w domu pod ciagly obserwacja sidstr. Stuchaj, jak ci sie nie spodoba, to
wyjdziemy. Jesli beda ci dokuczali, to pobije ich — uniostam reke i napie-
fam biceps. — Widzisz? Jestem dos$¢ silna. I budze postrach.

— Naprawde? — Oliver wygladat na mocno rozbawionego i absolutnie
niewzruszonego.

— Naprawde — zapewnitam go, kiedy unosiliSmy sie na falach i stucha-
lismy ich cichego szumu.

— Zgoda — w koncu odezwal sie i z powrotem wdrapal sie na deske. -
Wygratas. Przyjde. Ale teraz pora na wysokich lotéw surfowanie! — Wska-
zat dtonig na (zupetnie) gltadki ocean. Réwniez wesztam na deske i ustawi-
fam sie obok niego.

— Naprawde jestes w tym do niczego — droczylam sie, kiedy wyptywali-
$my dalej. — Po prostu jest mi cie zal.

— Zaraz sie przekonamy! — krzyknat. Szybciej wiostowat rekami, wiec
byt juz poza moim zasiegiem. Tak jak zawsze.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Po desce pojechalismy do Caro, aby zabra¢ jg na impreze.

— ChodZzcie na goére! — wrzasnetla z balkonu, z watkami na wlosach i tyl-
ko jednym umalowanym okiem. - Jeszcze nie jestem gotowa! Niech David
was wpuscl.

— Jej starszy brat — wyjasnitam, kiedy Oliver spojrzal na mnie pytajgco.
— Jest spoko. Najczesciej upalony.

— Acha - wyrwalo sie Oliverowi, gdy David otworzyt nam drzwi. Po-
wieki ciezko mu opadaly, jak u psa, ktéry koniecznie potrzebuje drzemki.
— Siema, ziomki — przywital nas. — Oliver! Fajnie. Stare dobre czasy.

Oliver ponownie popatrzyl na mnie, ale ja ztapalam go za nadgarstek,
pociggnetam za sobg i szybko przesztam obok Davida.

— Czes$¢, David — powiedzialam. — Szybko, zanim zacznie z nami roz-
mawia¢ — szepnetam do Olivera.

— To on da rade rozmawiac? — spytal.

Poszlismy na gore do pokoju Caro, ktory dzielita ze starsza siostrg He-
ather. W korytarzu, tuz obok pustego kosza na bielizne, lezata sterta pra-
nia. OkrazyliSmy jg 1 weszliSmy do pokoju przyjacidtki.

Zawsze latwo bylo rozpoznaé, ktéra strona pokoju nalezy do Caro -
byta tak pouktadana, ze az bito po oczach. Drew kiedys spytal Caro, czy
uzywala linijki, aby mie¢ pewnos¢, ze wszystko lezy pod wiasciwym ka-
tem. A kiedy popatrzyla na niego ze zdziwieniem i oznajmita ,oczywi-
Scie”, zaniepokoiliSmy sie troche. Chociaz kazdy, kto dzielitby pokdj z He-
ather stalby sie pedantem.

Bo Heather, jak juz wspominatam, jest chodzacym huraganem.

— Witajcie w piekle! — przywitata nas radosnie Caro, machajac i krecac
sie pomiedzy kupkg butéw, z ktérych zaden nie miat pary. Pokazala nam
stojaca na biurku buteleczke ze srodkiem do dezynfekcji rak. — Korzystaj-
cie, jak stwierdzicie, ze potrzebujecie - oznajmita. Oliver zostal



w drzwiach i z szeroko otwartymi ze zdziwienia oczami patrzyt na pobo-
jowisko. — Wiem — powiedziala Caro, widzac jego mine. — Jest co podzi-
wiac.

— To jakby oglada¢ dwa filmy jednoczesnie — stwierdzit.

— Prawda? — zapiszczala Caro. — To znaczy — omiotla rekg czes¢ pokoju
nalezacg do siostry, gdzie widaé¢ bylo klebowisko przescieradet i kocow,
ktére przypuszczalnie stanowily t6zko — mogtaby tam mie¢ cate stado kan-
gurow 1 nie mialabym o tym pojecia. Jesli w przysztym tygodniu nie
przyjde do szkoly, to mozecie zatozy¢, ze stratowaly mnie kangury.

Ostroznie ominetam sterte butéw, przesztam na strone Caro i usia-
dlam na podlodze przy jej biurku (t6zko byto tak schludnie zastane, ze ba-
tam sie zmigé posciel). Dlugopisy i1 otéwki lezaly ulozone naprzemiennie
na biurku, a obok nich w plastikowym kubeczku staly zakreslacze, usta-
wione kolorami w takiej kolejnosci, w jakiej pojawiajg sie na teczy. Bez
otwierania szuflad wiedzialam, ze tak samo uporzadkowala karteczki sa-
moprzylepne.

— Jak tam, Oliver? Jeste$ podjarany? — spytata Caro, idac do tazienki. -
Pierwsza impreza szkolna. Przygotuj sie na... Wiasciwie, to na nic specjal-
nego. Po prostu si¢ spotykamy. Nie wyglada to tak, jak na filmach.

— Nie moge sie doczeka¢ — powiedzial. Czutam, ze jeszcze troche jest
przestraszony kontrastem miedzy stronami pokoju. Poklepalam miejsce
obok siebie na podlodze.

— Tu jest bezpiecznie — zapewnitam.

— W zasadzie to boje sie dotyka¢ czegokolwiek w calym pokoju - szep-
nat i przekroczyt kupe butéw. — Czy ktéres z nich w ogédle do siebie pasu-
ja?

— Nie! - krzykneta z tazienki Caro, nawet nie wygladajac z niej, aby
sprawdzi¢, o co doktadnie zapytal. — Gdyby Heather nie miata przyczepio-
nych konczyn do reszty ciala, to zostawialaby je tak samo porozrzucane.



To troche przerazajace. A, ona ma prawo jazdy, wiec uwazajcie na przej-
Sciach dla pieszych.

Opuszkiem palca robitam kétka na podniszczonym dywanie. Pokdj kiedys
nalezat do starszych braci Caro. Bylo to widaé. Na ramie t6zka przyjaciotki
zostaly naklejki z Batmanem, ktore gustownie zakrywata poduszkami.

— Odliczam czas do dnia, w ktérym jedna z nas wyprowadzi sie stad -
zawotlala Caro z tazienki, a potem wystawita glowe przez drzwi i palcem
wskazala na mnie. — Ty plus ja plus szkota policealna réwna sie mieszka-
nie.

Westchnetam.

— Prosze cie. Juz widze, jak mama pozwala mi sie wyprowadzié. Szko-
da, ze nie slyszalas jej przemowy o tym, jak bardzo niebezpieczne sg aka-
demiki, bo mozna nabawi¢ sie zapalenia opon mézgowych.

— Twoja mama uwielbia mnie — powiedziala przyjaciétka i schowala sie
z powrotem w lazience. — Powiedz jej, ze bede miala ze sobg ptyn do de-
zynfekcji. Pod mojg piecza nikt nie zachoruje na zapalenie opon.

Oliver nadal przedzieral sie przez pokdj i wlasnie miatam to skomen-
towaé, kiedy zobaczylam, jak bierze w rece starg lalke Caro. Alice byta
przy niej od pierwszych dni na §wiecie, co bytlo widaé. Na nosie miala za-
rysowania, bo jeden z braci Caro uzyt jej do zabawy w tapanie (i upuszcza-
nie). Na materialowym ramieniu miata plame po kawie. Brakowalo jej
jednego guzikowego oka, bo ich labrador Noodle patat mitoscia do guzi-
kow. Caro nigdy sie do tego nie przyznala, ale uktadata Alice na t6zku tak,
aby jedynym okiem patrzyta na jej cze$¢ pokoju. Oszczedzata lalce w ten
sposéb nieprzyjemnosci ogladania koszmarnej czesci nalezacej do He-
ather.

— Alice - powiedziatl Oliver.

Sekunde p6zniej Caro wystawita glowe z tazienki i ze zdziwieniem po-
patrzyta na mnie, a potem na Olivera.

— Pamietasz Alice? — spytala.



Oliver przytaknat skinieniem glowy, z czuloscig pogtadzit laleczke po
jej wytartej sukience i odstawit j3 na miejsce.

— Przyniostas ja na lekcje, jak opowiadaliSmy o swoich ulubionych
przedmiotach — powiedziat i krétko sie rozesmial. — Przepraszam. Chyba
zrobilo sie dziwnie przeze mnie, co?

— Nie, nie — zaprzeczylySmy z przyjacidtkg réwnoczesnie. I faktycznie
nie zrobilo sie dziwnie, chociaz czulam na karku chtodny dreszcz, jakby
w drzwiach ukazal sie na chwile siedmioletni Oliver, a mnie nie udalo sie
go zobaczy¢.

— To nie dziwne — méwita dalej Caro. — To urocze. Alice jest zadowolo-
na.

To jest dziwne — powiedzial do mnie bezglosnie Oliver i usiadt na podto-
dze. — Przepraszam.

— W porzadku - odszepnetam i zrobilam mu wiecej miejsca. — Nie
przejmuj sie tym tak.

— Co sie stalo z jej drugim okiem? — spytal, ale zanim zdazytam sie
odezwac¢ z tazienki wyszta Caro.

— Ems, w co sie ubierasz?

Popatrzytam na swoje dzinsy i koszulke.

— W to. Wracamy prosto z deski, a i tak znam wszystkich na imprezie,
wiec nie musze sie stroi¢, aby wywrze¢ na kims$ wrazenie.

Caro wskazala na swoja szafe.

— Smialo pozyczaj, co chcesz. Prosze bardzo.

Wstalam z westchnieniem. Przynajmniej nie skomentowata mojej fry-
zury. Wlosy miatam jeszcze wilgotne od morskiej wody i splotlam je
w kok.

— No dobra. Gdzie jest ta bluza, ktérg kupitas w zesztym tygodniu?

Caro ponownie wyjrzala z fazienki, tym razem z zalotka przytozong do
lewego oka i pokazala w kierunku t6zka Heather.

— Nie rozmawiajmy na ten temat — wybetkotata.



— Co to jest? — spytal nagle Oliver.

PopatrzylySmy na niego. Wskazywat palcem na oko Caro.

— Wyrywasz sobie rzesy, czy jak?

Pierwsza wybuchnelam $miechem. Caro pod wplywem instynktu sa-
mozachowawczego najpierw odsuneta zalotke sprzed oka.

— No co? — dopytywatl Oliver, usmiechajac sie niepewnie, jak ktos, kto
podejrzewa, ze w pokoju ukryta jest kamera. - Czy powinienem o czyms$
wiedzie¢?

— To zalotka, przyrzad do podwijania rzes — wytlumaczyta Caro. -
Sprawia, ze rzesy wygladaja zalotnie.

— Raczej nie trzeba wyjasnia¢, do czego stuzy — zauwazylam. — Przeciez
to dos¢ oczywiste.

Oliver wstal i podszedt do Caro, aby obejrze¢ przyrzad z bliska. Byt
wyzszy od nas, ale w drzwiach tazienki wydawat sie niewiarygodnie duzy.
Czy Caroline poczula sie przytloczona?

— To narzedzie tortur — stwierdzil, otwierajac i zamykajac szczypce.
W jego duzych dioniach zalotka wygladala na znacznie mniejsza niz
w dloni Caro. - Naprawde tego uzywacie? A co jak mrugniesz?

— Nie mrugniesz — powiedzialySmy chéralnie.

- Co, jak powiedzmy, ktos trzasnie drzwiami, kiedy tego uzywasz
1 mrugniesz odruchowo na dzwiek trzaskajacych drzwi?

— To zostajesz z lysg powieky, no i w twoim domu mieszka psychopata
— oznajmitam, zabierajac mu zalotke z rak i podatam jg przyjaciolce.

— To géwienko mogloby by¢ artefaktem w Grze o tron — stwierdzit.

— Powaznie nigdy wczesniej nie widziales tego? — zapytalam. — Jak to
mozliwe?

Wzruszyt ramionami.

— Dwoch facetow przez dziesiec lat mieszkajacych bez mamy i siostry.
Reszte dopowiedz sobie sama.



— Miales mame! - zawolala z tazienki Caro. Po tonie jej glosu domysli-
tam sie, ze naklada tusz na rzesy. Powiedziata to beztrosko i zupelnie nie
miata $swiadomosci, ze Oliver troche sie wzdrygnal. — Tylko nie wiedzia-
les, gdzie jest!

Nadeszla pora na interwencgje.

— Moge uzy¢, jak skonczysz? — krzyknetam do niej, uwaznie przyglada-
jac sie swoim paznokciom.

— Tuszu?

— Tak!

— Nie wolno dzieli¢ sie kosmetykami do makijazu oczu! Co jak mam
zapalenie spojowek?

— Caro, zaszczytem bedzie dla mnie przezywac zapalenie spojowek ra-
zem z toba.

Po chwili z tazienki przylecialo do mnie opakowanie z tuszem.

— Dziekuje!

W koncu, kiedy Caro skonczyla sie malowa¢, a ja znalaztam w jej ko-
modzie koszule (zlozong w idealng koperte, oczywiscie), bylysmy gotowe
do wyjscia.

— A co ze mng? — zazartowal Oliver, wyciggajac przed siebie rece. — Je-
stem zawstydzony tym, ze moje rzesy s3 takie proste.

Ostentacyjnie westchnetam i pociggnetam go za koszule, abysmy juz
wyszli z tego pokoju urzadzonego czesciowo w stylu Pollocka, a czesciowo
Mondriana.

— Zaakceptuj swoja wyjatkowos¢ — poradzitam mu. — I uwazaj na te
sterte butow.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Chodzi o to, ze dom Drew jest nieco zadziwiajacy.

Znajduje sie w Canyon Crest, bardzo tadnej okolicy potozonej na wzgé-
rzu 1 oddalonej od mojego i Olivera sgsiedztwa o kilka kilometrow. Mgj
tata ma teorie, ze dzielnice te zorganizowano na wzgdrzu, aby z kazdego
miejsca w miescie bylo wida¢ wybudowane tam posiadlosci. Moim zda-
niem ma to sens.

— Lubimy obserwowa¢ poddanych — stwierdzit Drew, kiedy przedstawi-
lam mu teorie taty. Znaltam przyjaciela na tyle dlugo, aby rozpoznaé sar-
kazm w jego glosie.

Chociaz nie moge powiedzieé, zeby mieszkancy Canyon Crest faktycz-
nie tak nie uwazali.

Minelismy podjazd, ktéry miat ksztalt litery U. Oliver przygladatl sie
oknom w stylu tudorowskim, ktére — jak sie zdawalo — odwzajemniaty
spojrzenie.

— Mam wrazenie, ze powinienem to pamietac¢ — powiedzial.

— A nie pamietasz? — zapytalam.

— Nie - pokrecit glowg i rozejrzat sie dookota.

— Dokad jedziesz? — zapytala Caro z tylnego siedzenia, meczac sie z za-
pieciem sandatkéw na wysokim obcasie.

— Nie zaparkuje przed jego domem! — powiedzialam. — A jak moi ro-
dzice bedg tedy przejezdzac i zobacza woz? Albo ich znajomi?

— Zyjesz, jakby$ caly czas byla obserwowana — wymamrotata Caro i po-
lozyla stope na oparciu siedzenia pasazera.

— Wygladajg na niewygodne — skomentowat Oliver i odsunatl sie, aby
nie wbita mu obcasa w ramie. — Czemu wszystko, czego uzywasz, wygla-
da, jakby zadawato bol?

— Bo! — parskneta Caro, wykonujac ostatnie pociggniecie. — Wy, chtop-
cy, chcecie, abySmy wygladaly naturalnie, ale w tym nie ma nic naturalne-



go.
Widziatam, ze Oliver byl zdezorientowany, ale sttumitam usmiech.

— Te buty nie wygladaja naturalnie — zwrdécil uwage Oliver.

— Nie, ale obcasy maja sze$¢ centymetrow, dzieki czemu wygladam,
jakbym miata przecietny wzrost, czyli metr siedemdziesigt. Rozumiesz? —
tlumaczyta. — Naturalna.

— Czemu chcesz by¢ przecietna? — spytalam kolezanke, rozgladajac sie
za miejscem do zaparkowania. Wygladalo na to, ze nie bylam jedyna oso-
ba, ktéra wpadia na ten fantastyczny pomyst. Rozpoznalam przynajmniej
kilka aut, ktére widywatam takze na szkolnym parkingu.

— Powiedzialam ,naturalna”, a nie ,przecietna”.

WymieniliSmy z Oliverem spojrzenia. Obydwoje usitowalismy ukry¢
rozbawienie.

— Jak daleko jestesmy? — Caro wyjrzala przez szybe, kiedy parkowatam
réwnolegle (co, dodam, nie jest tatwe, bo bagaznik minivana jest na tyle
duzy, ze miesci sie w nim kilka desek surfingowych). - Mam spacerowaé
w tych szpilach?

— Naturalnie — odpart Oliver, za co Caro lekko uderzyta go w ramie.

— Ale jest ciemno i tam jest zwirek! A jak sie potkne?

— Zachowu;j sie naturalnie — doradzitam jej, a Oliver parskngt smie-
chem, kiedy wysiadalismy z auta.

— Wskakuj — powiedzial i nachylit sie troche.

Caro popatrzyta nieufnie, ale wskoczyta mu na plecy i oplotta rece wo-
kot jego szyi.

— To jest megadziwne i bardzo pomocne — powiedziala przyjacidtka,
obciagajac tyt spddnicy, aby nie §wieci¢ pupg na pét dzielnicy.

— Nic takiego — powiedzial Oliver. — Mozesz troche, hmmm, poluzowaé
uscisk? Moja szyja — zakaszlal 1 skrzywit sie.

— Och, przepraszam — Caro poprawila pozycje, a potem spojrzata na
mnie i szeroko sie uSmiechnela. - Wydajesz sie taka malutka z gory.



— Jestes kilkadziesigt centymetréw wyzej ode mnie — zauwazylam i na-
sza trojka (no, dwojka i pasazerka) zaczela przemieszczac sie w kierunku
domu Drew. Ostatnim razem Oliver byt w domu Drew w jego czwarte
urodziny, ale ciggle widze przed oczami Caro, Olivera i siebie, jak powoli
z prezentami w raczkach idziemy do drzwi.

— Niesamowita zmiana — oznajmita Caro, nie majac pojecia, o czym
w tej chwili myslatam. — Nie zrozumiesz tego, bo jeste$ sredniego wzro-
stu.

Oliver podrzucit j3 troche wyzej na plecach.

— Caro, twoje obcasy. Auc.

— O, przepraszam, przepraszam. — Odsuneta piety od jego bokéw. —
Moja wina.

Podeszlismy na podjazd Drew (pusty, rzecz jasna) i poslizgnetam sie
na zwirku, prawie upadajac. W ostatniej chwili przytrzymatam sie za
kostke Caro, o maly wlos nie $ciggajac catej naszej tréjki na ziemie.

— Jak zgine... — ostrzegawczo zaczeta Caro.

— Jak ty zginiesz? — odezwal sie Oliver, usitujac utrzymac nas w réwno-
wadze. — Kto robi takie podjazdy? Czemu on jest taki dlugi?

— Bo jak sta¢ cie na taki podjazd, to staé cie tez na odpowiednio dobry
samochod - wyjasnitam. — To jedna z tych rzeczy na pokaz.

— Okej, a gdzie jest auto Drew? — spytal, rozgladajac sie.

— W garazu — odparta Caro i nie puszczajac Olivera, wskazata na budy-
nek.

— Przestancie gadaé. Juz prawie jesteSmy na miejscu — skomentowa-
tam.

Drew robi sie troche nerwowy, gdy kto§ méwi o majatku jego rodzi-
coOw.

— To nie jest moje — odpowiada za kazdym razem, kiedy kto$ o tym
wspomina, po czym zmienia temat.



Czasem to, czego ludzie nie wypowiadajg, mowi wiecej niz stowa, kto-
re padajg z ich ust.

— Chcieli nawet usypac fose — powiedzialam do Olivera niezbyt konspi-
racyjnym szeptem, kiedy wspinaliSmy sie po (naprawde poteznych) scho-
dach. — Nie pozwolil na to plan zagospodarowania przestrzennego i inne
takie, ale mozesz mi wierzy¢, bytoby to nieziemskie.

— No tak, podjazd dlugi jak aligator to jedno — powiedziat Oliver, pod-
tapujac dowcip. — Ale jak potrzebujesz pieciu czy szesciu gadéw, to juz
inna bajka — uSmiechnat sie do mnie, a Caro zsuneta sie z jego plecow.

Jego stowa nie umknely jednak uwadze Caro.

— Nadaje na tych samych falach, co ty — przyjacidtka szepneta do mnie,
a Oliver zapukat do drzwi. — Nie, czekaj. Co ty robisz? — zlapala go za reke
1 powstrzymala przed ponownym pukaniem. — To przyjecie. Po prostu
wchodzimy do $rodka.

— Prowadz — powiedzial Oliver.

Caro, zanim przekroczyta prég domu, rzucita mi Znaczace Spojrzenie.

Impreza wygladata na w pelni rozkrecona. Slycha¢ byto smiech Kane’a,
brata Drew, dobiegajacy gdzies z glebi domu. A moze z pokoju obok. Ich
dom byt tak duzy, a sufity tak wysokie, ze wnetrze nabralo dziwnej aku-
styki. Bylo tu troche jak w galerii szeptéw w Kapitolu (w 6ésmej klasie by-
liSmy tam na wycieczce szkolnej; i tak, moja mama pojechata jako opie-
kunka, nic w tym dziwnego).

— Cze$¢ — krzyknal Drew ze szczytu schodéw, gdzie stat z butelky ja-
kiegos alkoholu w rece i byl na dobrej drodze do mocnego upicia sie.
Schody byly podwdjne. Zaczynaly sie po dwdch stronach holu i spotykaly
na podescie pietro wyzej. SfilmowaliSmy na nich scenke z Romea i Julii,
ktérg odgrywaliSmy w pierwszej klasie liccum na zadanie z angielskiego.
Caro prawie przeleciala przez porecz, bo tak mocno sie wychylita.

— Pigtka z plusem za wysitek — powiedzial nasz nauczyciel, kiedy obej-
rzal film. Ale i tak dal nam czwoérke z minusem.



— Pamietasz? — uSmiechnetam sie promieniscie i spojrzalam na Olive-
ra. Zrobitam to odruchowo, jakby méj mézg wpisal go w to wydarzenie,
mimo ze nie bylo go wtedy z nami.

— Czy co pamietam? — zapytal. Wydawat sie lekko przestraszony. Dom
Drew byl chyba odrobine przytlaczajacy z tg klatkg schodows, hatasem
1 samymi nieznajomymi.

— Nic - powiedzialam. - ChodZzmy po co$ do picia.

— Fantastyczny pomyst — zgodzila sie Caro. Mijajac kolegéw Kane’a,
przeszliSmy do kuchni, gdzie na granitowym blacie wyspy kuchennej
ustawiono beczke z piwem, dookota ktérej stato sporo butelek i porozrzu-
canych czerwonych kubeczkéw.

— Widze, ze Kane zadbal o napoje - stwierdzitam, przygladajac sie
temu wszystkiemu. Na blacie obok przewrdconego kubka z jakims$ plynem
stala miska z serowymi chipsami. Wzietam ja i przycisneltam do piersi.

— Bierz zakaski, jak tylko je zobaczysz — nakazalam Oliverowi, kiedy
rzucit mi zdziwione spojrzenie. — Inaczej padng ofiarg gry w piwnego
ping-ponga, jesli sprawy wymkng sie spod kontroli.

— Acha - powiedzial i wzigt paczke innych chipséw, ktora nie byta jesz-
cze otwarta.

— Dobrze. Szybko sie uczysz — stwierdzitam.

— Szkoda, ze jestem fanem chipséw serowych.

— No, szkoda — zazartowalam. — Bo te nalezg do mnie i na pewno beda
pyszne, I...

— Hejjj — powiedzial Drew i zawist na mnie i Oliverze. — Udato sie
wam dotrzec!

— Droga nie byla szczegdlnie niebezpieczna — stwierdzilam i uscisne-
tam przyjaciela jedng reka, bo w drugiej trzymatam chipsy serowe.

— Musieliscie wejs¢ do pokoju Caro i Heather? — spytal Drew. Potwier-
dzilam skinieniem glowy. - W takim razie droga byla niebezpieczna. Ale
przezyliicie. I jestescie tu teraz! Zyjecie!



— Wyglada na to, ze sg tu wszyscy — skomentowal Oliver, kiedy jakies
dwie osoby przeszly obok niego.

— Jak bardzo jeste$ pijany? — spytalam Drew. — Masz, zjedz chipsa.

— On dostanie jednego? — oburzyt sie Oliver.

— Nawet dwa — oswiadczyt Drew i wsadzil przekaske do ust. — Sorry,
kolego. To méj dom. Nalezy mi sie specjalne traktowanie. Ems, odpowia-
dajac na twoje pytanie, jestem gdzies pomiedzy stanem z ogniska w ze-
sztym roku a tym z imprezy u Steve’a przed egzaminami koncowymi.

— Czyli troche pijany, zmierzajacy ku bardzo, bardzo pijany?

Dal mi prztyczka w nos.

— Dokladnie - zostawit nas i poszedl przywita¢ sie z innymi gosémi.
Oliver wyczut dobry moment i natychmiast siegnat po serowe chipsy.

— Ej! - krzyknetam. — Masz swoje o smaku tortilli.

— One s3 mdte! I niesolone! — potrzasnat mi opakowaniem przed ocza-
mi. — Zresztg, sztuczny ser zostal wymyslony po to, aby dzieli¢ sie z przy-
jaciolmi — wsunat dlon do miski i zjadt catg gars¢ chipséw. Usmiechnat sie
potem szeroko, pokazujac mi usta petne okruszkow.

— Okropne - stwierdzitam, ale powstrzymatam sie od $miechu. Nie
chciatam tez pokazaé, ze tak naprawde to nie uwazam tego za okropne.
Nie az tak.

— Ej! Chcesz troche mleka do popicia? — kto§ wpadt na Olivera. Usly-
szalam Smiechy przebijajace sie przez muzyke, ktora nagle stala sie bar-
dzo gtosna i dudnita tak, ze w holu musiat sie trzgs¢ zyrandol.

Oliver szybko przetknat okruszki i pokrecit gtows.

— Nie, stary. Dzieki.

— Cze$¢, Emma — chtopak odezwat sie do mnie.

Zrobitam gteboki wdech. Brandon Mills. Ostatnia osoba, ktérg chcia-
tam spotka¢ na tej imprezie.

— Czes¢. To Brandon - powiedzialam Oliverowi. — Chodzit do naszej
szkoly, ale w zeszltym roku jg skonczyl.



— Surfujemy razem — dorzucit Brandon.

— Nie sadze, aby przebywanie w Oceanie Spokojnym w tym samym
momencie mozna bylo nazwal¢ wspdélnym surfowaniem - odpartam. -
Brandon studiuje na Uniwersytecie Kalifornijskim w Santa Cruz — wyja-
$nitam Oliverowi. — Mam nadzieje, ze niedtugo tam wréci. Na przyktad za
dziesie¢ minut.

— Ala. Nie badZ zazdrosna. Moze ktéregos$ dnia tez wejdziesz do dru-
zyny surferéw. — Brandon chcial potozy¢é mi reke na ramieniu, ale ode-
pchnetam ja. Gdybym mogla, odepchnetabym go az do wyjscia i Santa
Cruz.

Oliver przygladat sie nam bardzo uwaznie. Przenosit spojrzenie to na
mnie, to na Brandona.

— Milo cie pozna¢ — powiedziat w konicu do Brandona, ale caly czas pa-
trzyl mi w oczy.

— Ej, stary. Widzialem cie w telewizji — powiedziatl Brandon i u$cisnat
dlon Olivera. To byt silny i bolesny uscisk z obydwu stron. — Dobry wy-
wiad — usmiechat sie tak, jak ludzie sie usmiechajg, kiedy chca pokazad,
ze wciskajg ci kit, ze tak naprawde nie widzieli wywiadu i nie obchodzi
ich to, ze wroéciles do domu po dziesieciu latach nieobecnosci.

— Dzieki - Oliver powiedzial to tym samym tonem, ktéry przybrat
w wywiadzie. Mowit szorstko i niepewnie.

— To jak? — Brandon zwrdcit sie do mnie. — Kane nauczy! cie czego$ no-
wego, jak mnie nie byto?

— O, zamknij sie, Brandon - powiedzialam i westchnetam. Wzietam
Olivera pod ramie i odciggnetam od natreta.

— O co chodzi? Przeciez to zwykte pytanie! — krzyknat, kiedy sie oddali-
lismy. Smial sie przy tym, podobnie jak kilka zgromadzonych w kuchni
0sob.

— Co to mialo by¢? — spytal Oliver. W rekach ciggle trzymat chipsy se-
rowe. Wielkie mu dzieki. — Przyjaznisz sie z tym kolesiem? — , Przyjaznisz



sie” wypowiedziatl w taki sposdb, ze domyslitam sie, ze miat na mysli cos
innego.

— Nie, w zyciu — zaprzeczylam. — To palant. Wez, jest juz na studiach,
a przychodzi na imprezy dla licealistéw? To zalosne. Gdzie jest Caro? Ona
zawsze trzyma z fajnymi ludzmi.

— Emma - Caro machata do mnie z pétpietra. W rece trzymata czer-
wony kubeczek. — Czemuz ty jeste§ Emma?

Odmachatam przyjacidtce i popatrzytam na Olivera.

— Wiesz, czego nam trzeba?

— Alkoholu.

— Bingo.

Po kilku godzinach impreza rozkrecita sie jeszcze bardziej (albo przymuli-
ta, w zaleznosci, jak na to spojrzec). Chee po prostu powiedzieé, ze bytam
pijana.

Oliver réowniez. I Caro, i Drew oraz praktycznie kazdy, kogo widzia-
lam od momentu porzucenia Brandona w kuchni. Caly czas pitam tylko
piwo, ale Caro i Drew wzieli sie za shoty i wymyslili pewnego rodzaju,
dos¢ skomplikowang pijacka gre, ktdra angazowala pitke do kosza, miotet-
ke do kurzu, magnesy na lodéwke i ktéra nie miata sensu dla nikogo in-
nego poza nimi.

— Musisz to zrobi¢! — wrzasneta Caro do Drew, machajgc przy tym
zmiotka. — Pij!

PrzeniesliSmy sie do kuchni, ale polowa imprezowiczéw bawita sie
w ogrodzie, palac trawke i puszczajac muzyke. Kto$§ nawet skombinowat
gitare akustyczna. Grano wiec dziwaczng pijacka wersje Hotel California.

— Fuj — powiedziala Caro, opadajac mi na kolana. Siedziala, bo szcze-
rze mowigc, stanie byto nad podziw trudne. W pewnym momencie osu-
netam sie na Olivera, ktéry podpart mnie ramieniem.

— Zobacz — odezwata sie przyjacidtka i polozyta mi na glowie miotetke
do kurzu. — Kapelusz!



— O, rany. Dziekuje — powiedzialam i zaprezentowatam sie jej i Olive-
rowi w ,kapeluszu”. Drew kleczal na podtodze i usitowal zrobi¢ co$ z ma-
gnesami. — Co myslicie? Wytworne nakrycie glowy?

— O la la — powiedziat Oliver powoli i miekko. Mita odmiana po tym,
jak brzmiat wczesniej. — Mozesz w nim surfowac.

— Niepraktyczny — stwierdzitam i polozylam mu miotetke na glowie. —
Pasuje ci do oczu.

— Zdjecie! Zdjecie! — domagata sie Caro, a po chwili wyjeta telefon
z kieszeni i zrobita kilka chwiejnych krokéw w tyt. — Usmiechnijcie sie!

WyszczerzyliSmy zeby.

— Lo, czemu to jest.. — Caro zmruzyla oczy, patrzac na ekran telefonu
1 wyciggnela go przed siebie. — Nie wiem, czy to mnie si¢ obraz rozmywa,
czy zdjecie jest nieostre. I kto, o Boze, przynidst te cholerng gitare? Zabije
ich. Wiecie, po czym rozpozna¢ dupka na imprezie? To ten, ktéry pierw-
szy gra na gitarze akustycznej. — Zdjeta zmiotke z glowy Olivera i dZzgneta
nig w kierunku ogrédka. — A masz! Wypchaj sie tym!

— To Brandon gra? — spytalam, a ona odwrdcita sie w mojg strone i wy-
tkneta palcem.

— O, Boze. Chyba tak. Brandon nawet nie jest dupkiem. On jest dup-
kiem dupkéw, Emma! - przyjaciétka przysiadta mi na kolanach i upuscita
na podloge miotelke, ktérg przechwycit Drew i wrécit do magneséw. — On
sobie robi jaja czy jest mocno nawalony?

— Przystawial sie do Emmy — oznajmit Oliver, opierajac podbréodek na
dloni.

Caro zmarszczyta czoto.

— Drew?

Uktadajac magnesy jeden na drugim, Drew rozesmial sie.

— Nie - powiedzial Oliver. - Ten dupek dupkéw.

— Wecale ze nie! — zaprotestowalam. Chcialam sie odwrécié, ale moje
ciato czulo sie doskonale tam, gdzie byto i wolalo sie nie przemieszczac.



— O, jasne ze tak — powiedziala Caro do Olivera. — Znaczy, nie widzia-
fam tego, ale on zawsze do niej uderza. Em, co raz do ciebie powiedzial?

Siegnelam po piwo, wzietam lyka i podalam je przyjaciolce.

— Nie jeste$ taka jak inne dziewczyny — powiedzialam, nasladujgc me-
ski glos.

Oliver zachmurzyt sie troche.

— To co$ zlego? Myslatem, ze co$ gorszego ustysze.

— To samo zto! — wykrzyknetySmy z Caro razem, a potem zdjeltySmy
urok, krzyzujac palce i uderzajgc nimi o drewniany blat stotu. — Takich
glupot sie po prostu nie méwi — dodata Caro po chwili.

— A co niby jest zlego w byciu taka jak inne dziewczyny? — spytatam.
Na samg mysl o Brandonie i jego idiotycznych komentarzach zabuzowato
we mnie, az przetrzezwialam. Odsunetam sie od Olivera i usiadtam pro-
sto. Nagle zrobilo mi sie chtodno. — I niby dlaczego? Bo pltywam na desce?
Wiele dziewczyn to robi. Tu to dos¢ czeste. Nie jestem jakas prehistorycz-
ng skamieling, ktérg odkryl. A dziewczyny sa super! Caro jest dziewczyna
1 jest $wietna.

— Jestem - skinela glowa przyjacidtka i stukneta sie kciukiem w mo-
stek. — Wiecej ludzi powinno by¢ takich jak ja.

— Zgadzam sie! — obwiescil z podlogi Drew. — O kim mowa?

— O Brandonie — powiedziatam.

Drew poruszyt reka jakby chciat pokazaé, ze sie onanizuje.

— Ten pieprzony gitarzysta?

— Wilasnie — przybili z Caro pigtke.

Obok mnie podejrzanie cicho siedzial Oliver. Kiedy w koncu spojrza-
lam w jego strone, zobaczylam, ze patrzy na nas z rozanieleniem
w oczach.

— Brakowato mi tego — wyznal.

— Czego? — zapytata Caro, kiedy Drew z powrotem osunat sie na podto-
ge, opierajac sie o nasze nogi.



— Tego — powiedziat Oliver, machajac przy tym rekg tak, ze z butelki
wylalo sie troche piwa, zachlapujac podtoge. — Was. Tego.

Nasza tréjka wymienita spojrzenia.

— Ymm, stary, przykro mi, ze psuje ci te chwile, ale to nie jest najfaj-
niejszy czas.

— Nie. W tej chwili jesteSmy niesamowicie, totalnie zwyczajni — niewy-
raznie powiedziata Caro. — A ta impreza? Masakrycznie banalna.

— E, no! - jeknat Drew.

Caro cmokneta go w policzek.

— Wiesz, co mam na mysli, dziubasku.

— Ja nawet banalnosci nie miatem — oznajmit Oliver. — To znaczy, s3-
dzilem, ze tak, ale teraz... — zamilkt na chwile. — Zaluje, ze nie znalem was
dluzej. Przez wszystkie te lata. Bez dziesiecioletniej wyrwy. Bytoby mito.

Caro przez chwile przygladala sie mu, a potem wybuchta placzem.

- O, kurde. - I tak juz powazny wyraz twarzy Olivera zmienit sie
W paniczny. — Caro, nie. O, matko. Czemu ona ptacze? Zranilem jg?

Pokrecilismy z Drew glowami.

— Zawsze placze jak sie upije — wyjasnil Drew i zsungt przyjacidtke
z moich kolan, by posadzi¢ jg obok siebie na podtodze.

— Nic na to nie poradze — szlochata Caro i wycierala oczy. — Jestem
wrazliwa. A ten tusz nie jest wodoodporny. Choleral!

— Byloby - przytaknal Drew, a ja poklepalam przyjacidtke po glowie.
Drew podal jej serwetki, ktére wygladaly na lekko uzywane. — Ale jestes tu
teraz, prawda? Nadrobimy wszystko.

— Nie, nie nadrobimy — powiedzialam bez zastanowienia sie (kiedy sie
upije, nie placze tak jak Caro, ja po prostu gadam). — Nie ma szans, aby
nadrobi¢ to, co sie wydarzyto. A nawet jakby, to wszystko jest zupetnie
inne. Oliver nie jest t3 samg osobg, ktérg byt, zanim zostat porwany. Ja
nie jestem taka sama. Zadne z nas nie jest. Nie nazwalabym tego nadra-
bianiem. To jest nowy poczatek.



— Nie wchodzi sie dwa razy do tej samej rzeki — pociagneta nosem
Caro.

Drew westchnal, ale nie przestal podawac jej serwetek.

— Caro, rozumiemy. Lubisz Wielkiego Gatsby’ego, ale nie musisz nam go
cytowac.

— Nie moja wina, ze czytam ksigzki, a ty nie! — skarcita go. - A to po-
wiedzenie pochodzi ze starozytnosci. Prosze, doucz sie. I nie $ciggaj ode
mnie.

— Zrobilem to tylko RAZ! — bronit sie Drew.

— Musze sie przewietrzy¢ — powiedzialam i szturchnelam Olivera tok-
clem.

— Dobry pomyst — stwierdzit i pomdgt mi wstaé. Bylam tak pijana, ze
potrzebowatam dluzszej chwili, aby ztapa¢ réwnowage, ale kiedy sie uda-
o, to chodzenie nie sprawialo mi trudnosci. Oliver wzigl nasze piwa
w jedng reke, a drugg podtrzymywat mnie, kiedy przechodzilismy nad
przyjaciotmi (,wez kurtke” — wymamrotata Caro bardzo sennym glosem).
WyszliSmy na zewnatrz.

Brandon ciagle grat na gitarze. Brzdakal Don’t think twice, it’s all right
Boba Dylana z duzo wiekszg wprawg, niz sie po nim spodziewatam. Po-
prowadzitam Olivera bokiem, abySmy nie musieli z nim gada¢. Jedno spo-
tkanie z Brandonem wystarczy mi na caly rok.

— Tedy — powiedzialam i skierowatam Olivera do altanki, ktérg rodzice
Drew zbudowali niedlugo po tym, jak kupili dom. Drewno bylo juz stare,
a biala farba zaczynata odchodzi¢ i wystawaly spod niej drzazgi. — Spoty-
kaliSmy sie tu z Drew i Caro na naszych ,tajnych zebraniach” — wyjawitam
1 usiadtam na schodach. — Chociaz nie wiem, na ile tajne mogly by¢ spo-
tkania w altance. Przeciez to doskonate miejsce dla wroga do podstuchi-
wania i podgladania.

Oliver usmiechnat sie i usiadt obok mnie, podajac mi piwo. Bylo ciepte
1 bez babelkow. Juz nie smakowalo tak dobrze, jak na poczatku imprezy.



— Moge zadac¢ ci pytanie?

— Czy to jest to pytanie? — szturchnetam go w ramie, kiedy zaskoczony
popatrzyt na mnie. — Powinnam poszuka¢ innej publicznosci, ktéra zrozu-
mie moje zarty. I tak, jasne. Pytaj.

Przejechal palcem po szkle butelki i jednym szybkim ruchem start
z niej kropelki wody.

— Czemu nie wstapisz do druzyny surfingowe;j?

— O to chciates mnie zapyta¢? — patrzytam z niedowierzaniem.

— Az sie wzdrygnetas, kiedy Brandon powiedzial, ze moze kiedys$ to
zrobisz. Jeste§ dos¢ dobra, co nie? To zadna tajemnica, ze jesteS dobra.
Zaloze sie, ze przyjeliby cie bez problemu.

— Chlopie, moi rodzice. Méwitam ci, ze wyjda z siebie. Bedg jak wilko-
taki w czasie pelni. No i cztonkostwo kosztuje. Opftaty, treningi, sprzet,
zgody do podpisania. Nie ma szans. Nie.

— Skad wiesz?

— Postuchaj, Ollie. Nic nie... — zaczelam moéwi¢, ale przerwatam, widzac
jego mine. — Co jest? Co sie stato?

— Nig, tylko nikt od wiekéw tak mnie nie nazwat — usmiechnat sie sta-
bo.

— Tylko ja mogtam... moge tak do ciebie méwi¢ — powiedziatam. — Zo-
stato mi to we krwi, chyba. W porzadku?

— Tak, spoko. Przepraszam. Mow dale;j.

— Nic nie wiesz, jasne? Po twoim zniknieciu moi rodzice sie zmienili.
Owineliby mnie folig babelkows, gdyby mogli.

— To nie byloby zbyt bezpieczne.

— Wiesz, co chce powiedzie¢ — szturchnetam go kolanem.

— Przeciez chca, zebys byla szczesliwa?

— Tak, chyba. Tylko ze szczescie dla kazdego oznacza rézne rzeczy. Co,
jak sie dowiedza i zabronig mi plywaé? — zadrzalam na samg mysl, ze nie
moglabym o poranku przecina¢ przejrzystej wody, ujezdzac fal i dawac sie



im zabiera¢ w nieznane, oraz juz nigdy wiecej nie zrobitabym tego pierw-
szego stodkiego wdechu po wpadnieciu do wody i ponownym wynurzeniu
sie. — Moze jak pdjde na studia. Moze wtedy. Skoncze juz osiemnascie lat
1 nie bedzie mnie tutaj.

— Nie bedzie cie? — spytal Oliver. UnikaliSmy swoich spojrzen. Oliver
platami zeskubywat farbe ze schodka altany, a ja wyrywatam trawe z nie-
nagannie przystrzyzonego trawnika, zdzbto po Zdzble. Jesli rozmowa be-
dzie sie tak dalej toczyla, to dokonamy niezlego spustoszenia w ogrodzie.

— Ymmm, wlasciwie to zlozytam papiery na Uniwersytet Kalifornijski
w San Diego — oznajmilam. — Chociaz nikt o tym nie wie. Ani rodzice, ani
Drew, ani nawet Caro — serce zabilo mi mocniej, kiedy ustyszatam wtasne
stowa. — Majg tam druzyne surfingowa. Jest na drugim miejscu w kraju.
I nawet jak sie do niej nie dostane, to i tak bede mogta plywaé na desce
na plazy Black’s Beach. To swietnie miejsce na studia. O ile mnie przyj-
ma, ale pewnie nie — przyciggnetam kolana do piersi. — Nie méw nikomu,
dobra?

Oliver usmiechnat sie lekko.

— To ja wracam do domu i ty wyjezdzasz?

— O, daj spokdj — szturchnetam go w ramie. — Przeciez na razie nigdzie
nie jade. Mamy czas na nadrobienie zaleglosci, to znaczy na zaczecie
wszystkiego na nowo — potozylam mu na butach gar$¢ wyrwanej trawy
1 zadrzatam z chlodu.

— Zimno? - zapytat Oliver.

Nie bytam pewna, co sie ze mng dziato. Tak, bylo mi zimno. Wilosy
miatam wcigz mokre po surfowaniu, a morskie powietrze zaczeto powoli
osnuwaé wzgérza i podmiejskie ogrody. Ale nasze kolana mocno stykaty
sie 1 zadne z nas nie odsunelo sie ani tez nie zdawato sobie sprawy z tej
bliskosci. Ciepto jego ciata bylo jednoczesnie czyms$ nowym i doskonale
znanym.

— Tak — powiedziatam. — Bardzo zimno.



— Trzymaj — zdjal bluze z kapturem.

— Nowa? — zapytalam, wciagajac jg przez glowe. Podwinetam rekawy,
bo catkiem zakryty mi dionie.

— Tak. Mama mi jg kupita.

Kupita mu j3, aby mogt sie wmiesza¢ w ttum i wyglada¢ fajnie. Kupita
mu j3, zeby z nig porozmawial i przestal nienawidzi¢ za to, ze odnalezie-
nie go zajelo jej az dziesied lat.

Przypomnialam sobie wyraz twarzy Maureen, kiedy przygladala sie,
jak pierwszego dnia Oliver wchodzi po schodach do budynku szkoly. Mia-
la tak napieta twarz i byla tak przerazona, ze patrzac na nig, czlowiek tez
czul takie same emocje. Gdy pomyslatam, ze moi rodzice takze w ten spo-
sob przygladaja sie mnie, to nagle zachcialo mi sie wejs¢ do domu, usigsé
na podlodze obok Caro i poptakaé z nia.

Ale zamiast tego pociggnetam za sznurki od kaptura i mocno je zaci-
snelam, opatulajgc twarz materialem tak, aby Oliver nie mégl zobaczyé
moich oczu. Bluza takze pachniala szamponem bliZniaczek, ale tez i my-
dlem oraz stonym morskim powietrzem, doktadnie tak jak Oliver.

— Jeste$ szurnieta — roze$mial sie i pociagnal za sznurki od kaptura,
chcac mi je wyrwaé z reki i zobaczy¢ caly moja twarz. — Wygladasz jak
hobbit.

— To moje przebranie — wyjasnitam. Z wysitkiem powstrzymywatam
lzy.

— To kiepskie przebranie, biorac pod uwage, ze wlasnie ci je datem. -
Oliver pociagnal za sznurki, ale tym razem pozwolitam, aby rozsunat je.
Kryzys minat i ponownie czulam sie dobrze.

— Lepiej nie szukaj pracy w FBI — powiedzial. - Bylabys w niej do ni-
czego. Bez obrazy.

— I tak nie miatam tego w planach — zachnetam sie 1 poprawitam opa-
dajace rekawy. — Twoja mama ma dobry gust.



Oliver skinat glowg i lekko wzruszyt ramionami, a potem popatrzyt
W strone imprezowiczow.

— Czyli to sg twoi przyjaciele — powiedzial, wskazujac gestem glosny
roz$wietlony dom.

— Niektérzy z nich. Ale Caro i Drew sg wazniejsi niz inni. No i ty — do-
dalam pospiesznie. — Zdecydowanie jeste§ moim przyjacielem.

— Tak? — Oliver spojrzat na mnie. W stabym swietle, ktére niemrawo
przebijalo sie przez kratownice altanki, jego spojrzenie wydawalo sie fa-
godniejsze.

— Ollie, oczywiscie, ze jesteSmy przyjaciétmi — powiedzialtam to nieco
bardziej piskliwym tonem, niz chcialtam, wiec odkaszlnetam. - Mam takie
Cos.

— Jakie co$? — dopytat Oliver. — Co to jest?

Emma, przestan gadac. Przestan. Mowic.

— To liscik. Mam go od dnia, w ktérym twdj tata... od tego dnia.

Oliver zmarszczyt czolo i przysunat sie jeszcze blizej mnie.

— Jaki liscik?

— Tamtego dnia Caro przestala ci liscik na lekcji.

— Co w nim byto?

Usmiechnetam sie, nagle czujac onieSmielenie. Czemu trzymatam list
przez te lata? ByliSmy tylko malymi beztroskimi dzieciakami. To nie mia-
to znaczenia. Po co w ogdle o tym mowie?

— ,Lubisz Emme? TAK czy NIE?” — Nie bylam w stanie spojrzeé¢ na Oli-
vera, tak bardzo bytam zawstydzona. Juz nigdy nie bede pita alkoholu, bo
bierze mnie po nim na wspomnienia sprzed lat.

Jednakze Oliver usmiechat sie z zaciekawieniem, jakby i dla niego byta
mitlym wspomnieniem, chociaz nawet jej nie pamietal.

— I co odpisatem? — zapytal.

— Zakreslites ,tak” — wyszeptalam. — Rany, ale to glupie, takie glupie.
Mielismy po siedem lat, to nie...



— Ma znaczenie — powiedzial cicho Oliver. — Zachowatas go?

Skinetam gtows.

— W takim razie ciesze sie, ze zakreslitem ,tak” — powiedziat.

Kiedy usmiechaliSmy sie do siebie, zwrdcitam uwage, ze siedzimy bar-
dzo blisko, a odglosy imprezy s3 sttumione. Jakbysmy oddalali sie od niej.
Gwiazdy migotaly, ksiezyc jasno Swiecit, a ja zblizytam usta do ust Olivera
1 zaczeliSmy sie catowacd.

Smakowal piwem, cieplym cydrem jabtkowym. Przesuwatam dlonig po
jego rece, az dosieglam ramienia i chwycitam je, kiedy ponownie zaczeli-
$my sie catowac.

— Przepraszam - to pierwsze, co powiedzial, kiedy przerwaliSmy piesz-
czote. — Przykro mi, Emmo. Nie chcialem...

— Czemu, do diabla, mnie przepraszasz? — spytalam, szepczac. Serce
bito mi tak szybko, jakby byto kulka wystrzelong w grze na flipperach,
a pluca pracowaly mi jak miechy, bo oddychatam tak gleboko.

— Bo jesteSmy przyjacidtmi. Nie wiem sam. Nie chce tego schrzanié. -
Mimo to pochylit sie ponownie. Pod palcami wyczulam rytm jego serca,
ktore bito jak serce skowronka. Pocatowalam go, zanim zdazyt cos jeszcze
dodad.

Po chwili usiadlam mu na kolanach. Calowatam sie wczesniej z paro-
ma chlopcami, ale tamte pocatunki byly nieSmiale i nieporadne. Szybki
calus z Joshem w siddmej klasie, bo wszyscy sie migdalili, tanczac do wol-
nych kawatkéw i nie chcialam, aby$my byli gorsi. Czy tez dziwna i nie-
zdarna seria pocalunkéw z Brianem G. (mieliSmy siedmiu Brianéw w kla-
sie, mylili sie nam, ale nie migdalitam sie z nimi wszystkimi) w autobusie
w drodze powrotnej ze szkolnej wycieczki.

Ale calowanie sie z Oliverem? Bylo zupelnie inacze;j.

Z Oliverem wszystko zawsze byto inne.

Potozyt dtonie na moich biodrach, jakby sie bal, ze spadne. Objat mnie
ramionami i trzymal mocno, a ja wzietam jego twarz w dionie.



— Nadal ci przykro? — szepnetam, a on rozesmiat sie, nie odrywajgc ust
od moich warg.

— Nie bardzo — wyznal. — Nie wpisze tego na liste rzeczy, ktérych zatu-
je.

— To dobrze - powiedzialam i pocalowalam go w policzek. - Moge cie
0 co$ zapytac?

— Jasne.

— Zrobites sie zazdrosny o Brandona? Bo chce, zebys wiedzial, ze on
jest nikim. Nic dla mnie nie znaczy.

— Nie bytem zazdrosny — powiedzial Oliver. — Po prostu nie podobato
mi sie to, ze przez niego poczulas sie zle w zwigzku z tym, co lubisz ro-
bi¢. To wredne traktowa¢ tak ludzi i nie podoba mi sie, ze zrobit to tobie.

— Czyli nie calujesz sie ze mng przez Brandona?

— Yhm, nie. Pocalowalem cie pomimo dupka dupkow.

MJdj glosny Smiech wibrowal w nocnej ciszy.

— Bardzo mi sie podobales w telewizji wtedy, tego pierwszego wieczo-
ru — moje stowa dziwnie zabrzmialy. Jakbym interesowala sie marnymi
programami informacyjnymi. — To znaczy ucieszylam sie, ze wrdciles,
a nie, ze...

Splott palce w okolicy mojego krzyza.

— Wiem. Mnie sie tez spodobalas. Pokazatas mi jezyk.

Jeknetam i potozytam glowe na jego ramieniu, chowajac ze wstydu
twarz.

— Poczulam sie po tym jak najwieksza kretynka na Swiecie. Spytaj
Caro. Ona widziala moje cierpienie.

— Mysle, ze Caro nie da rady odpowiedzie¢ na zadne pytania — stwier-
dzil Oliver i poruszyl ramieniem tak, ze musialam z powrotem usigsé
prosto. — Przynajmniej nie teraz, kiedy $pi na podtodze.

— Niedlugo sie obudzi — powiedzialam. — Po jakiejs pétgodzinie nabie-
ra nowych sit.



Zsunetam sie z jego kolan i usiadlam obok niego. Opatulit mnie ra-
mieniem jak skrzydlem, jakby dawatl mi schronienie.

— To wlasnie mialem na mysli — odezwal sie — kiedy méwitem o tym,
ze zaluje, ze mnie tu nie bylo. Wiesz o nich rézne rzeczy, a oni wiedza
sporo o tobie.

— Nawet za duzo — westchnetam.

— Méwie serio. Z nikim nie mam takiej wiezi, oprocz...

Popatrzytam na niego. Wbil wzrok przed siebie i zacisnal zeby. Nie
mogtam nic odczytac z jego twarzy.

— Twojego taty — dokonczytam za niego.

— Tak — powiedziat po chwili milczenia. — Mojego taty. Bylismy... — za-
wiesit glos. — Jest moim najlepszym przyjacielem. Lub byl. Sam juz nie
wiem, kim on jest albo byt.

Wtulitam sie w niego mocniej i objetam go w pasie.

— Przykro mi — wyszeptatam.

Przycisngt mnie do swojego boku i pocatowal w czubek gtowy.

— Dzieki — powiedzial. - Nikt mi tego do tej pory nie powiedzial.

— A mama?

— Ona nie wie, czego chce. — Styszatam, ze jego glos napiat sie ze ztosci
jak struna. — Wydaje mi sie, ze tak duzo czasu poswiecita na szukanie
mnie, ze teraz, kiedy jestem w domu, nie wie, co ze mng zrobié. Zakldci-
tem jej zycie. Miata sie catkiem dobrze beze mnie.

Pokrecitam glows.

— Po twoim zaginieciu nigdy nie przestala cie szukaé — powiedziatam.
— Skupiata sie tylko na tobie.

— Tak, tyle ze wyszla za maz i urodzita dzieci.

— Ej — wyprostowalam sie. — To nie fair.

— C0z, czasem nie mam ochoty gra¢ fair. Mnie nikt nie traktowat fair.

— Twoja mama miala jeden cel. Ten cel miat wielka moc, wiesz? Tylko
tym sie zajmowala. Tylko o tym myslala. Tym oddychala. I nagle wrdcites.



Juz po wszystkim. Ma cie z powrotem. Ale jak pedzisz ciezaréwka sto na
godzine, to nie wyhamujesz w miejscu, rozumiesz?

— Powiedziala tak?

— No, nie. Ale znam j3 dtuzej niz ty. Obserwowatam ja, Ollie. Widzia-
lam... — przerwalam, kiedy przypomnialam sobie przerazenie Maureen,
chodzacej z rekami wyciggnietymi do przodu, jakby chciata zamortyzowaé
upadek albo wzig¢ w ramiona dziecko, ktére bylo poza jej zasiegiem.

— Wszyscy sie zmieniliSmy przez to, co sie stalo — powiedzialam
w koncu. — Zwlaszcza ona. I ty.

— Mam wrazenie, ze nawet jakbym z nig porozmawial, to nie uslyszy
tego, co tak naprawde mam do powiedzenia. — Oliver opart glowe o moja.
Jego stowa odbijaly sie echem we mnie.

— Ale ja slysze — powiedzialam. — Mnie mozesz wszystko powiedzie¢ —
nie ciggnetam tego dalej. Nie spytalam, co tak naprawde chcial powie-
dzie¢. Nie bylam pewna, czy chce to uslyszec.

— Emmal

OdskoczyliSmy od siebie i rozpletliSmy uscisk, a nasze rece wroécily do
swoich zwyklych ulozen.

— Co? — odkrzyknetam, chociaz nie widzialtam, kto mnie wola, bo po-
sta¢ stala w mroku. — Kto to? — zapytatam.

— Nie mam pojecia, kim s3 ci ludzie tutaj — odpart Oliver. — Za wyjat-
kiem Caro i Drew.

— Caro chce juz jecha¢ do domu! — odkrzyknat meski glos.

— Oczywiscie, ze chce — wymamrotatam i podniostam sie. Siedzenie na
zewnatrz z Oliverem otrzezwilo mnie i teraz juz moje cialo byto w petnej
koordynacji. — Ide! — wrzasnetam. — Kim jestes?

— Kevin!

— O, moj Boze. To Kevin! — szepnetam do Olivera. — Chtopak Drew!

Oliver zmruzyt oczy, usitujac cokolwiek zobaczyc.

— Spotykajg sie?



— Nie wiem, czy sie spotykaja, ale Drew chce si¢ z nim calowa¢ i wyda-
je mi sie, ze Kevin tez tego pragnie.

— Rozumiem - Oliver przytrzymat sie moich barkéw, kiedy schodzitam
po schodkach, a potem wrdciliSmy do domu. Spod naszych stép dobiegal
cichy szelest wilgotnej trawy.

Impreza najwyrazniej dobiegta konca. Ludzie albo przysypiali na kana-
pie lub fotelach, albo, tak jak Caro, stali oparci o dowolny przedmiot, kté-
ry tylko zapewnial im pionowg pozycje.

Oparciem Caro byl Drew.

— Czes¢ — powiedziata na moj widok. — Moge juz jecha¢ — potem poka-
zala na Drew. — Catlowal sie na calego z Kevinem - oznajmita to scenicz-
nym szeptem tak, ze obydwaj sie zarumienili.

— Yhm, tak. Mozesz juz jecha¢ — potwierdzit Drew i odepchnat j3 od
siebie, przekazujac mnie. — Prosze, opus¢ méj dom 1 wrdé, jak nauczysz
sie dyskrecji. — Drew mial pogodny wyraz twarzy, a Kevin u$miechat sie
tak, jak zazwyczaj usmiechajg sie osoby, ktére calowaly kogos, kogo lubia.

— Dobrze rozegrane — wyszeptalam do Drew.

— CzesC. Jestem Oliver — Oliver przywital sie z Kevinem i1 pomachat
mu.

— Wiem - odpowiedzial Kevin. — Mam na imie Kevin. Chodzili§my ra-
zem do przedszkola.

- O, super.

— Zadzwon po ktdres ze swojego rodzenstwa — powiedzialam do Caro.
— Nie moge prowadzic.

Caro wyjela telefon z kieszeni bluzy i przegladata liste kontaktow.

— Po kogo zadzwoni¢? - mamrotata do siebie.

— Po Gburka, Wesotka, Gapcia. Obojetne — powiedzialam i opartam sie
o stét kuchenny. — Po prostu wybierz kogos.

W konicu zadzwonita do Jessiki, najstarszej z sidstr, i wdaly sie w krot-
ka wymiane zdan, ktdra krecita sie przede wszystkim wokot tego, ile razy



w przeszlosci Caro kryla Jessike.

— Jeste$ mi to winna — powtarzata Caro 1 wygrala sprzeczke, bo rozls-
czyla sie i oznajmita, ze siostra przyjedzie za pie¢ minut.

— Super — powiedzialam. — Poczekajmy na zewnatrz. Przyda ci sie tro-
che swiezego powietrza.

— Ny mi nejest — wymamrotata. — Spa¢. Dom. Eo6zko. Heather — to
ostatnie zabrzmialo jak grozba i przyjacidtka sie skrzywita.

— No tak — odciagnetam ja od Drew, ktory wygladal na bardzo zadowo-
lonego, ze sie jej pozbyl i moze zajac¢ sie kims$ ciekawszym, na przyktad
chtopakiem, ktéry przyszedt tu, aby spedzi¢ z nim troche czasu.

Z Oliverem podprowadziliSmy Caro na ulice i posadzili§my na tylnym
siedzeniu auta Jessiki.

— Jak zwymiotujesz, to przestaniesz dla mnie istnie¢, Caro — powie-
dziala Jessica, ale siostra zignorowata ja.

— Chce jecha¢ z przodu — powiedziata.

— Pijani jezdza z tylu — powiedzialam jej. — Taka jest gléwna zasada.

— Nigdy o niej nie slyszalem - z u§miechem stwierdzit Oliver.

— Wilasnie — w tej chwili Caro rozkladata sie na siedzeniu, mimo ze
Oliver i ja probowalismy sigs¢ obok niej. — Zmyslitas to.

— Przesun sie — nakazalam. — Twoje buty zajmujg za duzo miejsca.

— Majg wybujalg osobowos¢ — powiedziala niewyraznie. We wstecznym
lusterku zobaczylam gniewne spojrzenie Jessiki. Nie dziwie sie jej. Gdyby
moja siostra zbudzita mnie w $srodku nocy, abym odebrala j3 i jej pijanych
znajomych, tez bym sie wkurzyla.

— Masz dos¢ miejsca? — spytalam Olivera, gdy opuszczaliSmy dzielnice
Drew i zjezdzaliSmy ze wzgdrza, zostawiajac za sobg wykwintne posiadto-
Sci 1 zmierzajac w strone naszego nudnego, zwyczajnego przedmiescia.
Obok mnie siedziala Caro, miata zamkniete oczy i opierala glowe o szybe.

— Tak — odpowiedzial. Przez uchylong szybe ped powietrza rozwiewat
mu wlosy na rézne strony. — Przysun sie, jak chcesz — dorzucit i wskazat



na buty przyjacidtki. — Mozesz sie skaleczy¢.

Zwinetam sie w ktebek u jego boku, podciggajac kolana do piersi i kia-
d3c mu glowe na ramieniu.

— Wzgledy bezpieczenstwa — wyjasnitam i poczutam przez skore glowy,
ze sie usmiechnal. Potem objal mnie ramieniem. Ulice byly opustoszale.
PatrzyliSmy na szybko znikajace za nami budynki.

Poprositam Jessike, aby zaparkowata kilka przecznic od naszych do-
méw 1 tam wysadzita Olivera. Bylam prawie pewna, ze moi rodzice juz
spali, ale nie chciatam ryzykowa¢, ze kto§ mnie zobaczy.

— Przepraszam - powiedzialam po raz kolejny do przyjaciela. — Nastep-
nym razem podwodzka pod same drzwi.

— Paaa, Oliver — odezwata sie Caro, ktéra usiadla prosto i oparta sie
wygodniej o drzwi. — Dobrze sie bawile§? Mam nadzieje, ze tak.

— Caro - odpowiedzial. — To byla najlepsza impreza, na jakiej w caltym
swoim zyciu bytem.

To byla jedyna impreza, na ktérej byt w calym swoim zyciu. I tylko ja
o tym wiedzialam. Odwrdcitam glowe, aby nie zauwazyli mojego usmie-
chu.

— Przyslesz pdzniej esemesa? — spytat mnie.

— Okej — powiedzialam. - Spij dobrze.

- Ty tez.

Ale nie zamknat drzwi.

— Cze$¢ — powiedzial.

— Do zobaczenia.

— Pewnie — trzasnal drzwiami, wiec opuscilam szybe, aby sie wychylic.
Styszalam, ze Jessica wzdycha niecierpliwie, ale nie przejelam sie tym.

— Dotrzyj do domu calo — powiedziatam.

— Jasne — usmiechnat sie. — Stuchaj, moze to nie najlepszy moment,
aby to powiedzied, ale...

Wstrzymatam oddech.



— Tak?

Kilka razy uderzyt piescig o drzwi auta i w koncu popatrzyt na mnie.

— Ciesze sie, ze ciagle tu mieszkasz.

To byla najmilsza rzecz, jaky kiedykolwiek styszatam.

— Ja sie ciesze, ze w koncu wrocites — przyznatam. Kiedy ruszylySmy,
Oliver nadal stat w swietle latarni ulicznej. Jego sylwetka malala w miare,
jak sie oddalalysmy, az w koncu zniknat mi z pola widzenia.

Ale i tak wiedzialam, ze tam jest.

Gdy przyjechalySmy do Caro, jej brat David grat w Mortal Kombat i na-
wet nie zauwazyl, ze weszlysmy do domu i idziemy po schodach.

— Ciii. Rodzice $pig — szepnela przyjacidtka, ale wszyscy wiedzieli, ze
jej rodzice sypiali jak zabici (w koncu mieli széstke dzieci, musieli by¢ wy-
konczeni). Z kolei moi rodzice mieli plytki sen, jak wystraszone ptaszki.
Raz wstalam do lazienki, a kiedy z niej wysztam, zastalam ich obydwoje
w przedpokoju. Mama chowala sie za tata, a kazde z nich w rece trzymalo
po bucie na obcasie.

— Co wy wyprawiacie? — wykrzyknetam.

— MysleliSmy, ze jeste§ wlamywaczem — krzyknela mama, a tata wis-
czyl swiatlo.

— Wlamywacz, ktory wtargnat do domu, a potem skorzystal z tazienki?

To tylko jeden z przykladéw, ktéry dowodzil, ze potajemne wkradanie
sie do mojego domu byto niemozliwe. Nie chcialabym zosta¢ zadzgana
szpilka Easy Spirit”. Nie wiem, jak chcialabym umrzeé, ale na pewno nie
W ten sposob.

7) Amerykanski producent obuwia dla kobiet — przyp. ttum.

Na zmiane poszlySmy z Caro do tazienki. Przyjacidtka pozyczyla mi
czysta pizame.

— Jeste$ jak papierowa laleczka — zachichotata, kiedy wysztam z tazien-
ki. Strona pokoju Heather byla pusta. Albo dziewczyna spala pod hatdg



ubran i nie dalo sie jej dostrzec w tym baltaganie.

— Jak co? - spytatam.

— Ciagle pozyczasz ode mnie ubrania.

— No bo twoje s3 tadne i czyste. Przesun sie.

Caro zgasita Swiatlo, gdy wesztam do 16zka. Spanie u Caro zawsze
oznaczalo, ze dostane kopniaka w ramie lub obudze sie z rekg rozpostarty
na twarzy. Kiedy$ Caro miala kota, Pana Urwiska, ktory lubit spa¢ na mo-
jej glowie. Gdy tylko zeslizgiwat sie z niej, budzitam sie i odkrywatam, ze
przygniata mnie wiekowy kot, ktéry nie ma zamiaru przenies¢ sie gdzie
indziej.

Zupelnie nie tesknie za Panem Urwiskiem. Nie méwcie Caro.

Przyjacidtka zasnela po paru minutach, ale ja lezalam rozbudzona
i stuchatam swierszczy. To ciekawe, ze Caro nie mieszkala w mojej dziel-
nicy, ale odglosy nocy brzmialy tak samo. Insekty, jezdzace gdzies w od-
dali samochody i cisza tak gtosna, ze mogta budzi¢ albo, co jeszcze gorsze,
nie da¢ zasnad.

Caro przetoczyla sie na bok i zarzucila reke na mnie. Pan Urwisek
wersja 2.0.

— Caro? — szepnetam.

Cisza.

— Caro. Zlaz ze mnie — tracilam jg, ale ona jedynie wtulila sie mocniej
we mnie. Westchnelam. Czego nie robi sie w imie przyjazni. — Caro? -
znowu szepnetam. — Nie §pisz?

Jasne, ze spala, dzieki czemu tatwiej bylo mi zwierzy¢ sie jej.

— Pocatowal mnie — wyszeptalam. - W ogrodzie.

Przyjacidtka ciezko westchnela przez sen.

— No to gratulacje — z t6zka Heather dobiegl mnie zaspany glos. — A te-
raz, prosze, zamknij sie juz.

— Kolorowych snéw, Heather — powiedzialam z nadzieja, ze mdj sar-
kazm dosiegnat ja przez brudne przescieradla i zapewne zapchlone po-



duszki.

— Jasne.

Przekrecitam sie na bok, odsuwajac od Caro, aby leze¢ na samej krawe-
dzi t6zka.

— Zrobit to — szepnetam do siebie i zawieszona gdzie§ pomiedzy jawg
1 snem w koncu zasnetam.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

— Zgadnij, kto zaprosit nas na kolacje w przyszlym tygodniu! - powiedzia-
ta mama zaraz po tym, jak tylnymi drzwiami wesztam w sobote do domu.
Byla pora lunchu. Tak przynajmniej mi sie wydawato. Wszystkie — Caro,
ja, Heather i jej pchly — spalysmy do pdzna. Potem najstarszy brat Caro
Michael przygotowal nam nalesniki z boréwkami, ktére zjadlysmy, ogla-
dajac kreskowki. To, ze bylySmy skacowane, przemilczano, a nalesniki
1 kawa pomogly.

Troche.

— Kto? — spytalam, dziwigc sie jej bardzo radosnemu tonowi. — Krélo-
wa? Bede mogta wlozy¢ korone?

— Zawsze po spedzeniu nocy u Caro jeste§ marudna — zauwazyla
mama. — O ktérej poszlyscie spac?

— Nie wiem. O drugiej? — wzruszylam ramionami.

— To zdecydowanie ZA pdzno — oznajmita. — Rodzice Caro nie mieli nic
przeciwko temu?

Znowu wzruszylam ramionami, kiedy obok mnie pojawit sie tata.

— Co jest za p6zno? — zapytal.

— Zdecydowanie za p6zno chodzi spaé, gdy zostaje u Caroline na noc -
poinformowala go mama.

— Ogladalysmy filmy - powiedzialam. - To tak, jakbysmy spaly
z otwartymi oczami. A méwienie o kims, jakby byl nieobecny w pokoju,
jest niegrzeczne — wzielam sobie banana z miski z owocami. — Maniery
maja znaczenie.

Rodzice popatrzyli na mnie w TEN sposéb.

— Czego wlasciwie uczg cie w szkole? — spytat tata, krecgc glows. — I na
to idg moje podatki, no naprawde.

— Nasze podatki — poprawita go mama. — Obiecaj, ze zrobisz sobie
drzemke w ciggu dnia, dobrze?



— Dwa razy nie musisz mi tego powtarza¢ — odpowiedziatam, nie silac
sie na ttumaczenie, ze drzemke mialam juz na swojej liscie zadan na dzis.

Tak samo jak rozmowe z Oliverem.

Tuz po przebudzeniu sprawdzitam telefon. Oczekiwalam, ze znajde
tam wiadomos$¢ lub nieodebrane potaczenie, ale dostatam tylko $§mieciowe
e-maile o programach przygotowujacych do testéw po zakonczeniu li-
ceum oraz kilka ,Moze chcesz przyjs¢ do nas” od szkét policealnych (szko-
ly te sg jak namolna dziewczyna lub chlopak — nikt nie chce sktadaé papie-
réw do szkdt, ktore sg tak zdesperowane, ze muszg przyciaggnaé do siebie
ludzi, trzeba udawa¢ trudng do zdobycia, bo inaczej nikt nie zaprosi nas
na bal maturalny).

Wszystko wykasowalam, ale przy $niadaniu Heather i tak trzykrotnie
przytapala mnie, jak zerkam na telefon.

— Zero kontaktu od kochasia? — spytala z ustami pelnymi boréwek i sy-
ropu klonowego, co smakowato tak dobrze, jak brzmi.

Tymczasem Caro upuscita widelec.

— Kto? — spytata. — O kim ona méwi?

Michael odwrécit nalesnika na patelni i skwierczenie skojarzylo mi sie
z dawng technikg tortur.

— Czy mozemy...? — glowg wskazalam na rodzenstwo Caro.

To wystarczylo. Caro wziela nasze talerze, serwetki i sztudce.

— Wez syrop klonowy! — zawotala, wbiegajac po schodach, a poniewaz
uwielbiam zaréwno syrop, jak i Caro, to postuchatam.

— Naprawde bedziemy jadly w twoim pokoju? — zapytalam, biegnac za
nig.

— Co? Nie! Zwariowalas? — skierowala mnie do tazienki i zamkneta za
nami drzwi.

Rozejrzalam sie.

— Mam zje$¢ $niadanie w tazience?



— Mam gdzie$, czy zjesz tu $niadanie, czy nie. Chce tylko, abys wszyst-
ko mi opowiedziala, a to jest najbardziej intymne pomieszczenie w domu.
Dobrze slyszalam? Heather powiedzialas co§ waznego, a mnie nie? — dwa
razy klepneta mnie w ramie. — Oslizgta zdrajczyni!

— W berka gra sie troche inaczej - powiedzialam i siegnelam po nale-
$nika. — Myslalam, ze méwie do ciebie, ale juz zasnetas. Heather nie spata,
a nawet nie wiedziatam, ze jest w pokoju.

— Grrr, jest okropna. Dobra, niewazne. Kochas — Caro przyjrzala mi sie
badawczo. Nawet z syropem klonowym na podbrédku i ciastem nalesni-
kowym we wlosach wygladata oniesmielajaco. — Pocatowatas Olivera?

Skinelam 1 stracitam ochote na jedzenie.

— Na zewnatrz. Wczoraj, jak siedzieliSmy w altance.

— Pocatowalas go w altance? O, matko! Ale z ciebie pokrecona roman-
tyczka! — Caro usmiechata sie od ucha do ucha. - Bylo fajnie? Dobrze catu-
je?

Sadze, ze moje wahanie i usmiech powiedzialy przyjacidtce wszystko.

— Nie gadaj! — krzykneta. — Myslisz, ze pamieta? Jak bardzo byliscie pi-
jani?

— Lepiej, zeby pamietal! — stwierdzitam. — Po prostu rozmawialiSmy
1 wtedy... — zlozylam razem dlonie. — Stato sie. Nie planowalismy tego.

— No tak, po prostu zwabilas go do altanki w posiadlosci — Caro mru-
gneta dwuznacznie. — Dobrze rozegrane, Emmo. Naprawde niezle.

Zrobitam uklon, co nie jest tatwe, kiedy trzyma sie w rece talerz pelen
nalesnikéw, a pozyczone spodnie od pizamy sg za duze.

— Dziekuje, dziekuje — powiedzialam. — Ale jeszcze sie nie odezwal.

— No przeciez nie mieszkacie obok siebie ani nic takiego. O, chwila!

Znowu popatrzytam na telefon.

— Co jesli faktycznie nie pamieta?

Caro wzruszyla ramionami.

— Wtedy razem z Drew spalimy jego dom.



— Jeste$ bardzo oddang przyjacidtka.
— Pamietaj, aby méwic tak mite rzeczy o mnie, kiedy stane przed s3-
dem za podpalenie.

— Emmo - glos mamy wyrwat mnie z zamyslenia. — Czy ty mnie stuchasz?

Nie.

— Tak, pewnie — sktamatam i usiadtam na blacie wyspy kuchennej.

— Na dét - rozkazala mama, palcem pokazujac podloge. Zeskoczytam.
Zapomniatam, ze juz nie jestem u Caro.

— To z kim jemy kolacje?

Mama zrobita mine, z ktérej wywnioskowatam, ze dokladnie to mi
umkneto.

— Maureen zaprosita nas na poniedziatek — wyjasnita mama. - Ty, ja
1 tata oraz ona, Rick, dziewczynki i Oliver. Mito, prawda?

Brzmialo jak koszmar.

— Superancko — powiedzialam. — Ale dziewczynki majg alergie na setki
pokarmoéw. Co bedziemy jedli? Tofu?

Tata wydat z siebie odgtosy przypominajace dzwiek wymiotowania.

— Chyba bedzie grill — powiedziala mama, udajac, ze nie styszala taty. -
Mamy zrobi¢ satatke, czyli musze poszukaé tego przepisu... — Lekkim kro-
kiem ruszyta do swojego gabinetu, gdzie miata notebooka, w ktérym
przechowywata przepisy posortowane wedlug grup, $wiat, okazji i poér
roku. Arkusz Excela prosto ze spozywczego raju. — Jeste§ w nastroju do
Swietowania? — spytala, a potem wyszla z kuchni.

— Prawdopodobnie tak! — odkrzyknetam. Banana pochtonetam w rekor-
dowym tempie. — Moge pojecha¢ do Drew?

— Spytaj ojca — padto w odpowiedzi, wiec popatrzylam na tate.

— Moge?

— Duzo czasu spedzacie razem — powiedziat tata nonszalancko (a moze
szalancko - tylko czy takie stowo w ogodle istnieje?).



— Tato, Drew jest gejem — powiedzialam, a w tym samym momencie
moja mama krzyknela ze swojego biura: , Drew jest gejem!”.

— Wiem - powiedzial tata i przechodzac obok mnie, klepngt mnie po
glowie gazeta. — Twoj stary ojciec by¢ moze wie troche wiecej, niz ci sie
wydaje.

— Co? — spytalam, ale pomachat tylko gazets i poszedt do garazu, zo-
stawiajgc mnie samg w kuchni.

— Czy to oznacza zgode? — zawotalam w przestrzen, a kiedy nie dosta-
tam odpowiedzi, stwierdzitam, ze tak, i zadzwonitam do Drew.



ROZDZIAL DWUDZIESTY

Godzine pdzniej Drew przyjechal po mnie. Ledwie zaparkowal przed do-
mem, a ja juz otwieraltam drzwi i wsiadatam.

— Dzien dobry, dzien dobry — powiedziat i poprawit okulary. — Ekspres
Drew dotart bezpiecznie i o czasie. Prosimy o przyznanie naszemu kietku-
jacemu biznesowi pieciu gwiazdek na portalu Yelp.

— Opowiem o was wszystkim znajomym - powiedzialam, zapinajac
pas. Zauwazylam, ze na podjezdzie przed domem Olivera nie stalo auto,
a okiennice od frontu byly zamkniete. Dokad oni pojechali?

— Gdzie twoja deska? — zapytat przyjaciel.

— Rodzice — odpowiedzialam, przez ramie pokazujgc kciukiem na dom.
— Obydwoje s3 w domu i obserwujg kazdy mdj krok.

— W sumie dobrze. Dzisiaj praktycznie nie ma fali. — Drew mocniej
wcisngt gaz. W myslach przygotowywatam sie na rozmowe z mamg
o tym, jak bezpieczne jest nasze sasiedztwo i ze Drew powinien bardziej
uwazaé (rozmowa z nig jest jak rozwigzywanie krzyzowki. Wystarczy wpa-
sowa¢ odpowiednie stowo we wlasciwe kratki).

— W takim razie — powiedzial Drew i dla zwiekszenia efektu wypowie-
dzi zlapal mnie za kolano - zgadnij, co dzis bedziemy robili.

— Zaskocz mnie — widz3ac jego promienny usmiech, takze sie usmiech-
nefam.

— Jedziemy - znowu Scisnagt moje kolano — do Starbucksa.

Patrzylam na niego przez chwile.

— Niesamowite — powiedzialam w koncu. — To taka rzadkos¢, a my nig-
dy tam nie chodzimy. Tak sie ciesze, ze spotkatam sie dzi$ z toba.

— Mozesz nie wylewa¢ sarkazmu na tapicerke mojego samochodu?
A Starbucks géwno mnie obchodzi. I tak wole to miejsce obok i wiesz
o tym. Ale Starbucks ma najlepszych pracownikéw — puscit do mnie
oczko.



Zrozumialam.

— Kevin pracuje w Starbucksie? — zgadywatam, a Drew skinat glowg. —
Czyli zabierzesz mnie do Starbucksa i bede mogta patrze¢, jak flirtujesz
z barista?

— Smialo mozesz od razu podzieli¢ sie tym do$wiadczeniem na Twitte-
rze.

— Drew! — z impetem odrzucitam glowe w tyt, opierajac jg o zagléwek.
— To beda straszne nudy! I czy ty nie miales gra¢ trudnego do zdobycia?
Bo to zdecydowanie nie na tym polega.

— Dobra. Po pierwsze dziekuje, ze jestes cudowng, wspierajacg przyja-
ciotky. Z pewnoscig postawie ci co$, co ma w skladzie bitg $mietane,
1 bede cie wielbit na wieki.

-I?

— I czas odgrywania trudnego do zdobycia juz mingt, bo zostatem zdo-
byty — Drew byl tak uradowany, ze az trzesly mu sie uszy. — Po wczoraj-
szej imprezie Kevin zostat u mnie.

— Uprawialte$ seks z Kevinem? — wyjetam telefon i chciatam juz pisaé
do Caro.

— Nie, nie. Nie tak zostal. Cholera, uspokéj sie. My tylko sie calowali-
$my i, no wiesz, tuliliSmy.

— Lubisz sie przytulac.

— Jestem pierwszorzednym przytulakiem, powiedzmy to sobie jasno.
I Kevin tez — Drew uformowat litere V z palca wskazujacego i srodkowe-
go, a potem polaczyt je. — Zgodnoscé.

— Dobrze catuje?

Whaczyt lewy migacz i skrecit w gtéwna ulice.

— Myslisz, ze bylbym tak podekscytowany, gdybym migdalil sie ze
$nieta ryba? Byt cudowny. Jest cudowny. A do tego — Drew zatrabit na kie-
rowce przed nami, aby sie przesunal — powiedzial, ze tez mnie lubi. Co to
za zastdj? — ponownie wcisngt klakson.



— Dostownie wygladasz, jakbys wystepowal w komedii romantycznej -
stwierdzitam. — Promieniejesz. Potrzebuje okularéw przeciwstonecznych,
aby na ciebie patrzec.

Podat mi swoje. Nasunetam je na nos.

— Glupio wygladam? - opuscitam klapke ostaniajaca przed storicem, aby
przejrzec sie w lusterku, ale w tym aucie go tam nie bylo.

Drew rzucil mi przelotne spojrzenie.

— Nie. Wygladasz uroczo — znowu zatrabil. — Powaznie? Jak trudno jest
wcisnaé pedal gazu?

— Ale wiesz, ze razem z Caro musimy sprawdzi¢ Kevina? Musi zostac
zatwierdzony przez wszystkich czlonkéw grupy, aby otrzymaé oficjalng
piecze¢ akceptujaca.

— Caro juz wczoraj go zaakceptowata. Chociaz byla tak pijana, ze nie
mogla nawet przeliterowa¢ swojego imienia. Za to o twoim zniknieciu nie
mam az tyle do powiedzenia. Czemu ciagle tu stoimy? — najwyrazniej
Drew mial podzielng uwage i mogt jednoczesnie prowadzi¢ rozmowe ze
mng i z korkiem ulicznym.

— C6z, wczoraj bylam troche zajeta — powiedzialam, czujac ze sie czer-
wienie. Drew byl zbyt pochloniety korkiem i nie zauwazyt tego.

— Zartujecie sobie ze mnie? — wykrzyknat i wystawil glowe przez okno.
— Ten znak moéwi ,zatrzymaj sie”! — wrzasnal. — A nie ,zostan tu na za-
wsze”!

— Sadzitam, ze calowanie sie obniza ci$nienie — skomentowatam, kiedy
troche sie uspokoit.

— Wiesz, ze robie sie agresywny za kierownicg — odpowiedziat, jakby to
bylo cos zupelnie naturalnego. — Przepraszam. Co?

— Co co?

— Co$ moéwitas.

— O, tylko tyle, ze bylam wczoraj wieczorem zajeta — zatozytam wtosy
za ucho.



— Tik nerwowy! — wykrzyknat Drew. — Opowiedz mi wszystko. Zwlasz-
cza ze i tak nigdzie sie nie ruszymy przez jakis czas — wbit wzrok w korek
przed nami.

— Wiec, yhmmm. Oliver i ja catowaliSmy sie wczoraj.

— Nie gadaj! — Drew z zadowoleniem uderzyl dlonmi o kierownice. -
Wecale ze nie!

— O, wlasnie ze tak.

— No dobra, powiem to. Okej? Oliver jest duzo bardziej przystojny niz
ten koles, z ktérym sie calowatas ostatnio.

— Ethan byt catkiem catkiem.

— Krolicze zeby. No, powiedzialem to.

— W koncu poszedt do ortodonty — ttumaczylam. — Ale nie chce rozma-
wia¢ o Ethanie.

— Dobra. Zmieniamy temat. O, dzieki! — nagle wykrzyknat, bo samo-
chody przed nami powoli ruszyly. — Zaczalem zalowaé, ze nie zabratem
przekaski i termosu na te kilkukilometrows przejazdzke do Starbucksa.
To gdzie sie calowaliscie?

— Oczywista, ze w altance.

— No tak. Ty zainicjowalas pocatunek?

Zawahatlam sie na tyle dtugo, ze w koncu Drew sie odezwal.

— Wiesz, to w porzadku, jesli tak. Emmo, musisz by¢ kobietg, ktéra
przejmuje inicjatywe. Nikt nie lubi cieptych kluch.

— Spoko. Prébuje sobie tylko przypomnie¢ — wyjasnitam. — Wydaje mi
sie, ze ja. A moze Oliver? — zmarszczylam czolo i przechylitam glowe
w bok, jakby miato to odblokowaé wspomnienia i przesta¢ je do odpo-
wiedniej komoérki w moézgu. — Wydaje mi sie, ze jakos tak obydwoje za-
czeliSmy — zlozytam razem dlonie. — O, tak. Tylko, wiesz, inaczej.

— A dobrze catuje?

Skinelam glowg i zawstydzilam sie.

— Nie jest zdechty ryba.



Drew lekko uscisngt moje ramie.

— To takie urocze! — powiedzial. - Ty i twoja mitos¢ z dziecinstwa zno-
wu razem. Trzeba zadzwoni¢ do Oprah albo Ellen. Albo do kogokolwiek,
kto prowadzi talk-show w porze dziennej i zagwarantuje dobry kontrakt
na film.

— On nie jest moja miloscig z dziecinstwa — powiedzialam, a palcami
narysowalam w powietrzu cudzystow — To Oliver. Po prostu kumpel.

— Z ktérym wczoraj sie migdalitas. Tak w ogdle, to nie musisz mi dzie-
kowa¢ za zorganizowanie tej imprezy.

— Dzieki, Drew — powiedzialam przeciagle. — Jeste$ najlepszym przyja-
cielem na Swiecie.

Pokiwal gtowg z zadowoleniem.

— Mysle, ze powinniSmy czesciej spedzaé ze sobg czas — stwierdzil. -
Jesli odpowiednio to rozegramy, to bedziemy sie migdalili z potowa Kali-
fornii.

Rozesmialam sie i odgarnelam wlosy, ktére powiew powietrza caly
czas nawiewal mi na twarz. Samochéd Drew byt wspanialy, ale nie miat
klimatyzacji, wiec wszystkie okna byly otwarte.

— Jeszcze do mnie nie napisal — oznajmitam.

— A ty napisatas do niego?

— Nie. Dlatego chciatam sie spotka¢ z tobg. Nie wiem, co zrobic.

Przyjaciel poklepal mnie po rece.

— Przysztas do odpowiedniej osoby.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Chociaz cieszytam sie szczeSciem Drew i Kevina, ktdrzy gruchali sobie
przy kasie nad batonami czekoladowymi i nie§wiezymi bananami, to nie
tak wyobrazatam sobie idealne niedzielne popotudnie. Drew wywiazal sie
z obietnicy i postawil mi jaka$ mrozong mokke z bitg $Smietana, ktdra
byla przepyszna. Koita nieco smutek wynikajacy z tego, ze wiekszos¢ cza-
su spedzitam samotnie przy stoliku, co jaki§ czas sprawdzajac, czy nie do-
statam wiadomosci.

— Powinna$ do niego napisa¢ — powiedzial Drew, kiedy przyszli klienci
1 Kevin musial przyja¢ od nich zaméwienie. — Zréb to i juz.

— I co mam napisac? — przejechalam palcem po wyswietlaczu telefonu.
— Na przyktad ,Fajnie mi sie wczoraj z tobg catowalo. Powtérzymy to?”.

— Napisz do Caro i jg spytaj. Skorzystaj z wszelkiej dostepnej pomocy.

Pokazatlam Drew jezyk, ale i tak napisalam do przyjaciétki. Odpowie-
dziata prawie natychmiast.

Spytaj po prostu, co stychac.

Powiedzialam o tym Drew.

Drew zirytowat sie.

— Co stychaé? Tak ci radzi? Chryste, jak ona mnie czasem wkurza.
Uwielbiam j3, ale mam ochote jg zamordowaé, rozumiesz?

— Tak - przyznalam, bo dobrze go rozumiatam. — Na tym polega przy-
jazn, kolego. A przy okazji, Kevin jest znowu wolny.

Drew popatrzyt przez ramie.

— Zaraz wracam. I lepiej, abys do niego napisala, zanim pojawie sie
z powrotem — pogrozil mi palcem, a potem dal prztyczka w nos i wrocit
do Kevina, ktéry rumienit sie przez caly czas.

Pokrecitam glowg, przygladajac sie im, i postalam esemesa do Olivera.
Wymyslenie tresci zajeto mi pare minut. W konicu napisatam co$ neutral-
nego — na wypadek, gdyby Maureen przegladata jego komoérke.



— Czes¢ — uslyszalam, a kiedy uniostam glowe, zobaczytam przed sobg
Kevina z taka sama mrozona mokka, ktorg wczesniej kupil mi Drew. -
Pomyslatem, ze mozesz mie ochote na jeszcze jedng. Na koszt firmy.

— Macie tu fantastyczng obstuge — powiedzialam i z usmiechem wzie-
tam kubek. — Dzieki.

Kevin usiadt obok mnie.

— Drew poszed! do toalety, ale poprosit mnie, zebym sprawdzil, czy
napisatas do Olivera.

— Czyli jeste$ wtajemniczony?

— Wczoraj sie z nim calowalas, teraz on jeszcze sie nie odezwal, a ty
boisz sie do niego napisac.

— Niesamowite. Jeste§ w temacie. A wlasnie napisatam - przytrzyma-
lam telefon tak, aby Kevin mégl przeczytaé wiadomoéé. — ,Swietnie sie
wczoraj bawitam”. I jak?

Kevin wzruszyl ramionami.

— Troche wieje nudg, ale obleci. Z pewnoscig lepsze niz to, co propono-
wata Caro — usmiechnat sie do mnie i zrozumiatam, czemu Drew robit do
niego maslane oczy. — Dzieki, ze tu jestes. Domyslam sie, ze patrzenie,
jak ze soba rozmawiamy, nie jest najbardziej ekscytujacym zajeciem.

— Spoko. Lubie widzie¢ Drew szczesliwego, a przy tobie taki wiasnie
sie wydaje.

Kevin zarumienit sie jeszcze mocniej. Probowal tez ukryé¢ radosé, ba-
wiac sie sznurkami od fartucha.

— Czy to ten moment, w ktérym moéwisz mi, ze potamiesz mi nogi, je-
8li ztamie mu serce?

— Nie. Wydawalo mi sie, ze to oczywiste. Zresztg wiem, ze Caro juz cie
o tym poinformowala.

Skinal gtowa.

— Wczoraj. Wspominala co$ o tomie.

— Zuch laska.



— Napisatas do niego? — Podszedt do nas szybkim korkiem Drew. — Od-
pisal ci? Co mnie omineto?

— Dobrze si¢ bawitam — zacytowal Kevin. — Powiedzialem jej, ze to flaki
z olejem.

— Od jednego do dziesieciu przyznaje temu sze$¢ — oznajmil Drew.
Szturchnat Kevina biodrem. - Jak dluga masz przerwe?

Kevin z u$miechem chwycil Drew za reke. Patrzylam, jak moj przyja-
ciel splata palce z palcami Kevina i przycigga go blizej do siebie.

Wiedzialam, ze pora ich zostawid.

— Dzieki za kawe — powiedzialam i wstajac, schowalam telefon. — Bede
juz leciata.

— Nie. Zostan! — powiedziat Drew.

— Mamy muffinki — dorzucit Kevin. — Jagodowe, a nie te okropne z po-
rzeczkami.

— Fuj, porzeczki — wzdrygnat sie Drew.

— Nie mam pojecia, czemu je sprzedajemy — przyznat Kevin.

— Pa — powiedzialam stanowczo i stanetam na palcach, aby cmokngé
Drew w policzek. — Do poniedziatku. Przestrzegajcie zasad BHP.

— Zakladam, ze chodzi ci o fartuch — wyszeptat mi do ucha i tez poca-
towal mnie w policzek. — A ty uwazaj w czasie spaceru. Nie wsiadaj do
auta z nieznajomym mezczyzna.

— Bede o tym pamietala — powiedzialam. Zgarnetam mu z glowy okula-
ry przeciwstoneczne i wychodzac, wzietam jeszcze jeden lyk kawy. Drew
1 Kevin szli wlasnie na zaplecze, $miejac sie 1 poszturchujac.

Popatrzytam na telefon. Cisza.

Pora wraca¢ do domu.

Bylam w potowie drogi i czekalam na s$wiatlo na przejsciu dla pie-
szych, kiedy obok mnie zatrzymat sie SUV Maureen. Rick siedziat za kie-
rownica, a Maureen, gestykulujac, rozmawiala z kim$ na tylnym siedze-
niu. Szyby byly przyciemnione, ale dojrzalam zarysy blizniaczek przypie-



tych w fotelikach samochodowych na s$rodkowych siedzeniach. Jeszcze
bardziej w tyle zobaczylam rozczochrang czupryne Olivera.

Wstrzymatam oddech.

— O, czes¢ — powiedziala Maureen, ale jej glos ttumila szyba. Otwérz
okno, otwdrz — widziatam, jak méwi do Ricka, ktéry postusznie wykonat po-
lecenie. - Emma! Co ty tu robisz?

Z tylu uslyszalam glosne protesty i Rick opuscit takze tylne szyby.

— Czes¢! — wykrzyknely blizniaczki. — ByliSmy na minigolfie!

— Trafitam w miyn.

— Wypitam lemoniade i zwymiotowatam!

— Super - stwierdzitam, za wszelka cene préobujac popatrze¢ na Olivera
1 nie wygladac¢ przy tym na zdesperowang (latwiej powiedzie¢, niz zrobic).

Oliver nachylit sie, gdy uslyszat méj glos. W szybie mogtam wiec zoba-
czy¢ potowe jego twarzy. Druga potowa byta zaciemniona.

— Cze$¢ — powiedzial.

— Czes¢ — odpowiedzialam i zanim wpadlam na to, co jeszcze powie-
dzie¢, Maureen wtracita sie.

— Jedziemy juz do domu! Podrzucimy cie! Rick, otwérz drzwi. Wpusé
3.

— Uwaga - powiedziat Rick. — Na tylnym siedzeniu lezy kilka pitek do
golfa.

— Dzieki — powiedzialam i starajac sie nie dotkna¢ zadnej z dziewczy-
nek (bo nie wiedzialam, ktéra wymiotowala) oraz nie potknaé¢ sie na
oczach Olivera, wsiadlam do auta.

— Jest miejsce koto Olivera — powiedziala Maureen.

— Da sobie rade, kotku — stwierdzit Rick.

— Tylko sie upewniam — Maureen usmiechnela sie do mnie we wstecz-
nym lusterku. — Masz tam do$¢ miejsca?

Dotartam na miejsce obok Olivera, ktory siedzial wcisniety miedzy
torby zawierajace dodatkowy ekwipunek: zapasowe ubrania, przekaski,



ksigzki i mate rézowe buty. Wygladat jak olbrzym obok tego wszystkiego.
Kiedy juz siedzialam, z usmiechem chwycit moja dlonn i Scisnat jg tak
mocno, ze mogtam jedynie odwzajemni¢ uscisk.

— Czes¢ — powiedziat znowu.

— Cze$¢ — odpartam. PrzywitaliSmy sie spokojnie, jakbysmy moéwili so-
bie ,dzien dobry” caly czas i jakbySmy nie trzymali sie za rece na tylnym
siedzeniu ich rodzinnego samochodu. — Zaliczyles dotek jednym uderze-
niem?

— Ja zaliczytam! - wrzasneta Nora, prébujac odwréci¢ sie w swoim fo-
teliku, mimo ze blokowalo ja zapiecie. Od niechcenia rzucitam torebke,
zakrywajac nig nasze dlonie, aby dziewczynka niczego nie zauwazyta. Oli-
ver zatuszowal §miech kaszlem.

— Dobrze sie czujesz, skarbie? — spytala Maureen. — W lodéwce jest
woda, jesli...

— Wszystko dobrze, mamo - odpowiedziat Oliver.

— Emma, zaliczylam dotek jednym uderzeniem! — Nora w koncu usia-
dla spokojnie i wykrecita szyje w nasza strone pod nienaturalnym wrecz
katem. — Trafitam!

— Super! — ucieszylam sie. — Dostatas naklejke?

— Tak, mam j3 na bucie.

— No jasne, ze tak.

Oliver nie puscil mojej reki. Stuknetam go kolanem o kolano i popa-
trzylam na niego, robigc mine, ktéra w mowie ciala oznacza pytanie
»Wszystko w porzadku?”. Skinat jedynie glowa.

— Dostates ode mnie wiadomos¢? — zapytatam. — Bo, wiesz, napisalam
do ciebie. Dzis.

— Mamo?! — zawotal.

— Tak, skarbie?

— Czy dostatem dzis wiadomos¢ od Emmy? — w jego glosie stychaé¢ byto
uraze. Nie powinien musie¢ zadawac takiego pytania.



Maureen westchneta ciezko.

— Kochanie, oddam ci telefon w poniedziatek przed szkots. Rozmawia-
liSmy o tym. Emmo, przyszedl wczoraj po wyznaczonej godzinie.

— Mo, pozwdl mu samemu to wytlumaczy¢ — wymamrotat Rick.

— Zero telefonu do poniedziatku — oznajmit Oliver wesolym tonem,
mimo ze jego oczy nie Smialy sie. — Wiec nie, nie odczytatem twojej wia-
domosci. Nie moglem tez napisa¢ do ciebie.

Ostatnie zdanie przelecialo tylko przez swiadomos¢ pozostalych, ale
do mnie dotarto. USmiechnetam sie mimochodem.

— Och - westchnetam.

— Wlasnie — powiedzial Oliver. RozmawialiSmy teraz naszym wlasnym
jezykiem i usmiechaliSmy sie do siebie jak gltupki. — Co napisatas?

— O, pytatam tylko, czy sie dobrze wczoraj bawites. Nic wiecej.

— Swietnie sie bawilem - odparl. Nasza rozmowa przypominala skecz
o najbardziej beznamietnie radosnych uczniach liccum w Stanach. — Na-
prawde bardzo dobrze.

— Emmo, czy mozesz przekaza¢ Drew, ze nastepnym razem Oliver
musi by¢ w domu przed jedenastg — Maureen spojrzata na nasze odbicie
w wewnetrznym lusterku. Miata bardzo ,matkujacg” mine. — Nie wiem,
jak jego rodzice rozumiejg stosowna pore w pigtkowy wieczor, ale Oliver
ma wraca¢ przed jedenasta.

Oliver tracit mnie kolanem. Nie potrzebowalam wyjasnien, co to ozna-
cza.

— Tak, jasne — zapewnitam. — Drew traci rachube czasu.

— Nigdy nie wiadomo, co moze sie¢ przytrafi¢ — stwierdzita Maureen,
a podwojny sens jej stow sprawit, ze wszyscy, nawet Molly i Nora, zamilkli
do konca przejazdzki.

Oliver caly czas trzymat mnie za reke.

Kiedy podjechalismy pod ich dom, wymyslitam cos.



— Ollie — odezwatam sie, kiedy blizniaczki zaczely gwaltownymi rucha-
mi rozpinaé zapiecia fotelikéw, jakby auto sie palito. — Masz te ksigzke,
ktérg ci pozyczytam na angielski?

Oliver zrozumiat od razu.

— Tak, pewnie — odpowiedzial. - Wejdz. Oddam ci ja.

— To mite, ze pozyczasz mu ksigzki z zesztego roku - odezwala sie
Maureen. — Molly, nie. Nie zjadaj chipséw z podlogi. Powiedzialam: nie.

— Nie ma problemu — odrzektam.

Kiedy tylko wysiedliSmy z auta, a Rick i Maureen szarpali si¢ z dziew-
czynkami, pustymi opakowaniami po napojach i torbami, pognalismy
z Oliverem do domu i wbiegliSmy na gore, przeskakujac po dwa schody
naraz.

— Bardzo cie przepraszam! — szepnal, chociaz byliSmy sami w domu. -
Mama wsciekla sie, jak wczoraj wrocitem.

— Co jej powiedziales?

— Ze spotkalem sie w kinie z Drew — weszliémy do pokoju Olivera. —
I ze seans skonczyl sie pdzniej, niz myslatem. Nie martw sie. O tobie nic
nie wspomniatem.

— Dziekuje. Mama by...

— Wiem, wiem. Piwnica, Dickens, owsianka.

— Dokladnie — zamknetam za nami drzwi i odwrdcitam sie z usmie-
chem do Olivera. — Czes¢.

— Cze$¢ — odpowiedzial, uniést mnie nieco i pocatowal mocno.

Przytrzymatam sie za rekaw jego bluzy, wkladajac sporo wysitku
w utrzymanie réwnowagi. Smakowal jeszcze lepiej niz wczoraj wieczo-
rem. Tym razem nie byliSmy przyémieni alkoholem. Zarzucitam mu rece
na szyje i przyciggnetam go blizej. Zakrecito mi sie w glowie, bo poczutam
naglte uderzenie tesknoty.

— Troche zaczetam panikowaé¢ — wyznalam, kiedy na chwile oderwali-
smy sie od siebie. — Pomyslatam, ze...



— Ze jestem krélem dupkéw — dokoriczyt za mnie.

— Tak, troche — zasmialam sie. — Ale juz tak nie mysle. Szybko, zanim
tu przyjda.

Oliver przyciagnal mnie do siebie i jeszcze mocniej przytulil, a potem
pocatowal. To, co czulam, kiedy mnie calowal, moge przyréwnaé tylko do
uczud, ktore sie budzg ostatniego dnia szkoly, kiedy wiem, ze przede mna
s3 tygodnie storica i wolnosci. Mam wtedy poczucie, ze moge zrobié
wszystko, czego pragne, a czas wypelniony bedzie niekonczgcymi sie moz-
liwosciami. Tak czulam sie w objeciach Olivera. Jakby przysztos¢ nie miata
granic, bo on tu jest. W koncu tu jest.

UslyszeliSmy, jak z trzaskiem otworzyly sie drzwi w garazu. Po czym
dobieglo nas: ,Dziewczynki, nie trzaskajcie drzwiami!”. Odsunelismy sie
od siebie.

— Ktora ksigzke chcesz?

— Wszystko jedno — powiedzialam, a przyjaciel podal mi Panig Dallo-
way.

— Poczekaj — szepnetam. — Chodz tu. Twoje usta — kciukiem dotknetam
jego warg i startam z nich méj blyszczyk. — Blyszczyk Lip Smacker w kolo-
rze coli nie pasuje do twojej karnacji — zazartowalam, a on pocatowal mgj
kciuk.

— Za to smakuje dobrze — stwierdzit.

— O, rany. Cicho juz badz — pocalowatam go znowu, po czym odsune-
fam sie i poprawitam koszule. - W porzadku?

- Yyy, tak — zasmial sie. — To duzo fajniejsze od minigolfa.

— Dobrze wiedzie¢, jakq mam warto$¢ — powiedzialam i przycisnetam
ksigzke do piersi. — Do zobaczenia jutro w szkole?

— Oczywiscie — szepngl. Wyszlam z jego pokoju i, unikajgc Maureen,
opuscitam ich dom. Rozpromieniong niedorzecznie szerokim usmiechem
twarz pokazatam tylko pustemu podjazdowi.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

Przez kolejny tydzien trzymalismy sie z Oliverem do$¢ utartego schema-
tu. Chodzilismy do szkoly, jezdziliSmy na plaze na lekcje surfingu, cato-
waliSmy sie w ogrédku i totalnie oklamywaliSmy rodzicow co do tego
wszystkiego (oprocz szkoly, to niestety nie byto ktamstwo). Na plaze przy-
jechala tez kilka razy Caro, bo Drew byt zajety odwiedzaniem Kevina
w Starbucksie albo treningami pitki. Jednak chyba juz po drugiej wizycie
przyjaciotka sie zniechecita.

— Jestem jak boczne koto u roweru — powiedziala, kiedy wracaliSmy do
domu. - Wasz dwuslad stat sie tricyklem.

— JesteSmy po prostu trzema monocyklami — odpowiedzialam. Oliver
siedzial z przodu na miejscu pasazera i trzymatl dlon na moim udzie, kie-
dy prowadzitam przy opuszczonej szybie, suszac w ten sposdb wlosy.

— A moze welocypedem? — zasugerowat Oliver. — Moze Caro umiesci-
my w wozku bocznym?

— Welo co? — spytalys§my réwnoczesnie.

— No wiecie, ten staros§wiecki rower, ktéry z przodu mial duze koto,
a z tylu malutkie? — Oliver udawat, ze jedzie na rowerze, co i tak niczego
nam nie wyjasnito.

— Nie, nie chce by¢ tym — powiedzialam. — Mozesz opusci¢ szybe? Po-
trzebuje wiekszego przewiewu.

— Co moéwites o bocznym wozku? — krzykneta Caro, ktorej stowa ginety
w podmuchach wiatru. — Tam pewnie nie wialoby tak jak tu!

Tak wiec od tego czasu byliSmy tylko we dwoje. Nie robil postepéw
w surfingu, bo wiekszo$¢ czasu spedzaliSmy, unoszac sie na deskach
1 rozmawialiSmy, zamiast ¢wiczyc.

W piatek, kiedy nasi rodzice byli przekonani, ze jesteSmy u Caro
1 pracujemy nad kolejnym grupowym projektem z wiedzy o spoleczen-



stwie, tak naprawde pojechaliSmy z Oliverem na plaze. Byt jakis przyga-
szony, jakby zmeczony. Powieki same mu sie zamykaly i méwit powoli.

— Ej — odezwalam sie, kiedy unosiliSmy sie obok siebie na deskach,
z nogami zanurzonymi w wodzie. — Co sie dzieje?

— Nic mi nie jest — powiedziat z roztargnieniem.

— Strzelasz meskiego focha - stwierdzitam.

— Co? - roze$miat sie.

— Chlopcy tez robig sie marudni i ponurzy — wydetam wargi, chcac go
rozbawi¢. Udalo sie. — Co jest?

Jednak Oliver popatrzyt za siebie i obserwowal formujacg sie fale.

— Sadzisz, ze uda mi sie jg zlapaé?

Przyjrzalam sie fali.

— Raczej tak. Idzie ci coraz lepiej — tego dnia faktycznie tak byto. Kilka-
krotnie doplynat do brzegu i za kazdym razem, kiedy ztapal fale, wydawat
z siebie pohukiwania i okrzyki radosci.

— Jade — oznajmil, wsunat nogi na deske i zaczat wiostowa¢ rekami.

— Oliver. Poczekaj — powiedzialam, kiedy zaczat odptywaé. Specjalnie
tak sie zamachnat reka, aby mnie ochlapaé. Zrobit to tak, ze calg twarz
miatam mokra.

— O, spotka cie za to kara — powiedzialam i popedzitam, aby go dogo-
ni¢. To nie bylo zbyt trudne. Moze i miat wiecej sily w rekach, ale ja mia-
fam trzyletnie doswiadczenie. Zlapalismy fale razem — zupelnie jakbysSmy
byli jedng osoba.

Potem usiedliSmy na plazy. Nasze pianki suszyly sie roztozone na ka-
mieniach, a my, skuleni, rozgrzewalismy sie pod kocem, ktéry znalaztam
w bagazniku.

— Trzeba jako$ nazwaé twoje auto — zdecydowatl Oliver. — Co$ charak-
ternego.

— Niewidzialny mysliwiec — podsunelam. — Tajna misja.



— Rozklekotany gruchot — powiedzial Oliver. Rozesmiatam sie¢ i zacze-
tam udawad, ze go dusze.

— Kup sobie auto, skoro nie podoba ci sie moje — powiedziatam.

— Och, Emmo. Zrobitbym to, gdybym moégt — wyznal. Smutek, ktory
wyczuwalam przed chwila, powrdcil. Jego twarz zachmurzyla sie.

— Co jest? — spytatam. — Co sie stato?

Oliver wzruszyt ramionami i przesypat troche piasku miedzy palcami.

— Wczoraj zadzwonili z jakiego$ kanatu kryminalnego. Chcg zrobi¢ ma-
terial o moim tacie i o tym wszystkim — otrzepal dlonie z piasku i poma-
chat reka, jakby wydarzenia te byly tylko upierdliwg muchg, ktérag mozna
odgonié. — Mama uwaza, ze w ten sposéb mogliby odnalezé tate. Upu-
blicznienie sprawy na skale narodowg — tak to nazwala.

— A ty nie chcesz tego robi¢ — zgadywatam.

— To jest tak, ze albo moge zostawic to za sobg, albo w tym tkwié. Nie
dam rady tego polgczyé. Mama chce, abym odnalazt sie w szkole i w jej
nowej rodzinie. Zebym byt normalny, cokolwiek to, cholera, znaczy. Ale
chce tez, abym stawal przed kamerami i opowiadal o tym, jak dziesie¢ lat
temu moj tata mnie porwat. Ja chce da¢ odejs¢ przeszlosci.

— Nie chcesz odszuka¢ taty?

Oliver popatrzyl na mnie z przejmujgcym smutkiem.

— Pragne tego bardziej niz czegokolwiek na swiecie. Ale nie w ten spo-
sob.

Zamilkl na moment.

— Nie potrafie nienawidzi¢ taty, a wszyscy tego ode mnie oczekujs.

— Nie, Ollie — powiedzialam. Chcialam ztapaé go za reke, ale odsunat
sie. — Nikt nie chce, aby$ go nienawidzit.

— Wiesz, co mam na mysli - odpowiedzial. — Zylem z nim. Nauczyl
mnie wielu rzeczy. Jak jezdzi¢ na rowerze albo jak wysoko wybi¢ pitke do
bejsbola. Chodzilismy do kina i do muzeéw. Opowiadal mi o gwiazdo-
zbiorach — Oliver cicho sie zasmial. — Kiedy$ nawet wytlumaczyt mi po-



szczegblne fazy ksiezyca, uzywajac latarki i grejpfruta. To nie byl zly czas.
Do bani bylo tylko to, ze nie bylo z nami mamy.

Siedzialam w milczeniu. Dotarlo do mnie, ze nigdy go nie pytalam
o tate 1 ich wspdlne zycie.

— Przykro mi — wyszeptalam. — Myslalam, ze jest to drazliwy temat.

— Nie rozzloscilbym sie na ciebie — Oliver zmienit pozycje i potozyt
dlonn na mojej rece, wciskajac ja w piasek. — Tylko ze wszyscy traktujg
mnie, jakbym przestat dorasta¢ w wieku siedmiu lat. Zachowujg sie tak,
jakby tych dziesieciu lat w ogédle nie byto.

— To byl koszmar — powiedzialam. — ByliSmy przerazeni, nie wiedzac,
gdzie jestes tak dlugo. Oliver, twdj tata zabral cie ot tak. Nie wiedzieli-
$my, co sie wydarzyto.

— Ja tez tego nie wiedzialem! — odparowal. — Przez dziesie¢ lat wszyscy
uwazali mojego tate za potwora, a ja myslatem w tym czasie, ze to mama
mnie porzucita. Wcigz bylem na nig wsciekly i nie umiem tego tak po
prostu odrzuci¢. Emmo, nie umiem tego odkreci¢. Moja glowa po pro-
stu...

Spletlismy palce naszych dloni. Czulam szorstkos¢ piasku na skorze.

— Mama z Rickiem i dziewczynkami tworzyli idealna rodzine, wiesz?
Pojawitem sie ja i wszystko im spieprzytem. Caly czas sie ktoca i wiem, ze
to przeze mnie. I nie moge wroci¢ tam, gdzie zylem, a to miasto jest tak
cholernie... — Oliver pokrecit glowa. — Sam nie wiem, co méwie. Lepiej juz
jedZmy.

— Nie. Lepiej bedzie, jak zostaniemy — sprzeciwitam sie. — Przykro mi.
Nie mialam pojecia, jak to wyglada.

— Popatrz na siebie, Drew i Caro. Macie swoje hermetyczne zarty, mo-
wicie podobnie, znacie miejsca i osoby, ktore dla mnie sg obce. A tez mia-
tem swoje miejsca i ludzi, i zarty zabawne tylko dla nas.

— Ludzi? - spytatam.



— Kilkoro przyjaciét — wyjasnit. — Jak mialem pietnascie lat, to nawet
miatem dziewczyne — rzucit mi przelotne spojrzenie. — Przykro mi.

— Czemu ci przykro? — spytalam, a w duchu pomyslatam, ze zabije ja,
jesli go skrzywdzita. Jednak po krotkiej chwili uklucie zazdrosci mineto.

— Nie jest mi przykro. Chce tylko powiedzie¢, ze mialem swoje zycie,
zanim wrocitem tu. I nikt nie chce o nim postuchaé¢. Mam wrazenie, ze
jak opowiem o nim mamie, to wykorzysta te informacje przeciwko tacie.

— Tak jak zrobila to w telewizji — powiedziatam.

— Wiasnie.

Mocniej nakrytam sie kocem, Scie$niajac nas bardziej pod nim. Bylo
cholernie zimno, ale nie §mialam sie poruszyc.

— Moze powinni$my czesciej o tym rozmawiac? — zaproponowatam. —
O tym, co sie dzialo z nami przez te dziesiec lat.

— Moge cie o co$ zapyta¢? — odezwal sie Oliver po kilku chwilach mil-
czenia. Skinetam glowa, ktérg opieratam o jego ramie. — Co sie dzialo po
moim zniknieciu? Po tym jak mdj tata...? Moze to bedzie dobry poczatek?

Usiadtam prosto i préobowatam zebra¢ mysli.

— Hm, bylo pelno policji. Wszedzie. Rozmawiali z twojg mamga u was
w domu. Przyszli tez porozmawiaé z rodzicami moimi, Caro i Drew. Za-
brali twoje ubrania, buty, szczoteczke do zebéw — wszystko, co mogtoby
poméc w odnalezieniu cie. Ale twdj tata miat trzy dni przewagi. W takim
czasie mozna pojecha¢ dostownie wszedzie.

— Chicago - powiedziat cicho. — Na przyklad do Chicago.

— Naprawde? — popatrzytam na niego.

Potwierdzit skinieniem glowy. Potozyt dlon na mojej rece tak, ze za-
kryt ja cats.

— ByliSmy tam przez tydzien, czy co$ koto tego. Mowil, ze jesteSmy na
wakacjach, ze potrzebujemy czasu dla siebie, aby stworzy¢ lepsza wiez -
ton glosu Olivera byl tak samo czuly jak jego dotyk. Méwigc, caly czas gla-
dzit moje palce. — Ale po jakims$ czasie chcialem wraca¢ do domu. Chicago



jest glosne. MieszkaliSmy w turystycznej czesci 1 bylo tam zupelnie inaczej
niz tutaj. Tata twierdzil, ze nie mozemy wroéci¢, bo mama nas zostawita.
Ze nie chciala juz by¢ z nami.

Skrzywitam sie, styszac jak wypowiada te stowa zupelnie bez emocji,
ale nie zauwazyl mojej reakgji.

— Plakalem 1 plakalem, bo po prostu chcialem zobaczy¢ mame, rozu-
miesz? Nie rozumiatem, dlaczego miataby tak po prostu nas opuscié. Mie-
liSmy przeciez piec ciasteczka na Halloween. W koétko powtarzatem to ta-
cie. Ze mam piec ciasteczka. I nie przestawalem plakaé. A on przytulal
mnie 1 wcigz powtarzal, ze jest mu bardzo przykro. Tak bardzo przykro -
Oliver prychnal, ale nie byl to $miech. — Teraz wiem, za co tak naprawde
przepraszal. Jednak to, co pamietam najlepiej, to tesknota za mama. P6z-
niej tata stwierdzil, ze musimy zacza¢ wszystko na nowo. I ze zawsze
chcial, abym miat na imie Colin, wiec powinni§my zmieni¢ imiona — Oli-
ver zadrzal. — Chyba balem sie go zdenerwowaé. Nie dlatego, ze byt
okropny czy agresywny. Nic z tych rzeczy. Po prostu bylem bez mamy
i nie chcialem straci¢ takze taty, rozumiesz?

— Powiniene$ opowiedzie¢ to mamie — szepnetam. — Oliver, musisz jej
to powiedzied.

— Ale co to za dziecko, ktére nie dzwoni do swojej mamy? — powiedziat
cicho i wbit wzrok w ziemie. Wlosy opadly mu na twarz, zastaniajgc mu
j3. — Czemu do niej nie zadzwonitem?

— Miales siedem lat — wyszeptalam i wolng reky odgarnetam mu wlosy,
wsuwajac je za ucho. — Byles maly, Ollie, i myslates, ze ona cie nie chce.
Nikt nie ma do ciebie o to pretens;ji.

Unidst glowe i spojrzal na mnie. Wydawalo mi sie, ze nie uwierzyl
w moje stowa.

— Méwie powaznie — zapewnilam go. — Nikt nie mial, nie ma i nie be-
dzie miat do ciebie o to zalu. Mama nigdy nie byla o to zla.



— Tak, ale teraz... — Oliver zagryzt zeby, zanim dokonczyt zdanie. — Pro-
blem w tym, ze teraz tesknie za tatg tak, jak wtedy tesknitem za mamg -
popatrzyt na mnie, czekajgc na mojg reakcje.

— Tez tesknitabym za swoim tatg — wyznatam.

— Nawet, gdyby przez dziesie¢ lat oktamywat cie we wszystkim?

— Nawet wtedy — przyznalam zgodnie z prawda. — ROwnoczesnie nie-
nawidzitabym go i tesknilabym za nim.

— Mniej wiecej wlasnie to czuje. I jest to okropne — Oliver wzial gtebo-
ki wdech, popatrzyt na zarézowione niebo i wypuscit powietrze. — Chole-
ra. Mam dos¢ tego, ze caly czas ptace za co$, czego nie zrobitem i nawet
nie chciatem zrobi¢!

Usiadlam prosto i przez chwile rozmyslalam o plywaniu na desce,
o studiach, o dziesieciu latach, ktére spedzitam w zlotej klatce.

— Rozumiem cie — powiedzialam i ponownie wtulitam sie w niego. —
Mysle, ze naprawde rozumiem.

Oliver otoczyl mnie ramionami tak, ze byliSmy mocno w siebie wtule-
ni. Wsunetam dlonie w kieszenie jego bluzy. Dlugo siedzielismy w milcze-
niu i shuchalismy fal, mew i odleglego ruchu ulicznego. Zycie toczy sie na-
wet wtedy, kiedy chcemy, aby sie zatrzymalo — pomyslatam. — Zwlaszcza
wtedy.



ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Od tamtej pory czesto rozmawialisSmy.

Opowiadal mi o tacie. O tym, jak kiedy$ zorganizowal domowy festi-
wal filmowy tylko dla Olivera — zeby moégt pozna¢ wybitnych rezyseréw
i aby zaliczy¢ to do programu edukacji w domu (filmy byly nudnawe —
przyznat Oliver — ale popcorn pyszny). Opowiedzial tez, jak pojechali na
ryby do Illinois, ze wybrali sie do Vermont, aby pochodzi¢ po goérach
1 raz, kiedy Oliver mial osiem lat, pojechali do Disney Worldu. ,To byl
najfajnieszy dzien w moim zyciu” — powiedzial Oliver, usmiechajac sie na
to wspomnienie. Takze sie us§miechnetam. Ciekawe, czy powrdt do domu
tez znajduje sie na tej liscie. Chyba wolatam nie pytac.

Wspomnial réwniez o innych faktach, jak na przyktad o tym, ze miat
sporo szczescia, bo state zeby wyrosly mu proste, a tata nigdy nie zgodzit-
by sie na wizyte u ortodonty. Powiedzial, ze nigdy nie mégt uzywaé cukru
ani jes¢ cukierkow, bo nie chodzili do dentysty. Z poczatku nie rozumia-
tam, ale w ktéryms$ momencie dotarto to do mnie.

— Stomatologiczna baza danych — powiedziatam, a Oliver postukat sie
w nos, jakby chcial powiedzie¢ ,bingo!”.

— To znaczy, nie wiem co by bylo, gdyby cos sie stalo — doprecyzowal. -
Mialem to gdzies. Cieszylem sie, ze nie musze chodzi¢ do dentysty. Oczy-
wiscie tam mama zaprowadzita mnie w pierwszej kolejnosci.

— Miales jakies ubytki?

Usmiechnat sie szeroko i tak, faktycznie mial szczescie — jego zeby
byly tadne i proste.

— Ani jednego — powiedziat.

Ja za to opowiedzialam mu, jak wygladalo dorastanie tutaj. Jak Drew,
Caro i ja stworzyliSmy nasz trdjkacik przyjazni. Opowiedzialam mu o po-
licji, o corocznych aktualizacjach informacji i o tym, ze przez okolo mie-
sigc zainteresowanie zaginieciem bylo duze, a potem stopniowo malalo.



— Wtedy dopiero sie porobito — powiedziatam jednego wieczoru, kiedy
jezdziliSmy po okolicy autem. — Wydaje mi sie, ze kiedy wszyscy byli sku-
pieni na porwaniu, to bardzo to pomagato twojej mamie. Ale jak tylko za-
interesowanie opadlo... — wzruszytam ramionami. — To trudne, gdy wszy-
scy idg do przodu, a ty nie potrafisz.

— Czy mama musiata kiedykolwiek...? — urwal pytanie, ale zrozumia-
tam, o co chce spyta¢. Nikt nie umialby zada¢ tego pytania wprost.

— Zidentyfikowa¢ cialo? — spytalam, a on skingt glowg. — Nie osobiscie.
Kilka razy musiala wysyla¢ twoje dane stomatologiczne, ale nigdy nie pa-
sowaly. Chyba doszla do takiego momentu, ze chciata wiedzie¢ — nawet je-
li mialaby to by¢ zta wiadomosé. Wtedy dzwonili z policji i prosili
o przestanie tych informagji, a ona... - pokrecitam glowa. — To byto strasz-
ne.

Powiedzialam mu o tym, jak bardzo nadopiekunczy stali sie moi ro-
dzice, ktorzy nie pozwalali mi nawet na zrobienie prawa jazdy, dopdki
nie skonczytam siedemnastu lat.

— To bylo co$ — przyznalam. — Bardzo wazna sprawa. Myslalam, ze nig-
dy sie nie zgodzg, ale w koncu powiedzieli ,tak”.

LezeliSmy na trawie w parku w poblizu domu Drew i stuchalismy gra-
jacych swierszczy 1 innych wieczornych odgloséw. Latwiej rozmawiato sie
w ciemnosciach, gdy nie wida¢ twarzy rozméwcy i nie trzeba zastanawiac
sie nad jego reakcja na to, co sie méwi. Mozna po prostu mowic.

Oliver odszukal moja reke na wilgotnej trawie i trzymajac j3 w obu
swoich dloniach, przenidst jg sobie na brzuch. Byt mocny i cieply.

— Powinnas powiedzie¢ im o desce — powiedzial. - Mysle, ze tak na-
prawde beda z ciebie dumni.

— Nigdy! — wyrwalam dlon z jego uscisku i usiadtam. — Zwariowates?
Spanikowaliby z wielu powoddéw. Nie. I koniec.

— Moze niekoniecznie. Maureen pewnie porozmawiataby z nimi.

— Powiedziales twojej mamie?



— Nie! Emma! - On takze usiadl. Oficjalnie byliSmy u Caro i przygoto-
wywalismy sie do grupowego zadania, ktére nie istniatlo. — Nikomu nie
powiedzialem. Wyluzu;.

Ale serce mi walilo.

— Jak sie dowiedzg, to nie bede mogta wiecej ptywac i pewnie nie po-
zwolg mi sie wyprowadzi¢ 1 wyjecha¢ do szkoly.

— Wiem. Przepraszam. Juz dobrze? — Znowu zlapal mnie za reke. -
Chce jedynie powiedzie(, ze wczesdniej czy pozniej sie dowiedza.

— PbézZniej — powiedzialam. — Zdecydowanie pdzniej. Na przyktad jak
bede na emeryturze i zamieszkam w Boca Raton. Wtedy moga sie dowie-
dzied.

W tym czasie rodzice wpadli jednak na co$ innego.

— Emmo? - zawotala mama pewnego wieczoru. — Mozesz na chwile
zej$¢ na dot?

Zly znak.

Mama i tata siedzieli na kanapie. Dobrze wiedzialam, ze to miejsce
spotkan — zawsze, jak mama chce udawaé, ze nic takiego sie nie dzieje, to
siada na kanapie. Jesli sprawa jest powazna, scenariusz ,jeste§ w powaz-
nych tarapatach”, to siadajg przy stole w jadalni. Wiec jak na razie jest
niezle.

— Emmo - powtdrzyta mama, gdy usiadlam. — Nie umknelo naszej
uwadze, ze spedzacie z Oliverem duzo czasu razem.

— I? — rzucilam, bo nie bylam pewna, czy to stwierdzenie, czy pytanie,
na ktére mogtabym udzieli¢ ztej odpowiedzi. — Tak?

— Tak — powiedziat tata.

— Czy chodzicie na randki? — zapytala mama.

— Mamo - jeknetam i zastonitam oczy dionia. — Teraz juz nie chodzi sie
na randki. Teraz, jak to nazwaé, po prostu spedza sie ze sobg czas.

— Czy to to samo, co ,spikng¢ sie”? — zapytal tata.



— O, Boze! - teraz zastonitam uszy obydwiema rekami. — Czy mam
szlaban? Mozecie da¢ mi szlaban? Stuchanie, jak méwicie o ,spiknieciu
sie”, to bardzo wyrafinowana i okrutna kara.

— Emma, spokojnie — powiedziala mama. — Nic nie zrobitas. Nie dosta-
niesz kary. A tata zartuje.

Tata puscit do mnie oczko i spokojnie napit sie wody.

— Zemsta bedzie stodka — wyszeptatam do niego.

— Czyli spedzacie ze sobg czas, tak? — spytala mama.

Skinelam glowg, ciggnac za odstajaca skérke u paznokcia. Wezesniej,
jak bytam na desce, zadrapatlam jedng strone dloni i teraz zaczynala bolec.

— Tak — odpowiedzialam w koncu. — Spedzamy ze sobg czas.

Rodzice wymienili spojrzenia.

— Wiemy, ze jestes dla Olivera bardzo dobrg przyjaciétkag — zaczeta
mama, ale zaskakujac samg siebie, przerwatam je;j.

— To nie tylko przyjazi — powiedzialam jej. — To co$ wiece;j.

— Acha - odpowiedziala. — Dobrze. Wiem, ze nie rozmawialySmy o tym
wezesniej, bo jakos$ nie byto okazji, ale tata i ja wolelibySmy, aby$ nie spo-
tykala sie z chtopakami na powaznie, zanim nie skonczysz osiemnastu lat.
Poniewaz — ciagnela, nie pozwalajac mi zaprotestowal — znamy Olivera
1 jego rodzine, s3 naszymi sgsiadami, i poniewaz ufamy ci, uwazamy, ze
to w porzadku, jesli nadal bedziecie spedzac ze sobg czas — wida¢ byto, ze
wypowiedzenie tego zdania nie przyszlo jej fatwo.

— Ale zadnego zamykania drzwi — szybko dodal tata. — Zadnego sam na
sam u kogokolwiek w domu pod nieobecnos¢ rodzicéw — blizniaczki zde-
cydowanie nie nalezg do odpowiedzialnych przyzwoitek, wiec nawet nie
pytaj. I zadnego seksu.

— Subtelnie — wyszeptala mama, a ja zdlawilam $miech.

Tata wzruszyl ramionami.

— Przeciez zna to stowo. Wszystko w porzadku, Em?



Skinelam glowa, starajac sie jednoczesnie odzyskaé spokdj. Nie mo-
glam juz doczeka¢ sie, kiedy napisze do Olivera i dowiem sie, jak wygla-
data jego rozmowa z Maureen. Jesli uzyta stowa ,stosunek”, tak jak tata
Drew, to Oliver pewnie miat ochote wyskoczy¢ oknem.

— Tak — udalo mi sie powiedzie¢. — I zrozumialam wszystkie te zasady.
Czy mozemy juz przesta¢ rozmawiac¢? Jak obiecam ich przestrzegaé, to
mozemy zakonczy¢ te rozmowe i umowic sie, ze nigdy do tego nie wroci-
my?

— Jeszcze jedno — odezwala sie mama. — Oliver przechodzi teraz trudny
okres, skarbie. Pamietaj o tym.

Przeciez nikt nie wiedziat o tym lepiej ode mnie.

Drzewa

Jeszcze dwa dni do trzecich urodzin Emmy i Olivera.

Planujq impreze. No, nie osobiscie. Ich mamy to robig, ale to nie ma znaczenia,
bo urzgdzajg wspolne przyjecie i bedzie bardzo wesoto. Z poczgtku Emmie nie podo-
bat si¢ ten pomyst, bo myslata, ze bedg musieli podzieli¢ si¢ prezentami. Ale wtedy
Oliver zauwazyl, ze tort urodzinowy bedzie wigkszy, skoro ma by¢ upieczony dla nich
obydwojga. To pomoglo. Oliver jest madry.

A teraz w parku, w czasie kiedy ich mamy siedzg w cieniu i omawiajg plany uro-
dzinowe, Emma nie moze znalez¢ Olivera. Nie ma go na hustawkach ani na zjezdzal-
ni. Z pewnoscig nie ma go obok niej w piaskownicy i nie pomaga w robieniu zamhku
z piasku. Emma zawsze Wysypuje na ziemig piasek z wiaderka i usypuje z niego matqg
kupke. Zamek w piaskownicy nigdy nie wyglgda tak jak ten zrobiony na plazy.
Emma duzo bardziej lubi plaze niz park.

Emma wstaje i patrzy na mamy, ktorve sq tak pochlonigte rozmowq, ze nie za-
uwazajq jej zagadkowego wyrazu twarzy, kiedy zastanawia sig, gdzie moze by¢ Oli-
ver. Emma patrzy w kierunku ulicy, ale wie, ze Olivera tam nie ma. Nie wolno im
samym przechodzic¢ przez ulice. Jeszcze nie. Emma nie moze doczekac si¢ wielu rze-
czy, ktore bedzie mogta robic, jak bedzie starsza, w szczegdlnosci przechodzenia przez



ulicg bez trzymania doroslego za reke. Nie moze sig doczekac, kiedy bedzie robita
wszystko sama.

Obraca si¢ i patrzy w strong drzew. Ta czes¢ parku zawsze byla przerazajgca.
Trawa jest tam wilgotna, pachnie zgnilizng i czyms mrocznym. Emma nigdy tam
nie chodzi, ale dostrzega stovice padajgce na wlosy Olivera i rozswietlajgce go na
chwile. Biegnie do niego.

— Co robisz? — wota, kiedy jest wystarczajgco blisko.

— Widziatem zabg! - cieszy sig¢ Oliver i palcem pokazuje na jedno z drzew. Emma
nigdy nie widziata zywej zaby. Zastanawia sig, czy sq oslizgle. Tak wyglgdajg.

— Chodz! - zachgca Oliver i vobi kilka krokéw do przodu. — Moze zostaé naszym
zwierzgtkiem.

Emma oglgda si¢ za siebie. Ma wrazenie, ze mamy siedzq bardzo daleko i troche
si¢ boi. Chce, aby zobaczyly ich i przywotaly z powrotem na znang juz przestrzen pel-
ng przekgsek, sciezek i piaskowych zamhkéw, ktore si¢ zawsze rozsypujg. Ale wtedy
Oliver znika za drzewem i Emma obraca si¢ w tamtym kierunku. Na chwile ciepte
promienie stovica padajq na jej wlosy i dziewczynka robi to, co zawsze.

Idzie za Oliverem w mrok.



ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

Niedziela byla dla Olivera Dniem Rodzinnym, a moi rodzice potrzebowali
pomocy w porzadkowaniu garazu, co oznaczalo brak czasu na wymbkniecie
sie na deske. A potem, jak zwykle, musialam odrobi¢ wszystkie zadania,
ktére zostawilam na ostatnig chwile. Przy czym co pietnascie minut do
pokoju wchodzita mama i tlumaczyla: ,Gdybys codziennie robila cos, to
nie nagromadzitoby ci sie tego tyle — Emmo, nie mozesz ciggle zostawiaé
wszystkiego na ostatnig chwile”.

W konicu za czwartym razem odlozytam dlugopis.

— Mamo, za kazdym razem jak przychodzisz, to odrywasz mnie od za-
dania, a chcesz, abym je zrobita! Czy to naprawde dobry pomyst?

— C0z, tylko zwracam ci uwage — oznajmita. — Co zrobisz, jak pdjdziesz
za pare lat na studia?

Wiem, ze nie miala nic szczegélnego na mysli, méwiac to, ale jej uwa-
ga dotkneta mnie w fatalny sposéb.

— Wiesz, niektorzy licealisci wolg pdjs¢ na studia zaraz po skonczeniu
szkoly. Nawet wyprowadzajg sie z doméw i mieszkaja w akademikach!
Wyobrazasz to sobie?

— Emmo, rozmawialy§my o tym - powiedziala mama.

— Méwitas o tym ty — powiedzialam pod nosem. Wiedzialam, ze wizja
mojej wyprowadzki to byl wylgcznie problem mamy.

— Stucham? - spytata.

— Nic takiego — usSmiechnelam sie. — Kocham cie. Jeste§ najlepszg
mamag na §wiecie!

Mama popatrzyta na mnie ze zdziwieniem, ale w koncu data mi spo-
koj.

— Do t6zka o wpét do jedenastej! — krzykneta, schodzac po schodach.

Czekalam, az u Olivera zapali sie swiatlo, ale nie doczekalam sie.
Przez chwile wymienialam esemesy z Caro, ktéra gléwnie pisata o tym,



jak okropna jest Heather i ze ma nadzieje, ze siostra udusi sie w stercie
rzeczy do prania. Potem posztam spa¢. W pokoju Olivera nadal byto ciem-
no.

Nastepnego dnia spotkanie go w szkole graniczylo z niemozliwoscig,
bo on byt w klasie nizej i nie mieli§my razem zadnych lekgcji.

— Czes¢ — powiedziala Caro, wpadajgc na mnie na korytarzu. — To co?
Moge sie wprowadzi¢ do ciebie? Inaczej zamorduje mojg siostre.

— Zapomniatas? Jak uzbroisz sie w cierpliwos¢, to sama zadusi sie pod
stertg rzeczy do prania — przypomnialam przyjacidtce.

— Nie mam az tyle czasu — stwierdzita. — Zaczynam wariowaé. Powaz-
nie. Potrzebuje wlasnego pokoju.

— Naprawde chcesz spa¢ w gabinecie mojej mamy? — spytalam z niedo-
wierzaniem. — Dobrze sie zastandéw, zanim odpowiesz. Jak to zrobisz, to
moja mama rozplanuje cate twoje zycie w arkuszu kalkulacyjnym.

W oczach kolezanki rozblysto szczescie.

— To brzmi bosko — westchneta z zadowoleniem. — Méw do mnie jesz-
cze o arkuszach, organizowaniu i porzadku!

Whasnie miatlam otworzy¢ usta, kiedy zauwazytam Olivera idacego ko-
rytarzem. Wygladalo to tak, jakby zmierzal prosto w moim kierunku. Nie
odrywal spojrzenia od mojej twarzy, wiec usmiechnetam sie wbrew posta-
nowieniu, ze zachowam spokdj i ze bede wygladata na opanowana.

— O, matko. Ale wpadias — szepneta przyjacioétka.

— Zamknij sie. Wiem.

— Czes¢ — powiedziat Oliver, gdy byt juz dos¢ blisko. — Hej, Caro.

— Hej. Jak tam surfowanie?

— Swietnie - skinal glowa. — Dobrze spedzony czas, fajni ludzie.
Yhmmm...

Ewidentnie chcial pogadac.

— Caro — odezwalam sie. — Daj nam minutke.



— Dam wam nawet i trzy — powiedziala wspanialomyslnie. — Wtedy
1 tak zadzwoni dzwonek. — Poklepala Olivera po ramieniu. — Do zobacze-
nia, moi drodzy.

Oliver patrzyt, jak Caro oddala sie, a potem dotkngt mojego ramienia.

— Czesc.

— Czes¢ — odpowiedzialam, caly czas usmiechajgc sie jak wariatka.
Szczesliwa wariatka. — Gotowy na dzien pelen przyjemnej nauki?

— Nie. Ale slyszatem, ze przychodzicie dzi$ na kolacje.

— Tak — potwierdzitam. — Razem z rodzicami mamy zamiar bezczelnie
wykorzysta¢ waszg goscinnos$¢ i objes¢ sie pysznoSciami oraz skorzystac
z bogatego pakietu telewizji kablowe;.

— Mhm - stangl nieco blizej. — I to wszystko, z czego chcesz skorzy-
stac?

— O, rany. To nieuczciwa zagrywka — oznajmilam. — Bardzo nie fair -
zamknetam oczy, a Oliver pocatowal mnie w czoto.

— Zerwijmy sie ze szkoly i pojedZmy na deske — szepnat. Czulam jego
oddech na skorze.

— Nie moge. To znaczy, chetnie bym to zrobita, ale nie dam rady. Ro-
dzice, szkota. Oni majg dostep on-line do tego czegos, gdzie widza, czy
bytam na lekcjach. Mama sprawdza to kazdego dnia. — Okrecitam sobie
wokot palca kosmyk wloséw Olivera, ktére byly jeszcze mokre po poran-
nym prysznicu. — Twoja mama pewnie tez to sprawdza.

— Codziennie? — spytal z niedowierzaniem. — Nie przeszkadza ci to, ze
W pewnym sensie trzymajg cie pod kluczem?

— Czasem - przyznalam. — Chyba jestem juz do tego przyzwyczajona.

Oliver kiwnat glowg ze zrozumieniem, jakby zachowywat te informacje
na pézniej.

— Widzimy sie wieczorem?

— Zdecydowanie tak — powiedzialam. — Moi rodzice przyjdy z dziew-
czyna. Z pewnoscia j3 zauwazysz.



Usmiechnat sie, a ja nachylitam sie w jego strone, aby ponownie go
pocatowaé, zanim kto$ nas przylapie.

— Buntownik - szepnefam. — Nie powinniSmy tego robi¢ na terenie
szkoly.

— Oby przyszli ze smakowitym kaskiem — powiedzial Oliver, a ja skrzy-
witam sie i odepchnetam go od siebie. — Polecam sie. Jak chcesz ustyszec
kiepski zart, to jestem do twojej dyspozycji!

— Nie zapomnij wzig¢ zimnego prysznica — odkrzyknetam i postatam
mu buziaka. Widzialam, jak go zlapal i z uniesiong w gére zacisnietg pie-
Scig skrecit za rég korytarza.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY

Kiedy tego wieczoru przysztam z rodzicami do domu Olivera, od razu
wyczulam, ze jest w innym nastroju. Jakby kto$ przyciemnit swiatto.

— Cze$¢ — powiedzial, otwierajac drzwi. Miat na sobie koszule z kolnie-
rzykiem, podobng do tej, ktora zalozyt na wywiad telewizyjny, ale w in-
nym kolorze.

— Cze$¢, Oliver! — rozpromienita sie moja mama. — Tu jest safatka, ale
trzeba jg schtodzié, bo inaczej oklapnie i... — urwata w polowie zdania, kie-
dy z glebi domu wylonila sie Maureen. Oliver bez stowa zabral od mojej
mamy miske 1 uciekl do kuchni. Maureen energicznie podeszta do nas.
Miata napietg twarz i zacis$niete usta. UsSmiechnela sie do nas, ale bez wy-
razu.

— Cze$¢ — powiedziata. — Wejdzcie. Przepraszam, dopiero sie szykuje-
my. Jak milo, ze przyniesliscie salatke! Oliver, czy mozesz...?

— Zatatwione! - krzyknat z kuchni. Spojrzalam na tate i z wyrazu jego
twarzy domyslitam sie, ze czut to samo, co ja: to bedzie bardzo dtugi wieczér.

Nie wiedzialam, co mam ze sobg zrobi¢, wiec posztam za Oliverem do
kuchni. W tym momencie pojawil sie Rick z piwem dla taty, a mamy
gdzies$ zniknely.

— Czes$¢ - powiedzialam do stojacego tytem do mnie Olivera. Robit
miejsce w lodéwce na miske (przesadnie duzg) z salatky. — Co stycha¢?

— Nic — powiedzial, ale miat réwnie napietg mine jak Maureen. Nie pa-
trzyl na mnie, tylko raczej omiatal wzrokiem, spogladajac gdzie§ ponad
moja glows.

— Ej — zagailam tym razem lagodniej i zlapalam go za reke. — Co sie
stalo? Jestes jakis dziwny.

— Ty jestes dziwna — powiedzial, chcac sie wymiga¢ od odpowiedzi.
Akurat kiedy mialam na niego nacisngé, do kuchni susami wbiegly dziew-



czynki. Nakrecony duet z mokrymi wlosami i w pizamkach z Malg Syren-
ka.

— Emmal Emma! — wotaly. Puscitam wiec dton Olivera, ktéry i tak sie
odsungt. - Emma! Mamy nowsg lalke Barbie!

— Ma brazowe wlosy tak jak my!

— Emma, Emma, Emma — Nora ciggneta mnie za koszule. — Pobaw sie
z nami lalkami, co? Mozesz mie¢ te nowa.

— Nie moge, blizniaczki — powiedzialam. — Musze zjes¢ kolacje i chce
posiedzie¢ z Oliverem. Dzi$ jestem zajeta.

— Nie mozesz juz méwi¢ do nas ,blizniaczki” — poinformowata Molly
i oplotla mnie w talii chudymi rekami, odchylajac glowe, aby spojrze¢ na
mnie. — Nie jesteSmy identyczne. Tak powiedziala mama. JesteSmy nieza-
leznymi jednostkami.

Katem oka widziatam, jak Oliver tlumit usmiech. Od razu poczutam
sie lepiej.

- O, tak? — odezwalam sie. — Niezalezne jednostki, co? Jestescie tego
pewne?

— Tak powiedziala mama - przypomniata Nora.

— Nora, Molly - energicznym krokiem weszla do kuchni Maureen. -
Chodzcie. Pora do spania.

Rozlegt sie chéralny sprzeciw, ale Maureen zamachala rekami, jakby
byly pisklakami w gniezdzie.

— Nie, nie. Znacie zasady.

— Ale odwiedza nas przyjaciétka — zalosnie powiedziata Nora i pokazata
mnie palcem.

— Bez pokazywania palcem — napomniata Maureen. — To niegrzeczne.
No i mozecie sie¢ z Emmg zobaczy¢ jutro.

— No wlasnie. Zresztg, widujecie mnie czesto. Znudze sie wam.

Oddalajac sie, Molly i Nora patrzyly na mnie zlowieszczo, jak na zdraj-

ce.



— Ale Oliver ma nam przeczyta¢ bajke! — Molly nagle odwrdcita sie
1 wskazala palcem na brata.

— Nie wytykaj palcami! - krzykneta Maureen. — Czy kto§ w ogéle stu-
cha tego, co mam do powiedzenia?

— Trudno nie stucha¢ — wymamrotal Oliver, ale Maureen byla za dale-
ko, aby go uslyszec.

— Oliver! Dzi$ ty czytasz! — blizniaczki (o, przepraszam, ,niezalezne
jednostki”) uwiesily sie brata. Maureen postata btagalne zmeczone spojrze-
nie Oliverowi.

— Bedziesz nasladowal glosy — oswiadczyta Nora, a Oliver odwzajemnit
spojrzenie mamy. Zaskoczylo mnie, ze ich reakcje sg az tak podobne.
Chociaz oni nie zdawali sobie z tego sprawy.

— Oliver, mégltbys? — wyszeptala Maureen. — Prosze.

Oliver popatrzyl na mnie.

— Mamo, a co bedzie robita Emma, jak ja bede na gérze? — spytal. Nora
wspinala sie w tym czasie na niego jak na drzewo.

— Nakryje do stotu — odparta Maureen. — Widzisz? Zawsze jest jakie$
rozwigzanie.

Oliver westchnat i pokrecit glows, a potem rzucil mi przepraszajace
spojrzenie.

— No dobra, potworki — powiedzial, a dziewczynki glosno sie ucieszyly.
— Kto pierwszy na gorze, ten wybiera bajke. — Siostry pobiegly do pokoju,
glosno tupigc nogami na schodach.

— Nasladujesz glosy? — spytalam, nie silac sie na zakamuflowanie
usmiechu. — Jeste$ takim cieplym misiem.

Oliver sie zarumienit.

— Tego szczego6tu o sobie nie chcialem ujawniaé — oznajmit.

— Mogtabym pas¢ od nadmiaru stodyczy — stwierdzitam.

Maureen poszla na gére za dziewczynkami, krzyczac do nich o umyciu
zebow 1 rak. ZostaliSmy z Oliverem sami w kuchni. Od sobotniego popo-



ludnia nie byliSmy sam na sam. Splotlam palce z jego i przyciggnetam go
blize;j.

— Poudawaj dla mnie jakis glos — poprositam. — No, dalej.

— Nie ma szans — rozesmial sie i zaczat sie odsuwaé, kiedy pochylitam
sie W jego strone. — Zapomnij. Nie.

— Daj spokdj! — naciskalam. — To urocze? Na pewno tak. Umiesz nasla-
dowa¢ glos swinki Olivii albo Roztanczonej Angeliny? O, méj Boze! Potra-
fisz zrobi¢ Angeline? — méwitam, a on sie rumienit. - To takie urocze!
Chyba umre. Chwila. Musze napisa¢ do Caro, a potem dopiero umre.

— Nie pisz do Caro! - zaprotestowat i chwycit mnie za reke, kiedy sie-
galam po telefon. — Em, daj spokdj. Chce zachowaé odrobine godnosci.
Prosze.

— O-li-ver! — krzykneta z géry jedna z sidstr. — Czekamy!

— Mam bardzo wymagajacg publicznosé¢ — stwierdzil i odsunat sie ode
mnie. A ja chichotalam. — Nie napiszesz do Caro, prawda? Powiedz, ze
tego nie zrobisz.

— Nie napisze — powiedzialam. — Obiecuje. Twoja tajemnica o Roztan-
czonej Angelinie jest u mnie bezpieczna.

Zawahat sie, zanim wyszedt z kuchni. Podbiegt do mnie i szybko mnie
pocatowatl.

— Cze$¢ — szepnal. — Wczesniej nie bylo okazji, zeby to zrobié. — I znik-
nat na schodach. - Mam nadzieje, ze jesteicie z siebie zadowolone, wy
niezalezne jednostki! — krzyczal, przeskakujac po dwa stopnie.

Przytozytam dlonie do ust, odczekalam chwile w nagle opustoszale;
kuchni, a potem posztam poszukaé podktadek na stét.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

Skonczyto sie tak, ze przy kolacji nie siedzieliSmy z Oliverem obok siebie.

— Usiadz u szczytu stotu — powiedzial Rick. Byto wida¢, ze stara sie by¢
mily dla Olivera. Wykonat bardzo zyczliwy gest, bo pewnie chcial, aby Oli-
ver poczul sie jak pan domu. Ale Oliver usiadl i w zaden sposdb nie zare-
agowal na ten gest. Rick wygladal, jakby oczekiwal, ze uslyszy od niego c
o §. Kiedy ten sie nie odezwal, na twarzy Ricka pojawit sie zawdd. Maure-
en usiadla na przeciwleglym koncu, najblizej kuchni. Mama i ja zajetysmy
miejsca po jednej stronie, a Rick i tata naprzeciwko nas.

Musze jedno przyznaé blizniaczkom: moze i sg jeszcze mate i hatasli-
we, ale kiedy biegajg po domu, to rzadko zapada krepujace milczenie.
W tej chwili bardzo chciatabym, zeby siedzialy z nami przy stole.

— Mam nadzieje, ze lubicie kurczaka — powiedziala Maureen, siegajac
po miske z salatka, kiedy moja mama podawata tace z gléwnym daniem.
— Wiem, moze by¢ bez smaku. Powinnam byla pozwoli¢ Elizabeth zaja¢
sie cateringiem — dodata, patrzac na mame.

— Milo mie¢ wolny wieczér! — stwierdzila mama.

WymieniliSmy z Oliverem rozpaczliwe spojrzenia. Przez kolejne dwie
godziny bedziemy stuchali dorostych rozmawiajacych na btahe tematy. Co
za rados$¢. Wolatabym odrabia¢ zadanie domowe.

Przebrnelismy przez kurczaka i salatke. Oliver jadt w milczeniu i tylko
kiwal glowa, dziekujac mojemu tacie za podanie kosza z pieczywem. Od
czasu do czasu patrzyt na mnie, a ja co chwile przygladatam sie jemu.

— Emmo - odezwat sie Rick. — Jak ci idzie wysylanie zgtoszen na stu-
dia?

Zaskoczona popatrzylam na niego. Oliver zrobit to samo. Jednak nikt
nie zauwazyt naszej reakgji.

— Rick! — ze smiechem odezwala sie Maureen. — Kochanie, uczelnie do-
piero zaczynajg odpisywac uczniom na ich zgloszenia. Rekrutacja odbyla



sie juz jakis czas temu.

— I Emma pdjdzie do dwuletniej szkoly. Przynajmniej na pierwszy rok
— wtracila mama. — Szczerze powiedziawszy, to nie wiem, czy jestem go-
towa na opustoszate gniazdo.

Wszyscy rozesmiali sie po jej stowach, a mnie kurczak zaczal podcho-
dzi¢ do gardla. Kolejny rok wracania przed dziewiata, kolejny rok oktamy-
wania rodzicow w kwestii surfowania, wymykanie sie i udawanie, ze zo-
staje u przyjaciotki. Chociaz i tak juz zytam w ten sposdb, to jeszcze jeden
taki rok wydawal mi sie czyms niewyobrazalnym.

Maureen méwita cos o tym, ze Oliver juz zaczat otrzymywac materialy
z uniwersytetow (,Wyglada na to, ze rozglos na co$ sie przydal”), a on
wbit we mnie spojrzenie. Zamachat widelcem i lekko uniést brew, wiec
pokrecitam gtowa, aby da¢ mu znak, ze wszystko dobrze. Wtedy odczekat
jeszcze chwile i w koncu odezwat sie.

— Mysle, ze Emma powinna wyjecha¢ na studia.

Upuscitam widelec na talerz.

— Coéz, teraz juz jest troche za pdzno — skomentowala mama ze $mie-
chem.

Oliver wzruszyt ramionami.

— No nie wiem. Przeciez jest madra, co nie? Naprawde inteligentna.
I odpowiedzialna. Moze wyjechaé. I wiecie co, moze nawet powinna.

Siedzialam jak sparalizowana. Jesli pisnie cho¢ stowko o Uniwersytecie
Kalifornijskim w San Diego, zabije go, a wtedy cala ta dyskusja bedzie
bezcelowa, bo zamiast na studia, p6jde do wiezienia.

— Oliver — Maureen nawet nie starata sie ukry¢ ztosci. — Nie moéwi sie
ludziom, jak majg wychowywac¢ swoje dzieci — usmiechneta sie do rodzi-
cOw. — Przepraszam was.

— A ja nie - rzucit Oliver, nie hamujac oburzenia.

Maureen tylko ciezko westchneta. Wczesniej nie zauwazylam, ze oby-
dwoje mieli tendencje do upierania sie. Teraz, kiedy siedzieli naprzeciw-



ko siebie, zdawalo mi sie, ze przebiega miedzy nimi niewidoczna nié. Po
raz pierwszy od powrotu Olivera wygladali jak mama i syn.

— Ja nie przepraszam — powtérzyl. — Uwazam jedynie, ze Emma nie
potrzebuje az takiej opieki.

Rozmowa schodzita na niebezpieczny tor. Odruchowo zlapalam sie
krawedzi blatu, jakbym szykowata sie do wziecia fali.

— Zachowujesz sie tak, bo dostates szlaban? — Maureen w koncu wybu-
chta. - To o to chodzi? Chcesz wprawi¢ mnie w zaklopotanie przy moich
przyjaciolach, bo uwazasz, ze ja upokorzytam ciebie?

— Wlasnie, mamo — odpowiedzial. - Zapomniatem, ze zawsze chodzi
tylko o ciebie.

— Spoéznites sie! — wykrzykneta Maureen. — Wrécite§ poézno do domu,
a Keith nadal gdzie$ tam jest.

Moja mama odsuneta sie od stotu.

— Chyba powinni$my juz i$¢ — stwierdzita.

— Nie, Elizabeth - Maureen gestem nakazala zosta¢ jej na miejscu —
Prosze, zostancie. Usiagdz. Ta rozmowa jest juz skonczona.

Tymczasem Oliver wstal. W rece trzymal zwinietg w kulke serwetke.

— Naprawde sadzisz, ze ponownie mnie porwie? Tak uwazasz?

— Nie wiem tego! — wrzasnela Maureen i rowniez wstala. Moja mama
niechetnie usiadla i chwycita mnie za reke pod stolem. — Za pierwszym
razem tez nie przypuszczalam, ze cie porwie. I zgadnij, co? Zrobit to!

— Mam juz prawie osiemnascie lat! — przypomniat jej Oliver. — Jak my-
8lisz, jak to zrobi? Po prostu zaciggnie mnie gdzie$? Jestem wyzszy od
niego o pietnascie centymetrow!

— Tak? — zdziwila sie Maureen. Wygladalo na to, ze troche sie wzruszy-
la. Drzata jej warga, ale dos¢ szybko sie opanowala. — Oliver, postuchaj.
Keith popetnit przestepstwo i to powazne. Jest przestepca. Nie mozna mu
ufal. Musisz sie z tym pogodzi.



— Przestan o nim moéwic¢ tak, jakby tylko to zrobil! — krzyknat Oliver. -
Wychowal mnie. Jasne? Nauczyl mnie jezdzi¢ na rowerze. Opiekowal sie
mng, gdy chorowatem!

— Byl alkoholikiem! — podniosta glos Maureen. — Nie interesowal sie
tym, czy jeste$ glodny, czy najedzony.

— Tata nigdy nie pil! — powiedzial Oliver. — Myslisz, ze wszystko wiesz,
ale tak nie jest! Byto mi z nim dobrze!

— A co jak chorowates? Jezdzil z tobg do lekarza albo na pogotowie?
Nawet nie byl z tobg u cholernego dentysty!

— Mamo, to bylo nasze zycie. Ciebie w nim nie byto!

— Szukatam cie! — wykrzyczala Maureen i sie rozptakata. Mdj tata po-
bladl, a Rick wstat od stotu. Ociagajacy sie rozjemca. Mama trzymala moja
dlon w zelaznym uscisku. Odwzajemnialam go z takg samg moca.

— Kazdego dnia cie szukalam - ciggneta Maureen. - Wydatam na to
wszystkie swoje pienigdze. Poswiecitam na to kazdg chwile. Probowatam
cie odszukacd!

— No tak, ale nie znalazlas.

— Oliver! — ostro rzucit Rick. — Dos¢ tego! Sprawiasz mamie wielka
przykrosé¢, wiesz o tym?

— Dlaczego to zawsze musi chodzi¢ o nig? — Oliver takze krzyczal. -
Wszyscy zachowujg sie tak, jakby znikniecie byto moim pomystem, a tym-
czasem to ja zdecydowalem o powrocie do domu!

Maureen zamarta. Tak jak i my wszyscy.

— Zawsze jak pytatem tate o ciebie, to wykrecat sie od odpowiedzi! —
glosno moéwit Oliver. Mial zaczerwieniong twarz. — Az ktérego$ dnia, mie-
sigc temu poszedltem do biblioteki, tej duzej z lwami, i wygooglowalem
cie. Znalaztem bardzo duzo artykuléw o sobie i po raz pierwszy od dzie-
sieciu lat zobaczytlem twoje zdjecie. Rozumiesz, mamo? Dziesie¢ lat! Wte-
dy dowiedzialem sie, co tata zrobit i dlatego, jak na tej durnej wycieczce
poprosili ochotnikéw o odciski palcow, zgodzilem sie. Teraz czasem tego



zaluje, bo przez to spieprzylem ci zycie, prawda? — 1zy naptynely Olivero-
wi do oczu. - Miatas idealne zycie z blizniaczkami i Rickiem, a ja to
wszystko schrzanitem.

— Oliver. To nie tak, kochanie — Maureen odezwata sie i zaczela pod-
chodzi¢ do niego. Siedzialam nieruchomo. Czutam uscisk spoconej dloni
mamy.

— Nie! — krzyknal Oliver, wiec Maureen zatrzymata sie. — Nie pod-
chodz. Ciagle kochasz dzieciaka, ktéry zniknal, ale sadze, ze nie lubisz
tego, ktory wrocit! Uwazam, ze...

Przestal mowié, kiedy dobieglo nas cichutkie poptakiwanie. W progu,
wtulone w siebie staly Molly i Nora. Plakaly, przystuchujac sie ktétni.

Wiez, ktérg wezesniej zobaczytam pomiedzy Maureen i Oliverem, zo-
stala nagle przerwana. Maureen opadfa z sit i skryla twarz w dloniach.

— Cholera — ustyszalam, jak szepcze.

Oliver z kolei wygladal, jakby bylo mu niedobrze i chcial zwymiotowac.
Zamknat oczy 1 powiedzial co$ do siebie, ale nie udato mi sie tego zrozu-
mie¢. Potem otworzyl oczy i sztywnym krokiem odszedl od stotu. Po
chwili wrdcil, trzymajac w rece bluze z kapturem. Te samg, ktérg mial na
sobie w altance, kiedy sie calowalismy. Naprawde wydarzylo sie to zaled-
wie trzy dni temu?

— Przepraszam - powiedzial. Nie bylam pewna do kogo, dopdki nie
przykleknat przed blizniaczkami i nie przytulit obu. Dziewczynki wycia-
gnely swoje drobne rece i zaplotly je na szyi brata. — Przepraszam — po-
wtorzyl. — Nie chcialem was wystraszy¢. Przepraszam — pocatowal kazdg
z nich w czoto, wstal i prawie biegiem ruszyt do drzwi.

My wszyscy oszolomieni siedzieliSmy przy stole w milczeniu. Na twa-
rzy mialam wypieki, cho¢ moje dlonie byly lodowate. Jakbym miala go-
raczke. Mama puscita mojg dlon i obeszia stél, aby podejs¢ do Maureen.
Rick podszedt do dziewczynek. Ciezko opartam sie na krzesle i popatrzy-
fam na tate, ktéry przygladat mi sie bardzo, ale to bardzo wnikliwie.



— Tato?

— IdZ — powiedzial, odpowiadajac na pytanie, ktére nie wiedzialam jak
zadac.

Wstatam. Drzaly mi kolana.

— Mam przy sobie telefon — powiedzialam mu.

— W porzagdku, Emmo. Idz.

Odepchnelam krzesto i wzietam kurtke, a potem wysztam przez niedo-
mkniete drzwi. Zatrzasnetam je za sobg. Nie mialam pojecia, dokad po-
szedl Oliver. Nie wiedzialam, gdzie zacza¢ go szukaé. Kiedy wyszlam
przed dom, na koncu ulicy zobaczytam idacg postaé, oswietlong pomaran-
czowym $wiatlem latarni i lekko spowity wiecznie obecng wieczorng
mgly. Wygladat jak duch. Zagubiony i sam. Unoszacy sie w dal.

— Oliver! — zawotalam. — Poczekaj!

Nie uslyszal mnie, wiec pobieglam za nim. Podeszwy moich trampek
glosno klapaly po asfalcie. Okazuje sie, ze trzy lata plywania na desce da-
walo spore efekty. Mialam miedzy innymi bardzo dobrg kondycje. Dogo-
nitam go w przeciggu minuty.

— Oliver, prosze!

- Emma - odezwal sie, zatrzymujac sie tak szybko, ze minetam go
1 musialam wroci¢ kilka krokéw. — Emma, postuchaj. Doceniam to, ze wy-
bieglas za mng. To bardzo mile, ale...

— Nie zawrdce — oznajmitam. Popatrzyl tylko na mnie i zaczal i8¢
przed siebie.

— Poczekaj — powiedzialam. — Nie uciekaj.

— Wré¢ tam i1 pobadZ z moimi siostrami, dobrze? Nie chciatem ich wy-
straszyc.

— Wiem. One tez to wiedz3. — Oliver miat dluzsze nogi niz ja, wiec
musialam przyS$pieszy¢, aby dotrzymaé¢ mu kroku. — Dokad idziesz?

— Nie wiem! — wykrzykngt i znowu gwaltownie si¢ zatrzymal. — Nie
mam pojecia, Emma. Jasne? Nie wiem, gdzie do cholery jestem! Ani do-



kad ide! Pewnie nawet nie znalaztbym wlasnego domu na mapie — wplétt
palce we wlosy, zacisnal je w piesé, a potem, ciezko wzdychajac, opuscit
reke. — Przepraszam. Nie jestem na ciebie zly.

— Wiem - powiedzialam. Mialam wrazenie, ze wiedzialam wszystko,
co chcial powiedzieé. Zupelnie jakby ta ni¢, ktéra polaczyta go na chwile
z mama, splotfa teraz nas.

Pociggnetam go w strone kraweznika.

— Siadaj — powiedziatam. Oliver klapnat obok latarni i opart sie o nig
Usiadtam obok niego i przytulitam sie. Wzigt glteboki wdech i powoli wy-
puszczal powietrze. Po chwili opart glowe na mojej.

Przez kilka minut siedzieliSmy tak w milczeniu. Oddychalismy, a na-
sze klatki piersiowe unosily sie naprzemiennie, jakbySmy wzajemnie na-
pedzali sie do oddychania. Czulam jego przyspieszony puls. Pogladzitam
kciukiem przegub jego reki, gdzie wida¢ bylo zyly, i czekalam, az sie
uspokoi.

— Co sie stalo? — zapytalam po wystarczajaco dlugiej chwili.

— Chyba widzialas — odparl. W jego stowach nie bylo wrogosci. Wygla-
datl na sflaczalego, jakby ktétnia wyssala z niego calg energie.

— A przed tym? Pokidcites sie o co§ z mama? Bo to zaczelo sie jakby
znienacka.

— Wecale nie. Przynajmniej dla tych, ktérzy mieszkaja w tym domu.
Zbieralo sie na to juz od jakiego$ czasu — Oliver pogtadzil mnie po dloni,
delikatnie jg glaszczac. Ale w jego spojrzeniu czaito sie co$ dzikiego, zwie-
rzecego, jak u kojotéw, ktore czasem w nocy zakradajg sie do naszego
ogrodu. — Wiesz, ja czasem po prostu nie moge juz tego znie$¢. Wiem, ze
mama wiele przeszta. Dobrze o tym wiem, ale...

— Czemu wiec jej tego nie powiedziate§? — spytalam. StaliSmy teraz
obok siebie. Ztapatam go za rekaw. Odwrocit wzrok. W swietle lamp ulicz-
nych wydawat sie taki bezbronny.



— Bo jak powiedzie¢ mamie, ze nic nie zrobitem, cho¢ wiedzialem, ze
tata mnie zabral? — nie zaintonowal tego jak pytania. — Ktére dziecko tak
postepuje?

Pociggnetam go w dét i znowu usiedliSmy. Oliver opadl ciezko na be-
ton.

— Cholera — powiedziat pod nosem i przycisngt dtonie do oczu.

— Nie mogte$ nic zrobi¢ — powiedzialam, szukajgc wiasciwych stow.
Czulam, ze jesli powiem co$ nie tak, Oliver oklapnie jak kwiatek, zatamie
sie 1 catkowicie rozsypie. — Bytes tylko dzieckiem. Naprawienie tego, co
twoj tata zrobil, to nie twoje zadanie.

— Tak, ale teraz musze naprawi¢ to, co sam narobitem — powiedzial
1 rozesmial sie pod nosem. — Ztoszcze sie na mame za to, ze nie dopusz-
cza do siebie mysli, ze nie mam juz siedmiu lat. Tymczasem ona tez nie
jest tg osobg, ktorg byla.

— Nikt z nas nie jest — powiedzialam tagodnie.

Oliver méwit dalej, jakbym sie nie odezwala.

— Najpierw nie wiedzialem, co robi¢, bo nie chcialem wydawac¢ taty, ro-
zumiesz? To nie byt moj ulubiony scenariusz. Ale pozwolit mi zapisaé sie
na te zajecia z medycyny sadowej. Zabrali nas na wycieczke do miejscowe-
go komisariatu i poprosili ochotnikéw o zdjecie odciskéw palcéw. Pomy-
Slatem, ze moze tak sie uda, ze w ten sposéb spotkam sie z mamg i nie
bede musial wydawaé taty — wzruszyl ramionami i rozesmial sie nisko
i lekko histerycznie. — A wiec zglosilem sie i nastepnego dnia czy tez dwa
dni pézniej przyszto do nas dwoch policjantéw. Taty nie bylo w domu.
Bylem tylko ja — wzdrygnat sie. — I stalo sie. Ponownie mnie zabrano.

Nic nie powiedzialam. Chyba nie istnieja stowa, ktére mogltabym w tej
sytuacji wypowiedzie¢. Mingt nas samochdd. Jego lampy oswietlily nam
twarze 1 obydwoje odwrocilismy gtowy od razacego blasku.

— Pamietasz, jak rozmawialiSmy tydzien temu? — odezwatam sie. — Za-
stanawiates sie, ktére dziecko nie zadzwoniloby do swojej mamy. Ale



przeciez, Ollie, ty zadzwonite$. Zrobite$ to, co mogles we wlasciwym dla
siebie czasie. I owszem, nie jest tatwo, ale nie zawsze bedzie az tak pod
goérke. Bedzie lepiej.

Oliver spojrzat na mnie.

— To wszyscy powtarzali po moim zaginieciu? Ze nie zawsze bedzie tak
ciezko?

Skinelam na potwierdzenie.

— Tak, co§ w tym stylu.

— 1 wierzylas w to?

Usmiechnetam sie, a do oczu naptynely mi izy.

— Nie, bo nie robilo sie tatwiej. Az w konicu wrociles.

Oliver pocalowal mnie w czubek glowy, a ja przytulitam sie do niego
jeszcze mocniej i zlapalam go za dlon. Na ulicy bylo cicho. Wigkszos¢
mieszkancéw szykowala sie do snu.

— Przykro mi, ze zachowatem sie jak palant wobec twoich rodzicow -
powiedzial po chwili Oliver. — Zawsze s3 dla mnie bardzo mili.

— Nie zachowales sie¢ jak palant — zapewnilam go. — Denerwowatam sie,
ze wysypiesz mnie z tym, ze zlozylam papiery do San Diego. Zreszta.
W porzadku. Nic sie nie stalo. Ale lepiej juz wracajmy. Rodzice zaczng sie
martwic.

— Tak, wiem - $cisngl obie moje dlonie przez materiat kangurki. -
Dzieki, ze za mng pobiegtas.

— Spoko. Trening cardio mi sie przyda — powiedzialam i pozalowatam,
ze zazartowalam.

Lecz Oliver zmarszczyt tylko nos, wstat i pociggnat mnie do gory.

— Naprzod — powiedziatam.

— Tak, zeby$ wiedziala — wyznal. - Pewnie znowu bede miat kare. Nie
spodziewaj sie wiec, ze dostaniesz wiadomos¢ w najblizszym czasie.

— Rozumiem - powiedzialam, ale nie uwazalam, ze Maureen tym ra-
zem go ukarze.



Mysle, ze po prostu ucieszy sie¢, ze przyszedt do domu.

Kiedy wrocilismy przed dom, Oliver pocatlowat mnie szybko pod bu-
genwillg, ktorej rozowe platki glaskaly nas po czubkach gtéw.

— Idziesz do swojego pokoju? — spytal. Czutam na ustach ruch jego
warg.

— Niebawem - powiedzialam. Widziatam rodzicow krzatajacych sie po
naszej kuchni. Ich ciala rzucaly dlugie cienie na trawnik w ogrodzie. Oli-
ver popatrzyt w tym samym kierunku co ja i skinat glowa. - Dobrze. Po-
czekam w takim razie, az zgasisz lampke.

— Nie musisz na mnie czekaé — stwierdzitam. — Jeste§ pewnie wykon-
czony. Powinienes$ 1$¢ spac.

— Emmo, na litos¢ bosks. Jedna mama mi wystarczy — uSmiechat sie,
kiedy to méwil. Odwzajemnitam usmiech i1 wspietam sie na palce, aby po-
nownie go pocatlowaé. — Dobranoc — wyszeptal. — Do jutra.

— Pa — powiedzialam i odsuneliSmy sie do siebie, zaczynajgc rozcho-
dzi¢ sie w kierunku swoich domoéw, ale trzymaliSmy sie za rece do ostat-
niej chwili, az stykaly sie ze sobg tylko opuszki naszych palcéw. Oliver po-
ruszyl pieszczotliwie palcami, zanim calkiem sie rozlgczylismy. Na ula-
mek sekundy usmiechnat sie, jakby chcial w ten sposéb da¢ mi znak, ze
wszystko jest w porzadku, ze to byt tylko zart — skecz, ktéry miat wypet-
ni¢ czas w oczekiwaniu, az wydarzy sie co$ ciekawego.

Tez usmiechnetam sie, ale nie datam sie mu nabrac.



ROZDZIAL DWUDZIESTY SIODMY

W koncu otworzylam przesuwane oszklone drzwi naszego salonu, ale nie
zastalam w nich rodzicéw.

Na kanapie siedziata sama Maureen.

W dloni, jakby od niechcenia, trzymata juz prawie pusty kieliszek
z winem i powolnymi ruchami krecita nim tak, ze plyn unosit sie i opadat
po Sciankach. Krople, ktére Sciekaly w dét, wygladaly jak krwawe tzy. Kie-
dy Maureen uslyszata, ze wesztam, znieruchomiata.

— Emma - powiedziala, ale nie poruszyla sie i nawet nie spojrzala na
mnie. — Przykro mi, ze musialas to ogladac.

Miala rozmazany tusz do rzes i szminke, cho¢ jak sie przypatrzytam,
to okazalo sie, ze to wino tak zabarwilo jej usta.

— Nie szkodzi — powiedziatam odruchowo.

— Wcale nie — westchneta. — Ale jestes grzeczng dziewczynky. Wiem.
Zawsze bytas bardzo uprzejma.

— Dziekuje - rozejrzalam sie, szukajac rodzicow. Miatam nadzieje, ze
uratujg mnie od tej rozmowy. Wiele, wiele razy widzialam w naszej kuch-
ni zalamang Maureen, ale nigdy nie zostawalam z nig w takiej sytuacji
sama. Rodzice zawsze potrafili zatagodzi¢ sytuacje.

Zastanawialam sie, czy na pewno tak wyglada dorostos¢, ze kiedy ro-
dzice znikaja z pola widzenia i zostawiajg mnie, abym sobie sama pora-
dzita z sytuacja, to nagle ich potrzebuje.

— Jak on sie czuje? — zapytala Maureen. Okrecita w dloni kieliszek, po
czym napita sie wina.

— W porzadku — powiedzialam. Potozytam dlon na oparciu krzesta. -
Jest w domu, jesli chcesz z nim porozmawiac.

Maureen prychneta Smiechem, dajgc upust niedowierzaniu.

— Porozmawiaé¢ — powtérzyta. — Nie rozmawiamy ze sobg. Lub raczej
on nie rozmawia ze mng — ponownie sie zasmiala, cho¢ bardziej przypo-



minalo to szloch. — Wiesz, wymyslitam sobie tysigc scenariuszy jego po-
wrotu do domu, ale zaden z nich nie bral pod uwage tego, ze syn bedzie
mnie nienawidzit,

Usiadlam na krzesle naprzeciwko niej. Skoro moi rodzice nie steruja
t3 todzig, to pora, abym to ja chwycita za wiosto.

— Oliver bardzo teraz cierpi. On nie.. Wydaje mi sie, ze nie wie, jak
z toba rozmawia¢ ani co powiedzieé. Wszystko jest tu nowe dla niego.
Sam nie wie, kim jest, a juz na pewno nie ma pojecia, kim powinien by¢
— staralam sie wyjasnic¢ jej to tak, aby nie zawie$¢ zaufania Olivera. Ale
trudno byto mi dobiera¢ stowa. A Maureen slyszala w swoim zyciu zbyt
wiele frazesow.

— Nie wiem, jak mu pomédc — westchnela. — Poczucie winy, ktére pew-
nie mu towarzyszy, odpowiedzialnosc...

— Zapytaj go, kim jest — poradzilam. — Uwierz mi, ze on ma ci wiele do
powiedzenia. Jednak uwaza, ze nie chcesz tego stuchac.

Maureen powstrzymywala sie od ptaczu.

— Mnie sie wydaje, ze to on nie chce, abym to uslyszala. Mysle, ze nie
chce mie¢ ze mng nic wspdlnego.

— Postuchaj — odezwalam sie nieco ostrzej, niz chciatam. — Jak miatam
osiem lat, rodzice nie chcieli mnie pusci¢ na impreze z noclegiem, bo
stwierdzili, ze jestem jeszcze za mala, aby nocowaé poza domem. Bytam
bardzo zta, bo wszyscy koledzy i kolezanki tam szli. Nawet Caro, ale ro-
dzice i tak nie pozwolili mi. Napisalam wiec liscik i wsunetam go im do
sypialni przez szpare pod drzwiami. Napisalam w nim: ,Droga mamo
1 tato, nienawidze was. Kochajagca Emma”.

Maureen u$miechneta sie.

— Akurat, przeciez nie moglabys ich nienawidzic.

— No wtasnie. O to mi chodzi. Tak naprawde to nie nienawidzitam ich,
ale wkurzytam sie na nich i moglam to wyrazié¢, bo czuje sie przy nich
bezpiecznie. Moglam napisa¢ im tysiac liscikow ,nienawidze was”, a oni



1 tak kochaliby mnie, bo s3 moimi rodzicami. Wydaje mi sie, ze Oliver
tak to odreagowuje na tobie, bo w glebi serca wie, ze go nie opuscisz. Tak
naprawde nigdy tego nie zrobitas. Musisz tylko poczekaé, az sam to zro-
zumie.

Maureen miala tzy w oczach, a ja poczutam zdenerwowanie. Nie wiem,
co moi rodzice mysleli na temat doprowadzenia sgsiadki do lez, ale je-
stem pewna, ze nie dostane za to pochwaly.

— Nie, nie, skarbie — powiedziala Maureen, widzac moj3 mine. Szybko
otarla 1zy i zlapala mnie za reke. — Wszystko dobrze. Nie jestem zasmuco-
na. No, c6z — zasmiala sie cicho do siebie — najwidoczniej jestem, ale nie
z twojego powodu. Jestes bardzo madra.

— Mam wrazenie, ze to sporna kwestia — powiedzialam i podniostam
glowe, akurat jak do pokoju weszta mama (w koncu, co za ulga).

— Wszystko w porzadku? - spytala, kiedy Maureen podniosta sie z ka-
napy. — Marueen, czy...

— Nic mi nie jest — odparta sasiadka. — Lepiej pdjde juz do domu.
Emma powiedziala mi, ze Oliver wrécil, wiec...

Mama potozyla mi reke na ramionach, obejmujac mnie. Nie odsune-
lam sie od mamy. Zazwyczaj taki gest sprawial, ze czutam sie jak w po-
trzasku, jakby miala mnie juz nigdy nie pusci¢, ale tym razem, po raz
pierwszy od bardzo dawna chcialam by¢ tak blisko mamy.

To byt dtugi i ciezki wieczor.

— Odprowadze cie do domu - zaproponowata mama i przez moment
uscisneta mnie mocniej. Poczutam chtéd na ramionach, gdy zabrata reke.
— Chce mie¢ pewnos¢, ze dotrzesz spokojnie.

Sasiadka skinela glowa, a potem szybkim krokiem podeszta do mnie
1 wziela w ramiona. Przypuszczalam, ze gwaltownos¢ tego gestu i sita
uscisku byly przeznaczone dla Olivera, a nie dla mnie. Nie pierwszy raz to
czulam. Przez pierwsze pare miesiecy po zniknieciu Olivera Sciskala mnie
tak mocno, ze ledwie mogtam oddychac.



Przerazajace bylo to, ze nawet teraz, kiedy Oliver byl bezpieczny
w swojej sypialni, Maureen i tak okazywala uczucia mnie, a nie jemu.

— Twoja cérka jest bardzo madra — powiedziala do mamy i zwolnita
uscisk. Potem pogtadzita mnie po policzku.

— Tak, jest — przyznala mama i puscita do mnie oczko, przesuwajac
drzwi przed Maureen. Slyszalam, ze sgsiadka méwi cos§ do mamy, kiedy
byly juz na zewnatrz. Poczekalam, az mama zamkneta za nimi drzwi, za-
nim szybko pobieglam w strone swojego pokoju.

Po drodze natknetam sie w kuchni na tate. A méwiac doktadniej, to
zobaczylam jego stopy wystajace spod otwartych drzwi lodéwki. Przy oka-
zji styszalam lekko stlumione szeleszczenie i brzek szkia.

— Tato?

Wystawil glowe zza drzwi.

- O, czes¢ — powiedzial bez zdziwienia. — Jeste$ glodna? Ja padam
z glodu. Nie wiem, co ty o tym sadzisz, ale to nie byla najspokojniejsza
kolacja na swiecie.

— Jest co$? — spytalam i weszlam do kuchni. Usiadtam na blacie, ale
tata w odroznieniu od mamy nie zgonil mnie z niego.

— Czy co$ jest? — powtdrzyl. — Zartujesz? Nie znasz organizacyjnych
zdolnosci swojej mamy?

— Raz przytapalam ja, jak uzywata metkownicy — oznajmitam. — Zaprze-
czyla, ale wiem, ze klamata.

— Uzywala jej — potwierdzit tata. Pogrzebat w lodéwce i w koncu wyjat
z niej plastikowy pojemnik. — Jak myslisz, co w nim jest? Jak zgadniesz,
dostaniesz to w nagrode.

Popatrzytam na pudetko.

— Satatka Waldorf. Z kurczakiem, orzechami i winogronami.

Tata otworzyt pojemnik, powachat i podat mi go.

— Gratuluje. Mozesz zje$¢ w towarzystwie swojego ojca.



— Hurra — powiedzialam i siegnetam do szuflady po widelec. — A co ty
zjesz?

Wyijal jeszcze jedno pudetko.

- Wyglada na to, ze zapiekanke makaronows z serem - odpowiedzial.

— Calkiem niezla nagroda pocieszenia — stwierdzilam i podatam tacie
widelec.

— Nie najgorsza — zgodzit sie ze mna.

Przez chwile jedliSmy w milczeniu. Nie wiedzialam, ze jestem az tak
glodna, a satatka z kurczakiem byta bardzo smaczna.

— Ten - zaczat tata — dzisiejszy wieczor...

— Dzisiejszy wieczoér — powtdrzylam, nadal sie zajadajgc satatka. Tata
podal mi serwetke. — Dzieki. Tak. Wieczor bytl...

— Do bani - powiedziat tata, a ja roze§mialam sie po tych stowach.

- Co?

Usmiechnat sie do mnie.

— Czy nie tak mowig dzieciaki? Slang? Zabrzmiatem dos¢ mtodo?

Pokrecitam glows.

— Ustyszalam jedynie chrzest twoich starych kosci.

— Ooo!!l — wykrzyknal, jakbym wlasnie zrobila wsad do kosza za trzy
punkty. — To byto dobre. Moja cérka ma kilka dowcipnych ripost w zana-
drzu.

— No, c6z. Ucze sie od taty.

— Tak, dziecinko.

Wzielam jeszcze jeden kes satatki. Stowo ,dziecinko” przypomniato
mi, co Oliver méwil o swoim tacie.

— Maureen chce wzig¢ udzial w takim programie telewizyjnym — po-
wiedzialam. Nie mialam zamiaru porusza¢ tego tematu, wiec zdziwitam
sie tak samo jak tata, slyszac moje wlasne stowa. — Aby znalezé¢ Keitha.
Tate Olivera. To jaki§ program kryminalny, czy co$ takiego. Tylko ze Oli-
ver nie chce bra¢ w tym udzialu.



Tata, bawiac sie jedzeniem w pojemniku, pokiwat glowa,.

— On ci o tym powiedzial?

— Tak. Méwil, ze bardzo za nim teskni. Tak samo jak tesknit za mamg
po tym, jak zostat zabrany. — Odstawitam satatke na bok. Ciezko mi sie
moéwito w trakcie jedzenia i nagle stracitam apetyt.

— Co ty o tym myslisz? — spytal tata.

— Uwazam, ze Keith powinien i§¢ do wiezienia. Zrobit co§ bardzo zle-
go, ale rownoczesnie...

— Ukaranie Keitha jest tez karg dla Olivera? — odgad}l, a ja skinetam
glowa.

— To przykre patrzed, jak cierpi — powiedzialam. — Przeciez on nic nie
zrobil, a i tak ciggle za co$ obrywa. Nietatwo ogladaé, przez co przechodzi.

Tata tez odstawit pojemnik z jedzeniem i wskoczyt na blat obok mnie.

— Wiec ty i Oliver.

Popatrzytam na niego zdziwiona.

— Ja - powiedzialam. - I Oliver.

— Emmo, te zdania brzmig zupelnie inaczej. Postuchaj — dodat, zanim
zdazytam mu przerwaé — przygladatem sie wam dzi$ przy stole. Wiem, ze
sporo sie wydarzylo, panowato zamieszanie, ale widzialem, ze patrzycie
na siebie. Wiem tez, co to znaczy.

Rumienitam sie na catego. Wysunetam kosmyk wloséw zza ucha, aby
zakry¢ przed tatg twarz.

— Zawsze byt moim przyjacielem — powiedzialam. — Nawet jak go tu
nie byto, rozumiesz? I nadal nim jest, pomimo ze...

— Tak, skarbie. Wiem. Tyle ze Oliver bardzo teraz cierpi i nie chce,
abys brata jego problemy na swoje barki. — Tata poglaskat mnie i w konicu
odgarnat wlosy z mojej twarzy. Nie wzbranialam sie.

— Tato, to jakby dziesie¢ lat za p6zno na martwienie sie o to — powie-
dziatam.



— Wiem — powiedzial ponownie. - Wiele doswiadczytas. Oboje z mamg
staraliSmy sie chroni¢ cie przed wiekszoscig tego, co widzialas, ale zaginat
twoj przyjaciel. Nie bardzo mozna ukry¢ taki fakt przed swoim dzieckiem
— nadal mnie glaskat. — Ale nie chce, abys tkwita w przesztosci. Nie chce
tez, zeby Oliver nig zyl. Macie szanse p6j$¢ do przodu.

— To nie takie tatwe, gdy nie wie sie, jak to zrobi¢ — czutam bdl, wypo-
wiadajac te stowa, bo uswiadomitam sobie, jak bardzo byly prawdziwe.
Nie pamietam dnia, abym sie nie zamartwiata albo nie bala sie o Olivera.
Jak zostawi¢ to za sobg? Czulam, ze do oczu naplywaja mi tzy. Nie placz,
powiedzialam sobie w duchu. Nie placz, tylko nie placz.

— C0z, chyba na tym polega dorastanie, prawda? — powiedziat tata. -
Nie zawsze trzeba zna¢ odpowiedz. A zycie nie zawsze jest fair. Trzeba po
prostu ciagle i$¢ do przodu. Krok za krokiem w tym jednym kierunku.

— Uwazasz, ze Maureen powinna wzia¢ udziat w tym programie tele-
wizyjnym? — spytalam po krétkiej chwili, a tata pogladzil mnie po ple-
cach.

— Zastanawiam sie — przez chwile milczal. — Mysle, ze 1 Maureen, i Oli-
ver szukaja odpowiedzi, ktérych moga nigdy nie dostaé. Powinni zastano-
wic sie, jak sobie z tym poradzié.

Popatrzytam na tate.

— Jak dzi§ rozmawiatam z Oliverem, powiedzialam mu, ze kochalabym
cie nawet po tym, jakbys mnie porwal. Naprawde. Rozumiem, co on czu-
je.

Tata uSmiechnat sie.

— To najmilsza i najbardziej socjopatyczna rzecz, jaka mi w zyciu po-
wiedziano.

— Po to mnie masz — wyznalam i zarzucilam mu rece na szyje, mocno
przytulajac. Nagle zapragnetam powiedzie¢ mu o wszystkim: o Uniwersy-
tecie Kalifornijskim w San Diego, surfingu i calowaniu sie z Oliverem na
przyjeciu, ale powstrzymatam sie.



Jedno wyznanie na raz.



ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

Zamieszanie w szkole zaczeto sie dos¢ niepozornie. Bylto jak jeden marny
komar, ktéry lata nad uchem, ale nie daje sie zlapac i zgnies¢. Stopniowo
jednak szum narastat i zanim lekcje dobiegly konca, w szkole wrzato od
plotek jak w ulu.

— Czemu wszyscy tak panikuja? — spytatam Drew, kiedy wpadlam na
niego. Doslownie wpadlam. Mial na sobie stréj do gry w pitke, a w rece
niost korki.

— Uniwerki zaczely przysyta¢ powiadomienia! — krzyknal, nie przesta-
jac biec. — Sorry, ale autobus mi ucieknie. Gramy na wyjezdzie! — postat
mi calusa i, szczerze powiedziawszy, dobrze sie stalo, ze nie mial czasu
na rozmowe.

Bo nagle sparalizowalo mnie.

Rozestano listy rekrutacyjne. ,Tak” lub ,nie”, na ktére czekalam od
czterech miesiecy. Chociaz wydawato mi sie, ze raczej od czterech lat.
Wiadomos¢ ta czekala na mnie w skrzynce odbiorczej programu poczto-
wego 1 nagle ogarneto mnie przerazenie — bez wzgledu na to, jak brzmiata
odpowiedz.

Co robié¢? Natychmiast, catkowicie odruchowo, zaczetam pisa¢ do Caro
esemesa, ale przerwalam w pét stowa. Nie mogltam jej powiedzieé, jeszcze
nie teraz. Przeciez ona nawet nie wiedziala, ze ztozytam papiery do San
Diego. Wiasciwie to na calej kuli ziemskiej byt tylko jeden cztowiek, ktory
wiedziat o tym. Musialam go znaleZ¢ i to natychmiast.

Oliver wychodzit z gabinetu szkolnego psychologa, kiedy wpadltam na
niego. Popatrzyt gniewnie i mocniej ztapal za paski plecaka, ale usmiech-
nat sie, kiedy zobaczyl, Ze to ja sie z nim zderzytam.

— Czes$¢! — powiedzial. — Czemu jestes jeszcze... Moment. Co sie stato?

Potrzasnetam tylko glowg, wiec Oliver pochylit sie i ztapal mnie za ra-
miona.



— Em, jeste$ zupetnie blada. Wszystko dobrze? Czy co$ sie stalo?

— Listy rekrutacyjne przyszly — szepnetam. Oliver popatrzyl na mnie
szeroko otwartymi z zaskoczenia oczami.

— Tak? — odszepnat. — I co jest w nich napisane?

— Nie wiem! - czulam narastajacg histerie. — Jeszcze ich nie widziatam.
I nie moge przeczytac ich w domu, bo jest tam mama i ona...

— Zrozumiatem - powiedzial. — A biblioteka?

Pokrecitam gtows.

— Nie. Nie wiem, czy wiadomosci sa dobre czy zte i jak na nie zareagu-
je. Nie chce tego przezywaé¢ w szkolnej bibliotece.

— Dobrze, juz dobrze. Uspokdj sie — Oliver znowu $cisnal mnie za ra-
miona. Wzietam gleboki wdech. — Nie mozesz sprawdzi¢ e-maila na ko-
morce?

Popatrzytam na ekran telefonu.

— Zostato mi dwa procent baterii. Nie, juz tylko jeden.

— Dobra, to moze... Och. Rany! Balet!

— Oliver, w tej chwili tylko jedno z nas moze przechodzi¢ zalamanie
nerwowe. Nie mam bladego pojecia, o co ci teraz chodzi.

— O to, ze mama zabrala dziewczynki na lekcje baletu, a Rick jest
w San Jose na delegacji! Nikogo nie ma w domu! Mozesz skorzystac
u mnie z notebooka.

— Ale nie wolno nam zostawa¢ w domu tylko we dwoje — przypomnia-
lam mu.

— Emmal - potrzasnat mng delikatnie. — Mowisz teraz powaznie?

— Nie. Tak. Nie wiem! Jedziemy!

Droge do domu pokonatam w rekordowym tempie. Rece trzesty mi
sie, nawet jak zaciskalam je na kierownicy.

— Chyba zwymiotuje — oznajmitam.

— Nie zrobisz tego — stwierdzil.



— Serio, mysle, ze tak. Co ja narobilam? Jak mogltam pomysleé, ze to
dobry pomyst?

— Bo jeste$ madra i chcesz naleze¢ do druzyny surfingowej i wyprowa-
dzi¢ sie od rodzicow.

— To bardzo dobre powody — przyznatam.

— To prawda — potwierdzit.

Zaparkowatam auto za rogiem tak, aby mama go nie zobaczyta, a po-
tem pobiegliSmy razem ulicg i weszliSmy do jego domu tylnymi drzwia-
mi. W domu panowata cisza. Na blacie w kuchni stato kilka rézowych pla-
stikowych kubkéw w potowie wypetnionych jakims$ ptynem. Matla fioleto-
wa bluza z kapturem wisiata przerzucona przez oparcie krzesta.

— O, nie. Nora zapomniala kurtki — powiedziatam.

— Nie martw si¢ tym teraz — rzucit Oliver i pociggnal mnie w strone
schodéw. W jego pokoju pachniato zupelnie inaczej niz w reszcie domu.
To byl zapach Olivera. Widocznie zapach aromatyzowanych swieczek, kto-
re zapalala Maureen, nie dotart az tutaj. — Dobra — powiedzial, wlaczajac
notebooka. — Pisz. Dzialaj.

Usiadlam przy klawiaturze i skamieniatam.

— Emmo - odezwat sie Oliver, tym razem nieco lagodniej, i ukleknat
obok mnie. — Tres¢ odpowiedzi juz sie nie zmieni. Po prostu j3 przeczy-
taj.

— Stuszna uwaga - stwierdzilam, ale nie poruszytam dionmi. — Czy
mozesz? Moglbys stana¢ tam? — pokazalam w strone jego tézka. — Naj-
pierw chce to przeczyta¢ sama.

Bez wahania przeszedl we wskazane miejsce. Z dusza na ramieniu
wklepalam adres strony uczelnianej i po paru kliknieciach zobaczytam
czekajacg na mnie wiadomosc.

Otworzytam ja i przeczytalam.

Potem przeczytalam ja raz jeszcze.

I ponownie, aby sie upewnic.



— Emma? — odezwat sie niepewnie Oliver. — I co? Jaka odpowiedz?

— Droga Emmo - przeczytalam na glos, ale musialam przerwaé, aby
ztapa¢ oddech. — Droga Emmo, gratuluje! Z przyjemnoscig zawiadamiam,
ze zostala$ przyjeta na Uniwersytet Kalifornijski w San Diego...

— TAK!!l — Oliver porwal mnie w ramiona. Piszczalam i $miatam sie
z radosci. Czutam prawdziwe szczescie.

— O, mdj Boze! — wykrzyknetam. — Dostalam sie!

— Dostala$ sie! — okrecil mnie dookola. Smialam sie pelna piersia. -
Idziesz na studia!

— Ide na studia! — krzyknetam, bo w tej chwili miatam gdzies, co po-
wiedzg moi rodzice, czy ktokolwiek inny. Sama tego dokonatam. To byla
tylko moja zastuga.

— Chodz tu - powiedzial Oliver i zaczal mnie calowaé, trzymajgc moc-
no. Odwzajemnitam pocalunek. Od emocji i tego obracania sie w koétko
krecilo mi sie w glowie. W efekcie znalezliSmy sie przy t6zku Olivera
1 opadliSmy na nie. Caly czas go calowatam. Nie miatam zamiaru da¢ mu
teraz gdzie$ odejsc.

Oliverowi to nie przeszkadzato.

— Dobrze, ze potrafisz catowac lepiej, niz ptywa¢ na desce — zazartowa-
tam pomiedzy pocalunkami i odgarnetam mu wlosy z twarzy, bo troche
przeszkadzaly.

— Studentki tak na mnie dzialajg — odpart i pochylit sie nade mna. Za-
czelam sie $miaé, wiec pocalowal mnie w policzek, a potem w skére szyi.
Odruchowo odwrécitam sie w jego strone.

Wtedy uslyszeliSmy zgrzyt otwieranej bramy garazowe;.

— Cholera! — krzyknetam i odskoczylismy od siebie. Zatrzasnetam klape
notebooka i wzietam kluczyki od samochodu. Oliver w tym czasie wygta-
dzil narzute na t6zku i poprawit koszule. Obydwoje oddychalismy nieryt-
micznie i mieliSmy wypieki. I pomimo ze za dwie minuty mogliSmy zo-



sta¢ nakryci przez mame Olivera oraz dwie primabaleriny, nie mogtam
przestac sie usmiechac.

— Pospiesz sie — powiedzial Oliver. — Wyjdz tylnymi drzwiami.

— Dobra - odrzektam i usmiechnetam sie do niego szeroko.

— Chcesz, zebysmy obydwoje dostali kare? — syknal, ale na jego twarzy
takze malowat sie glupkowaty usmiech. — IdZ juz! Wynocha! 1dZ poszuka¢
pokoi w akademikach.

Zlapalam go za reke i po raz ostatni pocatowalam go. Potem zbieglam
po schodach i zmierzalam do tylnego wyjscia akurat, kiedy otwieraly sie
drzwi od piwnicy.

— Ale mi zimno - uslyszalam Nore, zamykajgc za sobg drzwi. Minelam
rzad sagowcoéw, ktore byly na tyle wysokie, ze odgradzaly mnie od okien.

— Ide na studia — szepnetam do siebie, kiedy siedzialam juz w aucie.
Gdy poprawialam wewnetrzne lusterko, zobaczytam w nim swoje odbicie
i nie rozpoznalam w nim siebie.

Jednak podobata mi sie dziewczyna, ktdrg widziatam.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DZIEWIATY

Jakim$ cudem wieczorem powstrzymatam sie od wysylania wiadomosci
do Drew i Caro. Za to przy kolacji mama spytala, czemu u$miecham sie
pod nosem.

— O, jestem po prostu szczesliwa — powiedzialam, bawiac sie rigatoni
na talerzu. Czy w stolowce uczelnianej tez serwujq rigatoni? Moze powinnam
przejs¢ na wegetarianizm? — Nic takiego.

Mama przyjrzala mi sie, ale nic juz nie powiedziata. Bylam pewna, ze
powigzala mojg rados¢ z Oliverem. Dlatego tez stwierdzitam, ze taki tok
myslenia jest wygodniejszy niz wyznanie jej prawdy. Kiedys w koncu bede
musiala im powiedzie¢, ale mialam nadzieje, ze nastgpi to dopiero
w przysztosci. Bardzo odlegtej przysztosci. Moze jak juz bede babcia.

Jednakze nastepnego dnia w porze lunchu nie wytrzymatam.

— Caro! - zawolalam, widzac przyjacidtke w szkolnym korytarzu. —
Caro! Najlepsza przyjaciétko na cale zycie! Musze ci co§ powiedziec!

Caro stanela jak wryta 1 wyjela z uszu stuchawki. Styszalam muzyke,
ktéra z nich dobiegata. Nie mam pojecia, jak to sie dzieje, ze moja przyja-
ciotka jeszcze nie ogtuchta.

— Mozesz od razu powiedzie¢ to Drew — powiedziala i palcem pokazata
za mnie, w kierunku, z ktérego nadchodzit nasz przyjaciel.

— Zebranie na korytarzu! — powiedzial i przewiesit reke przez moje ra-
mie. — Rozwazam zaproszenie Kevina na wielky, huczng i kosztowng im-
preze urodzinowg z okazji siedemdziesiatych pigtych urodzin mojej bab-
ci. Co o tym sadzicie?

— Wyczuwam nude — skomentowata Caro.

— A moze w zamian zapro$ go na fajng kolacje? — zgadzalam sie z tym,
co powiedziata Caro.

— Jej, byliSmy juz na kolacji jakie$ trzy razy. Nie wiem, ile jeszcze safa-
tek i1 grissini dam rade zjesc.



— Uwielbiam grissini — powiedziala rozmarzona Caro. — Matko, umie-
ram z glodu.

— Chce po prostu, aby moja rodzina poznata Kevina — oznajmit Drew.
Wyczulam, ze za entuzjazmem, z ktérym to powiedzial, krylo sie jeszcze
co$, czego nie $mial wypowiedzie¢ na glos: chce, aby moja rodzina zechciata
poznaé Kevina. — Wszyscy beda w restauracji, bedzie tez Kane. Nie bede
tam sam... — Przerwat i zrobil wdech. Zauwazytam, ze nerwowo zaciska
palce.

— Drew — odezwatam sie, ktadac mu dlon na ramieniu. — Zapro$ Kevi-
na. Skoro wszyscy przychodzg z osoba towarzyszaca, to ty takze masz do
tego prawo.

— O, tym sie nie martwie — powiedzial przyjaciel, machajac rekami. -
Boje sie, ze Kevin nie zechce poznaé¢ mojej rodziny.

— C0z, Kane’a juz zna. — zauwazyla Caro. — Najgorsze za toba.

— Fakt — przyznal Drew. — I bedzie tam alkohol.

— Powiedz mu, ze to ma by¢ co$ jak runda po knajpach, tylko ze stacjo-
narna, i bedzie tam twoja babcia — podsunetam. — To powinien tyknac.

— No i tort! — dodata Caro. — Kto nie lubi tortéw? O, matko. Mozemy
juz i8¢ na lunch? — wygladata na lekko obolals.

— Chwileczke, jeszcze ja mam newsa! — powiedzialam.

— Mozemy i8¢ i rozmawiac¢ — zasugerowal Drew. — Musze podejs¢ do
ludzi od kroniki szkolne;.

— Przy okazji, mozesz ich poprosi¢, aby dali sobie spokdj z robieniem
tylu zdje¢? — spytala Caro, kiedy szlismy korytarzem w strone dziedzinca.
— Nie trzeba uwiecznia¢ kazdej chwili z zycia licealistéw.

— Caro, nie kazdy uczen nienawidzi szkoly tak, jak ty — powiedzialam,
dotykajac jej ramienia. — Niektérzy chcieliby mie¢ pamigtke.

— Gdyby to zalezato od Caro, to kronika szkolna miataby forme fraszki
— stwierdzil Drew.



— Na mojej wyspie — wyszeptala Caro. — Dobra, Emma, wal. Twoja waz-
na nowina.

Zatrzymalam sie i stanelam przed przyjaciétmi. Caro miata zbolalg
mine, bo nie zblizaliSmy sie do jedzenia.

— Wazna nowina to... — zaczetam.

— O, moj Boze! Jestes w cigzy! — rzucila przyjaciétka.

— Jeste§ w cigzy? — spytal Drew najglosniejszym szeptem, jaki w zyciu
styszalam. - Oliver jest ojcem?

— Co? — oburzylam sie. — Nie! Nie jestem w cigzy. Caro, gorzej ci? Se-
rio myslisz, ze oglositabym takie co$ na szkolnym korytarzu?

Caro wzruszyla ramionami.

— Nie wiem. Jeszcze nigdy nie moéwita§ mi, ze jeste§ w cigzy. Nie
wiem, jakie sg zasady wyznawania takich rzeczy.

— Nie jestem w cigzy! — powtérzylam. — Wiasnie w ten sposéb powstaja
plotki! Rozmowa z wami to jak zabawa w porgbany gluchy telefon!

— Ale jesli jestes — odezwal sie Drew — to powinnas pojawic sie w pro-
gramie o nastolatkach w cigzy. Dzieki temu dostalibySmy sie z Caro
przed kamery, jako wspierajacy cie najlepsi przyjaciele. Potem pewnie wy-
stapitabys w programie o nastoletnich mamach i zarobitabys catkiem do-
brg kase. — Drew madrze kiwat glows. Najdziwniejszy i najmtodszy dorad-
ca finansowy, jakiego znam.

Patrzytam na nich z niedowierzaniem.

— Jestescie najgorszymi przyjaciétmi w dziejach ludzkosci.

Caro usmiechnela sie szeroko i poprawita plecak na ramionach.

— Cokolwiek teraz nam powiesz, wypadnie blado.

— Dzieki — rzucitam i zrobitam gteboki wdech. — Dobra. Oto, co chcia-
lam wam przekaza¢. Dostalam sie na Uniwersytet Kalifornijski w San
Diego.

— O, moj Boze! — powiedzial Drew i wzial mnie w objecia. — Gratuluje!
Moment. Czy ja w ogble wiedzialem, ze sktadalas tam papiery?



— Nie — odpowiedziala Caro dziwnie chlodnym tonem. — Tez o tym nie
wiedziatam.

Odwzajemnitam uscisk przyjaciela i odsunetam sie od niego, aby sta-
na¢ twarza w twarz z kamiennym obliczem Caro, ktéra patrzyta na mnie,
hmmm, nie wiem jak, ale z pewnoscig nie byla to duma ani radosé. — Ni-
komu nie méwitam - wyjasnitam. — Chcialam tylko sprawdzié, czy mnie
przyjma. I przyjeli!

— I przyjeli — powtdrzyta Caro. — Kiedy zamierzalas mi o tym powie-
dzie¢?

Rzucitam nerwowe spojrzenie Drew, ale jego mina méwita ,radz sobie
Z tym sama”.

- Yyy, teraz? — powiedzialam. — Nie bardzo moglam ci powiedzie¢, ze
sie dostalam, zanim sama sie o tym nie dowiedziatam.

— No tak, przeciez nie planowalySmy razem po6j$¢ na dwa lata do pu-
blicznej szkoly wyzszej — odpowiedziata przyjacidtka.

— Planowaly$Smy? — spytalam. — Nie pamietam, abySmy robily jakies
plany. Owszem, rozmawialySmy o tym, ale nie...

— Powiedzialas Oliverowi? — spytata Caro udajac, ze nie slyszata, co po-
wiedziatam.

— Wie, ze sie dostalam - czemu zaczetam czu(, ze jestem atakowana?
Czy przyjaciolka nie powinna ucieszy¢ sie z mojego sukcesu? Przeciez to
Zasada Numer Jeden z Podrecznika Najlepszych Przyjacidt, no nie?

— Nie, pytam, czy wiedzial, ze tam aplikowatas.

Wstrzymatam oddech.

— Tak, ale Caro...

— Daruj sobie — powiedziala i ruszyla przed siebie.

— Caro! — krzyknetam za nig, ale zamachala rekg i nie zatrzymala sie.

PopatrzyliSmy z Drew po sobie.

— Nie wtracam si¢ — powiedzial z uniesionymi rekami. — To sprawa
miedzy wami.



— Swietnie. Dzieki — powiedzialam, nadal patrzac na plecy Caro, ktéra
wilasnie skrecila za rég. — Chyba musze jg dogonic.

— By¢ moze to dobry pomyst — przyznal Drew. — Jesli pozwolisz jej za
dlugo to watkowag, to...

— Wiem - westchnetam. Dobrze wiedziatam, co to oznaczalo. Caro byla
swietna w walkowaniu probleméw w glowie. Potrafila zamieni¢ drzazge
w sekwoje, jesli wystarczajaco dlugo o czyms$ myslala. — Pogadamy péz-
niej?

— 1dZ, zanim eksploduje jej gtowa — odpowiedzial Drew, a ja ruszylam
za przyjacidtka. - Emma, poczekaj!

- Co?

— Gratuluje! — przyjaciel usmiechnat sie do mnie.

— Dzieki, Drew — odwzajemnitam u$miech i wtedy to do mnie dotarlo.
Za pot roku nie bedziemy widywali sie codziennie, bo bedziemy w roz-
nych szkotach, w innych czesciach stanu. Po raz pierwszy w naszym zyciu.

—IdZ juz do Caro — powiedziat, wskazujac kierunek, w ktérym oddalita
sie przyjacidtka. — Zanim stanie sie zywa bomba,.

Kiedy Caro jest wkurzona, to nabiera takiego tempa, jak zawodowy cho-
dziarz. Aby ja dogonié, musiatam zacza¢ biec.

— Caro! — krzyknetam. — Zatrzymaj sie! Prosze!

Zrobita to tak szybko, ze prawie na nig wpaditam.

— Czego? — spytala jadowitym tonem. — Masz jeszcze wiecej ekscytuja-
cych wiesci? Niech zgadne...

— Och, Caro. Wez przestan! — wykrzyknetam. — ZloScisz sie na mnie,
bo dostatam sie na studia? To nie ma sensu! Powinnas$ cieszy¢ sie ze mna.
Tak robig przyjaciele!

— Wiesz, co jeszcze robig przyjaciele? — spytala. — Méwig sobie rézne
rzeczy! Wazne rzeczy. Na przyklad, no nie wiem, moze takie, ze skladajg
papiery na uniwersytety?

— Aplikowatam tylko na jeden!



— Powinna$ byla mi powiedzie¢! — wrzasneta Caro. — Myslatam, ze ra-
zem wynajmiemy mieszkanie i ze bedziemy chodzily na te same zajecia!

— Wynajmiemy mieszkanie? — powtérzytam. — Caro, naprawde myslisz,
ze moja mama pozwolitaby mi na to? Nie ma szans! RozmawialySmy
o tym, tak, ale nie ma...

— No tak, nie wiedzialam, ze planujesz sobie calkiem nowe zycie! —
oznajmila Caro. — Wyglada na to, ze wszyscy to robig, chociaz nikt nie
uwzglednia mnie w tych planach. Drew dostat stypendium i przystojnego
bariste, a ty masz San Diego i Olivera.

Chciatam jej przerwaé, ale nie pozwolita mi na to.

— Naprawde bardzo sie ciesze, ze powiedziatas Oliverowi. Jest tu od -
czy ja wiem? — jakich§ dwoch miesiecy? Moze nawet mniej. A tymczasem
wie o tobie wiecej niz ja.

— Caro? Powaznie? Chodzi ci o Olivera?

Przyjacidtka podeszta do mnie tak blisko, ze dzielit nas moze metr od-
leglosci.

— Bo zawsze chodzi o Olivera — powiedziala pelnym zlosci i napiecia
glosem. — Calymi latami chodzilo o niego. Myslalam, ze skoro jest teraz
w domu, to uda sie nam ruszy¢ do przodu, ze przestaniemy by¢é dawnymi
przyjaciétmi Olivera, czy jak tam nazywali nas pieprzeni dziennikarze. Ale
wszystko nadal rozbija sie o jego osobe. — Caro zrobita gest rekami, jakby
upuszczala dziesie¢ lat na moje stopy. — W porzadku. On wygral.

— To nie konkurs! — krzyknetam. — Nadal przyjaznie sie z tobg i Drew.
Tylko ze spotykam sie z Oliverem. I tyle.

— Czemu wiec nie powiedziatas mi o studiach? Dlaczego nic nie wspo-
mniatas? Emmo, nie tylko ty chcesz sie stagd wyrwac!

— Nie przypuszczalam, ze sie¢ dostane! — ciggle krzyczalam. — Po prostu
sie stalo.

— Dobra, to inny zestaw pytan. Czemu nie zadzwonisz do mnie i nie
zaproponujesz, abySmy co$ razem zrobily? Albo - taki szalony pomyst —



nie zapytasz, co u mnie?

Nie umialam na to odpowiedzie. Nie dalo sie nie zauwazy¢, ze odkad
Oliver wroécit do domu, spedzalam mniej czasu z Caro i Drew. Dla Drew
to nie miato az takiego znaczenia, bo on i tak kazda wolng chwile poswie-
cal na spotkania z Kevinem. Ale dla Caro...

— Caro — powiedzialam — moze spedzisz z nami to popotudnie? Jedzie-
my do baru Stand zje$¢ cos. PojedZ z nami.

Caro obrocita sie na piecie 1 zaczeta sie oddalaé.

— Wybacz, ze nie skorzystam z twojej zalosnej propozycji — krzykneta
przez ramie. — Wiem, gdzie mnie nie chca.

— Caroline! — wrzasnelam — Nie mozesz odejs¢ w polowie ktétni! To
nie fair!

— No, prosze. I kto to si¢ denerwuje, ze co$ jest nie fair? — odkrzyknela
Caro. Nie zatrzymata sie ani na chwile. W koncu stala sie tylko drobnym
punkcikiem na horyzoncie. Patrzylam za nia. Czulam sie pokonana.
W koncu, powldczac nogami, wrécitam do szkoly, gdzie Oliver czekat na
mnie przy betonowej rzezbie naszej szkolnej maskotki: olbrzymiego szy-
bujacego ptaka, ktory wygladal, jakby zastanawial sie, ktorego z uczniéw
pozre¢ w pierwszej kolejnosci (,do ataku, Jastrzebie!”). Chcialam teraz,
aby wybratl mnie.

— Hej! — powiedziat Oliver. Zachmurzyto sie, wiec naciggnat na glowe
kaptur tak, ze wystawalo spod niego tylko kilka kosmykéw wloséw. —
Gdzie bytas tak dlugo? Spotkalem Drew. Moéwit co§ o Caroline i watkowa-
niu.

— No tak — powiedzialam. — Caroline nie do konca cieszy sie, ze przyje-
li mnie do San Diego.

— Co? — zdziwil sie Oliver. — Czemu? Jest twojq najlepsza przyjaciotka.
Myslalem, ze wystrzeli petardy i bedzie biega¢ po calej szkole z okrzykiem
radosci na ustach.



— No tak - powiedzialam ponownie. — Nie zanosi sie na to. — Nie mia-
tam ochoty wyjasnia¢ mu, ze problem miat sporo wspdlnego z nim. — Mo-
zemy jechac?

Oliver wbil we mnie wzrok, a potem objat mnie ramieniem. Nie odpo-
wiedzial mi na pytanie. Po prostu poszlismy do samochodu. Bylo tylko
jedno miejsce, do ktérego mogliSmy pojecha¢: dom.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Milczenie Caro ciggnelo sie przez caly tydzien. Moj telefon jeszcze nigdy
tak rzadko nie dzwonit.

— Ciagle ze sobg nie gadacie? — spytat Drew, kiedy spotkaliSmy sie
w szkole w poniedzialek po weekendzie bez Caro. — Jak mam zy¢, skoro
dwie moje najlepsze przyjaciotki sg sktécone? Nie odpowiada mi to.

— Dostosuj sie — powiedzialam. — A ja chetnie z nig porozmawiam. To
ona nie chce rozmawia¢ ze mna.

Oliver, cho¢ wykazywat sie duzym zrozumieniem, byl w réwnym stop-
niu bezmyslny.

— Nie mozesz po prostu do niej napisac? — spytal. UczyliSmy sie w jego
pokoju. W tym czasie Maureen odbyla ponad dwadziescia wedrowek po
schodach, aby zajrze¢ do szafy z czystg posciels, co oznaczalo, ze za kaz-
dym razem przechodzita obok pokoju Olivera. — Nie zamyka¢ mi drzwi! —
ostrzeglta za pierwszym razem zartobliwym tonem, ktérego rodzice za-
zwyczaj uzywaja, kiedy chcg powiedzieé: ,Powaznie, obedrzemy was ze
skory, jesli zamkniecie drzwi”.

Na szczescie jedna z desek podlogowych skrzypiata, wiec zawsze sly-
szeliSmy, ze Maureen nadchodzi. Blizniaczki mocno spaly w swoim poko-
ju, a Rick ogladal na dole telewizje, wiec calkiem tatwo byto sie catowac
pomiedzy wyprawami Maureen na gore.

— Ile kompletéw poscieli macie? — szepnetam do niego, kiedy zaskrzy-
piata deska i odskoczylismy od siebie.

Oliver wzruszyt ramionami i wzigt otéwek do reki.

— No tak, ale dlaczego cosinus...? — méwil, kiedy Maureen mijata drzwi
do pokoju. — Nie mam pojecia — odszepnal do mnie, kiedy zostalismy
sami. — Wiesz, ze ona nas szpieguje.

— Nie, musisz obliczy¢ tangens — powiedziatlam, kiedy jego mama wra-
cala. Poczekalam, az uslysze odglos jej krokéow na schodach. Miatam da-



waé Oliverowi korepetycje z geometrii, bo zaliczytam jg w zesztym roku,
ale Oliver nie potrzebowat pomocy.

— Rozmawialas juz z uczelnig? — spytal, jak horyzont zostal oczyszczo-
ny.

— Mam czas do pierwszego maja — powiedzialam. — Nie musze jeszcze
podejmowac decyzji.

— A kiedy powiesz rodzicom?

— Yhm, mam nadzieje, ze w dniu, w ktérym odjade sprzed domu
w strone San Diego — polozytam reke na jego dloni, w ktérej ciggle trzy-
mat otéwek. — To powinien by¢ odpowiedni moment, prawda? Nie potra-
fig biega¢ tak szybko.

— Wiekszos¢ ludzi biega szybciej, niz jezdzi twoje auto — powiedziat
Oliver.

— To, czego mu brakuje na predkosciomierzu, nadrabia osobowoscig —
oznajmilam. — Zreszta pewnie piasek go tak spowalnia.

Rozesmiat sie 1 pochylit sie, aby mnie pocalowaé. Kto by przypuszczal,
ze geometria moze by¢ taka romantyczna.

— A powaznie? — ciagnal chwile pdzniej. — Musisz im powiedziec.

— Wiem. Powiem. Po prostu chce to zrobi¢ wtedy, kiedy poczuje, ze je-
stem gotowa. Znam swoich rodzicow. Wiem, kiedy jest odpowiednia pora
na rozmowe.

Oliver przygladal mi sie podejrzanie.

— Nie zartowata$ z tym odjezdzaniem, prawda?

— Niewazne — oznajmitam. — Skup sie na geometrii.

— Co dostane, jak kolejne zadanie zrobie dobrze? — czutam na szyi jego
cieply oddech. Dostalam od tego gesiej skorki i cata zadrzatam.

— Dostaniesz zlota gwiazdke — odszepnetam i odwrdcitam sie, aby go
pocatowac.

— Czy to jakas metafora? — spytal.



— Zrob dobrze zadanie i sie przekonaj — odpartam i1 zaczetam go cato-
wad.

Zgrzyyyp.

— Pora prania — wyszeptal, kiedy ponownie odskoczylismy od siebie.

— Najgorszy z obowigzkéw domowych — dodatam, a Oliver jedynie ski-
nat glowa na zgode.

Oliver mial racje. Czas uciekat i zostaly mi juz tylko trzy tygodnie do
poinformowania Uniwersytetu Kalifornijskiego, czy przyjmuje ich propo-
zycje czy nie. Co oznaczalo rownoczesnie, ze mialam jedynie trzy tygo-
dnie, aby powiedzie¢ rodzicom, ze w ogéle dostatam jakas oferte do roz-
wazenia. Robilam kilka podejs¢ — jednego wieczoru przy kolacji, kiedy in-
dziej jak jechaliSmy razem samochodem - ale za kazdym razem, gdy za-
czynalam mowié, to zamiast stéw wydobywal sie ze mnie kaszel.

— Przeziebilas sie? — spytala w konicu mama przy trzeciej mojej probie.
— Troche chrypisz.

— Nic mi nie jest — powiedziatam oschle.

— Malo jesz - ciggneta mama. — Myslatam, ze lubisz ten makaron.

Przygotowala makaron kokardki w sosie Smietanowym wedlug jej taj-
nego przepisu, ktérego nie zdradzitaby nawet mojej babci (i jak myslicie,
ze nie wywolalo to scysji w Swieto Dziekczynienia w zeszlym roku, to bar-
dzo sie mylicie). I tak, uwielbialam to danie, ale przez sprawy z Caro,
uczelnia, szkotg i Oliverem, niepokdj wypelniat moéj zotgdek, nie zostawia-
jac miejsca na jedzenie.

— Nic mi nie jest — powtérzytam i nagle dotarto do mnie, ze jecze. -
Nic mi nie jest — powiedzialam ponownie, starajac sie zabrzmie¢ jak stu-
dentka, a nie jak trzylatka. - Mam sporo zadan do szkoty, no i Caro i ja...

Obydwoje rodzice zamarli z widelcami przy ustach.

— Caro 1 ty co? — spytat tata. — Nie trzymaj nas w niepewnosci. Caro
1 ja wstepujemy do cyrku? Caro i ja planujemy zosta¢ neurochirurgami?
Caro 1 ja postanowilySmy zwrdci¢ naszym rodzicom wydatki zwigzane



z wiktem i opierunkiem, ktére z mitoscig zapewniali nam przez osiemna-
Scie lat?

— Skarbie, one sie poktécily — powiedziala mama. — Nie badZ $mieszny.

— Skad wiesz, ze sie ktécimy? — spytatam.

— Bo wysylasz tylko tysigc esemeséw dziennie, a nie dwa tysigce -
oznajmita mama, ale widziatam, ze nie mowi tego zlosliwie. — Co sie sta-
to?

Bardzo byla ciekawa szczegdtéw. Ciekawe, czy rozmawiala o tym
z Maureen.

— Po prostu wdalysmy sie w glupia sprzeczke — powiedzialam. — Ona
co$ powiedziata i ja co$ palnetam. Nic takiego.

— Nigdy wczesniej sie nie ktocityscie — zauwazyt tata.

— Poktécilysmy sie o My Little Pony, jak mialysmy cztery lata — przypo-
mnialam im. Caro wygrata. Nadal mialam o to zal.

— Na pewno sie pogodzicie — stwierdzila mama. — Od zawsze si¢ przy-
jaznicie.

— Czy moge juz odejs¢ od stotu? — spytalam i1 wytartam usta w serwet-
ke, przygotowujac sie do ucieczki. — Chcialam odrobi¢ zadanie z Olive-
rem.

Mama popatrzyta na mnie z zainteresowaniem.

— Gdzie? Tu czy u niego?

— Tu - powiedzialam. W naszym domu nie byto trzeszczacych podtog.

— Jeszcze dwa kesy — nakazala mama. Szybko je przetknetam i z ulgg
wyplatatam sie z tej klopotliwej sytuacji.

Na razie.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY

W srode wieczorem zorganizowano w szkole dni otwarte — takie przed-
siewziecie, gdzie wszyscy rodzice i ich dzieci mogli przyjs¢ do szkoly i po-
chwali¢ sie swoimi osiggnieciami, porozmawia¢ z nauczycielami o tym,
jak wspaniale/cudowne/beznadziejne sg ich mate stoneczka. Panuje wtedy
spory zamet, ale oczywiscie moi rodzice nie opuscili zadnego ze spotkan.
Nawet gdy w 6smej klasie mama miala zapalenie oskrzeli, to cudownie
ozdrowiala i przyszla, aby omowi¢ moja czworke z plusem z nauczycielem
od historii (uwazala, ze powinnam byta dosta¢ pigtke z minusem - mylita
sie).

Z kolei mama Olivera nie mogla chodzi¢ na zebrania przez lata, teraz
wiec byla przeszczesliwa.

— No pospieszcie sie, bo sie spéznimy! — slyszalam, jak wola i zagania
wszystkich do samochodu. Styszalam to, bo w tym czasie moja mama po-
ganiala mnie do naszego samochodu.

— Emmo, wsiadaj — powiedziala. — Jesli nie dotrzemy tam niebawem,
to bede stala w kolejce, aby porozmawia¢ o programie rozszerzonym
z twoim nauczycielem biologii. — Pan Hernandez miat trzydziesci lat i cie-
szyt sie wielkg popularnoscig wsréd mam. Nie zeby moja mama chciala
podrywa¢ pana Hernandeza. Ona chyba byla jedyng mama, ktéra faktycz-
nie chciala oméwi¢ z nim mojg aktywnosé na lekcjach.

— Nie meczy was to rozmawianie z nauczycielami? — spytalam, zapina-
jac pasy. — Moge odegra¢ przed wami takg rozmowe.

— Zal mi pana, panie Hernandez — oznajmit tata.

- O, Boze. Tato!

— Zapnij pas — rozkazala mama.

— Juz zapielam. - Za kazdym razem, kiedy zwracala mi uwage, miatam
juz zapiete pasy.



WymieniliSmy z Oliverem spojrzenia, kiedy nasze auta rownoczesnie
wyjezdzaly z podjazdéw. Wlasnie miatam podnies¢ reke i pomacha¢ mu,
gdy on zrobit zeza i wystawil mi jezyk.

Zasmiatam sie. Taka samg mine zrobitam, kiedy Maureen pierwszy raz
wiozta go do naszej szkoly. Wtedy jeszcze nie mogltam wyobrazi¢ sobie, ze
rozmawiamy. Nie wspominajac o siedzeniu mu na kolanach albo o zarzu-
caniu rgk na szyje, albo o wylegiwaniu sie na cieplym piasku z glows
opartg o jego ramie, podczas gdy on gladzil mnie po plecach. Najpierw
byt przyjacielem, potem stal sie nieznajomym, a teraz jest kim§ bardzo
bliskim. Przyjecie na studia w San Diego oznaczalo, ze tym razem to ja go
opuszcze.

Szkota zawsze wydawala mi sie bardzo dziwna w wieczory otwartych
drzwi. Wszedzie palilo sie swiatlo, a budynek peten byt rodzicéw. Stucha-
nie, jak rodzice zwracajg sie do naszych nauczycieli per pan i pani, jakby
tez byli uczniami, bylo jeszcze dziwniejsze. Moi rodzice méwili po imie-
niu do wiekszosci obecnych dzi§ rodzicéow, dlatego zanim jeszcze weszli-
$my do Srodka, mama przywitata sie radosnie z przynajmniej piecioma
osobami.

Wytrzymalam jakie$ p6t godziny, pokazujac rodzicom, gdzie siedze na
francuskim (,Dlaczego tak bardzo z tylu?” — zastanawiala sie mama)
1 przedstawiajgc ich nauczycielce matematyki, ktéra chwalita mnie przed
nimi. Czekalam tez z nimi w kolejce do stawnego pana Hernandeza.

— Emma jest $wietna w wykresach — powiedzial rodzicom i usmiechnat
sie do nich. Przysiegam, ze slyszalam, jak co najmniej potowa mam wes-
tchneta z zachwytem.

Popatrzytam na tate, ktéry nawigzal ze mng kontakt wzrokowy - oby-
dwoje staraliSmy sie nie rozesmiac.

— Jak dlugo sie to ciggnie? — ustyszalam za sobg, kiedy szlismy do sali,
w ktorej mam wiedze o spoteczenstwie. Odwrécitam sie i zobaczytam Oli-



vera. Moi rodzice przywitali sie z Maureen (Rick byt w przyszlej szkole
podstawowej dziewczynek i pewnie robit dla Maureen doktadne notatki).

— Wieczno$¢ — odszepnelam do przyjaciela. Zlapatam jego dlon i Sci-
snetam j3. — Mam nadzieje, ze nie robites zadnych planéw na kolejne trzy
dni.

— Naprawde robig to kazdego roku? — zapytal.

— Spdjrz na mnie — powiedzialam i otworzytam oczy szeroko. — Czy
wygladam na kogos, kto robi sobie zarty z takich spraw?

— Wygladasz na oblgkang — powiedzial i obydwoje nachylilismy sie do
siebie, zapominajac, gdzie jesteSmy i, co wazniejsze, z kim.

— Pewnie bardzo sie cieszysz, ze tu jeste§ — powiedziala mama do
Maureen, ktéra tylko skineta glows, bo byla bliska ptaczu.

— Mamooo - odezwal sie Oliver. — Obiecalas, ze nie bedziesz ptakala.
Nie tu.

— Wiem, wiem — powiedziala i pomachala sobie dionig przed oczami,
jakby chciata ostudzi¢ emocje. — Ale wiesz, nie bylam tu od pierwszej kla-
sy — do oczu ponownie naplynely jej lzy, ale opanowata sie. — To mite
uczucie ponownie by¢ w wirze wydarzen. — Maureen usmiechneta sie do
syna 1 wyciagneta do niego reke. — Staramy sie.

Oliver skingt glowa, ale nie dat sie ztapac.

— Mamo - powiedzial raz jeszcze. — JesteSmy w szkole.

— Przepraszam - powiedziala Maureen i pokrecita glows, patrzac na
mojg mame, jakby chciala powiedzieé: ,Ach, te nastolatki”. Mama
usmiechnela sie do niej i na cale szczescie nie przyszto jej do glowy, zeby
bra¢ mnie za reke.

— Chcesz sie przejsc? — spytalam Olivera. — Chyba ze wolisz jeszcze raz
zobaczy¢ dzi§ wszystkich swoich nauczycieli.

- Yyy, nie - odpowiedzial.

— Czy mozemy... — spytalam, wykonujac gest w kierunku konca koryta-
rza. — Bedziemy na terenie szkoly.



Mama rzucita mi ostrzegawcze spojrzenie.

— Tylko spacerowanie — powiedziala. — Zadnych wygtupéw.

— Jasne — powiedzialam, ale i tak zlapaliSmy sie z Oliverem za rece. -
Zero zartéw i dowcipnych uwag.

— O, idzcie juz sobie — powiedziat tata i poklepat mnie po glowie, kie-
dy go mijalam. Zasmiatam sie, gdy Oliver podbiegt, aby dotrzymaé¢ mi
kroku.

Nie mam pojecia, czemu mama uwazala, ze bedziemy sie calowali na
terenie szkoly. Szczerze powiedziawszy, liceum nie jest najbardziej ro-
mantycznym miejscem. Odoér brudnego linoleum i farby miesza sie z za-
pachem papieru, przypalonej kawy i przepoconych skarpet. No i dookota
krecg sie tysigce uczniéw z rodzicami. Mimo to fajnie bylo powldczy¢ sie
z Oliverem i nie musie¢ nastuchiwaé skrzypiacej deski w poditodze ani
uwazaé na blizniaczki, ktére bardzo ciekawilo, czemu zawsze uczymy sie
razem.

— W przysztym roku bedzie mi tu lyso bez ciebie — wyznatl Oliver. —
Z kim bede jadat lunch?

— Nie méw tak — powiedzialam. — Bede przyjezdzala w odwiedziny.
Zreszty, kto wie, moze nie pojade.

Oliver wbit we mnie mocne spojrzenie.

— Nie moéwisz powaznie.

Wzruszylam ramionami.

— Moze tak. Nie wiem. Boje sie tego, wiesz? Przeprowadzki. Opuszcze
dom. Zostawie rodzicow — zrobitam gteboki wdech. — Zostawie ciebie.

— Ja ciebie tez zostawitem — zauwazyl. - Pomysl, ze odplacasz mi sie za
to.

— Nie zostawite§ mnie - zaczelam, ale w tym momencie podbiegla do
nas Caro. Widywatam jg w szkole, ale schodzitySmy sobie z drogi i unika-
lysmy rozméw. Teraz, kiedy sie zblizyla, zrobitam krok w tyl. — Caro? -
odezwatam sie.



— No, czes¢. Stuchaj, Drew jest zdenerwowany.

— Drew? Czym?

— Po prostu chodz ze mna.

Serce zabilo mi mocniej. Drew prawie nigdy sie nie denerwowal. Za-
wsze byl rozjemcy i roztadowywat spiecia pomiedzy mng a Caro, Kane’em
1 ich rodzicami albo ich rodzicami oraz samym soba.

— Dobra - zgodzitam sie i wskazalam na Olivera, aby szedt z nami.

— Chwila. Nie — powiedziala Caro. — Tylko ty, Emmo — popatrzyta na
Olivera. Na twarzy miata maske skrywajgcg emocje. Wiedzialam, co mysli:
Oliver nie jest juz jednym z nas.

Mialam wiasnie co§ powiedzieé, ale ku mojemu zaskoczeniu Oliver
odezwat sie.

— Caro, postuchaj - powiedzial, a Caro odwrécila sie twarzg do niego,
westchneta 1 skrzyzowala rece przed sobs. Wigczyly sie latarnie, ktore
spowily nas rozproszonym zéttym Swiattem. W ich blasku Caro wygladata
na zmeczong, zmartwiong 1 niepewna. Zupelnie nie przypominata zwyktej
siebie.

— Co? - rzucila.

Oliver popatrzyl na mnie, a potem zrobit gleboki wdech i spojrzat na
Caro.

— Postuchaj, wiem, ze wrécilem i przez to wszystko jakby sie zmienilo.
Zwtaszcza dla ciebie, Emmy i Drew. Wiem o tym. Ale kiedy$ bylismy
przyjaciélmi i byloby fajnie, gdybySmy sprobowali na nowo sie zaprzyjaz-
ni¢. Nie na zasadzie odtworzenia tego, co bylo, jak mieliSmy po siedem
lat, ale pozna¢ sie na nowo.

Do oczu Caro naplynely tzy, ale otarla je posSpiesznie. Zrozumialam
wtedy, ze powrdt Olivera odcisnat sie nie tylko na mojej i jego rodzinie.
Nie tylko my go znaliSmy. Caro i Drew tez byli tam tego dnia, kiedy oj-
ciec Olivera zabrat go. Ich réwniez przestuchiwata policja. A kiedy wrocit
do domu, stali u mego boku.



— Dobra - powiedziala Caro. — ChodZcie. Drew czeka.

PoszliSmy za nig na parking, na ktérym Drew stat przy cadillacu esca-
lade swoich rodzicéw. Przy gabarytach pojazdu Drew wydawal sie bardzo
drobny.

— Nie, nie wiem — méwit do telefonu, kiedy podeszlismy do niego. Byt
odwrécony do nas plecami. — Dobra. Tak. Dobrze. Tez cie kocham, Kane.
Jasne. CzeS¢.

Odwrdcit sie do nas. Policzki mial mokre od tez. Caro od razu pode-
szla do niego i objeta go w pasie.

— Co sie stato? — spytatam i zadrzalam z chtodu. Mgla zaczeta juz opa-
daé. Oliver naciggnat kaptur na glowe i zapigt bluze.

— To glupie — odpowiedzial Drew, krecac glowa. — To totalna bzdura.
Zupelnie bez znaczenia.

— Ma znaczenie — cicho powiedziala Caro. — I to duze.

— Co sie stalo? — ponowitam pytanie. — Chodzi o Kevina? Rozstaliscie
sie?

— Nie, nie — zaprzeczyt Drew. — Przynajmniej jeszcze nie.

— Chtopie - odezwat sie Oliver — po prostu powiedz, o co chodzi. — Po-
wiedziat to zyczliwym tonem. Dobrze, ze przyszed! tu z nami, bo ja bylam
gotowa potrzasnac¢ Drew, aby wydoby¢ z niego odpowiedz.

— Spytalem rodzicéw, czy moge przyprowadzi¢ Kevina na urodzinowe
przyjecie babci — wyjasnit lekko trzesacym sie glosem. — Najpierw powie-
dzieli, ze musza to przemysle¢, a dzis, zanim tu przyjechaliSmy, oznajmi-
li, ze to nie jest najlepszy pomyst. — Okrecit sobie sznurki od kaptura wo-
két palcéw tak mocno, ze krew przestala mu w nich krazyé. Musialo go
bole¢, nie zrobitam nic, aby mu pomoc.

— Ale dlaczego? - spytalam. Caro glaskata Drew po plecach. — Mysla-
tam, ze nie majg z tym problemu. To znaczy, moze raczej...

— No wlasnie — Drew zasmiatl si¢ nieznacznie. — Twierdzg, ze im to nie
przeszkadza, ale chodzi o babcie.



— Niech sie babcia odpieprzy — fukneta Caro, a Drew przytulit ja jedng
reka.

— To nie takie proste, kiedy babcia rzadzi kasg — powiedzial i wes-
tchnal. — Wydaje mi sie, ze interes taty nie kreci sie za dobrze? — za-
brzmiato to jak pytanie, jakby nie byt pewien, czy to prawda czy nie. -
A babcia pomaga rodzicom, sptacajac na przyklad hipoteke i tym podob-
ne.

— I oni uwazaja, ze odetnie ich od kasy, jak sie dowie, ze jestes gejem?
— oburzylam sie.

— Najwidoczniej. Babcia to stare pokolenie — ciezko westchngt Drew.

— Najwidoczniej babcia to homofobka — poprawita go Caro (dla dobra
babci Drew bedzie dobrze, jak nigdy nie spotka sie z Caro w mrocznej
alejce).

— Kimkolwiek by byla, oznacza to, ze nie moge przyprowadzi¢ Kevina
na przyjecie.

Oliver, ktéry wczesniej zupelnie sie nie odzywat, nagle przeméwit.

— Tu nie chodzi o przyjecie — powiedziat cicho. — Chcesz, aby rodzice
cie poparli.

— Chce jedynie wiedzie¢, ze jestem dla nich wazniejszy niz jaka$ pie-
przona rata hipoteki! — wyrzucit z siebie Drew i przetart oczy rekawem. —
Wiecie, teoretycznie wszystko jest w porzadku. Ale teraz, kiedy musieliby
powiedzie¢ o tym ludziom 1 jako$ znies¢ ich reakcje, to po prostu sie wy-
cofuj3. A ja nie moge sie z tego wycofaé, bo to jest moje zycie. Nawet nie
chce tego robi¢. Chcialbym, aby mnie bardziej wspierali.

Drew popatrzyt na Olivera.

— Moge ci co$ powiedziec?

— Tak, jasne — wyczutam, ze Oliver spigt sie i wyprostowat cialo.

— Czasem jestem o ciebie bardzo zazdrosny — Drew grzebal czubkiem
buta w ziemi. — Obydwoje twoi rodzice tak bardzo chcieli mie¢ cie przy



sobie. Wiem, ze to niesprawiedliwe i przepraszam, jesli zabrzmiato to Zle,
ale tak sie czuje.

Oliver powoli skinat glows, zastanawiajac sie nad tym, co uslyszat.

— Mam wrazenie, ze powinienem przeprosi¢ czy co$§ — stwierdzit
1 wszyscy zasmialiSmy sie nerwowo. Otoczylam go ramieniem i mocno
przyciggnetam do siebie. — Chociaz to, ze kogos$ chce sie mie¢ w swoim
zyciu, to nie to samo, co kocha¢ te osobe — oznajmil. — Rozumiesz? To nie
to samo.

— Tak, wiem — potwierdzil Drew i ponownie przetart oczy. — Przepra-
szam. To zabrzmiato kiepsko. Glupio mi, ze tak pomyslalem.

— W porzadku — powiedziat Oliver. — Rozumiem. Serio — wspierajacym
gestem potozyl dlon na ramieniu Drew.

— Nie chce, aby Kevin pomyslal, ze wstydze sie pokazywaé z nim -
westchnat przyjaciel. — Albo ze nie chce, aby widywal sie z mojg rodzina.
Whasciwie, to w tej sytuacji nie chce, aby mial z nig kontakt, ale...

— Drew?

Przez parking, niepewnym krokiem, szla w nasza strone skryta
w mroku postaé. To byt Kevin.

— Postalam mu esemesa - przyznala sie Caro. — Pomyslatam, ze be-
dziesz chciatl sie z nim zobaczy¢.

Kevin popatrzyt na nasza czwoérke. Pewnie wygladaliSmy dos$¢ onie-
smielajgco, stojgc dookota Drew jak mata armia.

— Czes$¢ — przywital sie. — Caro do mnie napisala. Powiedziala, ze tu je-
stes.

— Czes$¢ — odpowiedzial Drew. — Chryste, jestem w rozsypce. Przepra-
szam.

— Co sie dzieje? — Kevin wygladat na zmartwionego i btyskawicznie sta-
nat przy Drew.

Roztrzesiony Drew przytulil Kevina. Mowili co§ do siebie. Ich glosy
byly sttumione. Juz miatam zasugerowa¢ Caro i Oliverowi, ze powinni$my



ich zostawié, kiedy ustyszalam moja mame.

— Emily!

Uniostam glowe. Rodzice bardzo rzadko, o ile w ogdle, uzywali mojego
prawdziwego imienia. Nikt inny tego nie robil. Tak naprawde Emily usly-
szalam tylko raz — pierwszego dnia szkoly, kiedy nauczyciele czytali liste
po raz pierwszy. Powiedzialam wtedy, ze wole, jak méwi sie do mnie
Emma, 1 tak juz zostalo.

Rodzice stali przy wejsciu do szkoly, po drugiej stronie parkingu. Na-
wet z tej odleglosci widzialam, ze sg wsciekli. Mama wygladata, jakby mia-
la za chwile wystrzeli¢ w powietrze i przylecie¢ do nas jako Iron Man. Tak
bardzo byla zta.

Nawet Caro to zauwazyla.

— Kurcze — powiedziala tagodnie.

— No - powiedzialam. — Kurcze — ugiely sie pode mng nogi. Spojrza-
tam na Kevina i Drew, ktdrzy nadal stali objeci i patrzyli w strone moich
rodzicow.

— Wydaje mi sie, ze musze juz i$¢ — stwierdzitam.

— Emma, w tej chwili! - krzykneta mama.

— O tak, musisz — przyznal Drew. — Zamkng cie w wiezy czy czymsS ta-
kim? Co zrobitas?

— Nic, o czym powinni wiedzie¢ — powiedziatam, ale po chwili uderzy-
la mnie trzezwa mysl, ze zrobitam bardzo wiele rzeczy, o ktérych moi ro-
dzice nie powinni wiedzieC. Ale moze to juz nie mialo znaczenia.

— Pojde z tobg — powiedziat Oliver i zdjat moje ramie ze swoich bar-
kéw, aby zlapa¢ mnie za dlon. — Moze ci by¢ potrzebny swiadek.

— Dasz sobie rade? — spytalam Drew, ktory jedynie skinatl glowa i na
powrdt potozyl ja na ramieniu Kevina. On z kolei zamknat oczy i mocno
przytulit Drew. Wiedzialam, ze wszystko bedzie dobrze. Kevin nie zerwie
z Drew. Utozy sie miedzy nimi.

Nagle zaczetam martwié sie o samg siebie.



Szybkim krokiem przeszliSmy z Oliverem przez parking i staneliSmy
przed moimi rodzicami. Mama miata zalozone rece, a tacie poglebita sie
zmarszczka miedzy brwiami. Zawsze sie tak dzieje, kiedy sie gniewa.

— Co sie stalo? — zapytatam. Stwierdzilam, ze dobrze bedzie podejs¢ do
tego tak, jakbysmy stali po tej samej stronie barykady, a nie jakbym tylko
ja byta odpowiedzialna za ztos¢, ktérg za chwile zaczng z siebie falami wy-
rzucac.

— Oliver, twoja mama jest w srodku — odezwal sie tata. — IdZ i poszu-
kaj jej, dobrze? Musimy porozmawia¢ z Emma.

— Acha, dobrze — Oliver niechetnie puscit moja reke. Czutam, jak nasze
dlonie powoli sie rozlaczaja. — Wszystko w porzadku?

— Wszystko okej — zapewnita go mama, ale sposdb, w jaki to powie-
dziata, sprawil, ze poczulam sie niepewnie. Wygladato na to, ze nic nie
bedzie okej, ze skoncze jak ofiara, ktorej cialo zawsze znajduja na poczat-
ku odcinka Prawa i porzgdku.

— Oliver — powiedzial tata. Oliver rzucil mi szybkie spojrzenie, zanim
wszedt do szkoly. Dobrze, ze nie chciat mnie pocatowac.

— Do samochodu - rozkazala mama. Sztam za nimi i usilowalam do-
mysli¢ sie, co moglo ich tak zdenerwowaé. Nie mogli dowiedzie¢ sie
o surfingu. A o Uniwersytecie Kalifornijskim nie wspomnialam nikomu
poza Caro, Drew i Oliverem. Zadne z nich nie zdradziloby mojej tajemni-
cy. Wszyscy nauczyciele lubili mnie i dobrze sobie radzilam w szkole.
W zeszlym tygodniu na matematyce wystalam esemes do Caro. Moze o to
chodzilo? Nie sadzitam, ze nauczyciel zauwazyt to.

Jak tylko wsiedliSmy do auta i tata odpalit silnik, pochylitam sie do
przodu pomiedzy przednimi siedzeniami.

— Powiecie mi, o co chodzi?

— To bardzo dobre pytanie — odpowiedziala mama. — I takze moge ci je
zada¢, Emmo. Po prostu, o co chodzi?

— Nie mam pojecia — odpowiedziatam. — Tato?



Ale on skupit sie na drodze. Niezadowolenie zazwyczaj okazywal mil-
czeniem. Mama natomiast byla od robienia scen i krzyczenia: ,,Co$ ty so-
bie myslata?”. Swietnie sie sprawdzali jako zespél, tylko ze jesli zespét ten
dzialat przeciwko mnie, to nie byto to mile.

JechalisSmy w milczacej atmosferze pelnej zlosci (oni), zagubienia (ja)
oraz strachu (tez ja). Wysiadlam prawie w biegu, kiedy podjechalismy
przed dom. Wdychajac chtodne wieczorne powietrze poczutam, jak gesta
byla atmosfera w aucie.

— Do domu - rzucita mama i palcem wskazala drzwi garazowe. Po-
sztam za nig. Drzwi, pomieszczenie do robienia prania i kuchnia. Tu
mama rzucifa torebke na stét i gwattownie obroécila sie w mojg strone.

— WidzieliSmy sie dzi§ z panig, ktdra jest szkolnym doradcg zawodo-
wym — powiedziala w koricu mama, po tym jak tata wszedt do kuchni. -
I wiesz, co nam powiedziala?

— Nawet nie wiem, jak ona sie nazywa — oznajmitam.

— Nie réb sobie zartow — ostrzegt tata. — To ci nie pomoze.

— Nie robie! — uniostam sie. — Naprawde nie wiem, kim ona jest!
W zyciu na oczy jej nie widziatam.

— Za to ona wie, kim ty jeste§ — odpowiedziala mama. Rozbijala sie po
kuchni. Siegneta do szafki po kieliszek, a z lodéwki wyjeta butelke char-
donnay. - Wyglada na to, ze Oliver kiedy$ wspomnial jej o tobie.

Zdziwilam sie.

— Mam przechlapane, bo Oliver powiedzial doradcy zawodowemu
o0 mnie? — zapytatam.

— Nie, Emmo! — wrzasneta mama.

— To czemu? - odkrzyknetam. — Czy powiecie w koncu, co zrobitam?

— Nie tym tonem — ostrzegawczo powiedziat tata.

Mama miata dos¢ mocny ton za nas obie.

— Ta pani — zaczela mama, nalewajac sobie wino — pogratulowata nam
twojego przyjecia na Uniwersytet Kalifornijski w San Diego. — Napila sie



wina i popatrzyla na mnie spode tba.

Nagle ogarneto mnie zdenerwowanie.

— Mialam zamiar wam powiedziec.

— O, naprawde? — spytala ironicznie mama. Tata stat teraz obok niej,
ale milczal. Nie musial nic méwié. Frustracja malowala si¢ wyraznie na
jego twarzy. — A kiedy?

— Chwileczke — powiedziatam. — Skad doradca w ogdle o tym wie?

— Szkola dostaje powiadomienia o przyjeciach - cicho powiedziat tata.
Oj, byt bardzo zawiedziony moim zachowaniem. To gorsze niz krzyki
mamy. — Twoje nazwisko jest na liscie. Naprawde zlozylas tam papiery?

Z wahaniem skinelam glowa, jakby sytuacja jeszcze nie byla pewna,
a list potwierdzajacy przyjecie na studia nie lezal pomiedzy stronami Ani
z Zielonego Wzgorza, ktéra stata u mnie w pokoju na potce.

— Tak? — spytalam. — To znaczy, tak. I przyjeli mnie. I chciatam wam
powiedzie¢. Przysiegam, ale nie wiedziatam, jak...

— Ustalilismy plan, Emmo! — uniosta sie mama. — Mialas i§¢ na dwa
lata do szkoly policealnej i do pracy. Miatas mieszka¢ tu i odkladaé pienia-
dze, a potem pojs¢ do szkoly, gdzies...

Na dzwiek stéw ,mieszkaé tu” nie wytrzymatam.

— Nie! To ty tak ustalifas! — wrzeszczatam tak, ze obydwoje rodzice wy-
gladali na zszokowanych. — To twoja decyzja, nie moja! To byt twdj pomyst
na mnie i nawet nie spytatas, czego ja chce! To jest cos, czego ty pra-
gniesz, a nie ja. Ja chce pojecha¢ do San Diego.

I stalo sie. Podjetam decyzje. Az do tej chwili nie potrafilam tego zro-
bi¢. Dopiero wizja, ze moge straci¢ mozliwos¢ pdjscia na studia, przechy-
lifa szale. Poczutam w tej chwili, ze pragne tego bardziej niz czegokolwiek
innego. Nawet jesli mialo to oznacza¢ roziake z Oliverem.

— Och, czemu, Emmo? — w glosie mamy styszalam sarkazm. - Czemu?
Az tak ci Zle sie tu zyje? Nie placisz za nic oprdcz paliwa do samochodu,
ktory ci kupiliSmy. Tak przy okazji, juz nie jest twoj.



— Co? - zawrzalam. — To niesprawiedliwe! Zabieracie mi auto, bo zlo-
zytam papiery na studia? Jak mozecie?

— Oklamatas$ nas! — odparowata mama. - W tym domu nie wolno kia-
mac. Nie wspomne juz o tym, ze zostaliSmy dzi§ upokorzeni. Totalnie
upokorzeni!

Gniew stopniowo we mnie narastal i troche mnie przerazal. Bez auta
nie bylo surfingu. Moge nie spotyka¢ sie ze znajomymi, ale po roku swo-
bodnego jezdzenia na plaze nie wytrzymam bez tej mozliwosci.

— Chcecie wiedzie¢, dlaczego zlozytam papiery do San Diego? — zapyta-
tam powaznym i chtodnym tonem.

— Oswie¢ mnie — powiedziala mama i ponownie napita sie wina.

Siegnetam do plecaka po kluczyki od samochodu i zanim rodzice zd3-
zyli zareagowaé, wybiegltam na podjazd. Wrécitam po chwili z ubrudzong
piaskiem pianka w rekach.

— Prosze! — powiedzialam, rzucajac jg na podloge. — Dlatego! Wiecie,
co? Jest co$ jeszcze, o czym nie mieliscie pojecial Od trzech lat ptywam na
desce!

Informacja ta wprawila rodzicow w prawdziwe ostupienie. Nawet
mama nie wiedziala, co powiedzieé¢. Na szczescie ja znalaztam stowa, kto-
re wypehily cisze.

— Kane, brat Drew, nauczyt mnie, jak miatam czternascie lat! Sprébo-
walam, okazalo sie, ze jestem w tym dobra, no i pokochatam to. Bardziej
niz glupie zajecia z baletu, gimnastyki czy karate oraz inne rzeczy, ktdre
kazatas mi robi¢! Wciggnetam sie w surfing i stawatam sie coraz lepsza,
a teraz jestem naprawde Swietna! Wszyscy uwazaja, ze moge sie dostaé
do druzyny surfingowej na Uniwersytecie Kalifornijskim. Taka jestem do-
bra.

Tata pierwszy odzyskal mowe.

— Skad to masz? — zapytal.



— Z Craiglist — powiedzialam. — Jest Zle dopasowana i dostaje sie pod
nig sporo wody, wiec za kazdym razem marzne jak nie wiem, ale mam to
gdzies, bo uwielbiam ptywac na desce! — Gdzie§ pomiedzy stowami zacze-
tam plakaé. Moje serce byto zranione, poszarpane na strzepy. Zblizytam
sie do tak wielu marzen, a teraz zostang mi one zabrane i to blyskawicz-
nie.

— Moglas utongé! — z przerazeniem krzykneta mama. — Moglas uderzy¢
sie w glowe! Mégt cie porwac prad. O, mdj Boze!

— Ale nic z tego sie nie stalo! — tez krzyczalam. — Przestan, mamo. Do-
brze? Przestan udawac, ze wszystko to robisz dla mnie. Bo tak naprawde,
to wszystko robisz dla samej siebie.

Jakbym wyjeta zawleczke z granatu. Przez chwile nikt z nas sie nie po-
ruszyt.

— Prawda? - ciggnelam, bo rozbrojonego granatu nie da sie na nowo
uzbroi¢. — O to chodzi, tak? Nie chcesz, abym wyjechala, bo lata temu
Maureen doswiadczyla okropnych rzeczy i przerazito cie to.

— Ani mi sie waz... — zaczeta mama, ale rozptakala sie.

— To jak z powrotem Olivera do domu! - ciggle méwitam podniesio-
nym glosem. — Maureen oczekiwala, ze bedzie tym samym siedmiolat-
kiem, ktéry zaginal, a ty oczekujesz, ze i ja caly czas pozostane tamtg
maly dziewczynka! To niesprawiedliwe! — szybkim ruchem przetartam
oczy. Bylam zbyt nakrecona, aby przesta¢ méwié. Na dodatek stowa, ktore
powiedzial Oliver w zeszlym tygodniu, mocno we mnie tkwily. — Jestem
zmeczona ponoszeniem kary za cos, czego nie zrobitam!

Rodzice stali, dogtebnie wstrzasnieci. Patrzytam na nich, zanoszac sie
placzem.

— Mozecie wiec zakaza¢ mi surfingu — powiedzialam. — Albo zabroni¢
i8¢ na studia. Albo zabra¢ auto. Ale nie zatrzymacie tego, ze staje sie do-
rosta i nie powstrzymacie mnie od wyprowadzki ani zostawienia za sobg
przesztosci!



— Ma racje — powiedziat cicho tata.

— Co? — spytalam.

— Co? — powtérzyta po mnie mama. — My...

— Spanikowalismy — dokonczyt za nig tata. Nagle wydal mi sie bardzo
zmeczony, a zmarszczka miedzy brwiami poglebita sie od zmartwienia,
a nie od zlosci. — Panikowalismy przez dziesie¢ lat.

— Chronilismy cie! — wzburzyla sie mama, patrzac na tate, jakby wkro-
czyt na teren wroga.

— Ale nie mozecie tego robi¢ caly czas — powiedziatam.

— Jak widzialam Maureen... — zaczela mama, ale po policzkach poptyne-
ly jej tzy, zanim zdazyla je powstrzymaé. — Po tym, co sie stalo — sprébo-
wala raz jeszcze, kiedy odzyskata glos. — Cierpienie, jak bardzo byla... — nie
dokonczyta.

— Kochamy cie bardziej, niz potrafisz sobie to wyobrazi¢ — powiedziat
tata. Jemu tez lamal sie glos. — I przygladanie sie Maureen, ktéra przez
dziesieC lat zastanawiala sie, co sie dzieje z jej synem, przerazito nas.

— Rozumiem - przyznalam. — Naprawde. Baliscie si¢. Straszne rzeczy
sie dziejg na Swiecie. Ale jestem zmeczona ktamaniem. To jest do bani.
Nie lubie tego. A musze to robié, bo na nic mi nie pozwalacie! Wiecie, ile
miatam okazji, aby wstapi¢ do szkolnej druzyny surfingowej? Ale nie mo-
glam, bo potrzebna jest zgoda rodzicow.

— Nigdy nawet nie zapytatas! - wykrzykneta mama.

— Zgodzitabys sie? — odparowalam, a jej milczenie wiele mi powiedzia-
lo. - Postuchajcie — powiedziatam. — Mozecie nadal sie baé. Obydwoje.
Spoko. Ale ja koncze z tym.

— Konczysz z tym, akurat — odezwata sie mama. — Masz szlaban. Zero
samochodu, zero Olivera. Zupelne zero surfingu i oczywiscie zadnego te-
lefonu, a komputer tylko do odrabiania lekgji.

— Jestem chyba jedynym dzieckiem, ktére ukarano, bo dostato sie na
studia — wymamrotatam.



— Masz szlaban, bo ktamalas — sprostowata mama.

— O studiach porozmawiamy poézniej — dodal tata obolalym tonem.
Czulam sie tak, jak on brzmial. — IdZ na gore i szykuj sie do spania.

— Jest wpét do dziewiatej!

- Emmo.

— Dobra. A kto odbierze mnie jutro ze szkoty?

Rodzice wygladali na skonsternowanych.

— Zero samochodu - przypomnialam im, czujac ze igram z losem. —
Skoro nie moge go uzywac, to nie moge sie zawiez¢ do szkoly, a wiec nie
mam tez jak z niej wrdci¢. Do tego Oliver takze bedzie potrzebowal pod-
wozki, bo kazdego ranka jezdzit ze mna.

— Mozesz uzywac auta, ale tylko na dojazdy do szkoly — mama szybko
wniosta poprawke do narzuconej przed chwilg zasady. — I przyjezdzaj pro-
sto do domu.

— Dobra - powiedzialam. - Jak rozumiem, nic z tego, co powiedzia-
tam, nie zrobilo na was zadnego wrazenia.

Mama wskazata na schody.

- 1dz juz.

— Porozmawiamy o tym — oznajmit tata.

Mama rzucita mu spojrzenie, z ktérego jednoznacznie wynikato, ze
ona skonczyta na dzi§ z rozmowami, ale nie uslyszalam odpowiedzi taty,
bo juz sztam po schodach. Mialam zamiar trzasng¢ drzwiami, jednak nie
zrobilam tego. Bylam pewna, ze wtedy mama zrobitaby ognisko w ogrdd-
ku, a jako podpatki uzylaby mojej deski surfingowej. Dlatego zamknetam
drzwi normalnie i w zamian rzucitam ksigzke do historii na tézko. Troche
mi to pomoglo, ale nic nie daje takiej satysfakeji jak trzaskanie drzwiami.

Dlugo lezalam w ciemnosciach, na zmiane kipiac ze zlosci i panikujac.
Bycie pod kluczem przez nie wiadomo ile tygodni brzmiato dla mnie jak
wyrok $mierci. Wyobrazitam sobie tez, ze spedzam tak kolejne dwa lata
z rodzicami, ktérzy drza o kazdy mdj ruch, i poczutam uklucie w pier-



siach. Za pare miesiecy bede juz pelnoletnia. Mogltabym wyprowadzic¢ sie,
moze jednak wynaja¢ mieszkanie wspdlnie z Caro, ale wiedzialam, ze to
nie jest wyjscie z sytuacji. To jakby przyklejenie plastra na otwartg rane.
Glowny problem nie zostalby rozwigzany.

Kiedy okoto wpét do dziesigtej zaczelam zasypia¢ w ubraniu, za
oknem nagle rozbtysto swiatlo i szybko zgasto. Usiadlam na t6zku i odgar-
netam wilosy z twarzy. Podeszlam do okna. Zobaczytam zarys sylwetki Oli-
vera odbijajacy sie na Scianie jego pokoju. Grzywka opadata mu na oczy,
kiedy pochylony opierat sie o parapet.

Zrobitam to samo i otulitam sie rekami w talii, zalujac, ze to nie on
mnie obejmuje i ze nie ma go tu ze mnga. Dziwnie sie czulam, teskniac za
nim, pomimo ze patrzytam w tej chwili na niego. A przeciez przez dzie-
sie¢ lat tesknitam za nim, zupelnie nie wiedzac, gdzie jest. Wydaje mi sie,
ze im bardziej sie kogos kocha, tym dotkliwiej odczuwa sie rozlgke
1 moze najbardziej boli to bycie w potowie drogi, kiedy ma sie kogos$ na
wyciagniecie reki, ale i tak czuje sie, ze nie mozna go dosiegngé. Tak bli-
sko, a jednak tak daleko.

Oliver ponownie wiaczyl i wylaczyt lampke. Nasz sygnal. Nie odwazy-
lam sie zawota¢ go w obawie, ze rodzice uslyszg moj glos (czyz nie byloby
to cudowne zakonczenie tego dnia?). Dlatego takze uzytam naszego sygna-
tu. Swiatlo na chwile oélepilo mnie, ale kiedy otworzylam oczy, Oliver na-
dal stat w oknie. Moja komoérka zostala na dole i nie mogltam wysta¢ mu
ostatniej wiadomosci. SiedzieliSmy wiec w ciemnosciach. Smutek, poczu-
cie straty i poczatek nowego laczyly nas niewidzialng nicig, az w koncu
stracitam rozeznanie, gdzie konczy sie zycie Olivera, a zaczyna sie moje.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Nastepnego dnia w porze lunchu Caro siedziala sama na szkolnym dzie-
dzincu, a w rekach trzymala torbe z Del Taco i z duzego kubka pita przez
stomke cole. Chcialam jg zignorowaé, bo nie bylam pewna, czy jestesmy
z powrotem przyjacidtkami, ale kiedy mnie zauwazyla, podesztam.

— Moge usia$¢? — zapytatam.

W odpowiedzi przesuneta plecak na bok i usiadtam obok niej.

— Czyli rodzice cie nie zamordowali — powiedziata Caro.

— Nie - odpowiedzialam. — Ale szczerze moéwiac, wolatlabym, aby to
zrobili — rzucitam plecak na ziemie i jeknetam. — Ale jestem zmeczona.

Caro podata mi kubek z napojem.

— O, dzieki — powiedziatam, biorgc go od nie;j.

— Przyjaciele dzielg sie kofeina — odparta cicho. RozmawialySmy po raz
pierwszy od naszej ktétni w zesztym tygodniu i doskonale wiedziatam, ze
to oznacza rozejm (zreszta, przyjmuje kazdy rozejm oblewany gazowanym
kofeinowym napojem).

— To co sie, do cholery, stalo? — zapytala. — I gdzie jest Oliver?

Glowg pokazatlam w strone glownego budynku szkoty i napitam sie.

— Ma spotkanie — powiedzialam. Nie wspomniatam, ze ze szkolng psy-
cholog, z ktérg rozmawial dwa razy w tygodniu, bo ciggle przystosowywat
sie do zycia szkolnego. — Za pare minut bedzie wolny. On i tak juz slyszat
rano te historie. Podwioztam go do szkoly. To wszystko, co moge teraz
robic.

— Masz szlaban? — zgadta Caro.

— To co$ wiecej niz zwykly szlaban — oznajmilam. — Rodzice dowiedzie-
li sie wczoraj, ze dostalam sie na uniwerek w San Diego.

Caro wyrwat sie krotki, ostry $§miech.

— Jak stowo honoru, jestes chyba jedynym dzieckiem, ktére dostato
kare za to, ze idzie na studia.



— Co nie? — wykrzyknetam. — Powiedzialam to samo! Tylko Ze oni nie
sg zli, ze sie dostalam. Wkurzyli sie, bo ich oklamatam. Chcieli wiedzie¢,
dlaczego to zrobitam.

— O, nie — powiedziala przyjaciétka.

- O, tak — odpowiedziatam.

— Poczekaj. Co? Nie — zakryta usta dlonig. - Czy ty?

— Tak — westchnetam. — Przyniostam z auta pianke i rzucitam jg przed
nimi na podioge.

Caro zachichotata.

— Zaluje, ze nie widzialam wyrazu twarzy twojej mamy.

— Nie zaluj, bo zabilaby cie spojrzeniem — westchnetam i potrzasnetam
napojem. Lod w kubku zagrzechotal. — Bylo strasznie. Potem zaczely sie
wrzaski na temat Olivera. Ze nie jestem nim i ze to, ze jego porwano nie
oznacza, ze 1 ja przepadne jak kamien w wode.

— Niezle — przyjaciétka zabrala mi kubek i napila sie z niego. — Jak
w Ukrytej prawdzie. To co teraz?

— Coz, mam szlaban do $mierci. Zero surfingu, telefonu, komputera,
Olivera. Prawdopodobnie nie bedzie studiéw. Nie wiem. Chociaz tata
uwaza, ze powinnam na nie pdjsc.

Caro okrecita sobie kosmyk wloséw wokoét palca, potem go rozplatata
1 ponownie zwinela.

— Tez tak uwazam - wyznala cicho.

- Co?

— Bylam wkurzona, bo mi o tym nie powiedzialas. Jestem twojg najlep-
szg przyjaciotky, powinnas méwi¢ mi takie rzeczy. Ale — kontynuowala,
nie pozwalajgc mi sie wtraci¢c — uwazam, ze powinna$§ na nie pojsc.
I moze w koncu ci przebacze — usmiechneta sie kacikiem ust, jak zawsze,
kiedy zartowala. Caro nie potrafita zachowa¢ pokerowej twarzy. Drew juz
dawno stwierdzil, ze gdy pojedziemy do Vegas na nasze dwudzieste trze-
cie urodziny, Caro nie dostanie zaproszenia.



— O, Caro — westchnelam i objetam przyjaciétke, mocno jg tulgc. -
Przykro mi, ze ci nie powiedzialam. Nie chcialam, zebys$ czula sie pomi-
nieta.

Przyjacidtka odwzajemnita uscisk.

— Wiem - przyznala. — Przepraszam, ze tak zareagowalam. Bylam po
prostu zla.

— Od teraz wszystko bede ci méwita. Obiecuje.

— Lepiej, zeby tak bylo — powiedziala. PrzytulilySmy sie raz jeszcze
1 zwolnity$Smy uscisk. — Mozemy juz jes¢? Umieram z glodu.

— No i prosze, ostatnie poprawki w naszym domku z kart! — zawotat
Drew. Spojrzalam przez ramie przyjacidtki w kierunku zblizajacych sie do
nas chlopakow.

— O, tak? — spytat Oliver, odlozyt plecak obok mojego i usiadt z wes-
tchnieniem. — Jaka jestem kartg?

— Pikiem - odpowiedziat Drew.

— Nie, jest kierem — sprostowalam i szybko cmoknetam Olivera w poli-
czek, aby dyzurni nas nie przytapali. — Oliver jest sercem.

— Porzygam sie — stwierdzit Drew.

Caro sie nie odezwala, bo byta zajeta wydawaniem z siebie odgloséw
imitujacych wymiotowanie.

— To takie kiczowate — wesoto powiedzial Oliver i objat moje ramiona.

— Macie, przyniostam lunch - powiedziala Caro, podajac kazdemu
z nas burrito. Byly ciezkie jak przyciski do papieru, a torebki z ostrym so-
sem lepily sie, ale nagle poczutam wilczy gléd. — Dla moich przyjaciét tyl-
ko najlepsze burrito za dwa dolary.

— Méwitas im juz? - spytalt mnie Oliver, odpakowujac lunch.

— Caro jest na biezaco — powiedzialam i popatrzytam na Drew. — Mam
szlaban, bo dostalam sie na studia. Prawdopodobnie nigdy juz nie pozwo-
I3 mi ptywa¢ na desce, by¢ moze mnie zamorduja, itede itepe.

Drew chcial cos powiedzie¢, ale ugryzt juz burrito.



— Martwi mnie ta cze$¢ z itede itepe — powiedzial, gdy skonczyt prze-
zuwacl. — Koniec surfingu? Moéwisz powaznie?

Poklepatam go po rece.

— Bede czerpala energie surfingu od ciebie.

Oliver wziat od Caro kubek z napojem i napit sie. Teraz zrozumiatam,
czemu kupita rozmiar XXL.

— A jak u ciebie, Drew? Co sie wydarzylo wczoraj wieczorem?

— O, kurde! — wyrwalo mi sie. — Drew, przepraszam. Nawet nie zapyta-
fam o ciebie i Kevina.

Drew wzruszyt ramionami.

— O, wiecie. W porzagdku. Kevin jest wyrozumialy. Za to Kane wkurzyl
sie na rodzicow. Jest naprawde wsciekly — Kane ma ponad metr osiem-
dziesigt wzrostu i jest dobrze umiesniony. Nigdy nie widzialam go zde-
nerwowanego, ale wyobrazatam sobie, ze musiat wtedy wydawac sie bar-
dzo grozny. — Twierdzi, ze i tak powinienem przyprowadzi¢ Kevina i jesli
komus bedzie to przeszkadzalo, on sie tym zajmie. Ale nie chce, aby mgj
brat wszczynal burdy na urodzinach babci, wiec wiecie — Drew wycisnat
troche sosu do buritto. — Ludzie, z tymi rodzicami to...

— No. Moja mama chce, abym wystapit w Ktokolwiek widziat, ktokolwiek
wie, zeby znalezli mojego tate — poinformowal nas Oliver. — Bede wiec
w telewizji 1 pomoge zamkna¢ mojego tate.

Caro wpatrywala sie w jedzenie. Wiedzialam, co chodzi jej po glowie.
Jego tata zastuguje na wigzienie.

— Do bani. Przykro mi - tylko tyle jednak powiedziala.

— Dzieki - odpowiedzial Oliver. — Powinno by¢ super. Nie moge sie
doczekac.

— Podsumowanie! — powiedzial Drew i usiadl prosto. — Rodzice Emmy
dali jej szlaban i by¢ moze witasnie w tej chwili obmyslaja, jak ja zabié¢, bo
bez ich wiedzy dostala sie na czteroletni uniwerek i zostala swietnym sur-
ferem.



— Zgadza sie — potwierdzitam.

— Tata Olivera porwat go, czym przerazil lokalng spotecznos¢ na
$mier¢. Po dziesieciu latach Oliver wrocil, a jego mama wykorzystuje go,
aby odnalez¢ i aresztowaé ojca, co wplynie na wzrost wydatkéw na tera-
peutéw Olivera, ktére i tak juz teraz s3 pokazne.

Oliver rozesmial sie szczerze i gtosno.

— Mniej wiecej tak.

— Moi rodzice nie chca, abym powiedzial babci, ktéra — badzmy szcze-
rzy — rozgrywa juz ostatnig runde meczu, jakim jest zycie, ze jestem ge-
jem 1 spotykam sie z najpiekniejszym facetem na Swiecie. Bez urazy, Oli-
ver.

— Nie ma problemu — odpowiedzial. — Kevin jest przystojny.

— Bo jak jej powiem, to odetnie nas od kasy, a moi rodzice wolg zy¢
w klamstwie, niz przeprowadzi¢ sie do dwupokojowego mieszkania
w bloku 1 jezdzi¢ fordem focusem. Rodzice Caro...

— Rodzice Caro powinni poprzestaé¢ na pigtce dzieci — wtracila przyja-
ciotka i napila sie coli. — Bo nie majg pojecia, co przez caly dzien robi ich
szoste dziecko i nie bardzo ich to nawet obchodzi.

— Czy mozemy uczci¢ chwilg ciszy patologiczne zycie rodzinne Caro?
A w szczegblnosci jej siostre Heather? — podsunat Drew i z powagg poto-
zyt dlon na sercu.

— W szczegblnosci Heather — powiedziala posepnie Caro i pozwolita
Drew przytuli¢ sie jedng reka.

— No, to byloby na tyle — wesoto oznajmit Drew. — Cala nasza czwoérka
ma przejebane.

Oliver uniést swoje burrito w gore.

— Za nas! — powiedzial teatralnie. Zabrzmiat jak dziennikarze, ktérzy
w kotko o nim opowiadali. — I za przysztosé!

Wszyscy parskneliSmy $miechem i stukneliSmy sie w potowie zjedzo-
nymi burrito.



— Za nas i nasza koszmarng przysztos¢ — zawtérowata Caro. — Kto
przetrzymuje saszetki z sosem? Serio, ludzie. Przestancie to robic.

Usmiechnetam sie do Olivera, ktéry pocatowal mnie w czoto i rzucit
Caro jedno ze swoich opakowan z sosem. Tak jest doskonale, pomyslatam.

I tego popotudnia, przez jedng wspanialg chwile bylo.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI

Odwioztam Olivera do domu tak wolno, jak tylko sie dato. Chcialam spe-
dzi¢ z nim jak najwiecej czasu, zanim bede musiala wréci¢ do tymczaso-
wej celi, ktorg byl méj pokdj. Na czerwonych swiattach catowalismy sie,
dopodki kierowca w aucie za nami nie zaczal trabi¢. A i tak zajeto to chwi-
le, zanim wyplataliSmy sie ze swoich objec.

— Ile to moze jeszcze potrwaé? — spytat Oliver, kiedy powoli toczylisSmy
sie przez skrzyzowanie, trzymajac sie za rece na desce rozdzielczej. — Ro-
dzice powiedzieli ci, na ile masz szlaban?

— Nie — odpowiedzialam. — Zastanawianie sie zamiast zadania pytania
o to dodaje smaczku zabawie.

— Czyli nie masz zamiaru ich pytaé? — zapytat z powgtpiewaniem.

— Nie ma mowy! — oznajmitam. — Co, jesli przez to przedtuzg mi kare?
— podjechalam na podjazd i bardzo powoli zatrzymatam auto. — Chcesz
wyjac ze mng poczte ze skrzynki?

Oliver rozesmiat sie i zabral plecak z auta.

— Wiasciwie to tak — powiedzial. — JesteSmy zatosni.

— Okropnie — przyznalam. Chcialam trzymacé go za reke, kiedy szlismy,
ale wiedzialam, ze mama jest w domu i wolalam nie ryzykowal, ze nas
zobaczy. Nie minely jeszcze nawet dwadziescia cztery godziny, od kiedy
bytam na desce, a juz brakowato mi oceanu. Jesli moja kara potrwa dluzej,
to doznam zapasci z powodu odstawienia wody morskiej.

W skrzynce nie byto nic ciekawego. Jak zawsze rachunki do rodzicéw,
gazetki ze sklepéw spozywczych 1 kilka kopert zaadresowanych do ,obec-
nych mieszkancow”.

— Szkoda, ze ludzie przestali pisa¢ listy — powiedziatam do Olivera,
kiedy wyjmowalisSmy listy ze skrzynek. — Fajnie by bylo, co? Otwierasz
skrzynke, a tam czeka na ciebie list.

— Napisze do ciebie list — powiedzial.



— Mozliwe, ze tylko tak bedziesz mégt ze mng rozmawiaé — powiedzia-
tam, a on usmiechnat sie do mnie, kiedy wyciggatl duzg koperte ze skrzyn-
ki. — A to? O!

— Co to? - spytalam.

— To z Uniwersytetu Columbia — odpowiedzial. - W Nowym Jorku.

— Niech rozpoczng sie zaloty uniwerkéw! — krzyknetam. — Prosiles ich
o broszury informacyjne?

— Nie, ale to méj ulubiony uniwersytet. Jak mieszkaliSmy z tatag w No-
wym Jorku, to spacerowali§my po kampusie. — Patrzyt na koperte z uwiel-
bieniem. Probowatam sobie wyobrazié, co teraz mial przed oczami: bramy
z kutego zelaza, ceglane budynki, chtodne jesienne powietrze i szelest li-
Sci pod butami jego taty.

— Columbia brzmi super — powiedzialam, starajac sie nie upusci¢ ni-
czego z rak, w ktorych trzymatam plecak, poczte i kluczyki. - Mogtbys
wréci¢ do Nowego Jorku.

— Zartujesz sobie? Skoro twoi rodzice nie puszcza ciebie do San Diego,
to nie ma szans, aby moi pozwolili mi pojecha¢ do Nowego Jorku. Mama
pewnie wprowadzitaby sie ze mng do akademika.

— Bylaby twoja wspoétlokatorky! — powiedzialam. — Chodzilibyscie ra-
zem na zajecia, uczylibyscie sie wspolnie.

— O, Boze. Przestan — poprosil, ale $miat sie. — Juz nic nie méw. Nie
chce nawet mysle¢ o dzieleniu pokoju z mama.

— Z pewnoscig powstalby o tym reality show — stwierdzilam. — Z pew-
noscia bytby hitem.

— Emma! - dobiegt nas gtos mamy. - ChodZ juz do domu - nie
brzmiata na zadowolona, delikatnie mowiac.

— Wzywa mnie straznik — szepnetam do Olivera, ktéry zachowal po-
wazng mine, chociaz drgaly mu kaciki ust. — Ide! — odkrzyknetam, a po-
tem ,przypadkowo” upuscitam jedng z kopert. — Do jutra? — spytatam Oli-
vera, kiedy podnositam list.



— Niezle posuniecie — stwierdzit i usmiechngt sie¢ z uznaniem. — Tak.
Mam nadzieje, ze zwolnig cie za dobre zachowanie.

— Emma! Natychmiast!

— Mhm, oby nie byta ptonna - rzucitam i postatam mu catusa, po czym
odwrécitam sie i wolnym krokiem wesztam do domu.

— Wiesz, ze nie wolno ci teraz spedza¢ czasu z Oliverem — powiedziata
mama od razu, kiedy zamkneta za mng drzwi.

— Dzient mingt mi dobrze. Dziekuje — odpowiedzialam. — A tobie?

— Emily.

Westchnetam.

— Mamo, odwioztam go do domu, wyjeliSmy poczte ze skrzynki i oto
jestem. W domu. Zawsze przesadzasz.

Wyciaggnela reke, czekajac na poczte. Dalam jej korespondencje i po-
sztam na gore.

— Tata pracuje dzi§ do pdzna — zawotata za mng, wiec zatrzymalam sie
na poétpietrze. — A ja mam dostarczy¢ jedzenie na impreze charytatywna
w Irvine. Bedziesz wiec sama. Zostawitam ci kolacje w lodéwce.

Zaraz to powie, pomyslatam.

— I pamietaj, ze nikt nie moze cie odwiedzi¢ podczas naszej nieobec-
nosci.

No i powiedziata.

— Wiem, mamo — odpartam. — Zasady sg dos¢ jasne.

— C0z, oktamatas nas w tak wielu sprawach.

Mama przegladata poczte i nie patrzyta na mnie. Dlatego, zanim we-
szlam do pokoju, pokrecitam glows. Znowu ogarneta mnie wielka ochota,
aby trzasng¢ drzwiami. Moze zrobig to, jak zostang sama, pomyslalam. Trzasne
sobie drzwiami kilka razy. Kolejna szalona noc u Emmy.

Ale w koncu przebratam sie i odrobitam zadanie bez muzyki i interne-
tu. Okazuje sie, ze kara moze pobudzi¢ produktywnos¢. Przelecialam
przez dwa rozdzialy ¢wiczen do wiedzy o spoteczenstwie i narysowalam



schemat cyklu Krebsa na biologie. Nawet nie zauwazylam, kiedy na ze-
wnatrz zrobito sie ciemno.

Do moich drzwi zapukala mama.

— Jade — powiedziata. — Na dole masz jedzenie. Do spania o dziesigte;j.

— Dobra — powiedzialam. Chyba wygladatam jak przykladne dziecko.
Siedzialam przy biurku, bez zadnych rozpraszaczy, a tylko w otoczeniu
podrecznikéw, notatnikéw i zakreslaczy.

— Wroéce okoto jedenastej. Tata powinien by¢ po dziesigte;j.

— Dobra.

— Emma, przestan sie dasac.

— Nie dgsam sie! — odpowiedzialam. — Méwie tylko, ze dobra. Co niby
mam powiedzie¢?

Zignorowata moje pytanie.

— Odrabiasz zadanie?

— Nie. Obmyslam spisek, zeby obali¢ rzad — pokazalam jej pisak. — Nie
mozna tego dokona¢ bez rézowego. To byloby glupie.

Mama zmarszczyla czoto, ale nie zareagowata na méj komentarz.

— Do 16zka przed dziesigta — powtdérzyla. — Za pdzno chodzisz spac.

Powstrzymatam sie od komentarza, ze dwudziesta druga to w zasa-
dzie pézne popotudnie i grzecznie jej przytaknetam.

— Zadzwon, gdybys$ czego$ potrzebowala.

— Mamo - zamknetam oczy i powoli je otworzytam. — Dobrze.

Mama rzucila mi ostatnie spojrzenie, jakby nie wiedziata, kim jestem,
jakbym byta nieznajoma, ktéra wprowadzita sie do pokoju jej corki i ukta-
data jej przybory szkolne.

— Czes$¢ — powiedziala w koncu i zeszla na dét. Odczekatam, az za-
mknely sie za nig drzwi garazowe, a dzwiek silnika ucicht. Odlozytam
podreczniki i zesztam do kuchni zjes¢ kolagje.

Pieczen z indyka w sosie musztardowym z ubitymi czerwonymi ziem-
niakami - jedno z moich ulubionych dan. Jedzac i ogladajac kolejny odci-



nek Rodziny Kardashianéw, zastanawialam sie, czy ma to by¢ forma rozej-
mu. Zadne z dzieci Kardashianéw nigdy nie dostalo szlabanu. A jedno
z nich nawet nakrecito film, jak uprawia seks! Moja mama zlozylaby mnie
pewnie w ofierze bogom, gdybym kiedykolwiek udostepnita taki film
(czego rzecz jasna nigdy, przenigdy nie zrobie).

Zostawitam wlgczony telewizor i posztam wtozy¢ talerz do zmywarki.
Potem wylaczytam go, ale za to wilaczylam muzyke i wzietam prysznic.
Przebralam sie w dres i stary T-shirt z napisem ,Ratujmy jeze” (zeby byto
jasne, nie wiem, przed czym trzeba je ratowaé, to po prostu wygodna
bluzka). Chcialam poczyta¢ ksigzke, ktorg Caro dostata od najstarszej siso-
try Jessiki i pozyczyla ja mnie. Ale kiedy akurat zamierzatam zacza¢ czy-
taé, zobaczylam, ze u Olivera zapala sie i gasnie §wiatlo.

— Moge przyjsc? — spytal, gdy wystawilam glowe przez okno. Mial roz-
trzesiony i bardzo powazny glos. — Musze przyjsc.

— Nikogo nie ma — odkrzyknetam. — Nie moge...

— Musze przyjsc.

W jego nagtej prosbie bylo co$ niepokojacego. Przyszto mi do glowy,
ze pokidcit sie z Maureen. Moze to taka moda na naszej ulicy.

— Dobrze — powiedzialam. — Tylne drzwi sg otwarte. Chodz.

Chyba biegt, bo znalazt sie w moim pokoju w rekordowym tempie.

— Niezle, to bylo... — zaczetam, ale stowa zamarly mi w ustach, kiedy go
zobaczytam. Mial rozczochrane wlosy, wsciektos¢ w oczach i caly sie trzast.

— Co jest? — zapytalam i podeszlam do niego, kiedy zamykat za sobg
drzwi.

— Zaciagnij rolety — powiedzial.

- Co?

— Po prostu zréb to, Emma. Prosze — wypowiadatl stowa, jakby sie dla-
wil. W jego trzesacych sie rekach zauwazytam koperte z Uniwersytetu Co-
lumbia. Na twarzy Olivera malowalo sie co$, czego jeszcze nigdy nie wi-
dzialam. Byly tam lek, zagubienie, bdl i nadzieja.



— To nie z uniwersytetu — oznajmit.

— Stucham?

— Przesytka. Tak naprawde nie przyszia z uniwersytetu.

— Od kogo w takim razie jest?

— Emma, od mojego taty.

Wysypat jej zawartos¢ na t6zko. Zobaczytam blyszczacy, kolorows bro-
szurke. Oliver podnidst ja, otworzyl i spomiedzy stron wyjat odrecznie na-
pisany list.

— To od taty — powtérzyl. — Przystalt mi j3. Wie, ze chcialbym p6jsé na
Columbie. Wiec mi to przystal. To od niego.

Czy przezytam szok? Chyba tak, bo drzatam tak samo jak Oliver.

— Co jest w liscie? — zapytatam i opadlam na t6zko obok papieréw. Oli-
ver tez usiadl. W rekach trzymat list tak mocno, jak Caro zwykta trzymac
swojg szmaciang lalke Alice.

— No, no nie wiem — Oliver zakaszlal. Zauwazytam, ze ma zaczerwie-
nione oczy. — Chce to zachowac¢ dla siebie. W porzadku?

— Tak, jasne — potozylam mu dlon na plecach. Czulam, jak drzy. — Ale
napisal, gdzie jest?

Oliver pokrecit glows.

— Nie. Ale chce sie ze mng zobaczy¢. Jutro. W porze lunchu. Chyba nie
wie, ze chodze do szkoly — Oliver podal nazwe restauracji, ktéra byta od-
dalona od nas o jakies dwadziescia minut jazdy. Bylam tam raz z rodzica-
mi, ale mamie nie zasmakowaly frytki, wiec nigdy juz tam nie wrocili-
smy.

— Co? - gdybym nie siedziala, to chyba bym sie przewrdcita. — Jest tu?
Jest teraz z mieScie?

— Nie wiem! Nie... — Oliver wzigt glteboki oddech i powoli wypuszczat
powietrze. — Nie wiem — powtorzyt raz jeszcze. — Wiem, ze chce sie spo-
tkac jutro. Napisal, ze chce porozmawiac.



— Oliver — odezwalam sie. — Ollie, musisz powiedzie¢ mamie. Musicie
wezwac policje. On popelnit powazne przestepstwo.

— Tak, Emma. Wiem — powiedzial i zerwal sie z t6zka. - Mam tego cal-
kowitg swiadomos¢, ale dzieki za przypomnienie.

— Nie mozesz sie z nim spotkaé¢! — wykrzyknetam. — Wiesz, o tym,
prawda? Co jesli bedzie znowu chciat cie zabra¢? Albo jak, nie wiem, be-
dzie miat pistolet?

— Moj tata? Z pistoletem? Mowisz powaznie? — Oliver obruszyt sie, ale
nie spojrzat na mnie. — Postuchaj, nie znasz go tak, jak ja. Rozumiesz? On
pewnie chce tylko...

— Nie! — powiedzialam i stanetam obok Olivera. — Caly czas go bronisz,
Oliver! Rozumiem, ze to twoj tata, ale ludzie — wykwalifikowani funkcjo-
nariusze policji — szukajg go. Szukaja go od dziesieciu lat. Musisz kogo$
powiadomic!

— Nic nie rozumiesz! — krzyknal. StaliSmy teraz twarza w twarz. Nie
widzialam go jeszcze nigdy tak wstrzasnietego i catkowicie zagubionego.
— Musze sie z nim zobaczy¢. Ale nie moge prowadzic.

— O, nie! — zaprotestowalam. — Nie zawioze cie na spotkanie z tata!
Oliver, naprawde chcesz to zrobi¢?

— Wiem, ze po tym jak wyjechatem, wszystkim bylo ciezko, ale...

— Nie méw tak! — wrzasnetam, a Oliver z zaskoczenia zaniemoéwit
i zrobit krok w tyt. — Ty nie wyjechates tak po prostu! On cie nam ode-
brall Kurwa, on cie porwal! — otworzylam drzwi od szafy z takg silg, ze
klamka wbila sie w Sciane. Stanetam na taborecie ze schodkami i siegne-
tam po zakurzone pudetko po butach.

— Masz! — powiedzialam. — Czytaj!

— Emma - odezwat sie, ale otworzytam wieczko pudetka i rzucitam na
podloge formularz zgloszeniowy na studia. Nagle zdalam sobie sprawe
z tego, ze w tym pudetku nie ma juz zadnej tajemnicy.



Liscik lezal na dnie kartonu. Byt pozétkly i miekki. Wyjetam go, a pu-
detko rzucitam na podloge.

- Widzisz? — spytalam i podsunetam mu liscik przed oczy. — To
wszystko, co mialam przez dziesie¢ lat, jasne? Tyle mi zostato, po tym jak
twoj tata byt tu po raz ostatni — usitowatam nie rozptakac sie, ale kiepsko
mi szlo. — I nie chce znowu zosta¢ tylko z tym.

Oliver byl poruszony, a liscik wydawat sie by¢ tylko skrawkiem papie-
ru w jego rekach. Widziatam, ze Oliver zacisnat zeby, a do oczu naplynely
mu 1zy, kiedy patrzyl na liscik.

— Emma - powiedziat pelnym napiecia glosem. — Nie mam zamiaru
cie zostawié.

— Przestan to powtarza¢! — wrzasnelam. — Méwisz tak, jakby to byta
twoja wina, a nie jego!

— Wlasnie tego nie rozumiesz! — teraz i on krzyczal. - Wszystko to jest
mojq wina/

- O czym ty mowisz? — krzyczalam nadal. — Miales siedem lat? To
$mieszne!

— Nie wtedy! Teraz. To jest mojg wing! — pokazal rekg na swoj dom,
miejsce boju o powr6t na tono rodziny po dlugiej nieobecnosci.

— Niby dlaczego? — krzyknetam i wyrzucitam rece w goére. — Bo dates
sobie zdja¢ odciski palcéw? Oswie¢ mnie, Oliver. Prosze! Jakim cudem
jest to twoja wing?

— Bo postaralem sie o to, aby taty nie bylo tego dnia w mieszkaniu!
Dlatego to moja wina. Nie aresztowano go przeze mnie. Postaralem sie
o to.

Mialam wrazenie, ze w pokoju zabrakto powietrza. Obydwoje oddycha-
lisSmy ciezko i przez kilka chwil jedyne, co slyszalam, to nasze oddechy
1 szybko pulsujgca krew w moich zytach.

— Stucham? — w koncu odzyskatam mowe. — Co ty...?



— Powiedzialem mu - oznajmit Oliver. Do oczu naplywaly mu tzy tak
szybko, ze nie nadazat ich wycieraé. — Rano, przy $niadaniu powiedzialem
mu o odciskach palcéw zostawionych na posterunku. Niewiele powiedzial.
Tylko tyle, ze musi wyj$¢ na caly dzien. I poszedt.

Oliver opadt na krzesto przy biurku. Z oczu lecialy mu rzesiste tzy, ale
nie podesztam do niego. Plakat na calego, ale nie chcialam przerywaé mu
opowiesci.

— Powiedziale$ mu, ze wiesz?

Pokrecit glows.

— Nie, tak wyszlo. Nie sgdzitem, ze nie bede modgt sie z nim pozegnad,
rozumiesz? Myslalem, ze przynajmniej usciskam go po raz ostatni. A te-
raz on tu jest i po prostu chce sie z nim zobaczy¢, Emma. Tylko tyle. Bar-
dzo za nim tesknie. Spieprzylem wszystko. Zniszczylem zycie mamy i jej
nowej rodziny. Zranitem blizniaczki i Ricka. Myslalem, ze sie pouklada,
ale tak sie nie stalo. Przykro mi, Em. Tak bardzo mi przykro.

Chciat cos$ jeszcze dodaé, ale kiedy robit wdech, ptacz calkowicie nim
zawladnal. Przycisngt dlonie do oczu, a jego ramiona sie trzesty. Plakat
bezgtosnie. Byto w tym tak duzo bdlu. Przypominal mi Maureen w te wie-
czory, kiedy szlochala, siedzac przy stole w naszej jadalni i tesknigc za
czyms, czego nie mogta miec.

Wstalam z 16zka i podesztam do niego. Usiadtam mu na kolanach
1 objelam go. Mocno do mnie przywarl, tak mocno, ze ciezko mi sie oddy-
chalo, ale nie przeszkadzalo mi to. Wytrzymam. Dla niego. Dlonig prze-
czesalam jego rozczochrane wlosy. Chciatabym ochronié¢ go przed tym, co
sie wydarzylo i1 przed tym, co jeszcze sie stanie. Trzymatlam go w ramio-
nach, a on Ikal.

SiedzieliSmy tak przez dilugie minuty, az w koncu zaczal zanosi¢ sie
placzem i drzeé. Moja bluza byla mokra od jego tez, ktére docieraly — mia-
lam wrazenie - az do mojego serca. Nie zwracalam jednak na to uwagi, bo
jedyne, co mialo dla mnie znaczenie, to fakt, ze Oliver przez zbyt dlugi



czas niést na swoich barkach taki ciezar. Odgarnetam mu wlosy z twarzy
tak, jak zawsze mama robila, kiedy budzitam sie w srodku nocy z koszma-
ru, w ktéorym pojawiat sie Oliver.

— Kurwa - to bylo pierwsze, co powiedzial i obydwoje rozesmialismy
sie cicho. — Przepraszam.

— Nie przepraszaj — wyszeptalam. — Lepiej?

Przytaknal. Chcialam wsta¢ i poda¢ mu chusteczki, ale oplétt mnie
w pasie 1 trzymat mocno. Opartam policzek o jego glowe.

— Nie chce, aby moje pierwsze spotkanie z tatg odbylo sie na sali roz-
praw — z westchnieniem wyznal Oliver. — Albo przez szybe, jak bedzie
ubrany w pomaranczowy kombinezon.

Nic nie powiedzialam i tylko go przytulitam. Czasem stowa na niewie-
le sie zdajg i nie wypelniajg rys w sercu.

Oliver westchnal ponownie. Nadal caly byt roztrzesiony. Czulam jego
oddech na skérze szyi.

— Pewnie myslisz, ze zwariowalem.

— Nie, nie mysle tak — zapewnitam go. — Mysle, ze jestes dzieciakiem,
ktéry zostal wpakowany w paskudng sytuacje bez wyjscia. Ollie, uwazam,
ze ta historia nie skonczy sie tak, ze kazdy dostanie to, czego chce.

Oliver skinat glowg i wstal. Miat opuchniete oczy. Palcami otartam mu
lzy z policzkéw — tak samo jak on to zrobil tego wieczoru na hustawece,
kiedy wyznal, ze po powrocie do domu czut sie, jakby na nowo zostal po-
rwany. Spojrzal na mnie zmeczonym wzrokiem. Pocalowatam jego powie-
ki. Na ustach poczutam stony smak tez.

— Przykro mi — szepnetam.

— Czemu? - odszepnal.

— Ze musisz przez to przechodzié. Ze nie potrafie ci pomdc.

— Pomagasz kazdego dnia — wyszeptal i wzial mnie za reke. Nasze pal-
ce sie splotly.



— Chcesz sie polozy¢ na chwile? — zapytatam, a on potwierdzit skinie-
niem glowy.

Tego wieczoru dlugo lezeliSmy w ciemnosci na moim tézku. Oliver po-
lozyt mi glowe na ramieniu, a nasze nogi splataly sie ze soba. Jak zgasly
swiatla, to podniostam rolety i patrzyliSmy przez okno. Byta petnia i blask
ksiezyca wpadal do pokoju, rzucajac niebieskie cienie na biurko, moje
ubranie i t6zko.

Oliver lezal nieruchomo obok mnie i opuszkami palcow muskat mnie
po rece.

— Moge ci co$ powiedzie¢?

— Chyba troche za pdzno na to pytanie — zazartowalam i mocniej go
przytulitam. - Mozesz powiedzie¢ mi wszystko. Wiesz o tym.

— Pamietasz, jak wczoraj Drew powiedzial, ze mi zazdroscit? — zamilkt
na chwile. — Prawda jest taka, ze ja tez czulem zazdrosé wobec niego.

— Czemu? — zapytalam.

— Wtedy na imprezie. Mieszka w duzym domu, jego rodzice sg mal-
zenstwem i ma fajnego starszego brata, ktdry zawsze go wspiera. Pomy-
slatem, ze ma fatwe zycie. A na dodatek przez te wszystkie lata znal cie-
bie. Spedzal z tobg czas. — Oliver opart sie na mnie. Czutam, ze jest spie-
ty. — Uwazasz, ze nie powinienem spotkac sie z tata, prawda?

— Tak — odszepnetam. — Bo sie boje.

— Czego sie boisz?

Popatrzytam na niego, starajac sie nie da¢ ponie$¢ emocjom.

— Tego, ze odejdziesz z tatg i znowu nie bede wiedziala, gdzie jestes.

— Nie zrobitlbym tego — powiedziat i pocalowal mnie, jakby chciat udo-
wodni¢, ze nigdzie sie nie wybiera. — Nigdy.

— Boje sie tez, ze skoro twoj tata ucieka przed policjg, to co§ moze ci
sie stac.

— Em, on nie mégtby mnie skrzywdzic.



LezeliSmy na jednej poduszce. Odwrécitam sie tak, zebysmy lezeli twa-
rzami do siebie.

— Wystarczajaco cie zranit za pierwszym razem.

Nic nie odpowiedzial. Wsunetam dton pod jego koszule i pogtaskatam
go po brzuchu, a potem polozytam reke na jego biodrze.

— Powiesz o tym swojej mamie? — spytal.

— Nie — szepnelam. — A ty swojej?

Zbyt dlugo zwlekat z odpowiedzia.

— Powiniene$ — powiedzialam. — Powiedz komus jeszcze, oprdcz mnie.
Komus$ dorostemu, ktéry moze pomoc.

— Dobrze, ale caly czas wyobrazam go sobie, jak siedzi sam w restaura-
cji i czeka na mnie — zatamal mu sie glos. Oplottam go nogami i przysu-
netam sie jeszcze blizej. — Nie moge mu tego zrobi¢ — powiedziat po chwi-
li. - Nie bede mogt z tym zy¢.

— W porzadku - szepnelam, chociaz nie czutam, ze tak faktycznie jest.

Oliver zamknat oczy i miat wlasnie cos powiedzie(, ale zabrzeczatl jego
telefon.

— Cholera — wymamrotal. Wstal i zaczat go szuka¢. Wtulitam sie w cie-
pte miejsce, na ktérym przed chwilg lezal, i wdychatam zapach jego szam-
ponu. Chciatam w ten sposéb uspokoi¢ gonitwe mysli.

— To mama - powiedzial. Mial zachrypniety od ptaczu glos — chce, ze-
bym wrdcit do domu.

— Dobrze — powiedzialam i usiadlam na 16zku. — Myslisz, ze powie mo-
jej mamie, ze tu przyszedtes?

— Jesli spyta, to postaram sie, aby myslala, ze sie uczyliSmy — powie-
dzial. — Moge? — pokazat w kierunku tazienki. Skinetam glowa. Patrzytam
jak przemywa twarz woda, a potem wyciera j3 w recznik. Odwrécitam
wzrok, kiedy spojrzal na mnie w lustrze. Patrzenie, jak szuka odpowiedzi
we wlasnym odbiciu i nie znajduje ich tam, bylo zbyt bolesne.



Wstatlam i odprowadzitam go na dét. Chyba mialam rozczochrane wto-
sy, a podkoszulek nadal byt wilgotny, ale nie przejmowatam sie tym. Za-
bawne, ze przy Oliverze nigdy nie mialo to znaczenia. Nie obchodzilo
mnie to, jak wyglagdatam. Wazne bylo tylko to, jak sie czutam.

— Widzimy sie w szkole? — spytal.

— Jakzeby inaczej — odpowiedzialam i stanetam na palcach, aby pocato-
wal go na pozegnanie. — Mowie powaznie. Jutro zawoze cie do szkoly,
a potem do domu.

— Przyjalem — powiedzial i pocatlowal mnie, po czym natozyl kaptur na
glowe 1 wyszedl. Patrzytam, jak znikat w ciemnosci, zaryglowatam drzwi,
zgasitam $wiatla na dole i wrécitam do pokoju. Zazwyczaj panikowatam,
jak zostawatam nocg sama w domu, ale teraz bytam zbyt wyczerpana, aby
o tym myslec.

Mimo to wieksza cze$¢ nocy lezalam na t6zku i patrzytam na ksiezyc
w pelni. Slyszalam, kiedy kazde z rodzicow wrécito do domu. Styszatam
réwniez, jak kazde z osobna otworzyto drzwi do mojego pokoju. Udawa-
tam, ze $pie, cho¢ gdzies w duchu chcialam, aby domyslili sie, ze udaje.
I zrozumieli prawde, abym nie musiala im jej zdradzac.

Ale kazde z nich zamknelo za sobg drzwi i odeszlo, a ich kroki ginely
w glebi korytarza. Kiedy w konicu zasnetam tej nocy, snito mi sie, ze gonie
Olivera tym samym korytarzem. Jego zakapturzona postaé stawala sie co-
raz mniejsza, az w koncu przestalam go widzie¢ i ponownie zniknat.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY

Nastepny dzien w szkole to byl jaki§ zart. Po prawie bezsennej nocy
i koszmarach czutam sie fatalnie i zapomnialam zabra¢ zadanie z mate-
matyki, lunch oraz klucze do domu.

— Wspaniala tréjca — wymamrotalam pod nosem, kiedy sie zorientowa-
tam, czego nie mam.

Jak nie walczytam z opadajacymi powiekami, to szukalam wzrokiem
Olivera. Zazwyczaj widzialam go dopiero w porze lunchu, ale dzi$ udato
mi sie go wypatrzy¢ wczesniej, kiedy wchodzit do gabinetu szkolnej psy-
cholog. Dzieki temu odprezylam sie troche. Moze opowie jej o liscie?
Moze w tej chwili dzwonili na policje?

Lunch przesiedzialam w bibliotece, odrabiajac zadanie z matematyki,
ktére miatam oddaé na nastepnej lekeji. Caly czas spogladatam w goére, li-
czac, ze zobacze przed sobg Olivera. Jednak on sie nie pojawil. Przelecia-
tam przez zadania, nawet nie sprawdzajac, czy nie zrobitam btedu, i jak
tylko skonczytam, posztam tam, gdzie wczoraj z Oliverem, Drew i Caro
jedlismy lunch (naprawde mingt tylko jeden dzien, mialam wrazenie, ze
cala wiecznosé).

— Przykro mi! — zawotala przyjacidtka, kiedy mnie zobaczyla. Stanetam
jak wryta. — Krélowa burrito nie ma dzi§ nic w magazynie! Wyczerpaliscie
jej hojnosc.

Drew sie skrzywitl.

- Wyglada na to, ze dzi$ jest dzien ,zréb to sam” — powiedziatl do
mnie. — Mam nadzieje, ze co$ przyniostas. Bo inaczej czeka na ciebie wiel-
kie opakowanie chipséow cebulowych. Ktére pomimo ze sg chipsami, nie
smakuja najlepiej — wygladat na zadowolonego z samego siebie, ze wpad?
na to.

— Gdzie Oliver? — spytalam takim tonem, ze przyjaciele od razu spo-
waznieli.



— Yyy, nie wiem — Caro rozejrzata sie dookota, jakby Oliver chowat sie
za jej plecami i miat za chwile wyskoczy¢ z okrzykiem: ,Niespodzianka!”.
— Nie widzialam go dzisiaj, ale w ogdle rzadko go widuje.

— Ja tez — dodat Drew. — Wszystko dobrze? Wygladasz... — zrobil mine,
ktéra chyba miala w sposéb uniwersalny odzwierciedla¢ zdenerwowanie
1 przerazenie.

— Tak. Musze tylko go znalez¢ — powiedzialam i powoli zaczetam sie
wycofywaé. Nagle zadzwieczal dzwonek. Prawie wyskoczytam ze skéry na
jego przeszywajacy i gwaltowny dzwiek. — Musze lecied.

— Emmo, zaczekaj — powiedziata Caro. — Masz lekcje. Em, nie mozesz...

Po raz pierwszy w zyciu nie przejmowalam sie, czy zostane zlapana na
wagarach, czy nie. Olivera nie bylo na terenie szkoly. Wiedzialam to. Po
prostu wiedzialam. Tak samo, jak wiedzialam, ze znikngl, kiedy tamtego
dnia, dziesie¢ lat temu nie pojawit sie w szkole. Juz wtedy czulam, ze cos
bylo nie tak. Teraz ponownie czutam znajomy Scisk w zotgdku.

Szybko sprawdzitam dziedziniec, potem podesztam pod szafke Olivera
1 zajrzalam ponownie do biblioteki, na wszelki wypadek, gdybym go prze-
oczyta. Ale nie bylo go nigdzie. Mialam wrazenie, ze mdj koszmar nagle
stawal sie rzeczywistoscia. Oliver zniknal, a ja nie mogtam go znaleZ¢.

Tylko tym razem bylo inaczej. Teraz wiedzialam, gdzie jest.

Pobiegltam do samochodu. Rece mi sie trzesly tak, ze kluczyki wypada-
ly mi z rak. Parking byl peten ludzi, ktérzy wracali z lunchu, wiec nikt nie
zauwazyt, kiedy odjechatam z niego i ruszylam ulicg. Chcialtam zadzwonié
do mamy, ale wystraszytam sie, ze spanikuje. Pomyslatam, ze zadzwonie
do Maureen, ale nie miatam jej numeru. Chcialam tez wezwac¢ policje, ale
obawiatam sie, ze w jaki§ sposob Oliver bedzie miat przez to klopoty, ze
zostanie oskarzony o pomoc tacie. Nie znalam przepiséw. Nie wiedzialam
tez, czy tata czekal na niego.

Wsiadlam do auta i po raz pierwszy w zyciu pojechatam znalez¢ Olive-
ra.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY

Przejechalam obok restauracji. Byla prawie pusta. Wyglada na to, ze nie
tylko mojej mamie nie zasmakowaly frytki. Najpierw balam sie, ze nie
trafie tam, ale zaczely sie pojawia¢ charakterystyczne punkty — stacja pa-
liw na rogu, sklep ,wszystko za dolara”, wrézka, ktéra oktamie cie za je-
dyne dwadziescia pie¢ dolaréw. Kiedy pojechatlam na parking, zobaczytam
Olivera i jego tate siedzacych naprzeciwko siebie przy stoliku.

Poczutam skurcz w zotgdku. Stwierdzilam, ze chyba zwymiotuje. Jego
taty nie widzialam wyrazZnie, ale Olivera bawigcego sie kubkiem kawy -
owszem. Nie widzialam nigdy, aby pit kawe.

Zaparkowatam, wysiadtam i na chwiejnych nogach podesztam do wej-
Scia. Nie miatam pojecia, co robie, ale skoro zobaczytam Olivera, nie
chcialam zawraca¢. Zastanawialam sie, czy podobnie czula sie Maureen,
kiedy wroécit do domu, ze kiedy znowu byt w zasiegu wzroku, ogarneta j3
stodka ulga i poczucie, ze zrobi wszystko, aby go tu zatrzymac.

Minetam kelnerke i podesztam prosto do ich stolika. Teraz juz cata by-
tam roztrzesiona i kiedy znalazlam sie tak blisko, dotarto do mnie, ze Oli-
ver naprawde siedzi tu ze swoim tat3g. Mialam w pamieci wysokiego face-
ta o gestych ciemnych wlosach i pewnym spojrzeniu — podobnego do Oli-
vera. Ale ten mezczyzna byt siwy i lysiejacy. A kiedy popatrzyl na mnie,
w jego oczach dojrzalam zmeczenie i smutek.

Oliver odwrdcit sie, podazajac za spojrzeniem taty. A ja po prostu sta-
fam tam i patrzylam na nich glupkowato.

— Emma - powiedziat Oliver. Nie musial nic wiecej dodawac.

Keith, tata Olivera, szybko skojarzyl, ze jestem malg dziewczynks,
mieszkajacg po sasiedzku.

— O, Boze — powiedzial zszokowany. — Emma, rany boskie. Ale ty wyro-
stas — usmiechnat sie nerwowo i popatrzyt na Olivera. — Obydwoje jeste-
Scie juz tacy dorosli.



— Wszystko w porzadku — powiedzial do mnie Oliver. — Usiadz. Jest
dobrze — dlonig poklepal tawe obok siebie, a ja ostroznie usiadtam. Ztapa-
tam jego dlon i tak mocno jg Scisnelam, ze az sie skrzywil.

— Wyrostas i wypiekniatas — powiedzial Keith, a ja jedynie sie na niego
gapitam. Przez dziesie¢ lat mialam go za zlego czlowieka, dostownie za
potwora porywajgcego dzieci, a teraz siedzialam naprzeciw niego. Wygla-
dat tak zwyczajnie, tak przecietnie. Jak kazdy starzejacy sie facet
w spodniach khaki i koszulce polo z postrzepionym kotnierzykiem.

— Dziekuje — odpowiedzialam. Dobre maniery wpojone przez mame
daly o sobie zna¢. Ale w moim glosie nie bylo uprzejmosci.

— Wiasénie opowiadatem tacie o tobie — powiedzial Oliver.

— Tak. Oliver powiedzial, ze znowu sie mocno zaprzyjazniliscie. Ciesze
sie, ze to slysze — teraz Keith bawit sie nerwowo kubkiem. Rece trzesly
mu sie tak, jak jego synowi wczoraj wieczorem. Oliver przygladat sie mu.
Przysunetam sie blizej i poczutam, jak bardzo obydwoje jestesmy spieci.

— Whasciwie — ciggnat Keith — mowilem wtasnie Oliverowi, jak bardzo
ciesze sie, ze znowu moze by¢ z mama.

— O, kurwa. Chyba sobie ze mnie zartujesz! — stowa wyplynely ze
mnie, zanim pomyslalam, co méwie. To bytoby na tyle, jesli chodzi o do-
bre maniery.

— Em - odezwat sie Oliver, lecz Keith unidst dlon, uciszajac go.

— Nie, Colin. Oliver. W porzadku. Przepraszam, Oliver — przerwat mu
Keith. — W porzadku. Emma ma racje. Zrobitem pare okropnych rzeczy.

— Tak, zrobites — powiedzial Oliver tagodnie. Znatam go na tyle dobrze,
aby wyczué ztosé, ktora kryly te stowa. To byta niewypowiedziana zlos¢, jej
najgorszy rodzaj.

Keith tylko skingt gtowa, wyjrzal przez okno, a potem popatrzyt na ku-
bek z kawa.

— Dlatego chcialem sie dzi$ z tobg zobaczy¢. Chce cie przeprosi¢. Nie
mieliSmy okazji, aby o tym porozmawiac.



Oliver opart sie, przetart dlonig twarz i pochylit sie nad stotem.

— Czemu? — spytal. — Po co? Powiedz mi tylko, dlaczego to zrobites. Bo
przysiegam, chcialbym to zrozumie(, tato. Tak bardzo sie staram to pojac,
ale nie potrafie.

Keithowi zadrzaly wargi, a do oczu naplynely tzy.

— Nie potrafie tego wytlumaczy¢ — powiedzial, wzruszajac ramionami.
— Kiedy rozwodziliSmy sie z mama, duzo pitem.

— Tak méwi mama — wymamrotat Oliver.

— No i ma racje. I wiem, ze z tego powodu starala sie o prawo do wy-
lacznej opieki nad tobs. Uwazam, ze dobrze postgpita. Nie bylem wtedy
najlepszym ojcem.

— Byles dobrym tatg — wyznat Oliver.

— Ale nie wtedy. Jednak w tamten weekend... — Keithowi zadrzat glos.
Zrobito mi sie zimno na samg mysl o tym, ze Oliver zostat zabrany az do
Chicago. Musiat czu¢ sie zagubiony i zdezorientowany. A wszyscy szukali
go na prozno. — Jednak w tamten weekend nocowales u mnie i wydawales
mi sie taki maly, kiedy spales w moim 16zku. Byles jak okruszek. Pamie-
tasz, ze tak cie nazywatem? Pan Okruszek?

Oliver skinat glowg i zacisnat zeby.

— Nie moglem sobie wyobrazi¢ tego, ze mialbym cie juz nigdy nie zo-
baczy¢. Nie przezylbym tego. Twoje mleczne zeby, drobne dlonie. Nosites
stroj malej ligi, pamietasz? Wszedzie w nim chodzites.

— Mama ciggle go ma - szepngt Oliver. - Zachowata go. Wszystko za-
trzymala.

Keith wytrzeszczyt oczy.

— Dobrze. Ciesze sie, ze to zrobita — glosno pociagnat nosem i podra-
pat sie po policzku, prébujac wzigé sie w garsé. — A ja ciggle myslatem, ze
nie dam rady zy¢, nie widzac, jak dorastasz. I spanikowalem. Podjalem
decyzje i zanim dotarlo do mnie, co zrobilem, bylo juz za pdzno. Jesli
bym cie odwidzl, nie zobaczylbym cie juz nigdy.



— Powiedziale§ mi, ze mama nas nie chciala — wyrzucit z siebie Oliver.
Nigdy nie styszalam, aby moéwil cos z takg wsciekloscia. Dionie mocno za-
ciskal pod stolem, jakby przed czyms sie powstrzymywal. Siedzialam bez
ruchu i w ogéle sie nie odzywalam. Mialam wrazenie, ze znalaztam sie
w przedstawieniu, ale nie wiedzialam, jaka gram posta¢ ani co mam po-
wiedzieé. Zatowalam, ze nie zostalam w aucie i nie obserwowalam ich
przez okno. Albo ze nie poczekalam przed restauracjg. To byla intymna
rozmowa, a ja znalaztam sie w samym jej srodku.

— Wiem - powiedziat Keith. — Wiem, ze tak powiedziatem. I przepra-
szam cie, Oliver. Podjalem wiele fatalnych decyzji, ale staralem sie zapew-
ni¢ ci najlepsze zycie, jakie mogtem. Jednak pewnych czynéw nie mogtem
odkreci¢. Przykro mi. Tylko tyle moge powiedzie¢ — przetart oczy. — Za-
chowalem sie egoistycznie. Chcialem ci to wynagrodzic.

W oczach Olivera gromadzily sie tzy. Ostroznie chwycitam go za reke,
ale zanim udalo mi sie dotkng¢ jego dioni, musiatam jg rozprostowaé, bo
zaciskal j3 w piesc. Jego serce bito szybko i nierytmicznie.

— Wszystkie te noce, kiedy pytatem o mame? Kiedy budzilem sie, pla-
czac za nig — Oliver krecit glowa, a potem zasmial sie przez tzy. — Nie wie-
rze, ze pozwolites mi tak cierpiec.

— Sam nie moglem w to uwierzy¢ — wyszeptal Keith. - Po prostu tak
bardzo cie kochalem.

— Milos¢ to nie stowa — warkngt Oliver. — To czyny. Chryste, nienawi-
dze cie za to, co zrobites. A jednoczesnie ciesze sie, ze cie widze. To jest
takie popaprane, ze nie moge.. — urwat i otart oczy, a potem wyjrzat
przez okno.

Keith milczal przez chwile.

— Oliver — odezwat sie w koncu. — Przepraszam, ze zostawilem cie wte-
dy w mieszkaniu.

Oliver popatrzyl na niego uwaznie.



- W porzadku — moéwil dalej Keith. — Tamtego dnia na wycieczce
szkolnej wiedziates, co robisz. Wiem o tym. Nie jestem zly. Rozumiem.
Nie moéglbym utrzymac tego przed tobg w tajemnicy na zawsze. Spaniko-
walem i tyle — Keith zasmiat sie pod nosem, ale brzmialo to bardziej zato-
$nie niz wesoto. — Twdj stary jest troche porabany.

Oliver miat mine, jakby zostal przytapany na kradziezy cukierkow ze
sklepu.

— Bo ty.. Bo nie rozmawiale§ ze mng. Nigdy nie méwiles o mamie.
W bibliotece znalazlem wycinki z gazet i dowiedzialem sie, ze mnie szu-
ka, a od tak dawna jej nie widzialem — po policzku Olivera polecialy 1zy,
ale szybko je otarl. — Pozwolites, zebym przez dziesiec¢ lat czul do niej nie-
nawisé. A tymczasem powinienem byl gardzi¢ toba.

— Wiem - odezwal sie Keith.

— Problem w tym - ciagnat Oliver, jakby nie styszal, co powiedzial oj-
ciec — ze nie potrafie nienawidzi¢ zadnego z was. Jestem wsciekly, ze zna-
laztem sie w tej sytuacji. Ale nie umiem cie znienawidzic.

Keith pokiwat smutno glows.

— Stowami nie oddam tego, jak bardzo jest mi przykro.

— To prawda — Oliver wspart tokcie o blat stotu i zastonit oczy dionig. -
O, Boze. Chce, aby to wszystko juz sie skonczylo — westchnat. — Chce nor-
malnie zyc¢.

Keith podnidst sie z miejsca. Oliver uniést gwattownie glowe.

— Dokad idziesz?

— Do tazienki — odpowiedzial. Usmiechnat sie, ale my z Oliverem tylko
rzuciliSmy mu spojrzenie. — Zaraz wracam.

Jak tylko zniknal, Oliver powoli 1 dlugo wypuszczal powietrze z pluc,
a potem popatrzyt na mnie.

— Jak sie czujesz? — spytal. — Przykro mi, ze jeste§ w to wplgtana.

— Niewazne jak ja sie mam — odpowiedziatam zgodnie z prawda. — Jak
ty sie czujesz? Wszystko w porzadku?



— Stracitem grunt pod nogami, kiedy go zobaczytem — wyznat Oliver. -
Myslalem, ze ani na pie¢ minut nie dam mu spokoju — usmiechnat sie
z zazenowaniem. — Meskie bzdety, wiesz.

Objat palcami moéj nadgarstek i potart skore przedramienia druga
reka.

— Ciesze sie, ze tu jestes — szepnat i pocalowal mnie w czoto.

— Bardzo mi przykro, ze bytam swiadkiem tego wszystkiego — przyzna-
tam. — Naprawde, to byta intymna rozmowa miedzy tobg i tat3. Nie po-
winnam...

— Ej — wtracit Oliver. — Wlasnie powiedziatem, ze ciesze sie, ze tu je-
ste$. Nie przepraszaj.

— Dobrze — odpartam, ale i tak nadal czutam dyskomfort.

OdsuneliSmy sie od siebie, kiedy Keith wrdcit do stolika, a kelnerka
dolata obydwu kawe. — Emmo, przepraszam — powiedzial Keith. — Nawet
nie spytatem, czy co$ chcesz zamowié. Moze ciasto?

— Nie, dziekuje — powiedzialam. Na mysl o jedzeniu zrobilo mi sie nie-
dobrze.

— Co u twoich rodzicéw? Mama dalej duzo gotuje? — usmiechnat sie do
mnie Keith i wyczulam, ze czuje sie niepewnie. Co innego przeprosié
syna, ale dopiero teraz zrozumial, ilu jeszcze osobom jest winien przepro-
siny.

— Dobrze — powiedziatam. — Wszystko dobrze. Mama ma wtasng firme
cateringows.

— Pamietam, ze zawsze robila najlepsze rigatoni — przypomnial sobie
Keith. — Czasem chciatem zrobi¢ takie Oliverowi, ale nigdy mi sie nie
udawalo.

— To prawda - roze$miat sie Oliver. — Ale spaghetti robisz smaczne.
I lubie tez te zapiekanke z kurczaka.

— No i upieklem ci tort na dziesigte urodziny — ucieszyt sie¢ Keith. -
Dwupietrowy.



Oliver mietosit serwetke i usmiechat sie coraz pogodniej.

— To byt fajny dzien — powiedziat. — I dates mi rower.

— Nauczylem cie tez jezdzi¢ — przypomnial mu Keith. — Miales tez kask
1 ochraniacze na kolana. Chcialem, zebys byt bezpieczny — wbit wzrok
w Olivera i nagle spowaznial. - Wiem, ze wiele rzeczy mi nie wyszlo, ale
staralem sie. I teraz tez sie staram.

Keith siegnatl przez stét i wziat Olivera za reke.

— Oliver, ponosze odpowiedzialnos¢ za to, co zrobitem. Nie chce, abys
ty ponosit j3 za mnie.

Oliver tylko popatrzyt na niego.

— Wiem, ze masz poczucie winy przez to, ze mnie wydales — powie-
dzial Keith. Moéwit to bardzo spokojnie, tak bardzo tagodnie. — I bardzo
cie skrzywdzitem. PrzezyliSmy razem siedemnascie naprawde bardzo do-
brych lat. Moglem widzie¢, jak dorastasz, ale twoja mama tego nie do-
swiadczyta. Musze za to zaplaci¢. Ty juz poniosltes za duzg cene. Teraz
moja kolej.

W tym momencie uslyszalam pierwsze syreny. Byly jeszcze daleko, ale
w restauracji panowala taka cisza, ze mozna je bylo uslysze¢ wyraznie. Ke-
ith wyjrzat przez okno i zaczat wktada¢ kurtke.

Oliver tez uslyszat syreny.

— Moment - spojrzal przez okno, a potem na mnie. - Emma, wezwatas
policje?

Pokrecitam glowg réwnie zdezorientowana, co on. Syreny (to byt wie-
cej niz jeden radiow6z) zblizaly sie coraz bardziej. Keith zaczatl odchodzié
od stolika.

— Poczekaj — powiedzial Oliver. — Czy ty? Czemu? Tato, dlaczego to
zrobiles? — w przeciwienstwie do Keitha, Oliver byt spanikowany. — Cze-
mu po nich zadzwoniles? Musisz i8¢, uciekac.

Jednak kiedy policjanci wysiedli z radiowozéw, Keith stal bez ruchu
przy stoliku. Wstatam. Oliver tez. Chwycit tate za reke. Po twarzy plynely



mu 1zy.

— Dlaczego? — zapytal raz jeszcze, ale glos mu sie famat.

— Chodz tu - powiedziat Keith i wyciggnat do niego ramiona. — Ostat-
ni uscisk.

Oliver zawahat sie, ale po chwili padt tacie w objecia. Obydwaj ptakali.
Keith potozyt dlon na glowie syna i mocno go tulitl.

— Tak mi przykro — szepnatl Keith. — Kocham cie.

Oliver nie byl w stanie wypowiedzie¢ ani stowa, wiec skinat tylko gto-
W3,

Keith w koncu zwolnil uscisk, kiedy do restauracji wszedt pierwszy
z policjantow, trzymajac reke na pistolecie.

— Keith Sawyer? — spytal. — Prosze trzymac rece tak, abym je widziat.

Keith zrobil to i zalozyt rece za glowe. Oliver niechetnie odsungt sie
od taty.

— W porzadku — powiedziat do niego Keith, a wtedy policjanci obez-
wiladnili go i polozyli na podloge. Nie wiem czemu, ale stanetam na po-
krytym folig siedzisku i potozytam rece na barkach Olivera. Chwycil mnie
za nadgarstki 1 patrzyl, jak jego tata jest aresztowany za porwanie wlasne-
go syna.

— Chlopcze? — odezwatl sie jeden z funkcjonariuszy. Obydwoje z Olive-
rem spojrzeliSmy na niego. — Nic ci nie jest?

— Nie - odpowiedziat Oliver i przetart oczy. — Wszystko w porzadku.
Nie zrobicie mu krzywdy, prawda?

— Nie, chtopcze — odpowiedzial policjant. — Wyjdzcie razem z nami.

Najpierw wyprowadzili Keitha, skutego kajdankami i z opuszczong
glowa. Jego cienka kurtka powiewala na wietrze. PoszliSmy z Oliverem za
policjantem. Na zewnatrz zobaczyliSmy wyskakujacg z radiowozu Maure-
en.

Zastanawialam sie, czy rzuci sie na Keitha i rozszarpie go na kawalki
za narazenie jej na dziesie¢ lat nieustajgcych tortur, ale ona nawet nie po-



patrzyla w jego strone. Szukata wzrokiem tylko jednej osoby.

— Oliver! — zawolata, a kiedy on uslyszal glos mamy, spojrzat w jej stro-
ne.

— Mamo! - odpowiedzial. Maureen wzieta go w ramiona i mocno przy-
tulita. Byt od niej wyzszy przynajmniej o kilkanascie centymetréw, ale
w tym momencie to ona dawala mu oparcie. Zawiesit sie na niej i wtulit
glowe w zaglebienie jej szyi.

— Emma! - zawotal ktos$ jeszcze. Kiedy sie odwrdcitam, zobaczytam
mame idacg w moim kierunku.

— Co ty tu robisz? — spytalam, ale nie odpowiedziata, tylko przytulita
mnie i trzymala mocno. Dopiero wtedy w koncu sie rozptakatam.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY

Pézniej.

P6zniej Keitha zabrali na miejscowy komisariat i wsadzili go do aresz-
tu. Pézniej Oliver zwymiotowal w krzakach obok restauracji i pojechat
z Maureen na policje, aby zlozy¢ zeznania. P6Zniej mama zabrata mnie do
domu, gdzie w kuchni usiadlySmy — wraz z tatg — i opowiedzialam im, co
sie wydarzylo. PézZniej nie wkurzyli sie i nie krzyczeli, bo po prostu stu-
chali mnie.

Pozniej lezalam w t6zku i patrzylam w okna pokoju Olivera, czekajac,
az zapali sie swiatlo.

— Emmo? - uslyszalam pukanie do drzwi i chwile potem mama zajrza-
la do pokoju. — Spisz, kochanie?

— Nie - odpowiedziatam. — Co si¢ stalo?

— Nie, nic. Wszystko w porzadku. Chcialam tylko chwile z tobg poroz-
mawiaé — weszla cicho do pokoju, usiadla na t6zku, a po chwili potozyta
sie obok mnie. Obie patrzylysmy w sufit, az w konicu mama odezwala sie
do mnie.

— Dobrze sie czujesz? — spytala.

— Tak. Mysle, ze tak — powiedzialam. — Chciatabym porozmawia¢ z Oli-
verem, ale on pewnie nie bedzie mogt.

— Maureen napisala, ze ciggle s3 na komisariacie — mama chwycila
mnie za reke. — Kochanie, chce z tobg porozmawiac.

Nic nie powiedzialam, bo $ciskalo mnie w gardle.

— Wiesz, ze — powiedziala mama - jak bylas mala, to zawsze, kiedy
chciatam skorzystac z toalety, wsuwatas paluszki pod drzwi? — rozesmiata
sie na to wspomnienie. — Siusialam i patrzylam na twoje malutkie palce!

— Co? - tez sie Smiatlam. — Okropno$¢! Przepraszam.

— Nie, nie przepraszaj. Tak robig dzieci. Chcg spedzaé¢ caly czas
z mamg. Kiedy odprowadza sie je do szkoly, to kurczowo trzymaja sie



nog i nie chcg da¢ zaprowadzi¢ sie do srodka — jej glos zdradzal wzrusze-
nie. — Zabawne jest to, ze nie zd3zysz nawet mrugnaé, a dziecko chce sie
usamodzielni¢ i dla odmiany to rodzic prébuje sie przyklei¢ do dziecka.

— Mamo - chciatam jej przerwac.

— Pozwo6l mi skonczy¢ — powiedziala i $cisneta mojg dlon. — Pamietasz
naszg reakcje po porwaniu Olivera. Nie musze ci tego opowiadaé, bo
przezytas to. To wypelnialo twoje zycie. Z mitosci do dziecka rodzice goto-
wi sg zrobi¢ najbardziej niedorzeczne rzeczy i tak szalone, ze sami nigdy
by siebie o to nie podejrzewali. Tata mial racje. Spanikowalismy. Ale
mysl, ze moglibySmy cie straci¢, byta nie do zniesienia.

— W porzadku — powiedzialam. - Mamo, juz dobrze.

— Nie, wcale nie — odparta. — Naprawde jest mi bardzo przykro, ze nie
widzialam, jak ptywasz na desce.

No i mama rozptakata sie. Prébowata powstrzymywac tzy i patrzyla
w sufit.

— Jestes duzo silniejsza ode mnie — stwierdzila. — Ty takze poniostas
strate 1 kiedy Oliver wrocil, po prostu datas sie porwaé biegowi wydarzen.
Znowu staliscie sie przyjacidtmi. Zawsze umiatas radzi¢ sobie z trudno-
ciami i bardzo to w tobie lubie. Nie mozemy traktowa¢ cie tylko jako na-
sz tarcze ochronng. Przepraszam, ze nie zauwazylam tego wczesniej.

Wypowiadanie stéw byloby zbyt bolesne, wiec kiwnetam jedynie glows.

— Wszystko w porzadku? — zapytata mama i przekrecita glowe, zeby na
mnie popatrzeé. — Chcialam ci to powiedzieC. Wiem, ze zazwyczaj nie
rozmawiamy w ten sposob, ale chce, abys to uslyszala.

— Dobrze — udalo mi sie powiedzie¢ piskliwym gtosem. Uscisnetam tez
dlonn mamy.

— To dobrze — powiedziala. - Kocham cie.

— Ja tez cie kocham.

P6zniej puscita mojg dlon, siegnela po pudetko chusteczek, ktére leza-
to na biurku i jedng podata mnie, a druga wzieta sobie.



— Chyba nigdy jeszcze tak duzo nie ptakatam - stwierdzitam i wydmu-
chalam nos.

— Ja tez — powiedziala mama i wytarta oczy. Nawet w ciemnosciach wi-
dzialam, ze ma rozmazany makijaz.

— Mamo?

— Mhm?

Zwijalam palcami kotdre.

— W niedziele ma by¢ bardzo dobra fala. Moze chcesz zobaczy¢ mnie
na desce?

— Dobra fala — powtdrzyta tagodnie. — Chetnie. Ale moge przynies¢ ze-
staw do pierwszej pomocy?

— Mamo! - roze§mialam sie. — Nie! Na litos¢ boskg!

— A krem z filtrem 80? — rzucila i wiedzialam juz, ze droczy sie ze
mnga. — Kolorowy krem ochronny na nos? Moze czapke z uchwytem na
puszki z piwem?

— Mozesz przynies¢ czapke, ale bez uchwytu na alkohol - powiedzia-
fam. - I tate tez. I nic wiecej.

— Zgoda - powiedziala mama i uSmiechnela sie. Odwzajemnitam
usmiech.

W domu obok zapalita sie lampa, po czym szybko zgasta.

Obydwoje z Oliverem bylismy u siebie.



EPILOG

— Emmo!

— Ide! — zawotalam, ale moj okrzyk zostal sttumiony przez reczniki
1 posciel, ktore niostam. — Potrzebuje pudlo!

— Masz! - zawotat Oliver, przynoszac do pokoju karton, ktéry byt zde-
cydowanie za duzy. — To ostatni — oznajmil. — Zaptacitem za niego dwa-
dziescia dolaré6w na czarnym rynku.

Popatrzytam na niego zdziwiona.

— Istnieje czarny rynek kartonéw?

— Tak powiedzial twdj tata. Stwierdzitem, ze lepiej sie z nim nie
sprzeczac.

— Madrze — wrzucilam ostatnie przescieradlo specjalnie przeznaczone
na materac w akademiku oraz reszte kocéw do pudla, ktére zalepitam ta-
$ma. — Dobra, to chyba wszystko.

Oliver rozejrzat sie po moim prawie pustym pokoju. Na tézku nie bylo
poscieli, z toaletki zniknely balsamy do ciata i buteleczki z perfumami,
biurko stalo puste.

- Wyglada, jakby ktos go splagdrowal.

— To ja — powiedzialam, a Oliver wzigt ode mnie karton. — O, dzieki.
Bardzo szarmancki gest.

— Daj zna¢, jakbym miat sie potkna¢ o jakas metkownice czy co$ inne-
go.

— Hal - odezwatam sie, id3c za nim po schodach. — Jakby moja mama
kiedykolwiek sie z nig rozstawata. Nawet na metkownicy jest naklejka
z napisem ,metkownica”. Mama ja uwielbia.

— Emmo! - krzykneta znowu mama. — Caroline i Drew przyjechali!

— Zalatwie to ekspresowo — rzucitam i zeskoczytam z dwdch ostatnich
schodkéw. Wesztam do przedpokoju, w ktéorym stali moi przyjaciele.
Drew mial mokre wlosy. Pozazdroscitam mu, ze surfowal rano, kiedy ja



pakowatam kazda swojg wlasnosé i szykowatam sie do przeprowadzki do
akademika przy Uniwersytecie Kalifornijskim w San Diego.

— Ale dziwnie — powiedzial Drew, przytulajagc mnie. — Nie moge uwie-
rzy¢, ze wyjezdzasz.

— Za trzy dni ty tez wyjezdzasz — zwrdcitam uwage. — Berkeley cie wzy-
wa.

— Chca mnie tylko ze wzgledu na moje wspaniale, pitkarskie cialo -
odpowiedziat.

— Drew — westchneta mama.

— Skonczymy pakowaé¢ samochéd — powiedzial tata i wypchnalt mame
oraz Olivera na zewnatrz. — Wy sie, dzieciaki, nie §pieszcie. San Diego ni-
gdzie sie nie wybiera.

— Na razie — powiedziata zlowieszczo Caro.

— Dzieki, Caro. Od razu mi lepiej — powiedziatam i przytulitam ja.

— Denerwujesz sie? — spytala przyjacioéika.

— Troche — przyznatam. — Ale bardziej sie ciesze. Chociaz to tylko dwie
godziny drogi. Nie przenosze si¢ do Londynu.

— Znowu moja kolej — powiedziat Drew i tym razem usciskat nas oby-
dwie.

— Nasz maly trdjkat sie rozpada — westchneta Caro.

Obejmowalam moich przyjaciétl.

— Nic sie nie rozpada — wyszeptalam — tylko troche sobie popodrézuje-
my. I tyle. Zawsze bedziemy do siebie wracac.

— Emma ma racje — potwierdzit Drew. — O, skoro mowa o podrézowa-
niu! — zwolnit troche uscisk, ale nadal trzymatl nas za rece. - Powiedziatas
jej juz?

— 0! O! - Caro podskakiwata — Zgadnij, co!

— Co? Co? - tez skakalam w goére i w dot.

— Heather dostala prace!

— Nie!



— Tak! We Fresno!

— Huuurrrraaa — we trojke podskakiwalismy i krzyczeliSmy z radosci.

— Bede miala caly pokéj dla siebie! — wykrzyczata Caro. — Po raz pierw-
szy w zyciu!

— To $wietna wiadomos$¢! — powiedziatam. — Zastugujesz na to, po tym
co przesztas z Heather.

— Pierwsze, co zrobie, to wypiore parowo dywany — z rozmarzeniem
powiedziala Caro. — A potem zamkne drzwi i sie zdrzemne.

— Rany, szkoda, ze nas ominie ta impreza — rzucit ironicznie Drew.

— Ale potrzebuje twojej i Kevina pomocy, zeby zaladowa¢ do auta od-
kurzacz parowy — odpowiedziata Caro.

— JesteSmy tego dnia bardzo zajeci.

- Czym?

— Nie twoja sprawa — Drew dal jej prztyczka w nos, a przyjacidtka sie
rozeSmiata. — Przy okazji, przesyla pozdrowienia — powiedzial do mnie. —
Musiat zastgpi¢ kogos w Bakusiu.

— W Bakusiu? — powiedzialy§my réwnoczesnie z Caro.

Drew pokrecit gtows.

— Nie pytajcie. Tak pracownicy méwig na Starbucksa. Wiem, brzmi to
idiotycznie. Ale czego nie robi sie z mitosci.

Popatrzytam za plecami przyjaciét na Olivera, ktéry zatrzaskiwal ba-
gaznik mojego auta.

— Doktadnie — potwierdzitam i spontanicznie objetam obydwoje przyja-
ci6t w pozegnalnym uscisku. — Kocham was.

— My ciebie tez kochamy — z westchnieniem wyznata Caro.

— Z wzajemnoscig — wyszeptal Drew.

Po tym jak odjechali (i po tym, jak Drew obiecat tacie, ze Kevin z pew-
noscig przedstawi go darmowemu frappuccino), razem z mamg wpako-
walySmy moja walizke na tylne siedzenie, obok pudia wypelnionego ubra-



niami. — Nie wiedzialam, ze masz tyle rzeczy — stwierdzita mama, troche
posapujac.

— Wiem - przyznatam. — Chyba wychodzi to na jaw dopiero, jak wresz-
cie posprzata sie w szafie.

— Wyobraz sobie, co by bylo, gdybys robita to co roku, tak jak cie pro-
sitam... — mama zamrugala niewinne powiekami, kiedy na nig popatrzy-
tam. - Tak tylko méwie.

— A co powiesz na to, aby$s mi pomogla przy ukladaniu rzeczy w nowej
szafie w akademiku? — spytalam. — Dobierzesz wieszaki i inne takie?

Mama skineta glowg w strone, gdzie Oliver i tata rozmawiali. Oliver
stat z dtonmi gleboko schowanymi w kieszeniach.

— Pewnie chcesz sie pozegnal — powiedziala tagodnie. — Powinni$my
juz jechad.

— Jasne — odrzekltam, a mama dobrodusznie odciggneta tate, zapewnia-
jac nam odrobine intymnosci.

— Tak — powiedziat Oliver, gdy tylko zostaliSmy sami. Byt mocniej opa-
lony, bo wiekszos¢ wakacji spedzit na plazy i plywajac ze mng na desce.
Miatam ochote pocatowaé kazdy pieg na jego nosie i policzkach.

— Taaak — odpowiedzialam. — Bedziemy juz jechad.

— No, domyslam sie — powiedzial, obserwujac jak rodzice wsiadajg do
auta. — Denerwujesz sie?

— Nie bardzo. Jest mi troche smutno.

— Ej, smutek jest zabroniony — powiedzial i potarmosit mnie za pod-
brédek. — Zadnego smutku. Sama radosé.

— Czy nie méwites mi w zeszlym tygodniu, jak wazna jest swiadomos¢
wlasnych emocji? — przypomniatam mu.

— C6z, mowitem o sobie — usmiechnat sie szeroko i serdecznie, jak nig-
dy dotad. — Ty jestes$ inna. Znajdz sobie wlasnego terapeute.

On trzy razy w tygodniu chodzit do doktora Hilberta — terapeuty, kto-
ry potrafit stucha¢ i méwit to, co Oliver potrzebowat uslyszec. Oliver nie



opowiadal mi za wiele o sesjach, ale nie musial. Widziatam, ze pomagaja.

Byl bardziej radosny i spokojny, a jego relacja z mamg ulegta popra-
wie. Mieli nawet ustalony dzien na spotkanie przy kawie, w czasie ktére-
go rozmawiali o Oliverze i czasie spedzonym z tata.

Co do Keitha, to nie doszlo do procesu. Przyznal sie do wszystkich
stawianych mu zarzutéw i dostal wyrok pietnastu lat, ktére spedzi w sta-
nowym wiezieniu. Oliver jeszcze sie z nim nie widzial, ale pisali do siebie
listy.

— To jest popieprzone — zasmiat sie ktoregos wieczoru Oliver, szukajac
znaczka. — Cala ta technologia, a ja uzywam dlugopisu i kartki, zeby poga-
dac z tata.

I teraz, kiedy sprawy uktadaly sie juz lepiej, nadeszta moja pora na wy-
jazd.

— Zadzwonie dzi$ do ciebie na Skypie — zapewnitam go. — Jak tylko sie
rozpakuje.

— Super — odpowiedzial. — Blizniaczki pewnie bedg chcialy sie przywi-
tac.

— Juz za nimi tesknie.

— Chcesz je zabra¢? — Oliver zrobit krok w strone swojego domu. -
Pewnie znajdzie sie miejsce na dachu obok deski, jesli...

— Przestan! — §mialam sie. — Nie, one i tak bardziej lubig ciebie.

To byla prawda. Szalaly na punkcie starszego brata (do tej pory nie
slyszalam, jak nasladuje glos Roztanczonej Angeliny, Oliver kategorycznie
odmawia zaprezentowania mi go).

— No, nie sg az tak straszne — powiedzial. - Zwlaszcza jak sie je prze-
kupi.

— Naprawde bede za tobg tesknila — wyznatam. — Kto bedzie wigczat
1 wylaczat swiatto?

— Ja — wyszeptal i odgarnal mi wlosy z twarzy. — Tylko nie bedziesz go
widziala.



— A co jesli... — zaczetam, ale Oliver pochylil sie w mojg strone i uciszyl
mnie pocatunkiem.

— Emmo - szepnal. — Teraz to ty masz wyjecha¢, a ja zostaje. Wiec idz
juz.

— Kocham cie — wyszeptatlam. — Tak bardzo cie kocham.

— Ja ciebie tez kocham - ponownie mnie pocatowal. Tym razem moc-
niej 1 dtuzej niz przed chwila. Nie przejmowatam sie, ze moi rodzice pew-
nie obserwowali nas we wstecznym lusterku. — I to tylko dwie godziny
jazdy, jak powtarzasz.

— Juz raz sie odnalezliSmy - stwierdzilam. — Nie powinni$§my mie¢
z tym klopotu po raz drugi.

Usmiechnat sie, calujac mnie.

— To nie pozegnanie. Po prostu méwie: do zobaczenia.

Skinetam glows, usilujac nie rozptakac sie.

— W porzadku? — spytat.

— Tak - odpowiedziatam, wzietam wdech i popatrzytam mu w oczy. -
Do zobaczenia pézniej.

Zanim wsiadlam do auta, pocalowaliSmy sie raz jeszcze. Oliver stat na
koncu naszego podjazdu i machat mi na do widzenia. Odmachatam, po-
wstrzymujac izy.

— Wszystko dobrze? — zapytala mama tagodnie.

— Tak — powiedzialam zgodnie z prawds. Czulam sie dobrze i Oliver
takze. Nic nam nie bedzie.

Kiedy odjezdzaliSmy, spojrzalam przez tylng szybe. Oliver stal na pod-
jezdzie 1 machal. Takze mu pomachatam.

Patrzytam caly czas w jego kierunku. Posta¢ Olivera stawala sie coraz
mniejsza.

Az w koncu zniknal mi z pola widzenia.

Fala



Emma i Oliver zobaczyli si¢ po vaz pierwszy, kiedy mieli jeden dzien. Kazdy wam
powie, Ze dzieci zaraz po urodzeniu nie widzg zbyt dobrze. Dostrzegajg to, co jest tuz
przed ich twarzami, ale dzieciom nigdy sie¢ tego nie méwi. W kazdym razie nikt nie
powiedziat o tym Emmie i Oliverowi.

Oliver jest cigzszy od Emmy o pét kilograma. Za to ona jest starsza o kilka go-
dzin. Emma ma tysq glowke i musi mie¢ czapeczke, w ktorej ktokolwiek majgcy wig-
cej niz dwa lata wyglgdatby Smiesznie. Zastanawia sig, czy ktos na sali ma tez takg
czapke. Obraca wigc glowe w lewo, a Oliver w tym samym czasie przekreca glowg
w prawo.

Patrzg na siebie przez chwile. Ich tatusiowie stojg przed szybg i robig zdjecia. Na
twarzach majq rozanielone usmiechy i sktadajq sobie nawzajem gratulacje. Oliver
jakby pomachat do Emmy i ona prébuje odwzajemnic gest, ale cata jest owinigta
w becik i nie moze sig ruszy¢. W zamian puszcza do niego oczko. Zauwazyta, ze Oli-
ver nie ma czapeczki. Jak mu dobrze.

Naprawde chciala pomachac, ale zanim udalo si¢ jej wymyslic, jak to zrobi,
przyszia pielegniarka i zabrata tozeczko z Oliverem. Emma widziata juz, jak kilkoro
dzieci opuszczato szpital, dlatego rozumie, co si¢ dzieje. Mimo to jest jej smutno. Be-
dzie tesknita za nowym przyjacielem.

Ale to pora, aby Oliver pojechat do domu.
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